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Ueber

die Sprache und Dichtkunft
der Griechen.

I Ueber die griechifche Sprache.

Die Griechifche Sprache ift die Mutterfpra-
che eines der ilteften und ausgebreiteften Vol-
ker des Alterthums.  Denn Griechenland er-
hielt f{eine erften Bewohner hochit wahr-
{cheinlich fchon zweytaufend Jahre vor Chri-
fti Geburt, deren Nachkommen fich fo fehr
ausbreiteten , dafs griechifche Voikerfchaften,
auffer dem eigentlichen Griechenlande auch
Epirus, die Infeln und dieffeitigé Kiifte des

a3 Adria-
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Adriatifchen Meeres, Macedonien und Thra-
cien bis an die Donau bewohnten; ferner die
Infeln des Aegiifchen Meeres, die ganze Kii-
fte von klein Afien, und beide Ufet des
fchwarzen Meeres.  Aufferdem hatten ihre
Colenieen in Unteritalien, auf Sicilien, Sardi-
nien und Corfica, an der Gallifchen und Hifpa-
nifchen, und vorziiglich an der Africanifchen
Kiifte des Mittlindifchen Meeres wichtige
Pflanzérter angelegt. Endlich wurden durch
Alexanders Siege, noch mehr aber durch die
Eroberungen der Rémer die Nation felbft, ih-
re Kenntniffe und ihre Sprache faft tiber die
ganze cultivirte Erde verbreitet. Eben fo
merkwiirdig ift die Dauer diefer Nation, wel-
che bis in die Mitte des funfzehnten Jahr-
hunderts reicht. Wihrend diefes langen Zeit-
raums ftiegen die Griechen von der niedrig-
ften Stuffe der Macht und der Cultur zu der
hochften hinauf; fielen dann in Schwiche
und unnatiirliche Kiinftelei, und f{anken zulezt
wieder in ginzliche Ohnmacht und Barbarei.
Da nun die Sprache eines jeden Volkes mit
feinen Kenntniffen, feiner Art zu denken und

zu
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zu empfinden in dem genaueften Verhltnifle
ftehet, fo mufs die griechifche Sprache durch
jene mannigfaltige Revolutionen in den Kennt-
niffen der Denk - und Empfindungs-Art die-
fes Volkes, eben fo merkwiirdige Ab#nde-
rangen erlitten haben.  Auf diefe Perioden
mufs in der Gefchichte diefer Sprache forgfil-
tig Riickficht genommen werden, Mir fchei-
nen dies folgende zu feyn:

It¢: vom Urfprung der Nation bis zum
Orpheus und zum Argonauten Zuge
v. Chr. 1285. Die Zeit der Kindheit, der
Sprache.

II*¢: bis zum Pherecydes, dem erften Pro-
{aiften und zum Solon circa 60o. v. Chr.3
das poetifche Zeitalter der Sprache.

III*¢ : bis Ariftoteles und Alexander v. Chr.
circa 320., das Zeitalter der vollig gebil-

deten Profa fiir Gefchichte und Bered-
famkeit.

a4 ]’Vte .
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‘IVee: bis Auguftus ,L das Zeitalter der villis
gebildeten philofophifchen Sprache.

‘Vee'r vom ‘Auguft bis Conftantin; in wel-
cher die ‘Sprache durch Kiinftelei iiber-
tricben verfeinert wurde.

VItc : " vom Conftantin bis' zur Eroberung
von Conftantinopel 14§3. nach Chr. in
welcher die Sprache ginzlich durch

. Vermifchung mit fremden Sprachen zer-

" dorben wurde.

Die Gedichte, welche diefe Blumenlefe
enthilt, fallen in den 2weiten, und in den An-

fang des dritten Zeitraums.

Erfter
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Erfter Zeitraum

- vom Ur(prung der Nation bis Orpheus,
von v. Chr. 2000 bis 128s.

Griechenlands erfte uns bekannte Einwohs
ner waren eine betrichtliche Zahl kleiner
Volkerfchaften ,  welche  insgefamt zu dem
groffen Volkerftamme gehérten, der urfpriing-
lich den Caucafus und die zwifchen den Cafpi-
{chen und Schwarzen Meeren gelegenen Linder
bewohnte, und auch unferm Vaterlande feine
erften Einwohner gab.  Zahlreiche Valker-
fchaften diefes Stammes drangen einft immer
tiefer in klein Afien vor und verbreiteten fich
bis.Syrien. Von diefen giengen in der Folge
viele, befonders diejenigen, welche am Schwar-.
zen und Aegiifchen Meere wohnten nach Grie-
chenland , doch zu verfchiedenen Zeiten, in
verfchiedenen Ziigen, und auf verfchiedenen
Wegen, theils tiber den Hellefpont, theils iiber
die Infeln des Aegiifchen Meeres und lieffen
fich in verfchiedenen Gegenden nieder.

as Grie-
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Griechenland war' damals noch ein rauhes
Land, voll Waldungen und Berge, Hohlen,*
Seen, Siimpfe und wilder Thiere, das vorhin
durch fchreckliche Naturbegebenheiten, Erdbe-
ben und feuerfpeiende Berge groffe Revolutio-
nen in mehreren Gegenden erlitten hatte und
bald nachher ven neuen leiden mufste. '

Von feinen erften Bewohnern haben wir
nur fehr unvollftiindige und verworrene Nach-
richten *) und faft nur die befondere Ge-
fchichte eines Stammes, der zuerft Arcadien
befezte.  Daher lLifst fich auch die Zeit der
erften Einwanderung nicht genau beftimmen.
Doch ifts mir hochft wahricheinlich, dafs die
frithern Ziige Ichon =zweitanf/end Jahre vor
Chriftum gefchehen find.

Die erften Griechen ftanden, wenn fie
gleich Verwandte waren, in keiner politifchen
Verbindung. Sie fiihrten alfo wahrfcheinlich

keinen

*) Was fich aus diefen unvollkommenen Nachrichten
noch mit der grofsten Wahrfcheinlichkeit folgern
Iifst, hat Herr Hofr. Heyne vorgetragen in Nov.
Comment, Soc. Gotting. T. I. im Guthrie T. IL
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keinen aligemeinen Nabmen.  Auch ift die
atlgemeine Benennung Deaaeys ,  welche  ih-
nen die Griechifchen Gefchicht{chreiber ge-
ben, nur'der befondere Nahme des Stammes,
der zuerft die OQeftliche Kiifte des Peloponnes
befezt hatte, bald aber durch f{eine nach dem
feften Lande auswandernden Colonien die
grifste Celebritit erhielt, wie der Nahme
lpama: durch die Italer. Diefe reauxo oder Copautos,
Greri oder Graii wohnten anfangs in Epirus,
wandgerten aber vm 1503. v. Chr. nach ltalien,
daher die ltaliiiner, wie ehedem die Gallier
atle Deutiche Germanen, von diefen alle Grie-
chen, Grecos , Teasxovs nannten.

Der leichtern Ueberficht halber kann man
diefe Volker in zwei Hauptftimme theilen.
Der erfte oder Thracifch - Phrygifche Stamm,
welcher iiber den Hellefpont nach Griechen-
land zog, und fich hauptfichlich in den nord-
Yichern Gegenden niederliefs, hatte vorhin an
den Ufern des fehwarzen Meeres gewohnet,
und feheinet zuerft eingewandert zu feyn. Zu
diefem Stamm gehéren die Thraces, Phryges,
Edoni, Cicones, Biftones, Odryfze, Mygdo-

nes,
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nes, Bebryces, Treres, Thyni, Heneti, Cha-
lybes u. a. m.  Der andere oder Pelasgifche
Stamm , welcher an den Kiiften des Aegiifchen
Meeres wohnte , gieng, und wahrfcheinlich
fpiter iiber die Infeln nach dem Peloponnes
und den niéichften Gegenden des feften Landes.
Zu diefem gehoren ‘die Pelasgi, Leleges, Ca-
res, Caucones, Tyrrheni, Curetes, Cilices

u. a. m.

3

Darin ftimmen alle Nachrichten iiberein,
dafs diefe Volkerichaften bei ihrer Einwande-
rung ein ganz uncultivirtes Volk waren, d. h.
fie wufsten die nothwendigften Bediirfuiffe des
thierifchen Lebens nur auf die unvollkommen-
fte Weife zu befriedigen und kannten und iib-
ten nichts von dem Allen, wodurch das Leben
der Menfchen bequemer gemacht und veredelt
werden kann. - Die Natur hatte ihnfen groffe
und wohlgebildete Kérper und herrliche Anla-
gen des Geiftes und Herzens gegeben.  Aber
diefe vorziiglichen Anlagen waren noch un-
entwickelt.  IThre Erkenntnifs fchrinkte fich
auf wenige finnliche Gegenftinde ein, und

thre Vorftellungskraft war noch fo wenig getib,
. dafs
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dafs fie fich tiber finnliche Begriffe wenig er-
heben konnte, und mehr tber thre Empfindun-
gen phantafirte, als wiirklich ‘dachte. Thre
Sitten und Gefiihle waren, da es ihnen an al-
len den Begriffen und Erfahrungen fehlte, wo-
durch beide gemildert und verfeinert werden,
heftig, ftark, ganz Natur, aber roh und un-
gefchlacht. So arm, wie ihre Kenntniffe, fo
roh, wie ihre Sitten , und fo rauh, als ihre
Sprachorgane, fo arm und roh war ihre Spra-
che, fo rauh in ihren Topen. Der Armuth
diefer Sprache mufsten fie durch Mienen und
Gefticulationen zu Hiilfe kommen.  Wailder
und Hohlen waren ibre erften Wohnungen;
dann elende Hiitten, bald lebten fie in kleinen
Dirfern beifammen, und machten damit den
erften aber unvollkommenften Anfang zur biir-
gerlichen Gefellfchaft, Doch waren fie ohne
Gefetze. Der Konig oder Cazique, PBasmatu,
welcher an ihrer Spitze ftand, war blos ihr
Anfiihrer im Kriege und ihr Schiedsrichter im
Frieden. = Anfings lebten fie von deuec, d. 1.
Eicheln, Buchen, Caftanieen und #hnlichen
Baumfriichten , denn fie kannten felbft das
Feuer nicht; dann nach der Lage ihrer Linder,

vom
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vom Fiichfange und von der Jagd. 1hre Klei-
dung waren Thierhfute. Sie lebten anfangs
ohne fefte £hen.  Sie hatten Begriffe von
gottlichen d. 1. von michtigern Wefen, als fle
felbft waren, und verehrten diefe durch Opfer,
doch ohne Nahmen und Bild, in Wildern und
auf Anhdhen und ohne Tempel. Sie glaubten
den Beifall oder die Abneigung der Gétter ge-
gen ihre Unternehmungen in den Siufeln der
heiligen Eichen, oder von Priefterinnen zu er-
fahren, welehe der fulphurifche Duft der del-
phifchen Grotte ekitafirte. —  Wenn auch,
was ich vermuthe, die erften Gefchicht{chrei-
ber in der Schilderung des fritheften Zuftan-
des ihrer Nation manches iibertrieben haben
follten, das fie vielleicht von einigen Horden
entlehnten, die in diefem rauvhen Lande ver-
wildert waren, fo bleibt doch das villig ge-
wifs, dafs die erften Griechen , theils rohe No-
maden, theils wilde Jager, in keiner engern
biirgerlichen Gefellfchaft lebten, ungefittet
waren, und Ackerbau und Kiinfte und Wif-
fenfchaften nicht kannten.

Die
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Die merkwiirdigften Begebenheiten diefer
Volker find folgende: '

Von ihrem Eintritt an bis {iber diefen er-
ften Zeitraum hinaus hatten fie in ihrem neuen
Vaterlande keine feften Wohnfitze. Phyfifche
und fittliche Urfachen, Ueberfchwemmung,
Erdbeben, zu groffe Volksmenge u. d. gl. ver-
anlafsten ein anhaltendes Hin - und Wieder-
ziehn diefer Volker, fo dafs eines immer dem
andern weichen oder fich mit ihm vereinigen
mufte, andere fo gar, als die Thyni, Phryges,
Mygdones, u. a, m. nach den Wohnfitzen ih-
rer Vorfahren und Verwandten in kléin Afien
zuriickgiengen. Diefe beftindigen Wanderun-
gen und die damit verbundenen Kriege hin-
derten die Bevilkerung und den Fortgang der
Cultur, und bewiirkten es, dafs fich die Nation
zwar {ehr mit einander vermifchte, aber doch
in keinen allgemeinen Staatskorper vereinigen
konnte, fondern eine Menge kleiner unabhiin-
gigen Staaten bildete.

Die Arcadier, eigentliche Pelasger, wel-
chen die Lage ihres Landes Ruhe gewiihrte,

vere
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vermehrten fich daher fo betrichtlich , dafs
fchon 1643. vor Chr. ein Haufe auswanderte,
der endlich in Italien landete, und gleich dar-
auf dres andere Haufen, welche bis in Thef-
{alien, damals Aemonia, drangen und fich des
Landes bemichtigten, das von ihnen Pelasgio-
tis, Phthiotis und ‘Achaja genannt wurde.

Um 1556. vor Chr. kam eine Colonie Ae-
gypter, vom Cecrops gefiihret, wahr{cheinlich
durch Zufall, nach Aftika.  Auch mufs fie
fehr fchwach gewefen feyn, weil fie auf die
Cultur der alten Bewohner von Attika, fo viel
wir wiffen, keinen fehr merklichen Einflufs
gehabt ‘hat, -

Um 1503. vor Chr. trieb eine furchtbare
Ueberfchwemmung die Bewohner von Phocis,
Locris, und Aetolien, meiftens Curetes und
Leleges, auf die Gebiirge an den Grinzen Thef-
faliens, von da fie, unter der Anfithrung cines
Deucalions in Theffalien felbft einfielen. Die
alten Bewohner flohen nach Epirus und von
da zum Theil, wie die rpaxes nach Italien, an-
dere nach Boeotien, nach den Infeln des Ae-

giil-
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giiifchen Meeres und nach klein Afien, noch
andere lieffen fich an der curopiifchen Kiifte

des Hellefponts nieder.

Die fiegreichen Cureten und Leleger be-
haupteten ihre Eroberung und miffen fich in
diefem gelegneten Lande ungemein ftark ver-
mehret haben. Von Deucalions Sohne Hellen!
erbielten fie oder richtiger ein Theil derfelben
die am Flufs Enipeus wohnten, den Nahmen
‘Eanames,  Sein iltefler Sohn war Aeolus, der
Phthiotis erkielt, von welchem ein Theil die-
{er Unterthanen zwifchen dem Afopus und Eni-
peus den Nahmen Aeolier bekam.  Diefer
Stamm mehrte fich fo auflerordentlichj dafs
in der Folge alle Bewohner des feften Lan-
des, die Megarenfer, Athener und Dorier am
Parnafs abgerechnet, und:{elbft die Pelopon-,
nefer groftentheils: mit Doriern gemifchte Aeo-.
lier waren. (Strabo VIIL p. 512.D. §13.B.)
Auch hat er viele Colonien nach -Italien und
den Infeln gefihrt,

Dorus, Hellens zweiter Sohn,, erhielti die,
Landfchaft Eftiiotis, die Einwohner hiellen

TI1 Theil, b un
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nun Dorier. Diefe wurden aber: gleich nach
Dorus Tode von den Perrhiibern vertrieben,
Der grofste Theil gieng nach Macedonien und
vereinigte fich mit den Aeoliern; ein anderer
ftarker Haufe gieng nach Creta, Merkwiirdig
aber fiir dieFolge ift, dafs ein Haufe derfelben
aus Macedonien wiederum aufbrach und am
Geblirge Oeta die Tetrapolis Dorica anlegte.

Hellens dritter Sohn, Xuthus flohe von {ei-
nen Briidern vertrieben nach Attica : héchft
wahrfcheinlich kam er mit einer ftarken Be-
gleitung dahin. Denn von feinem Sohne Fon
erhielt die ganze Kiilte vom Ifthmus bis Su-
nium den Nahmen Jonien. Da aber die Athe-
ner diefen verdringten, bemichtigte er fich der
gegen liberliegendenKiifte des Peloponnes und
errichtete hier einen neuen Staat Jonia, der
aus zwolf confoederirten Staaten beftand.

Xuthus zweiter Sohn, Achaeus, erhielt
den Thron von Phthiotis nach Aeolus Tode,
deffen Sthne Argos und Lacedaemon mit
Acoliern ,” oder genauer Aeolo-Achiern be-
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vor Chr. 1474. fiihrte Danaus eine Celonie
Aegypter iiber Rhodus nach Argos.  Diefe Co-
lonie fcheinet betréichtlich gewefen zu feyn.

Um 1448. vor Chr. kamm Cadmus aus Sy-
don, tiiber Créta, in Boeotien an, das damals
die Hyantes, Aones, Temnices und Lecicges
bewohnten. Er vereinigte fich mit dem Ao-
nes, bauete Theben und brachte. das phoni-
zifche Alphabeth nach Griechenland. '

Um r406. vor Chr. bekriegte Minos II. mit
einer Flotte die Carier und andere Volker{chaf-
ten, die nach der Sitte jener Zeiten Capereien
tricben, und unterwarf {ich mehrere Infeln des

Archipelagus.

1219. vor Chr. kam Pelops, Tantalus
Sohn, ein Phrygier und a.lter Verwandter
nach Elis,

1285. 'vor Chr, unternahmen die Theflalier
unter Anfihrung des, Jafon einen Ritterzug,
nach Colchis, der unter den Nahmen des Zu-
ges, der Argonauten fo bekannt ift. Orpheus, der
Singer, begleitete den Jafon.

b 3. Selbft



XX EiNLEITUNG.

Selbft diefe Unternehmungen zeigen, dafs
die Griechen fich jezt weit iiber ihren erften
Zuftand erhoben hatten. Schon lebten fie in
der engern biirgerlichen Gefellfchaft, und in
Creta und Attica galten {chon Gefetze und
Herkommen; fie trieben Schiffarth' und Hand-
lung mit auswirtigen Vélkern ; Ackerbau und
Viehzucht waren nun ordentliche Nahrungs-
mittel. Sie kannten und' ilbten mehrere
Kiinfte, wodurch die Bequemlichkeiten und
die Sicherheit des Lebens und Eigenthums er-
halten wird. Schon hatten fie Begriffe tiber
den moralifchen Werth oder Unwerth der Ge-
finnungen. Doch waren ihre Empfindung und
Sitten noch immer roh und wild, und durch
die beftandigen Feindfeligkeiten diefer Volker
gegen einander wurden fie rohe Krieger, die
nichts mehr als Korperftirke und Bebiuodig-
keit fchazten.

Aus diefen hiftorifchen Sitzen ziehen wir
nunmebr fiir die Gefchichte der Sprache diefe
Folgerungen: :

1. Grie-
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1. Griechenlan wurde von-einer Menge Vol-
ker{chaften eines Stammes, die aus ihren 4ltern
Wohnfitzen wenige Begriffe mitbrachten', be-
volkert. Die griechifche Sprache beftand alfo
gleich anfangs aus vielen Dialetter:» deren jeder
aber fehr arm war. 7Y :

2. Die Nation ftand mit fremden Vélkern,
fo viel wir wiflen, faft in gar keiner Verbin-
dung; fie fchritt zur Cultur fort nicht durch
Fremde , fondern durch fich felbft ; mithin
wurde ihre Sprache die urfpriinglich hjcht' ein-
heimifch war, bei ihrer Ausbildung einheimifch
und originefl. Nur im Attifchen und Argolis
wurde fie mit Aegyptifchen, in Theben aber
mit Pheenicifchen und Arabifchen Worten ver-
mifcht; vielleicht auch auf den"gr,ﬁﬂ'ernlnfeln,
als Creta, Rhodus, Cyprus, wohin Aegypter
und Pheenicier handelten.

3. Durch die beinahe unablifsig anhalten-
den Wanderungen und Kriege wurde die Na-
tion ungemein mit einander gé_mifcht. Doch
gegen das Ende diefes Zeitr'éu'l'ns hatten - die
Aeolier und Dorier, urfpranglich Curetes und

< b 3 Le-
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Leleges, alfo:Zweige des Pelasgifchen Stam-
mes das eigentliche Griechenland s Attica und
Arcadien ausgenommen , befetzet. -~ Hieraus
folgt :

"a. Durch die beftandige Mifchung der V&l
ker wurden auch die Dialefte immer gemifcht:
und gelangten déduxjch friher zu einem grof-
fern Reichthum an Wortern , befonders der
Synonymen, an grammatifchen Formen und
Flexionen : anftatt aber, was fonft gefchehn
ware, in fehr abweichende Dialebe oder ver-
wandte Spmchen auszuarten, blieben fie fo 2hn-
lich, " dafs fie kaum Dialette genannt werden
konnten, _ Bis dahin preedominirte in allen
die[in lealeﬁ:en'da's"ﬁlt-Darifché, welc’..5 nach
" meiner Einficht, der Stamm der griechifchen
Sprache und ihrer Dialecte ift. ’

Denn

1) Pythagoras verficherte nach Metrodors
Zeugnis (v. Famblich. vita Pythag. c. XXXI V)
der dorifche Dialett fey der iltefte nach der
Fabel und der Gefchichte, und Orpheus der
éiltéﬁg Dichter habe Dorifch gefupgen.

2) Der
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2) Der Stamm der lateinifchen Sprache ift
Dorifch, und die Lateiner ftammen von den
dlteften Arcadern aus dem Peloponnes und: aus
Theffalien. Strabo V.. p. 337.C.

3) Dorifch war die Religionsfprache der
Griechen: alle eigentlich zum offentlichen Got-
tesdienft gehorende Lieder, oder nach unferer
Sprache, alle Kirchen~ Gefinge waren Dorifch ;
daher f{o gar die Chére der dramatifchen Dich-
ter, weil fie ihrem Urfprunge nach Feftgefin-
ge waren.

4) Die Arcader, avrex9oec, dic nie ihre er-
ften Wohnfitze verlaffen haben (ovderwmor wera-
vasarat  Xenoph, Hellen. VII. 1. 12. Herodof.
VIIL 73.) fprachen Dorifch.

§) Alle -Volkerfchaften, die zu dem alten
Thrazifch - phrygifchen oder Pelasgifchen Stam-
me gehoren, auf Creta, Cyprus, Rhodus u. f.
fprachen noch fpiterhin einen Dialeét, der dem
Dorifchen am niichften kommt.

6) Der Stamm des Aitifchen Dialeéts, (At-
tika war von Pelasgern bevélkert) ift Dorifch.
(Ich werde dies anderswo beweifen. ) Hier aur -

b g dies:
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»

dies: alle Archaismen (vi/go Atticismen) der
Attiker {ind Dorifch, TEAVAY Sedwy , ity oude gig:
die Form des Imperativ. in vior des Optativ. in
axs, Formen der Verb. in a8« als sxadw u.ff,
Und Pau_fanias II. c. 37. verfichert, dafs vor
vdef Riickkehr der Heracliden die Argiven und
Athener eine Sprache hatten. Die Argiven
aber waren, wie die Attiker, alte mit Aegyptern
und Aeoliern gemifchte Pelasger.

7) Endlich’ die' Dores ftammen gerade zu
von Curetes und Leleges, alten Pelasgern,
und die ,.mit denen {ich diefe zum Theil in Thef-
falien vereinigten, waren auch cigentliche Pe-
lasger aus Arcadien.

b. Gegen das Ende diefes Zeitraums wa-
ren alfo in Griechenland folgende Dialette.

I. Der Alt-Dorifche Dialet. Der erfte
Wohnfitz der Dorier war Eftiziotis in Theflalien,
fie felblt aber ftammten von den Curetes und
Leleges, mit welchen Deucalion die Achier,
welche aus Arcadien ftammten, vertrieben hat-
te. Von da giengen fie durch die Perrhiiber
veririeben, mnach Macedonien, und von lier-

aus
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aus wieder grifstentheils in die Gegend am
Oeta. Hercdot. L. ¢. §7.

II. Der Aeolifche Diale&t. Die Aeoles be-
wohnten zuer{t Phthictis, und hatten dexfel-
ben Urfprung mit den Doriern. Sie {prachen
alfo zuerflt einen Diale®@ mit den Dorlern;
aber da fie fich von dielen trennten, und bei
ihrer Ausbreitung durch den groffern Theil
von Griechenland mit andern Vélkerfchaften
mifchten, fo artete ihre Sprache in einen ver-
wandten Dialeét aus, der aber allgemeiner als
jener D1ale8 auf dem feften Lande geredet
wurde.

IIL. Der Attifche Diale&. Attika wurde von
Pelasgern befetzet, (Herodot. I. 7. Strabo V.
p- 339. B.) die Attifche Sprache war alfo an-
fangs Pelasgifch, oder Alt-Dorifch. Da aber
die Attiker aus ihrem rauhen Wohnfitzen nie
vertrieben wurden, (Herodot. I. §7. VII. 172.)
und keine verwandte Vilkerfchaften fich mit
ilinen vereinigten, fondern Fremde, Aegypter,
fo mufste die Sprache diefes Landes bei ihrer
Ausbildung zum abweichenden Diale® wer-
den.

bg Schon
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. W. Der Jonifche Dialet, der fich an der
Kiifte von Attika und im Aegialus bildete, durch
die Jonier, d.i. mit Attikern gemifchte Cure-
tes und Leleges oder Aeoles, welche Jon, Hel-
lens, Enkel, nach der Kifte des Peloponnes
gefiilhret hatte.

V. Eine grofle Zahl Diale&e der dlteflen
griechifchen Sprache, welche von den einzelnen
Volkerfchaften des Thrazifch- Phrygifchen und
Pelasgifchen Stammes gefprochen wurden, —
So kannte Homer, um nur ein Beifpiel anzu-
filhren , allein auf Creta IV. Dialecte OdyfL.

XXt s, £

Alle diefe Diale@te miiffen indes noch un-
gemein #hnlich mit einander gewefen feyn,
weil man fo wenig im Homer, als in den My-
then, fo viel ich weifls, Spuren findet, dafs
fich die Griechen untereinander oder auch mit
ihren alten Verwandten in Afien nicht anders,
als mit Hiilfe eines Dollmet{chers, hiitten ver-
ﬁeheﬁ konnen: welcher bei den‘hiiuﬁgén Mi-
_{chungen, und da noch kein Dialett durch
Schriften figiret war, natiirlich ift,

Gegen
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' Gegen das Ende diefes: Zeitraumes hatte
Giiechenland fchon zwei Gattungen ordentlicher
" Siinger «oder: von denen die eine dieLieder mit
der Flite begleitete, wie Hyagnis, Marfyas;
Olympus; die andere mit der Cyther, wie Linus;
Philammen, Thamyris, Mufaeus, Orpheus u.a.

Literarifche Denkmale, auch nicht einmal
Fragmente, aufler den eigenthiimlichen Nah-
men der Stidte und Perfonen, haben wir aus
diefem Zeitalter nicht; wir konnen alfo den
Zuftand der Sprache nur aus, jenen hiftori{chen
Datis und durch analogifche Schliiffe von der
Befchaflenheit der Sprachen, der Vélker, die
auf derfelben Stuffe der Ausbildung ftanden,
errathen.

Wabhr{cheinlich . hatte alfo die griechifche
Sprache gegen das Ende diefes Zeitraumes
fchon einen Reichthum an eigentlichen Worten
und an Synonymen fiir finnliche Gegenftiinde;
(doch waren die leztern gréfstentheils nicht
vollige Synonyme, fondern bezeichneten zu-
gleich eine damit verbundene Nebenidee) und
an Metaphern fiir unfinnliche und abftracte
Begriffe. $

Die
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Die Sprache hatte vielleicht {chon alle' Re-
detheile: aber die Formen derfelben, die Fle-
xionen der flexiblen Redetheile, und der Ge-
brauch derfelben war: noch nicht feft beftimmt.
Daher hierinn die grofste Mannigfaltigkeit noch
herrfchet. £) . !

Die Sprachorganén der Nation waren jezt
{chon [ehr bieglfam und'geiibt, daher und weil
bei diefem Volke Phantafie und Gefiihl noch
immer tiiberwiegend herrfchte, fprach man
noch mit fo ftarken Accenten, dafs ihre Spra-
che mehr dem Gefange glich), als der Rede, fo-
wohl in Abficht der Ausfprache als des Aus-
drucks.

Die Stellung der Worte und die Syntaxis,
war noch véllig frei, Daher der Reichthum
an Inverfionen, und Anacoluthen.

Zweiter
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Zweiter Zeitraum

von Orpheu‘s. bis .zum. Pherecydes vor
Chr. 1255 - 600.

g P

Die erfte Unternehmung, welche die Grie-
chen mit vereinten Kraften ausfiihrten, war
der Krieg gegen die Trojaner, ihre alte Ver-
wandte, der mit der Eroberung von Troja, vot
Chr. 1184. endete. Durch diefen Krieg wur-
den die in Griechenland noch immer fortdau-
renden Wanderungen noch vermehret. Wih-
rend der langen Abwefenheit der Fiirften und
ihrer Krieger hatten hin und wieder andere
den Thron ufurpiret, fo dafs die zuriikkom-
menden fremde Wohafitze auffuchen mufsten.
So giengen Teucer von Salamis, und Agape-
nor, ein .Arcadier, nach Cyprus, Idomeneus
ven Creta, und Diomedes, der Aetolier, nach
Italien, u. {. f.  So waren wihrend des Troja-
nifchen Krieges Pelasger und Thracier ins The-
banifche eingefallen und. hatten die Cadmeer
vertrieben; .welche fich nach Arne-in Thefla-

; s lien
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lien begaben , fechzig Jahre aber nach dem
Trojanilchen Kriege, vor Chr. 1124. von den
Theflaliern vertrieben, nach ihrem erften Vat
terlaunde zurtickgiengen und dies von neuen

eroberten.

Fin anderer fehr wichtiger Vorfall diefer
Zeicen war die Riickkehr der Heracliden oder
der” Nachkommen des Hercules in den Pe-
loponnes.  Hyllus, diefes Heros Sohn, fand
von dem Euryftheus aus Tyrinth verjagt und
verfolgt , endlich bei den Doriern am Oeta
€chutz. lhrKoénig Aegimius nabm ihn anKin-
des ftatt auf und gab ihm einen Drittheil fei-
nes Gebietes.  Jezt verfuchte Hyllus, von den
Doriern unterftiizt, fein viterliches Erbe zu
erobern. Der Verfuch mislang. Mit eben fo
wenigem Gliicke erneuerte ihn nachher fein
Sohn Cleodius, und nach diefem fein Grofs-
fohn Ariftomachus.  Endlich gelang es dem
Sohuen des leztern, dem Tements, Crefphon-
tes und Ariftodemus, in Verbindung mit dem
Aectolier Oxylus, fich fo gar,dés grofsten Theils .
des Peloponnes zu bemichtigen, achizig Jahre
nach dem Trojanifchen Kriege, vor Chr. r1o4.

. Daranf
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Darauf theilten fie fich in ihren Eroberungen
fo, dafs Ariftodems Sohne, Euryfthenes und
Procles, Lacedimon erhielten, Meflfene dem
Crefphontes, und Argolis dem Temenus zu-
fiel, Oxylus aber, Elis erhielt. Arcadien behielt
feinen Regenten. Megaris, dafs fie bald nach-
her eroberten, wurde mit Doriern befezt. Die
Achier, welche bis dahin in Argos und Spar-
ta gewohnet hatten, griffen die Jonier in Ae~'
gialus an, vertrieben fie und nannten das
Land Achaia. Die Jonier giengen nach Attica
zurlick,

Schon vorher hatte, durch diefe Unruhen
vertrieben, Oreft einen Haufen Aeolier, -oder
Achier aus Sparta gefiihret. Da er in Arca-
dien ftarb, fiihrte fein Sohn Penthilus den Zug
weiter.  Diefe Colonie gelangte endlich mit
einer ftarken Zahl Boetier gemifcht, nach meh-
reren Jahren, in zwei verfchiedenen Ziigen auf
Lesbos und der Kiifte von klein Afien an.

Die Jonier folgten diefem Beifpiele. Vom
Neleus, Codrus Sohne angefiihrt, brachen fie
mit Thebanern, Orchomeniern, Abanten und

Pho-
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Phocenfer gemifcht, aus Attika auf, 'und gien-
gen nach klein Afien, wo fie fich mit den
Leleges, Cares, Mygdones, Pelasgi u. a. al-
ten Verwandten vermifchten, oder diefe ver-
jagten, circa 1044. v. Chr,

Auch von den Doriern, welche Megaris
erobert hatten, gieng um diefe Zeit, vom Al-
thamenes, einem Argiven gefiihret, ein Theil
erft nach Creta und von da nach dem feften

Lande.

Nun gelangten endlich die Griechen zur
Ruhe. Denn fo wie die Volkerfchaften jezt
wonnten , blieben fie, im Ganzen genommen,
woinen. Nur an den Kiiften von Thracien
und Macedonien, am Hellefpont und am {chwar-
zen Meere ereigneten fich Veriaderungen, in-
dem. die Athenienfer, Corinther, Jonier u. a.
hier zahlreiche Colonien anlegten. Diefe Ru-
he, das dadurch bewtlirkte groffere Wachsthum
der Volksmenge und hauptfachlich der ftirke-
re Handel und Umgang mit fremden Vélkern
hefsrderte den Fortgang der Cultur fehr. Al-
lein. die Afiatifchen Griechen, befonders die,

Tonier



EIfNLEITUNG. | XXXIIT

Jonier und Aeolier, welche diefe Vortheile in
hohern Grade genoflen , lieffen den ibrigen
bald vor, und wurden die Lehrer des Mutter-
landes. Eine Folge diefer zunehmenden Cul-
tur war die Einfuibrung des Republikanifchen
Regiments in fehr vielen Staaten.

Um diefe Zeit vereinigten fich die vom
Hellen ftammenden Griechen nach und nach
in ein politifches Volkerfyftem und nahmen die
allgemeine Benennung Faxmts an,  Die Ver-
anlaffung feheinen dazu die Olympifchen Spie-
le gegeben zu haben, welche feit vi Chr. $84.-
ununterbrochen gefeiert find , bei denen nur
Hellenen, ¢ ez 7ou Eaanwxov gevous | zugelaflen
wurden; noch mehr aber der Staatenrath der
Amphictyonen, welcher immer wichtiger wur-
de. Hiedurch fonderten fie fich formlich von
ibren alten Verwandten des Thracifch- Phry-
gifchen und Pelasgifchen Stammes ab. Diefes
Volker[yftem beftand nach einer lange beibe-
haltenen Nationalabtheilung aus II. Hauptftim-
men.  Herodot. I. §6.

1. Der Dorifche Stamm, 7o yeves Awginov, Wel-
cher alle die Volker in fich begrif, welche von
I Theil. c den
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den Helleuen abftammten, d. h. von den Ein-
wohnern von Phithiotis, die aus Cureten, Le-
legern und, Pelasgern beltanden ; alfo

a. Die eigentlichen Dorier oder die Bewoh-
ner von Eftifiotis zu Dorus Zeiten, und ihre
Colonieen, namentlich die Macedones, die Te-
trapolis. Dorica, Corinth , Argolis, Spartas
Meffene ; Megara und Doris in. klein Afien,
und aller diefer Colonicen auf Rbhodus, Creta,
am Hellefpont, auf Sicilien und in Italien,

b. Die Aeoles, oder die Bewohner von
einem T*eil von Phithiotis, ldngft dem Enipeus
und ihre Colonieen, die Theffalier , Acarna-
nes, Epirotae, Aetolier, Locrer, Phocenfer,
Boeotier, Eleer, Acbhier, und Aeolis in klein
Afien, mehrere Infeln im Jonifchen Meere und
viele Colonieen in Italien und auf ‘Sicilien.
An mehreren Orten z. B. in vielen diefer Co-
lonieen und in Macedonien waren fie febr mit
Doriern vermifcht. — An der Spitze diefes
Stammes {tanden die Lacedimonier.

11. Der Jouifche Stamm, 50 Jwvizey yevos,
Diefer beftand aus den Athenienfern und Jo-
niern
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niern und beider Colonieen. —  Da die Athe-
‘nienfer eigentliche Pelasger waren und fich
mit Hellenen gar nicht oder doch fehr wenig
gemifehbt hatten, fo wurden fie als ein befon-
derer Stamm angelehn.

In diefen Zeitraum Jebten in der erften
Hilfte die Séinger Homer, Hefiod u. a.

Gegen das Ende deffelben die lyrifchen
Dichter in Aeolis, Terpander, Alcman, Al-
caeus, die Sappho.

Callinus, Tyrtaeus, Archilocbus, Stefi-
chorus, Mimnermus, Arion, Xenophanes,
u. a.

Der Vater der griechifchen Philofophie
Thales.

Dicfe fo wichtigen Revolutionen der grie-
chifchen Nation hatten fiir ihre Sprache nicht
minder wichtige Folgen. Die Dialeéte, von
denen noch keiner zur Biicherfprache gewor-
den und alfo figirt war, litten durch diefe aber-
malige ftarke Vermifchung betrichtliche Ab-
dnderungen , und wurden bei den Vélkern,
welche fich mit ibren rohern Siegern vermifch-

c 2 tefy,
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ten, fo gar wieder roher, als fie vorh'n waren,
Dies -war hauptfichlich im Peloponnes der
Fall, wo die Dorier in Sparta und Argos die
mehr verfeinerten Achiier befiegten, und in
Elis, wo fich die Aetolier mit den alten acoli-
{chen Einwohnern, vermifchten.

Jezt beftanden die Griechen aus vier Stim-
men und ihreSprache aus vier Hauptdialecten.

I. Der (mittlere) Dorifche Diale&, die Spra-
che der Dorier an der Siidfeite des Oeta zwi-
{chen dem Sinus Maliacus und Phocis. Herodot.
VIIL 31. Die Colonieen diefes Volkes, welche
unter Anfithrung der Heracliden nach dem Pe-
loponnes giengen, fiibrten it'n in Corinth, Ar-
cadien, Argolis Sparta und Meflene ein, fer-
ner in Megaris und von da aus nach Doris in
Afien. Duwrch neue Colonieen aus diefen Ges
genden kam er nach Italien und Sicilien. Als
diefe Doricr in den Peloponnes kamen, mufste
ihre Sprache mit dem Al¢~Dorifchen oder Pe-
lasgifchen noch fehr viele Aehnlichkeit haben.
Aber hier dnderte fich der Dialett bei der weitern
‘Ausbildung fo fehr ab, dafs ihn Herodot (L. 57.)
von
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von 'der Sprache alter Pelasger am Hellefpont
ganz verfchieden fand, und als eine befondere
Sprache anfahe.

Da diefer Diale&t geradezu von dem Alt-Do-
rifchen abftammte, f{o blieb er die Religions-
fprache der Hellenen, in welcher fie die ei-
gentlich 6ifentlichen gottesdienftiichen Hymnen
und Chorgefiinge fungen. Dadurch mufte die-
fer Dialeé¢t frih fur die lyrifche Poefie, 7o penos,
bearbeitet werden.  Dies fcheinet mir der
Grund zu feyn, warum die lyrifehen Siinger,
wenige Ausnahmen abgerechnet, alle den Do-
rifchen Dialett fur ihre lyrifchen Gefangé
wiahlten.  So dafs der Dorifche Diale& die
Dichterfprache der Lyriker auch in den folgen-
den Zeitalter blieb.  Nur dais man die Verfei-
nerungen , weleche diefer Diale@ als Landes-
fprache erhielt, auch in die Dichterfprache re-
cipirte; und manche, befonders Attiker, viel-
leicht um ihren Landesleuten nicht zu unver-
ftandlich zu werden, die eigentlichen Idiomen
diefes Diale@s in Wortern u. d. gl. moglichft
zu vermeiden fuchten, und oft nur allein die
Dorifche Flexion beibehielten z, B. die Tragi-

c 3 ker
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ker in den Chéren, Ariftoteles in {feinem Scolion,
u. a. und Aeolier, wie Pindarus u. a. manches
Aeolifche, wegen der nahen Verwand{chaft
der Dialecte einfliefien lieffen.

II. Der Aeolifche Dialeét. Diefer wurde Me-
garis, Doris, Dryopis und Attika ausgenom-
men auf dem ganzen feften Lande gefprochens
ferner in Elis und Achaia und endlich in Aeo-
lis in klein Afien. Da gegen das Ende diefes
Zeitraums in Aeolis ,  befonders auf Lesbos,
die lyrifchen Dichter Alcaeus und die Sappho
fangen, welche den Dialeét ihres Vaterlundes
wiihlten, fo mufste dies zur Verfeinerung die-
fes Dialetts vieles beitragen. = Allein nach die-
fen beiden Singern verfuchte es, fo viel ich
weifs, Niemand in diefem Dialet zu fingen
oder zu {chreiben, und fo blieb er wahrlchein~
lich fehr zuriick.

L. Der Aditifche Dialet, der urfpriinglich
Pelasgifch mit Aegyptifchen vermifcht war,
wurde dann durch die mit Xuthus angekomme-
nen Aeolier von neuen gemifcht. Daraus er-
kldire ich mir die Richtigkeit der Behauptung

des
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des Paufanias, (IL c.37.) dafs die Attiker und
Argiven vor der Riickkehr der Heracliden eine
Sprache geredet hitten.  Lenn die Argiven
waren Pelasger, zu denen unter Danaus’ Ae-
gypter und unter Xuthus zweitem Sohn ‘Aeo-
lier aus Thefialien kamen. Jene nach Attika
gegangene Aeolier, die von Xuthus Sohn, Jon,
den Nahmen Jwvés erhalten haben, miiffen in
Attika fo michtig geworden feyn, dafs fie die
dltern Einwohner giinzlich mit fich vereinigten.
Denn das ganze Volk erhielt den Nahmen Ju-
vis; der ganze Stamm wurde nicht Avrinoy fon-
dern Jwvirov yevos genanunt und Arerrwv, Jons ver-
meinter Vater, wurde unter den Nahmen
Amonrwy matgwos der Nationalgott.  Wenn fich
die Jonier die alten Attiker fo unterwarfen, fo
{cheinet es, dafsfie eben fo die Attifche Spra-
che verdrengten,: als einft die Angeln in Brit-
tannien den Nahmen und die Sprache der Brit-
ten verdrengt haben. Ganz gewifs war dies der
Fall nachher, als die von den Achiern ausAe-
gialus vertriebenen Jonier nach’Attika zuriick-
gekommen waren, und fechzig Jahre wenig-
ftens im Lande wohnten, - Um cben diefe Zeit
fliichteten von den alten Bewohnern des Pelo-

c 4 pon-
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ponnes viele bei dem Einfall der Heracliden
nach Attika z. B. Melanthus von Meflene.
Dadurch erhielt Attika eine fo auflerordentli-
che Volksmenge, dafs es den Doriern im Pe-
loponues furchtbar wurde. Durch diefe Ueber-
legenheit der Jonier wurde alfo die Attifche
Sprachie ginzlich verdringt, und fo hitte He-
rodot. (L. §7.) Recht, dafs die alte pelasgifche
Sprache der Athener bei der Umwandlung des
Volkes in Hellenen, in einen Hellenifcliea Dia-
lett abgeiindert fey.

V. Der Jonifche Dialetf. Diefer, deffen
Hauptfitz bisher Aegialus gewefen war, wur-
de nun in Attika eingefiihrets aber durch die
vielen Fremden, die vor den Heracliden nach
Attika fliichteten, fehr gemifcht. Da aber die
Jonier fechzig Jahre nach ihrer Einwanderung
in Attika wieder auswanderten, fo zerfiel, da
das Volk fich dadurch in zwei Stimme trenn-
te, von denen jeder fich befonders ausbildete,
ihre Sprache von neuen in zwei verwandte
Dialeéte , den Jonifchen, deflen Sitz-in klein
Afien war, und den dit-Attifchen Diale.

Der
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Der Jonifche Dialet erlitte gleich eine ftar-
ke Mifchung. Denn mit der Jonifchen Colcnie
vereinigten fich Abanten von Euboea, OQrcho-
menier, Cadmeer, Dryopes, Phocenfer, Mo-
lofler, Arcadifche Pelasger, und Dorier aus
Epidaurus und mchrere andere Volker. Hero-
dot. L. 147. und in Afien {elbft fanden fie frii-
her dahin abgegangene Aeolier aus Boeotien

und Cretenfer, und von alten Pelasgifchen
" Verwandten Cares, Leleges, Mygdones u. a.
Diefer Dialect, der urfpriinglich alt Dorifch
war, und fich durch den Aufenthalt von drei-
hundert Jahren in Attika und im Aegialus und
durch die Mifchung mit dem Attifchen zu ei-
nem eigenen Dialelt gebildet hatte, wurde nun
mit den mittlern Dorifchen und Aecolifchen,
und Kleinafiatifchen Dialeéten gemifcht.

Wenn, was wir nach den Zeugniffen des
Ariftoteles, Eratofthenes, Philochorus, 'Ari-
ftarchus, und nach dem Ausdrucke des Gram-
matikers, swv mAusey annehmen miiffen, wenn
Homer bald nach  Einwanderung der Jonier
gefungen hat, fo zeigt uns feine Sprache, ei-
nige  Interpolationen  der Rhapfoden, Criti-

ok ker
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ker u. {. f. abgerechnet, die Befchaflenheit des
Altionifchen Dialeéts bald nach der Einwande-
rung.  Daber die fonfl {o fonderbare Erfchei-
nung, dals Homers Sprache im Ganzen Jonifch
ift, oder beftimmter, dafs fie im Ganzen mit
dem mittlern Jonifchen Dialeét, wie ihn Hero-
dot fchreibt, ihnlich, aber doch noch mit
Wortern, Formen, Flexionen , und Verbin-
dungen angefiillet ift, welche von den Joniern
bei der zunehmenden Cultur ihrer Sprache aus
derfelben verwielen wurden, in andern Dia-
lecten aber iiblich geblieben find.

Homer war walr{cheinlich einer der erften
und grafsten Singer Joniens, aber gewifs nicht
der Einzige. Seine Schiiler, die Homeriden,
verbreiteten feine und ihre Lieder, von wel-
cher Art die fogenannten Homerifchen Hym-
nen find, durch Griechenland. Und fo wurde
diefer Dialet, der durch diefe Siinger fchon
bearbeitet war , nun die allgemeine Sprache
der Singer, wenigitens der: Clafle .von San-
gern, welche Erzihlungen, san, {angen, oder
wenn fie auch andere Gegenftinde wihiten,
wie Hefiod in feinen sgyeis , doch jihres erften

Leh-
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Lehrers, Homers, mufikalifche Declamation,
d. i. fein Sylbenmmaas, den Hexameter oder
die daraus gebildete Versmaafse, wibhlten.
Aus einem ibnlichen Grunde wihlten die
Minnefinger alle den Schwibifchen Diale.
Hr. R. Adelung Lelrgebinde der deutfchen Spra-
che Th. LS. 53. Aber fo wie die Jonifche Lan-
desfprache fich, durch ausmerzen rauher, oder
fremder Worter, Formen und Flexionen, u. {.1.
verfeinerte, fo wurde auch diefe Dichterfprache
verfeinert. ~ Daher die Sprache des Callinus,
und Tyrtaeus fich fchon fehr von der Home-
rifchen oder Hefiodifchen unterfcheidet, fo
wie fich dagegen die Sprache des Mimnermus
und Solons wieder vor diefer durch groflere
Reinigkeit . Feinheit und Beftimmtheit aus-
zeichnet,

Da die Jonier ihre Sprache fo fehr in klein
Afien vermifchten , und fo friih und fchnell
ausbildeten, dagegen die Attiker, welche die-
fe Sprache redeten, fich nicht weiter ver-
mifchten, in der Cultur aber hinter den: Jo-
niern zuriickblicben, fo wurde dadurch ihre
Sprache von der Sprache der afiatifchen Jonier

fo
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{o verfchieden, dafs fie zum verweandten Diale&
fich bildete , den ich zum Unter{chiede von,
dem lteflen Dialett des erften Zeitraums den
Altattifchen Dialeét nennen méchte.  Diefer
Diale¢ wurde in diefer Periode ungleich we-
niger als der Jonifche verfeinert.

Jeder diefer vier Hauptdialecte hatte eine
groflere oder kleinere Zahl Nebendialette, be-
fonders der dorifche und aeolifche.  [ier
jonifche Nebendialette fiihrt Herodot an.
Time.

Die Verlchiedenheit der Griechen in ihrer
Cultur berechtiget uns cinen verhaltnismiifsi-
gen Unterfchied der Grade der Cultur ihrer
Sprache anzunehmen.  Unmoglich lafst fich
aber von der Befchaflenheit der griechifchen
Sprache wihrend diefes Zeitraums eine Schil-
derung entwerfen, welche dem Zuftande der
Sprache zu allen Zeiten diefer Periode und bei
jeder Vélkerfchaft genau entfpriche.  Dies
kann man indes mit Wahrheit behaupten, dafs
die griechifche Sprache bei allen diefen Volker-
{chaften den Grad ihrer Cultur erreicht hatte,

den
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den wir durch den Ausdruck: oraterifehe Spra-
che zu bezeichnen pflegen, das will fagen . die
Sprache hatte noch immer cinen groifern
Reichthuym an Wartern fiir finnliche, als un-
finnliche, und abfirate Begriffe; einen Reich-
thum an Synonymen, an Wortern und Aus-
driicken, welche ftarke Bilder oder Nebenbe-
deutungen enthielten und dadurch unbeftimme
waren.  Die Formen der Wérter, ihre Fle-
xion und die Syntaxis waren fchon durch den
Sprachgebrauch beftimmter geworden , doch
waren hierin noch fehr viele Freiheiten er-
laubt. Die Ausfprache fiel nicht mehr fo fiark
ins fingende, aber fie hatte doch immer noch
etwas vom mufikalifchem Rhythmus oder De-
clamation.

Was die Sprache der Jonier insbefondere
anbelangt, {o war diefe gegen das Ende diefes
Zeitraums in ihrer Cultur am weicelten fort-
geriickt, nach ihr zuniichft die Afiatiich - aeoli-
fche.  In der erfteren wurden nun, der bil-
derreichen Ausdriicke, der Synonymen, und
der durch ihre Nebenbedeutungen und Bezie-
hung auf iltere ldeen, oder Gebrauche und

Sitten
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Sitten unbeftimmten Bedeutungen immer we-
niger : man verwarf die fremden Ausdriicke,
Formen, Flexionen und Verbindungen, und
milderte die zu ‘harten und rauhen Idiomen;
bereicherte dagegen die Sprache immer mehr
mit Ausdriicken fiir unfinnliche Begriffe und
Gegenltinde aus dem biirgerlichen Leben ; ge-
wohnte fich immer mehr an Beftimmtheit und
Gleichheit , und entfernte fich noch mehr, wie
vorhin, von der rhythmifchen Ausfprache.

Dritter Zeitraum

vom Pherecydes bis Ariftoteles vor Chr.
600 - 320.

Die Afiatifchen Griechen, welche durch ihre
ausgebreitete Handlung, reich und michtig ge-
woarden waren, muften nach langen und bluti-
gen Kriegen mit dem lydifchen Konigen, end-
lich dem Croefus, (um §62. v. Chr.) und bald

darauf
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darauf dem Sieger der Lydier, Cyrus (v. Chr,
§40.) zinsbar werden.  Diefe Abhingickeit
von den Lydiern und Perfern {chadete inrem
Wohlftande wenig, ftiirzte fie aber noch tiefer
in Luxus und iibertricbene Verfeinerung.

In dem leztern Drittheile des vorigen Zeit-
raumes und dem Anfange des gegenwiirtigen
erhielt Sicilien und Unteritalien mehrere Colo-
nieen, von Euboea, Lacedamon, Corinth ., Mef-
fene , Megaris, Rhodus, Creta, aus Locris,
Achaja und aus Jonien. Diefe Colonieen ver-
mifchten fich ebenfals hiufig mit einander.

Athen litt im Anfange diefes Zeitraumes
durch die Fortdauer innerer Streitigkeiten, in-
dem die alten und reichen Familien die Herr-
fchaft an fich zu reiffen fuchten. Die Gefetz-
gebung des Draco (v. Chr. 622.) erftrekte fich
blos auf Criminalfalle, half alfo diefen Uebel
nicht ab. Diefer innere Zwiefpalt hinderte den
Fortgang der Cultur der Athener ungemein.

§92. v. Chr. gab Solon dem Athenienfifchen
Staat ein auf gefchriebene Gefetze gegriindete
Demokratifche Regierungsverfafiung,

Eine
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Eine Fblge der fortdaurenden inneren Zwi-
ftigkeiten war, dafs Pififtratus vor Chr. 6o,
fich zum Tusawos, Alleinherrfcher, von Athen
erheben konnte.  Diefe Herrfchaft, welche er
Dreimal verlohr und wieder gewann, war ‘fur
die Athener heilfam. Denn er bildete zuerft
den Gefchmack der Athener fiir sffentliche
Pracht, fammlete Homers Gedichte, und brach-
te bertihmte Singer feiner Zeit nach Athen.
Seine Sohne Hipparch und Hippias fezten nach
feinem Tode, (v. Chr. §28.) feine Bemiihun-
gen fort, bis der eine ermordet und Hippias
vor Chr. 310, vertricben wurde.”  Jezt waren
die Athener fchon o miichtig,.dafs fie bei noch
immer fortdaurenden einheimifchen Zwiltig-
keiten, doch mit ihren Nachbaren den Boeo-
tiern und Aegineten Kriege fiilliren, und den
Joniern wider die Perfer beiftehen konnten.
Diefer lezte Schritt hatte die Folge, dafs Da-
rius vor Chr. 490. die Athener angrif.  Die
Athener fiegten bei Marathon, wurden durch
den Sieg mit enthufiaftifchen Eifer fiir Freiheit
und Grofle erfiillt, und durch die Beute rei-
cher und kunftlicbender. Der zweite perfi-
fche Krieg, vor Chr. 480., der durch die

Schlach-
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Schlachten bei Artemifium und Platia fiir die
Griechen gliicklich entfchieden wurde, hatte
fiir diefe insgefamt jene Vortheile, fiir Athen
aber den befondern, dafs es auffer Rubm wnd
Reichthiimern, die grofste Seemacht in Grie-
chienland erhielt. Ihre Reichthtmer fezten fie
in den Stand die durch die Perfer zerftorte
Stadt koftbarer aufzubauen. Als darauf diefer
Staat «durch Cimons und Pericles Siege fich
zum erften in Griechenland ertoben hatte, und
durch den leztern an die grofste 6ffentliche
Prachtliebe gewohnet worden war, fo belei-
digte er, durch feine Macht und Gliick tibermii-
thig, feine Bundesgenoflen.  Der aligemeine
Hafs diefer und aller iibrigen Griechen wider
die Athener erregte nun den Peloponnefifchen
Krieg, (vor Chr. 431.) in welchem Peft, Un-
befonnenheit des Volks und die Nachlifsigkeit
cder Uneinigkeit der verfchiedenen Partheien
und Feldherrn Athen #uferft fchwachten und
unter die Herrlchaft der Spartaner brachten.
Burch Conons Patriotifmus {chwang fich Athen
nachher wieder empor ; f{chwichte mit den
Thebanern die Macht der Lacedamonier, und
wiirde vielleicht von neuem ein mahchtiger
TIT. Theil. d Staat
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Staat geworden feyn, wenn nich* d'e beftiin-
digen Kriege der Griechen, in welche er ver-
wickelt wurde, und das Sittenverderbnifs der
Nation, ‘welches von Pericies Zeiten an immer
machtiger wuchs, dies gehindert bitten. FEben
dies'Sittenverderbnis und der daraus entftehen-
de Partheigeift zerriitteten auch die tbrigen
Griechifchen Staaten und machte fie endlich
abhiéingig vom Philipp und Alexander, dem
Macedonier.

Die Sprache der Griechen litte wihrend
diefes ganzen Zeitraums keine folche neue Re-
volutionen , aber doch merkwiirdige Verbef-
ferungen.

1. Der Dorifche Dialet wurde im Anfange
diéfes Zeitraums durch die zabtlreichen Colo-
nien diefes Stammes in Italien und Sicilien ver-
breitet und vervollkommnet. Denn hier wur-
de er nach vor Cbr. §36. durch den Pythago-
ras und feine Schiiler zur Schriftfprache gebil-
det, nachdem Stefichorus, und wahr{cheinlich
inehrere Dichter, dort in diefcm Diale¢t gefun-
gen hatten. Da aber hier doriiche, aeoli-

fche
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fche und jonifche Celonicen mit einander ver-
mifcht waren ;3 da ferocr diefe Griechen, von
denen wir nur zu wenig wifier, friilker culti-
virt wurden , als das Mutterland, fo mulste
der Dorifche Dialeét diefer Gegend fich theils
mit aeolifchen und icnifcten {ehr vermi-
fchen, theils aber fich fo vervellkommnen, dafs
er durch diefe Verfeinerung, den Reichthum
und dic Beftimmtheit feiner Ausdricke, und
befonders durch feinen Reichthum an-philofo-
phifchen Wértern, fich merklich vor dem Do-
rifchen Dialeét des Mutter-Landes auszeichne-
te. Diefe Vorziige wurden fchon in den Co-
midien des Epicharmus vor Chr. 480. und den
Mimen des Sophrons u. a. fo auffallend, dafs
die fpitern Gammatiker die Sprache diefer
Schriftiteller einen jiingern Dorifchen  Dialeét
nannten, Der weitere Fortgang diefer Verfei-
“merung, ift in den Fragmenten der fpitern
Dichter und Profaiften bemerkbar; am meiften
aber in den Schriftftellern der vierten Periode, im
Theocrit, und feinen Nachahmern, Bion und
Mofchus; wozu vielleicht die Vermifchung der
Sicilianer ‘mit-den Athenienfern mag vieles
beigetragen haben. Durch den erften wurde

d 2 der
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der Ttalidnifch-Dorifche Dialeét nun die Spra-
che des Hirtengedichts.

In dem Mutter-Lande wurde die Dichter-
{prache diefes Diale(ts febr ausgebildet, aber
die eigentliche Profe oder Landesfprache, nur
wenig. Daher kam es, dafs gebohrne Dorier,
als Herodot von Halicarnafs, Hippocrates von
Cos, Ctefias von Cnidus, u. a. nicht im Dia-
le&t ihres Vaterlandes fchrieben, fondern den
fchon ausgebildetérn .Jonifchen Diale@ wahi-
ten. — Da dieferDialett in {o vielen, an Cli-
ma und Cultur ihrer Bewohner {o verfchiede-
nen Léndern , gefprochen wurde, fo war er be-
greiflich nicht allenthalben gleich. Am fein-
ften wurde er, nach den Fragmenten der Py-
thagoreer zu urtheilen, in Italien gefprochen;
am reinften aber, nach Paufanias (IV. c. 27.)
Zeugnis, in Meflene; in Sparta, in Arcadien
und ain Oeta gewifs am hirteften.

Herr Gedicke und Herr Adelung verglei-
chen den Dorifchen Diale¢t mit unferm Ober-
deut[chen, Welcher fich durch feine hohe Spra-
che, durch den vollen Mund, durch den Hang

Zu
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zu hauchenden und zifchenden und blafenden
Confonanten , zu breiten und tiefen Vocalen
und rauhien Diphthongen’s durch Hirten, durch
ein weitliuftiges Wort und - Sylbengepringe,
durch weitfchweifige Ausdriicke, Ueberfiillun-
gen und bohe Figuren unnterfcheidet.  Alle
diefe Eigen{chaften hatte auch der Dorifche;
er war rauh, fteif, und voll ftolzer Wiirde , wie
das Volk, das ihn redete. Nur einige Beifpie-
le :' er liebte die vollttnenden gedehnten Vo-
cale : ASare, fiir Adwx: die Genitivi in & und
aw’, f. wry Tav Movoawr , wav agerdv, die Accufati-
ven in ws f. ougs 7ws vopws; gehaufte Confonan-
ten spawos f, epavos, Yixddw T, dialw; harte Zu-
fammenzichungen,  #orruc £ mgos vous, dw f, du-
ua. Maa f, Mavea; zifchende Buchftaben ews f.
Geag, ayaows £, ayadovs, verlingerte Worter, syav,
sywvya f. ¢yw. Dater denn auch die Dorier mit
‘einem vollen breiter; Munde redeten, mAarexss .
doveiv amavre, Theocrit, Adoniaz. 88. Aber eben
dies volltonende und feierliche feiner Confo-
nanten ‘und Diphthongen machte, dafs er fiir
Mufik der- fchonfte Diale& war.  So urheilte
fehon Pythagoras. © S. Metrodor beim Jamblich.
in vita Pythagorae. ¢. XXXIV.

d .3 II.
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II. Von der Belchaffenheit des Aeolifchen
Dialefts,: von dem wir fo wenige Denkmaler
haben, lifst fich wenig mcbr als dies fagen,
dafs bei der {o engen Verbindung der Dorier
und Aeolier, auch beide Dialefte einander fehr
ghnlich blieben. - Wenigftens finden fich in
den Fragmenten .und einzelnen Gloflen alle
Lidirten und alles Rauhe des dorifchen Dialeéis.

HI.» Der - Fonifehe Dialett wurde in diefer
Periode febr cultiviret und noch frither als der
Iralidnifch - Dorifche Diale&. ' In diefem Dia-
lette wagten Pherecydes von Syros, ciica vor
Chr.o596!, Cadmus ven Milet Lvor Chr, §18.)
und 'Hecataeus die erfte Profa ;. welche aber
nach Strabo’s Verficherang (L p:34. B.) noch
fo viele poetifche Ausdriicke enthielt, dafs ihr
nur das Metrum fehlte, um fiir Poefie zu gel-
ten. » Die Wahrheit diefer Behauptung erhellet
aus der. Analogie anderer Sprachen, und wird
dadurch beftiitigt, - dafs ‘300 Jabr nachher He-
rodotus Spraché immer noch viele Spuren der
poetifchen Sprache enthielt, 74 Aner momminy xea
jentas 94" diav - urtheilte . Hermogenes, ~ Schon
vor und mit dem Herodot zugleich hatten

Aerzte
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Aerzte und Philofophen diefen Diale®t bear-
beitet, [oraclit, Democrit, und Hippocrates.

»  Auch durch Dichter wurde er excolirt.
Denn Aracreon fang, wie Alcaeus und Sappho,
im Dialeét feines Vaterlandes.

Diefe Bearbeitung , noch mehr aber der
fanfte, weichliche Character der Jonier maci-
te, dafs diefer Diale&t der feinfte und fanftefte
von allen, und darin dem Niederfichfifchen
Dialect, ‘wie ‘er in den cultivirtern Gegenden
gefprochen wird, dbnlich wurde. Der Jonier

; vermeidet forgfiltig die vollen Confonanten
und Diphthongen. Daher er das « faft immer
n, vive f. vave, [ocedew f, [ocedawy, Qoirew f. Qoi-
raw, orm f, wrie, Swue {. Favua, xaks f. wass,
xgeeowy f. vguzewr, Daher dieDativen in wn f, @i,
die Vermeidung der Contra&ionen; (die Genit.
inswf w, in wr f. o, die Verba incontralta,
westa f.weras, moecedar;) der Afpirationen d-
xopas f Seyouar, awaigsouns f, aPassopas, amiropos

£ a®uopar, y. 1, 1.

1V. Nicht ganz fo {chnell bildete fich der
newe Attifche Diale@t, aber er erreichte einc
d 4 ho-
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hohere Stuffe der Vollkommenheit. In dem
erften Theile diefcs Zeitraumes, der bis auf
*Aefchylus geht, (diefer ftarb vor Chr, 454.)
fcheinet diefer Dialeét feine Bildung durch die
Dramatifchen Schriftfteller ert:alten zu haben.
Denn {chon §78. vor Chr. fiihrte Sufarion, der
Erfinder des Luftlpiels, feine Farcen auf, wie
Thespis §34. vor Chr. feine Tragsdie Alceftis.
Diefe Gattung der Gedichte fand bei den Athe-
nienfern {o vielen Beifall, dafs mehrere Dich-
ter bald nach einander auftraten, wodurch die
Sprache an Reichthum, Beftimmtheit und Re-
gelmifsigkeit fehr gewann, obgleich, was die |
Schaufpiele des Aefchylus und die Fragmente
beweifen, die Sprache noch iiberaus viel poe-
tifches behielt,

Die zweite und blithendfte Epoche der atti-
fchen Sprache fangt mit dem Sophocles und
Pericles an, und geht bis zum Demofthenes.
Sophocles, Euripides, Ariftophanes und andere
gleichzeitige Dramatifche Dichter brachten die
bisher noch f{ehr bilderreiche , unbeftimmte und
ungebundene Sprache der Profa immer niher.
Mit diefen zugleich erwarben fich die erften

Sophi-
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Sophiften Georgias, Protagoras, Hippias, Pro-
dikus und noch andere um die Sprache ein
noch grifleres Verdienft, indem fie durch ibren
Unterricht in der Phyfik, und Mathematik die '
Sprache mit neuen. Ausdriicken fiir unfinnliche
Begriffe bereicherten, und durch ihre Unter-
fuchungen iber die Natur der Sprache und ih-
ren Unterricht in der Beredfamkeit derfelben

Beftimmtheit, Regelmafsigkeit und Harmonie
gaben,

Diefe Sophiften und neben ihnen wiirkliche
Staatsminner, ‘als Pericles, wagten die erften

Verfucte der wahren Beredfamkeit. Auf diefe
folgten nach dem Peloponnefifchen Kriege oder
404. v.Cbr. Athens grofle Redner, welche die
Natur durch Kunft leiteten und verftirkten.

Aus der Schule jener Sophiften traten nun
auch die erften Gefchichtfehreiber Athens auf.
Thucydides, und nach ihm' Xenophon u."a,

Indem Dichter, Redner und Gefchicht{chrei-f
ber wetteiferten der attifchen Sprache den
hochften Grad der Vollkommenheit fiir die Leb-

dy haftig-
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haftigkeit und Anmuth des Ausdrucks zu go-

ben, wverfchalten Socrates und feine zahirei-
c’nei) Schitler ihr den w ichtigeran Vortheil, dafs
fie diefe riibrende harmonifche Sprache durch
Beftimmtheit auch zur philofophifchen Sprache
bildeten. . Doch erhielt fic alle Vorziige einer
philofophifchen Sprache erft in der folgenden
Periode durch der Peripatetiker und Stoiker
Bemithungen.

Aus diefer Darftellung erhellet, dafs die
griechifche Sprache jezt jene Stufle der Gultur
erreicht hatte, wclche wir durch oratorifche
Frofa bezcichnen kimnen., ..Jezt beftand fie
aus yollig: articulirten . Ténen., . welche nicht
mehr fingend, fondern vollig articulirt gefpro-
chen wurden, alfo nicht mebr durch ihre flar-
ke Accente er{chii‘terten, fondern durch fanf-
ten Wohllaut rihrien und vergniigten.. - Die
Flexionen, und die Stellung der Worte wa-
ren nach feften Regeln beflimmt. Worter und
Redensarten, welche durch iliren Klang oder
Nebenbedeutungen das Chr ocer die Empfin-
"dung beleidigen, oder nur unbeftimmte Bilder
der Phantalie darbieten und dunkele Empfin-

dun-
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dungen erwecken, waren {ait ginziich ausge-
merzt.  Die Sprache hatten eine Fiile. von
Woértern fiir biirgerliche und abftracte ldeen; de-
ren Bedentungen jezt beflimmter, waren.. ; Oder
kiirzer, fie hatte jezt die Vollkommenheit, die
eine Sprache haben mufs, wenn in ihr Meiiter-
ftiicke . der Beredfamicit und Gelfchichte ge-
fehrieben werden follen, deren Zweck es ift,
den, lebhaften, (nicht den tieffor(chenden)
Verftand . durely Richtigkeit, und Klarheit der
Ideen zu befriedigen, aber zugleich auch durch
lebhafte, doch helle und walre Bilder; ftarke

Empfindungen und Phantalie zu erwecken. |

1L Urfprung und Fortgangr dcr gncchl-
{chen Pocfie.

Erfier Zeitraum bis Orphens.

Ob wir gleich von dem Urlprunge und der
Befchaffenheit ‘der Erkenntnis und Poefie det
Griechen wihrend diefes: Zeitraumes nur un-
vollftéindige Nachrichten haben, fo konnen wir

den-
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dennoch den Zuftand derfelben aus diefen Nach-
richten und durch analogifche Schliiffe aus dem
Zuftande derfelben bei andern Vélkern, die ei-
ne gleiche Cultur hatten, mit vieler Gewisheit
beftimmen, da mehrere Erfahrungen uns die
‘Richtigkeit des Satzes lehren: dafs der Menfch
unter gleichen Umftinden fich zu allen Zeiten
gleich denke und handle. — "Doch ehe ich
die Gefchichte .der griechifchen Poefie erzih-
le, ‘mufs ich, zu mehrerer Verftindlichkeit,
‘zuvor ‘das Wefentliche der Poefie und poeti-
fchen Sprache zu beftimmen fuchen, und da
beide, faft immer, in ‘ihrem Ur{prunge ‘aber
villig, das getreuefte Gemihlde der Hand-
lungs- und Empfindungsart einer Nation find,
fo miiffen wir zuvor den Charaéter der Griechen
wihrend diefes Zeitraumes kennen lernen,

Die Poefie wiihlet eben den Stoff, welchen
der Redner, Gefchichtfchreiber oder der di-
daétifche Schriftfteller wahlen kann, aber fie
unterfcheidet fich von diefen verwandten Kiin-
ften durch die Art, womit fie die gew:hlte Ma-
terie behandelt. Denn, wenn jene fichs zum
Hauptzwecke machen, durch wahre, genau be-

fimin-
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flimmte, und klare Ideen den ruhigen Verftand
ihres Lefers erf2 zu iiberzeugen, und dann zu
Empfindungen und Entfchliiffen ihn felbft fort-
zureiffen; fo ift des Dichters erfler Zweck feine
Ideen fiir Auge und Ohr moglichft zu verfinnli-
chen, und durch diefe hochfie finuliche Lebhaf-
tigkeit der 1deen feinem Lefer den Gegenftand
bis zur Tau/chung zu vergegemedrtigen, vnd ftar-
ke Empfindungen fir denfelben in ihm zu er-
wecken. Jene wollen durch Ueberzeugung den
ruhigen Verftand fiir ihre Sache gewinnen, der
Dichter aber will fich fogleich unferer Empfin-
dung bemeiflern, follte dies auch durch Ziiu-
[ehung des Verflandes gefchehen miiffen. Des
Dichters Hauptzweck ift allo Riilirung;  aber
diefe, d. h. feurigere Wallung des Blutes, wird
in uns nur durch fiunliche Vorftellungen hervor-
gebracht, und fo mufs der Dichter, wenn er
feines Zweckes nicht verfehlen will, allen fei-
nen Ideen die mochlichfte finnliche Lebhaftig-
keit geben; er mufs, da er von abwefenden
Gegenftinden fingt, unferer Phantafie die leb-
hafteften Bilder darftellen, und deshalb das «#b-
firalte und Aligemeine, fo viel als moglich, ver-
meiden, und alles aufs Individuclle und Sinndi-

che
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che zurkfihren; es mufsalles BFi'd 'vnd Hand-
hang, ond Ausdruck eigener Empfindung wer-
denn.  Mun lefe’das Anakreontiiche Gedicht,
The I S. 132, "I ¢s nicht das gewithlte Bild,
welches dem einfachen Gedanken : die Fefleln
eines fehonen Miidvens find ungerbrecklich, o ge-
fallend macht; oder S. 125. und 128. wo der
Dichter die Lebhaftigkeit, welche er dem Ge-
danken durch das Bild gegeben hatte, noch
durch die Handlung erhohet: dafs er fein
fchiichternes Madchen anredets dafs er dem
Kiinftler zuru/t; alfo nicht erziihlet, das giebt
dem Gedichte den gréfsten Grad der Lebhaf-
tigkeit. Was reifst bei den Liedern der Sap-
pho (Th. IL. S. §14. £.) den Scolien (103-110)
den Liedchen (Th. III. p. 86. 163.) uns fort?
It es nicht die Fiille der Empfindung, deren
natiirlicher Ausdruck dicle Lieder find2  Alfo
lebhafte Vorftellung und Fitlle der Empfindung
find das Wefentliche des Gedichts; alfo auch
der poetifchen Sprache. Sie mufs alfo einen
Reichthum von Wortern und Ausdriicken ent-
halten, welche individuelle Gegenftinde, und
wiederum die individuellen Verfchiedenheiten,
Erfcheinungen und Zuftinde diefer Gegenitiin-

de
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de bezeichnen, ihre Worter miiffen verhiltnis-
maflig aus langen und kurzen, hohen und tie-
fen, harten und fanften Sylben gemifcht feyn,
damit fie einer Melodie fahig find.  Dann kann
die Sprache durch ihre Tore ofters die Natur
nachahmen, und alfo die Leb™aftigkeit erhihn,
fo wie das muficalifche Sylbenmaas die Erwek-
kung der Emplindung befordert.

Wenn bierin das Welentliche der Poefie
belieht, fo darfes uns nicat befremden, wenn
Menfchen, deren feurige Phantafic ihren Vor-
ftellungen ecinen auflerordentlichen Grad der
Lebhaftigkeit geben kann, deren Empfindun-
gen von einer unter uns feltenen Stirke find,
deren Erkenntnis, deren Sprache noch ganz
finnlich und erfchiitternd war, wenn folche
Menfchen, alfo auch die Griecher, als rohe
Krieger, Nomaden oder Jiger, fchon kunfilofe
Gefénge hatten.

Denn wihrend diefes erften Zeitraumes wa-
ren die Erkenntnis der Griechen noch fafk
ganz finnliche Erkenntnis, und dic wenigen
abftratten Begriffe, welche fie hatten, gehor-

ten

.
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ten zu den erften ganz nahe an das finnliche
granzenden Abftrattionen. Bei diefem Mangel
an abftratten Begriffen, und bei diefer gerin-
gen Uebung im abftraiten Denken, mufste un-
ter den Seelenkraften die Phantafie vorgreifend
hergfchen , und ihre Herrfchaft in der Leb-
baftigkeit ihrer Vorftellungen, in der Kiithnheit
und Wildheit ihrer Vergleichungen #hnlich
" fcheinender Dinge, und in der Stirke der Em-
pfindungen, die durch diefe erweckt werden,
beweifen.  In ihren Vorftellungen und Em-
phindungen tiber{chreiten daber diefe Menfchen,
die Grinzen der Wahrheit und Natur, weil
kein ruhiger geiibter Verftand, f{ondern eine
ziigellofe erhitzte Phantafie fie leitet. Siehe
als erliuternde Beifpiele Th. I. p. 76. und 73.
Nur die erbizte , vom Ziigel des Verftandes
noch nicht geleitete Phantafie eines Wilden
konnte das Bild wagen, dafs Labda einen Fel-
fen, oder ein Adler einen Lowen zeugen kén-
ne. Fir ein folches Feuer der Phantafie ift
dann felbft die finnlichfte Sprache zu arm und
zu matt, daher es in den grofsten Hyperbeln
und kQhnften Bildern ausbricht. S, Th. L p.
135. V. 402. £,

Ein
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Ein charakteriftifcher Zug dicfer Menfchen
ift der groffe Hang zur Ruhe und Unthatigkeit,
und die daraus entfpringende Gleichgtltigkeit.
So bald kein dringendes Beddrinis, kein pi-
quanter Reiz fie zur Thitigkeit treibt, find fie
ganz unthitig und gleichglltis. Aber wenn
auf diefe gleichglitigen Gefchipfe, die ganz
begierdenlos zu {eyn {cheinen, irgend etwas
einen f{tiickern Eindruck macht, f{o iteigt die
kaum erwachte Begierde plotzlich zur ftarkften
Leidenfchaft, und fpannt alle Krafte zur ftark-
ften Intenfion. Diefe Intenfion ‘dauert dann
zum Erftaunen bjs zur Befriedigung aus, wenn
nicht eine andere Leidenfchaft fie aufhebt.
Dann {chreiten ihre Leidenfchaften, und ihre
Krafte tber die Grinzen der Menfchheit hin-
aus. So wird Anchifes Liebe viehifche Brunft,
Th. I. p. 46., und Hercules Zorn unmenfchli-
che Brutalitit, Th. L. p. 139, v. 425.  Aber
das michtige Spiel ihrer Krifte wahrend diefer
Leidenf{chaft erfillt mit Bewunderung und Er-
ftaunen.  S. Hercules Gefecht mit dem Cy-
cnus und dem Stiere, Th. L p. 163. und dem
Nemeifchen Lowen.

111, Theil, e Wenn
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Wenn Menfchen, die einesfolchen Schwun-
ges der Phantafie, und einer folchen Stirke
der Empfindung fihig find, in einer Lage re-
den oder erzihlen, die fie in Feuer feze, fo il
fQr das Feuer ihrer Phantaiie und die Fille ih-
rer Empfindung die finnlichfte Sprache zu arm
und zu matt. Beide brechen dann aus in den
kihnlten Hyperbeln (Th. LS. 131. v. 580.)
und Bildern (daf. S. 129. v. 370. f. S. 135.
v. 4o2. f.) in der hichften ‘Accentuation der
Ausfprache, und 'in dem ftarkften Spicle der
Minen und Geftus,

Man erwige ferner, dafs die Sprache eines
folchen Volkes noch {o reich an Naturténen iit,
dafs fie felbft durch ihre Toéne viele Gegen-
ftande tiufchend ‘nachahmet ; ‘dafs fie ecine
Gberwiegende Zahl von Wértern ffir finnliche
Begriffe hat; Worter und Redensarten, welche
den Gegenftand oder die Handlung felbft mit
ihren Verfchiedenheiten ‘mahlerifch darftellen;
(wie daugy, myowvara Avey, zU Boden werfen,
die Kniee wankend machen, fir todten) die
felbft abgezogene ldeen in finnlichen Bildern
darftellet, (Glackfeligkeit, durch Glanz, ¢acs)

einen
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einen Reichthum an Metaphern hat, an Aus-
dricken die von handlungsvollen Sitten und
Gebriuchen entlehnt find; (der Wilden: den
Baum des Friedens pflanzen f. Friede machen ;)
deren Bau die Zufammenfetzung der Worter ge-
ftattet, und durch diefe Compofita den Ausdruck
kleiner Nebenideen moglich ‘macht, und eine
Menge von Beiwdrtern erlaubt, um die mahle-
rifchten oder riihrendften Ziige ‘der Dinge' aus-
zudrticken, — ‘man nchme fage ich, eine fol=
che Sprache dazw;, und man wird es nicht un-
wahr{cheinlich finden 5 dafs, wenn Menfchen
die fo' lebhaft und ftark empfinden, und eine
folche Sprache reden’, durchirgend etwas leb-
haft gerihrt werden, der kunfilofe Ausdruck
ihrer Empfindung’ kunftlofer Gefang fey , ( man
erinnere fich der Th. 1. S. XVil. und XXIX.
angel(ihrten Beifpiele) fo 'wird ‘man fichs
wobl erkliren konnen,; wie bei einem folcheny
Volke, Religiony Gelchichte, Gefetze, Moral,
kurz ‘alles anfungs 'Poefie war.

Doch um von der Wahrheit diefer Be-
hauptung noch mehr Gberzeugt zu werden, und
die wahre Befchaffenheit ihrer Gefinge ge-

e nauer
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nauer beftimmen zu konnen, mddlen wir nocii
andere Z{ige der Denkart und Sitten der Grie-
chen kennen lernen.

Die vorhin erwihnte Gleicbgiiltigkeit, der
Hang zur Ruhe, und die Eingelchriinktheit
ibrer Erfahrungen bewirkten, dafs fic in die
Vergangenheit und Zukunft nicht blicken mog-
ten und konnten. Da fie alfo die entfernten
Folgen ihrer Handlungen nicht dberfahn, nicht
lerneten, dafs eine freiwillige gegenwirtige Auf-
opferung oder -erkimpfter Genufs fie fpiiter
it .doppelter Freude oder Schmerz belohnen
werde, fo handelten fie nur nach gegenwiirti-
gen -Antrieben, nach der eingefchrinkteften
Sclbftliebe und dem niedrigften Eigennutze,

+--So lange ihre Erkenntnifs faft ganz finnli-
che Erkenntnifs war und fie vom niedrigften
Eigennutze beherrfchet wurden, waren fie des
Begriffs von intelleGtueller und moralifcher
Schiénheit, alfo des Begrifts der Tugend, des
fittlichen Werths ‘oder Unwerths ihrer Hand-
langen und der Menfchenliebe véllig unfithig,
Das Gefiihl ‘des Menfchen fiirs Schéne war

auch
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auch in ihnen erwacht, fie empfanden die
finnliche Schénheit des Menfcken uad der Na-
tur; puzten und verfchonerten fich, ihre Klei-
dungen, Geriithe u. f..f. Aber da fie die in-
telle@nelle Schénheit oder die Harmonie des
Ganzen und feiner Thetle unter fich und zum
Zweck nicht kannterr, war ihr Gefchmack nur
finnlich und roh. . Thre Unkunde der morali-
fchen Schonheit machte, dafs fie nur auf'das»
was die Sinne reizet, und auf das Geiftige
(Einficht, Fertigkeit im Ausdruck u. {. f) nur
in fofern einem Werth fezten, als es ihr {inn-
liches Gliick erhdhen konnte. In iliren Gefin-
nungen, Sitten und Handlungen werden wir
vergebens Feinheit, Sanftheit, und Moralitit
fuchen, fie werden vielmehr roh, hart, und
wenn Leidenfchaft und Eigennutz es gebieten,
unmoralifch, ja unmenfchlich feyn: jedes Mit-
tel, das ihnen zur Erreichung ihres Zweckes
hilft, wird ihnen gut, und fo Betrug und Lift
bei thnen kein Fehler feyn,

Ein Menfch, der wenig kennet, begehret
wenig.  Bei ihren wenigen Kenntniffen und
dem Hange zur Ruhe mufsten alfo die Grie-

e3 chen
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chen fehr mafsige, geniigfame, ja fehr gute
Menfchen {cheinen. Auch waren fie dies, fo
lange keine Leiden{chalt fie reizte, denn dann
kannte ihre Begierde, weder Ziel noch Schran-
ken, da weder Religion noch Moralitit, fon-
- dern einzig Uberlegene Macht eines andern fie
einfchranken konnte.  Da nun Korperftirke
oder Lift und Ucberredungskuntt einzig gegen
die Begierden anderer fchiizten und die Be-
friedigung eigener Triebe gewihren konnte,
fo waren fie die gefchiizteften Vorziige.

Ein Volk von diefer Denkungsart kann kei~
ne Begrille vom /77uk!lande Haben. Die Grie-
chen {prachen und bandelten, fo lange der Ei-
gennutz ihnen keine Verftellung auferlegte,
wie fie dachten, und lieffen fichs nicht einfal-
len, dafs irgend etwas es ihnen zur Pflicht
tnachen kdnne, ihre Empfindungen zu mil-
dern oder gar zu verbergen., Th. . p. 44. v. 126.
In ihren Ausdriicken waren. fie einzig daracf
bedacht, das, was fie empfanden, ftark und
deutlich auszudriicken. = Th. L. pag. 1o7.
V. 40

Aufler
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Auffer diefer Offenheit, war den Griechen
eigen eine einfache Lebensart; ein herzliches
Wo' lgefallsn an Cegenftinden, die uns ge-
rimgfiizio fiheinen , grofle Unwiffenheit und
Frftaunen tei gewohnlichen Gegenftinden, ein
traulicher Umgang ‘untereinander, den noch
keine Rangfucht und  impofantes : Wefen
ftore, u. { £ korz ein gewifler Kindergeift, der
ihren Gefinnungen und Handlungen oft etwas
Gefallendes  giebt.

Ein anderer, uns fehr misfallender, Zug
diefes Volkes, ift die Geringfchitzung  des
weiblichen Gefchlechts. Das feinere Gefiihl,
welches diefem Gefchlechte zu Theil wurde,
und der Grund unferer Achtung gegen fie ift,
entwickelt fich nur durch Cultur. = Ohne diefe
macht dagegen diefe Reizbarkeit ihrer Nerven,
dafs jhre Leidenfchaften weit hiufiger und hef-
tiger ausbrechen. Diefe Mannigfaltigkeit und
Heftigkeit jhrer Begierden, und ihre Kérper-
lehwiche, machte fie verichtlich ; die Laft,
die die Erhalcung einer Familie dem arbeit-
{cheuenden Wilden ift, fie verhafst, und bei-
des, Hafs und Verachtung gegen fie, mufsten

e 4 in
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in dem Verhiiltniffe zunehmen, in welchem
gerade diefe fclavifche Behandlung die Weiber
furchtfamer, niedertrichtiger und unverfchim-
ter machte.

Die immer raftlofe Thitigkeit des menfchli-
chen Geiftes mufte wihrend der viclen Ruhe,
welche der iltere Grieche genofs, wenigftens
die fihigern Kopfe bald aufSpeculationen, oder
wohl beffer, auf Phantaficen iiber die Erfehei-
nungen, die fie tiglich fahen, leiten, und fo
eine ganze Menge zum Theil abentheurlicher
Ideen und Phantafiecn hervorbringen. Von
denen wir einige, die fiir uniern Zweck dien-
fam f{ind, miiflen niher kennen lernen.

Sie hatten zu oft Veranderungen und Wir-
kungen durch fich oder andere hervorgebracht
gefehn, als dafs fie dadurch nicht frith auf die
dunkle Vorftellung hitten ' geleitet werden fol-
len, dafs diefe Veranderungen eine Urfache
haben miifsten. Aber, weil fie noch zu wenig
beobachtet hatten, und zu eingefchrinkte
Kenntnilfe befaffen, als dafs fie zu dem, un-
fern Metapbyfikern noch dunklen, abftracten

Begriff



" EINLEITUNG. LXXI11

Begriff einer Kraft hitten hinauffteigen konnen,
fo tratt ihre Phantafie ins Spiel, und dachte
fich wirlliche I¥72fen, wie fie felbft, als die Ur-
fache aller Verinderungen in der Natur. Der
todte Menfch, das todte Thier war nicht mehr
thitig, und doch noch daffelbe, alfo mufste in
beiden etwas feyn, dafs die Urfache ihrer
Wirkfamkeit war, ein anderes Wefen.  Der
Todte athmete nicht mebr, fein Herz fchlug
nicht melir, fein dompfendes Blut ftromte nicht
ferner aus der Wunde des Erfchlagenen, fo
mufte es ein luftiges Wefen, und fein Sitz das
Herz feyn.  So glaubte der Menfch, durch fei-
ne Phantafie getiufcht, dafs in ihm ein ande-
res Wefen wohne, dafs die ganze Natur beleht
fey. Der Unwiffende ftaunet mit Aengftlich-
keit oder Furcht alles an, was ihm nex und un-
begreiflich ift oder diinkt. Dies singftliche Stau-
nen, und die Unmdglichkeit Naturgegenftiin-
de, Pflanzen, Strome, Donner u. f. £ hervor-
zubringen, verfilhrte die Griechen die Wefen,
womit fie die Natur belebten, miichtiger, fir-
ker, als fich felbft, nach unferer Sprache: fie
als giittliche Wefen, zu denken. Sie, die fich
noch fo wenig iiber finnliche Begriffe erhcben

ey + konn-
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konnten, waren -begreiflich aufler Stande, fich
diefe Gottheiten oder auch ihre Seele als gei-
Shige, oder richtiger, als unfinnliche Wefen zu
denken. .« Sie dachten fich ihre Gitter ganz
korperlichy und legten ihnen alle die Eigen-
{chaften bei, die fie an f{ich fanden. - Wie fie
felbtt, fo find i're Gotter der Freude und des
Schmerzens fihig, efien, trinken; werden ge-
zeugt und zeugen andere; nur find fie immer,
(denn dice Naturerfcheinungen, deren Urfach
fie find, dauvern zum Theil immer fort; andere
fterben daher, wenn der natiirliche Gegenftand
deffen Urfach fie find, aufhért. S.Th. L p. 60))
fie {ind in ihrer Macht und inihren Einfichten
befchrinkt, fie kdnnen von anderen, fogar von
Men/chen getaufeit, ja tiberwunden-werden:
fie find Sclaven ihrer lLeidenfchalten, und
fechleehter Handiunzen und Gefinnungen, z. B.
des Meineides, fihig. Sie find eigenniitzig,
ehrfiichtig, rachliichtig, wie er felbft, und
konnen durch Gefchenke und Unterwerfung
gewonnen und ver{ohaet werden.

Ohne Hulfe der Kenntniffe und Erfahrun-
gen, die der Menfch durch die vereinten Krif-
: te
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te mehrerer Jahrtaufende erworben hat, ift er
ein duler{t chnmichtiges Gelchopf. Ein enger
Kreifs umfchliefst die Krifte {eines Geiftes. wie
{eines Kérpers, Wenn nun der Wilde einmal
diefen Kreifs felbft durchbriche, oder es von
andern fiehet, fo wei's er fich diefen unbegreif-
lichen Zuwachs menf{chlicher Kraft nicht zu er-
klaren. Da er aber die unzahlichen Erfchei-
nungen der Natur, die ihm zum Vortheil oder
Schaden gereichten, der Giite oder dem Zorne
feiner Gotter beimafs, war es da ein Wunder,.
wenn er, der einmal gewdshnet war, alles ihm
Unbegreifliche der Wirkung der Gotter zu-
zufchreiben , auch diefe Er{cheinungen an fich
felbft ihnen zufchrieb, wenn er beim Gefijhl
_ feiner Ohnmacbt jeden ihm wichtigen Gedan-
ken, (Th.1. p. 184.) jedes Talent, (Th.I. p.6.)
jede auflallende Wiirkung feiner Krifte, feines
Muthes, ja alle unbegreifliche Vorkille feines.
Lebens von Gottern bewiirkt glaubte? Th. L
P- 143, v. 456, P- I51.V. §2,

Wenn fich die Kenntniffe und mit ilmen die
Begicerden mehren, und Fertigkeiten und Lei-
denfchaften mannigfaltiger werden, fo legt

anch
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auch das der Wilde feiner Gottheit bei, und
er, der jeder Eiche feine eigene Gottheit giebt,
giebt natiirlich jeder Kunft, jeder Leidenfchaft
feine eigene Gottheit, die dann in der Folge
durch die Dichter nach Wohigefallen vermeh-
ret werden.

Der Reiz, den die wahre oder vermeintli-
che Erklirung merkwiirdiger Erfcheinungen,
auch flir den ungebildeten Kopf hat; der Bei-
fall, den der unwiffende Haufe fo herzlich
dem zutheilet, der ihnen wundervolle Neuig-
keiten erzihlet, reizten fihigere Kopfe fich auf
folche Grtibeleien und Phantafieen ausfchlief-
fender zu legen. Aber, da begreiflich ihr
Nachdenken nur auf folche Gegenftande fiel,
welche durch ihr {rappantes ihre Aufmerkf{am-
keit reizten, zu deren richtiger Erklirung fie
indefs weder Kenntniffe noch Uebung des Ver-
ftandes genung hatten, fo brachten fie eine
Menge Spielereien der Phantafie, ftatc der
Wahrheit hervor, tiber den Charakter und die
Schickfale ihrer Gotter; den Urfprung der
Welt, den Urfprung der menfchlichen Mhfe-
ligkeiten, von dem Zuftande der Seele nach dem

Tode
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Tode u. f. f. Der erfte Stoff zu den Theogo-
nieen, Cosmogonieen u. a. Gefingen der er-
ften Barden. Der Vortheil, den ilire Gefinge
und die Sprache durch diefe ldeen erhielten,
ift auffallend.

Fiir Menfchen von einer {o gliihenden Phan-
tafie muften folche Traumereien viel anziehen-
des haben. Dies ift ohnltreitig der Grund,
warum die erften denkenden Képfe diefen Spe-
culationen fo felr nachhiengen, und dariiber
die einfachern und nuzlichern tiber das praéti-
fche Leben ganz vergaflen. Wie wenig dar-
iiber die Nation noch nachgedacht hatte, zeigt,
dafs in den alten Siingern, Homer u. a. {o we-
nige Spuren von moralifchen Sentenzer, und dafs
die moralifchen Sitze der erften Weifen noch
fo ganz einfach find. Doch ganzver{iiumte man
es nicht, auch iiber die Verhaltniffe des Le-
bens nachzudenken, wie verfchiedene von den
Alteften Sangern eingefiihrte ritus und Satze,
und Hefiods ¢y lehren; wodurch man den

Grund zur ejgentlichen Cultur des Verftandes
legte,

Lang
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Lange vorher, ehe in Griechenland die er-
ften Sanger, «a¥r, -auftraten, hatten diefe Na-
tionen fchon Géf:—inge gehabt, die aber véllig
kunftlofer Ausdrack ‘der Empfindungen’ eines
Volkes waren, ‘deffen Ideen, Empfindungen
und Sprache dichterifch saren. Auch hatten
fehion Priefterinnen tnd Mantis ihre Spriiche in
Verfen gefafst gefprochen, als der erfte eigent-
liche Siinger Linus, der Thebaner, aufitand,
circa V. Ch. 1260.) “wslic oudpar nar peaovs, Dio-
nyl. beim Diodor. L. 66. ‘den," als den Vater
jhret Kunft, -alle Sdanger befangen. Hefiod.
beim Euftatbius ad Hiad. =. v. §70.  Ein Trau-
erlied auf {einen Tod hatte Pampho verfertiget,
Paufan. IX. <. 29. Sein Schiiler war Thamy-
ris, der bei den Odryfen in Thrazien gebohren
wurde; Paufan. IV. ¢. 33. und in Elis {ein Ge-
ficht durch einen Wettftreit mit den Mufen ver-
lohr, Homer llias Il. §94. f. Er fang Hym-
nen auf die Goétter, auch facte man er habe
eine Cofmogonie und fo f. gefungen. Ich tiber-
gehe den Anthes, aus Bootien, den Olen aus
Lycien, Pampho aus Athen, Philammon von
Delshi u. a. welche ihre Gefinge theils zur

Flste, tueils zur Leyer {angen.
Ob-



EINLEITUNG. DX

Obgleich alle Gedichte diefer Stinger ver-
loren find, denn die, welche man fpiiterhin von
einem oder dem andern haben wollte, waren
nur Verbefferungen oder Nachahmungen jiin-
gerer Dichter;: fo:lafst fich:doch aus den 'obi-
gen' Datis die'Belchaflenheit ihrer Gefinge ni=
her beftimmen.

Der Inhalt diefer Lieder waren (die Tha-
ten der Gotter und ihrer Krieger, welche
fie ohne alle Kunfi, von der fie noch kei-
ne Begrifle hatten, der Wahrheit und ihren
Empfindungen getreu ‘erzahlten. = Sie waren
alfo die tresefte und lebbaftefte Darftellung
von Thaten und Gefinnungen, welche durch
ihre Grofle und Wildheit erichiittern konnten,
und durch die Mitwiirkungen ihrer Gottheiten
wundervoll waren, uns aber durch ihre Roheit
misfallen und durch ihr Abentheurliches 13-
cherlich feyn wiirden.  Sie zeichneten fich
durch die hichite Lebhaftigkeit des Ausdrucks
aus, waren angefiillt mit den kithniten Bildern
und ‘Hyperbeln, mahlerifchen Wortern ~und
Redensarten, Inverfionen und Anacoluthen.
Aber es fehlte ihrem Ausdrucke gewifs grams

ma-
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matifche Richtigkeit und Einférmigkeit; an
Praecifion, Correttheit, Feinheit und Anftand,
und fanften Wohllaut. Denn da ihre Sprache
noch mit fo vielen Naturténen angefiillet und
noch fo wenig bearbeitet war; mufste fie durch
viele Harten zwar ftark aber fiir uns zu rauh
tonen. Sie fangen diefe Lieder zur Leyer oder
zur Flote, wabricheinlich fo, dafs fie abwech-
felnd fpielten und fangen, aber die erftere hat-
te nur vier Saiten , und ihre Flste vielleicht
nicht mehrere Locher.  Die Mufik mufste alfo
febr einformig, fo wie ihre Sylbenmaafse feyn.
Auch hatten fie wahr{cheinlich, wie fo viele
andere Nationen, nur ein Paar Melodien, de-
nen fie alle ihre Gedichte , ohne Riickficht auf
den Inhalt, unterlegten.  Von diefen Gefin-
gen werden mehrere Chére, oder lyrifche Ge-
finge genannt. Aber man wiirde fich gewifs
fehr irren, wenn man die Hymnen des Olen,
oder die Chore des Philammon fir eigentliche
lyrifche Gefange hielte. Sie waren gewils den
Hymnen des Orpheus und riomer Aahnlich.
Denn wenn gleich die erftern micht von Or-
pheus find, fo enthalten fie doch gewifs Orphi-
{che Ideen und find in feiner Manier gearbeitet,

fo
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etwa wie unfere neuen Umarbeitungen alter
Kirchenlieder, = Denn fiir wahre lyrifche Syl-
benmaafse war die ‘griechifche Mufik noch zu
fehr in ihrer Kindbeit; der Gedrungenheit,
der Gedanken, welche diefs Sylbenmaafs er-
fordert; waren die Griechen noch nicht fibig;
und ihre Sprache hatte fiir einen kiinftlichern
Versbau noch viel zu wenig Biegfamkeit,

Auffer den andern Vortheilen, den diefe
Gefiinge der Sprache {chaften, gewahrten fie
ibr auch diefen noch, dafs fie eine Menge alter,
aber mahlerifcher cder bedeutungsvoller Aus-
driicke, Flexionen f., welche f{ich bei zuneh-
mender Cultur aus der Sprache des gemeinen
Lebens verlohren, erhielten.

Zweiter Zeitraum
biirg2 P W ety ' e's.

Dic Dichtkunt der Griechen. fchritt in diefem
Zeitraume ays ihrer erlten Kindheit zur bits
hendften Jugend fort. Orpheus, ein Thracier,
111, Theil, £ aus
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aus dem dHltern Pierien am Olympus, blihete
vor Chr. 1255. Die Pierier miffen unter giin-
ftigen, uns unbekannten Umftinden fich fri-
her cultiviret haben. Denn Orpheus it nach
einer einftimmigen Sage der, welcher den er-
ften Grund zur wahren Humanitit oder Cultur
der Griechen, legte. Er grindete die griechi-
{chen Myfterien, und die rererar, indem er fie
die Strafbarkeit des Mordes, und den Zorn
der Gétter iiber Handlungen der Ungerechtig-
. keit leurte, und wie diefe und der Beleidigte
ver{ohnet werden mifsten, (Plato de Rep. II.
p. 365. A. Paufan. IX. c. 30. p.768. Ariftoph.
Ran. v. 1032.) und magifche Formeln gegen
Krankheiten, incantationes, erwdas, Paufan. 1. c.
Euripid. Alceft. v. 970.  Die hyperbolifchen
Schilderungen von der Gewalt feiner Mufik
tiber Menichen und Thiere, und dals, wahr-
fcheinlich durch ibn, der Olympus der Wohn-
fitz der Goétter in der ganzen griechifchen Poe-
fie wurde, beweilet, das er in der Kunft des
Gelanges und des Spieles alle Singer, die
Griechenland bis dahin kannte, miffe Gbertrof-
fen haben, und dafs nach inn fich die folgen-
den Sanger bildeten. UmegeBANETO ETWY K0Tl TOUS

wgo
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7o avrov, Paufan, . ¢« Und nach dem Diodor,
IV. c. 25., {Gbertraf er an Kenntaiffen , “an
Kunft deg Gefanges, in feinen Gedichten und -
befonders durch fein harmonifches Spiel, alle
vorhergehende. Das Alterthum legte ihn. vie-
lerlei Schriften bei, die ihm nicht geborten, fo
wie die unter feinem Nahmen erhaltenen Ar-
gonautica und Hymnen u. f. f. von fpateren
Dichtern find, doch vielleiclit Orphifche Ge-
danken enthalten. Das wiffen wir gewifs, dafs
er Hymnen auf die Gotter fang. Plato deLegg.
VIilL. init. lobt die Anmuth (e %) der Orphi-
fchen Hymnen, und Paufanias, der bei den Ly-
comeden Orphifche Hymnen gehdoret hatte, ver-
fichert , ihte Zahl fey geringe und jeder fehr
kurz; an Schonheit folgten fie gleich auf Ho-
mers Gedichte, an'Religiofitiit (rns ex rov Serev)
tbertrifen fie diefe weit. Paufan. 1. c. p. 770.

Seine Schiiler und gewifs noch mehrere, als
die, deren Nahmen uns erhalten find, verbrei-
teten nach jhm die erften moralifchen Grund-
fdtze . und gje Poefie durch Griechenland.
Endlich erfchienen cire. 102¢. v. Ch. (5. p.
XLL) Homer und wahrfcheinlich einige Zeit

18 nach
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nach ihm Hefiodus.  Jener, wahrfcheinlich
aus Chios, fang in Jonien, diefer aus Aeolis,
in Boeotien. Da fchon feit Orpheus Zeiten die
Séanger, aadu, einen eigenen Stand ausmach-
ten, da nach Homers Gedichten die Konige
einen Singer an ihren Héfen hielten, der tro-
janifche Krieg fir Griechenland ein {o wichti-
ges Unternehmen war, viele griechifche He-
roen-dabei fo grofle Thaten gethan hatten, und
es das Gefchift der Singer, felbft der Heroen
war , folche kriegerifche Thaten, xaeos avdoow,
zu befingen, fo darf ich es als entfchieden an-
ne"men, dafs mehrere Gefchichten aus dem
trojanifchen Kriege fchon verlingft befungen
waren. Jeztaber, da Griechen in jenen Ge-
genden, wo ihre Vorfahren fo brav gefochten
hatten, fich niederlieflen, mufste das Anden-
ken diefes Zuges lebhafter als jemals erneuret
werden. Es waren jezt rso Jahre nach der
Eroberung verfloffen; fo dafs die Tradition
noch unverfilicht feyn konnte; aus allen Thei-
len Griechenlands waren diefe Coloniften zu-
fammengekommen: Homer konnte demmnach
aus der Tradition, aus den Liedern feiner Vor-
ginger und aus Bereilung der Gegend von

Troja
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Troja felbft die' genauefte Kenntnis von allen
erhalten. Nun'hob er aus diefen eines, die
wicltiofle Begebenheit vielleicht, © den Zorn
Achills und deffen Folgen aus, und ftellte, was
er gefchn und gehoret hatte, mit aller der Ai-
forifchen Trewe dar, deren ein Barde, in der
Begeilterung und bet den Kenntniffen und der
Denkungsart feines Zeitalters und feiner Nation
fii'ig war: ich fage mit hiftorifcher Treue, denn
die ganze Nation und ihre fpiitern Gelehrten,
faten den Homer als den erften zuverliffigen
Geographen und Hiftoriker ihrer Nation an,
und felbft feine geographifchen Fehler und fei-
ne Mythen, die uns Erdichtung fcheinen konn-
ten, find nur eine Folge der geographifchen
Unkunde feiner Zeit, und ihrer Denkart, nach
der fie fich die'Urfachen groffer Ercigniffe fo er-
kldrten. (S.oben p. LXXIV.) Wenn alfo Homer,
oder ein anderer Dichter, Gotter als die Urfa-
chen merkwiirdiger Erlcheinungen angeben, fo
dichten fie nicht, fie interpretiven nur, wie unfe-
re Gefchichtfchreiber, wenn fie die erften Ur-
{achen der erzg' Iten F alta, freilich philofophi-
fcher, entwickeln wollen.,  Homer fang alio,
wie es ein Naturfanger, der er war, . mufs,

f3 was
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u:m' und wie ers empland. - Seine Materie fchuf
alfo Fomer nicht, aber, in feiner Sprache wur-
de er Schopfler. - Er fang hochft wahrfchein-
lichi in-dem Dialecte feines Landes, der jezt
nach-febr ftark gemifc t, und noch. nicht figict
war. +( Oben p. XL1.) Diefe, ihrer jetzigen
Befchafien'ieit ‘nach fir Poefie fchon {o ganz
gebildete Sprache -(S. oben p. XLV.) konnte
er alfo ans altern ihn bekannten Gedichten
mit éltern . mablerifchen .oder bedeutfamen
Weortern , Redensarten , Conftrutionen - und
Formen; unddurch neue Zufammenfetzungen,
bereichern; wodurch er, da feine Schiiler (oben
XLIL.) feine Sprache im Ganzen beibehielten, der
Schopfer eines neuen Dichter - Dialelts wurde.

Hefiodus Theogonie, {eine meyaraiw olas u,a,
lauter Verfuche, eine Menge- gleichartiger My-
then in ein Ganzes zu vereinigen, beweifen,
dafs fchon vor Homer und Hefiod eine unge-
meine Zahl von Gedichten exiftirt haben miiffe.
Diefe . wurden nun durch die Homeriden und
Rhaploden, eine Gattung Singer, welche Grie-
chenland durchzogen, und theils Homers, He-
fiods u. a. theils eigene Gefdnge, vermuthlich

oft
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oft als Improvvifatori fangen, unendlich ver-
mehret.  Ich darf meinem Zweck gemils von
diefen nur cinige nennen, den Eumelus, Lef-
ches, Arctinus, Cinaethon u.f, f welche im
achten Jahrhandert v. Ch. lebten. —  In diefes
Zeitalter, zwifchen Homer und 700. v. Chr.
gehoren auch die Verfafler der Homerifchen
Hymnen und der Schild des Hercules.

Wenn man die Gefinge des Homer, He-
fiod, und der Homeriden ohne Vorurtheile lie-
fet, dann mufs man, wie ich' glaube, finden,
dafs diefe Singer ohne alle hunft, ganz der
Natur getreu fangen. Noch bhatten fie iiber
den Zweck ‘ihres Gefangs nicht nachgedacht,
fich alfo auch keine Regeln zur gliicklichern Er-
reichung deflelben feftgefezt.. Wenn ein Gegen-
ftand ihre Phantafie und Empfindung erweckt
hatte, fo iiberlieffen fie fich dem Strome der-
felben, und fangen was und wie fie empfanden:
Daher ift in ihren Gefiingen, wenn nicht die
Natur des Stoffs es unmdglich machte, den
Plan zu verfehlen, gar kein zufammenhingen=
der Plan; daher das Ueberfliffige und die
micht zur Sache gehorenden Ausfchweifungen ;

f 4 die
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die \Veitfchweiﬁgkeif im Erzdhlen und Schil-
dern, da {ic auch die kleinften Umftinde nicht
tbergehn, und daher der Fehler, dafs fie in
Gleichniffen mehr als den Vergleichungspunét
ausmahlen. Daraus erklire man die Ungleich-
heit ganzer Lieder und einzelner Theile unter-
einander, dafs ganze Liederchen und einzelne
Stellen, die Sprache des alten Dialets abge-
rechnet, unpoetifch find; dafs fie oft ecinen
Stoff wiihlen, der einer poetifchen Behand-
lung nicht wohl fihig war; die Tautologie in
einzelnen Ausdriicken und Redensarten, kurz
alle Fehler wieder die Ockonomie des Ganzen,
und die Pracifion und Corretheir des Aus-
drackes.

Der Charatter diefer Gedichte wire alfo et-
wa folgender: der Stoff derfelben war: Thaten
ihrer Krieger oder Vorfahren; Thaten der Got-
ter; Raifonnement oder vielmehr Phantafieen
Qiber phyfikalifche Erfcheinungen, wie die Cos-
mogonieen , Gigantomachien ; Genealogieen
der Staimme, und Haufs- und Lebensregeln ,
wie Hefiods seyxz, — Die Singer, welche die-
fen Stofl, wiallten, bildeten fich durch die Lie-

der
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der Alterer Sanger. ~ Schreiben konnte man in
ibren Zeitalter, aber da man noch keine Mafl-
fen hatte, auf denen fich mit Leichtigkeit
fchreiben liefs, fchrieb man felten. Die San-
ger mufsten alfo die Lieder der Aelteren, nach
denen fie fich “bildten, memoriren, und als
Rhapfoden hiufig recitiren, ' lhr Gedichtnifs
und ibre Phantafie war alfo ganz mit Ideen,
Bildern, Sprache u. { f. der Vorwelt erfiillt.
Daher giengen diefe Sanger nicht mit ihren
Zeitalter fort. Die Thaten, Gefinnungen und
Sitten ihrer Gedicbte, und ihre Sprache felbft,
find nicht die Sitten und Sprache ihrer Zeit,
fondern der friheren Zeitalter. Daher die fo
auffallende Aehnlichkeit in der Manier und
Sprache mehrerer Dichter verfchiedener Na-
tionen und Jahrhunderte.

Einen ganz andern Charaéer, als diefe epi-
fchen Stinger, haben daher die lyrifchen Dich-
ter, welche im fiebenten Jahrhundert vor Chr.
lebten ; die Elegiker, Callinus, Tyrtaeus, Mim-
nermus , Archilochus, und die Odendicbter
Aleman, Alcaeus, Sappho u. f. f. Denn die-
fe fungen nicht Thaten und Gefinnungen der

fg- Vor-
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Vorwelt, fondern ibre eigene oder ihrer Zeit-
genoflen Empfindungen und Begebenheiten,
und i der Sprache, ihrer Nation. Sie waren
faft. alle aus klein Afien gebirtig, bauptfiich-
lich aus Jonien und Lesbos. Durch die Be-
kanntfchaft mit dem Phrygiern und Lydiern,
und den Handel hatten die Jonier, zwar nicht
in wiffenfchaftlicher Kenntnis, aber doch in der
biirgerlichen Cultur unerwartete Fort{chritte ge-
than und waren fchon in Luxus gefallen. Die
Phrygier und Lydier, ihre Nachbaren, waren
die reichften und bldhendften Volker Afiens. In
ihrer Erkeantnis waren fie nicht weit ber das
Sinnliche binausger(ckt, aber fie kannten und
fibten alle Kdnite, die die Bequemlichkeiten
des Lebens uns verfchaffen mifien, felbft die
Kinfte des Luxus blihten unter ihnen. Doch
war diefer Luxus nicht jener edle Luxus, den
hauptlichlich Pericles in Athen einfiibrte, der
feinen Ueberflufs  auf die Werke der edleren
Kiinfte verwendet, um durch diefe die fohern
Seelenkrifte zu iiben und zu verfeinern {ucht,
fendern jener niedrige Luxus, der ungeheure
Schiitze an Gegenftiinde verfchwendet, welche
feft einzig die grébern Sinne vergniigen und in

Schwel-
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Schwelgerei; Eitelkeit und Weichlichkeit im-
mer tiefer hinabftiirzt.  Kaum waren die Jo-
nier und Aeolier.demnach durch Thatigkeit und
Handel miichtig und reich geworden,, .als fie
mit den Kiinften ihrer Nachbarn auch ihren
Luxus annahmen, und aus einem rohen, krie.
gerifchen ,  miifsigen und, arbeitfamen Volke
{chnell, zu einem weichlichen, fchwelgerifchen
und iippigen, Volcke fich. umbildeten. (Vergl,
die Einleitung  zum Mimnermus,; Th. 1L p. 31.)
Doch erhielten die inneren Kriege der Staaten
und mit den Nachbarn und ibre Handlungsrei-
fen noch immer in etwas den Kriegerifchen
Geift der alten Griechen, obgleich die Bewoh-
ner des Mutterlandes {chon jezt diefe Afiaten;
als ausgeartete Weichlinge tadelten.

Ein fo verfeinertes Volk, als nun die Afia-
tifchen Griechen waren, konnte an Gefingen,
wie die Griechen fie bis dahin hatten, kein
Vergniigen finden. Hier sfnete fich' alfo {iir
den erfinderifchen Geift, womit die Vorlchung
die Griechen begabt batte, ein neues Feld. Mu~
fik und Dichitkunft ward verbeffert.  Bisliex
hatte man, wie ich nicht ehne |Grund zu ver-

=
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muthen glaube, und anderswo beweifen zu
konnen hoffe, iiberall und alles in Hexame-
tern gefungen; in einer Versart, die bei aller
itrer Wiirde, doch durch das Einerlei ermii-
det. Callinus von Ephefus, wagte die erfte
Verbefferung, indem er den Hexameter mit
dem Pentameter abwechfeln liefs. So entftand
alfo eine neue Gattung Gedichte: die Elegie),
deren innerer Charafter aber noch nicht be-
ftimmt war. Denn Callinus und Tyrtaeus Ge-
fange find nur der Form nach elegifch; die Ge-
genftinde, die Empfindungen, welche fie fin-
gen find fiir die fanfte Elegie zu ftark.  Erft
Mimnermus traf diefen Charatter. © Denn er
fang ‘die fanftere Wonne der Liebe und des
Wo llebens, und die fanften Klagen tiber die
Eitelkeit der Luft und die Fliichtigkeit des Le-
bens. Bald fand man, dafs dies verfeinerte
Sylbenmaafs zwar dem Ohre gefallender, aber
fir das lerdenfchaftliche Feuer des Zorns der
Liebe und Luft zu kalt und fehleppend fey, und
fo erfand Archilochus den Jambus, Alcman,
Terpander, Arion, Alcaeus, die Sappho u. a.
neue Sylbénmaafse, die durch den rafchen und
abwechfelnden Gang, das Feuer und die Man-

nigfal-
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nigfaltigkeit der Leidenfchaften darftellenkonn-
ten. Man fcheint vieles von den Lydiern oder
Phrygiern entlehnet zu baben. Denn die Ly-
riker, Stefichorus, Pindar u. a. nennen ilire
Gefinge ®evyiov, Avdiov penos ,  ihire Melodieen
Auvdics 4 evyiss wgemes.  So entftand, was ich im
erften Theile p. XIl. behauptete, aus der Ele-
gic der eigentliche lyrifct.e Gefang. Denn eines
fo kiinftlichen Sylbenmaafses, einer folchen
kiinftlichen Mufik und einer folchen Gedrungen-
heit der Gedanken, ift nur ein civilifirtes Volk
fiihig.  Und offenbar war der formelle Cha-
racter des lyrifchen Gefanges, das Sylben-
maafs , fo wie fein innerer, die Gedrungen-
heit, Praecifion und Stiirke der Gedanken, und
des Ausdruckes, durch die Elegie vorbereitet
worden.

Diefe Dichter nahmen il:ren Stofl’ meiftens
aus dem wiirklichen Leben,  Callinus und Tyr-
taeus und Alcaeus feuerten den Unwillen ihrer
Landesleute wicder Feinde und Tyrannen an,
oder fangen wie Mimnermus, die Sappho, Al-
caeus . a, von Liebe und Luft, und das unter
einem Volke, was noch keine willenfchaftliche

Kennt-
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Kenntniffe befafs, aber doch {chon.fehr zur
wahren Humanitit gebiidet war. 'Die Thaten,
die fie fingen, Zzeugen von Muth und Kraft,
‘aber mnicht wie «die Abentheuer der Heroen,
von wildem Muth und iibermenfchlicher Stir-
ke. Die Gefinnungen gehoren einem Volke,
das Weichlichkeit, Ueppigkeit und finnliche
Luft von ganzer Seele liebt, wenn nicht die
Liebe fiirs Vaterland , Tyrannenhafs und
Freiheitsfinn fie begeiftert und aus den Armen
der Ruhe und Freude ruft. ' Thre Phantafie ift
reizbar und glihend ;5 aber die Wahrheit
Schicklickkeit und Feinheit ihrer Bilder und
Tropen zeigt, dafs fie unter der Herrfchatt des
Verftandes ftebe.  Thre Leidenfchaften find
ftark, aber fie tberfchreiten die Granzen der
Huamanitit ‘gar nicht oder doch felten und we-
nig. lhre Iicte ift die hoichite finnlictie Luft,
aber nicht miehr vieaifche Brunft ;s ihre Freude
nicht wildes Rafen fondern Jovialitdt, aufs
Lischfte frivol; ihr Zorn it heftig, aber keine
Wuth v. . . Eben fo febr zeigt fich die Cul-
tur ihres Verftande in dem ordnungsmiifsigen
Gange ihrer Lieder, in der Oekonomie des
Ganzen und der Theile, in der Auswahl, der

Cor-
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Correctheit, Praecifion und Feinheit des Aus-
drucks, in dem fanftern Rhythmus, u. f. w.

* Auch diefe Sénger wulsten noch von kei-
nen Regeln; fie folgten einzig der Natur, aber
einer Natur, welche durch mannigfaltige Erfah-
rungen und Uebungen Politurund Stiirke erlangt
hatte. - Nicht die Befolgung von Regeln, aber
ein gelchirfter Verftand, ein gelibteres fefteres
Gefiihl gab ihren Liedern diefe Vorziige vor je-
nen #ltern Gefdngen. Dies ift der Quell, aus
dem jener unbefchreibliche Reiz flofs, der iiber
diefe Lieder ausgegoilen ift. Alles ift hier
wahre , wveredelte Natur, ohne kanfHichen
Schmuck, oder ohne Bild; fie find frei von
der affeflirten Empfindung und der fudirten
Kunft, die {chon in Pindars und der Tragiker
Choren oft unausftehlich ift. — Eben weil
man noch ganz ohne Regel fang, fo waren
auch die Grinzen der Ode nicht beftimmt.
Denn Stefichorus, z. B. wihlte, fehlerhaft ge-
nung, felbft epifcbe Gegenftinde fir den lyri-
{chen Gefang, wie in feiner Trpuovig, Iniew mregeicy
Ogtsuiw ,  auch Simonides von Ceos, der die
Schlacht der Griechen wieder Xerxes im lyti»
fchen Sylbenmaas befang.

Drit-
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Dritter Zeitraum
bis Ariftoteles.

Im Anfange des fechiften Jahrhunderts vor Chr.
waren die Griechen vorziiglich in Italien, und
klein Afien, und in dem Mutterlande, haupt-
fichlich in Athen, Corinth, Theben, Aegina
u. a. m. O. durch die Kuhe, die ftirkere Ver-
mehrung und die Handlung, foweit in der Cul-
tur vorgeriickt, dafs fie unter die civilifirten
und gefitteten Volker gerechnet werden konn-
ten. Daher traten jezt unter ihnen allenthal-
ben Minner auf, welche ihre Erfahrungen iiber
die befte Einrichtung des blrgerlichen und f{itt-
lichen Lebens bekannt machten. Jezt erhielt
Athen feinen Gefetzgeber im Solon, das fchon
frither Gefetze vom Draco, wie Theben vom
Philolaus, Sparta von Lycury erhalten hatte,
und eben diefer Solon, und nach ihm Theog-
nis aus Megara, Phocilides aus Milet, beide
um §40. v. Chr. lehrten ihre Mitblrger die er-
ften Sitze der Moral, Vergl. Th. II. p. 49.
Auch an andern Orten Griechenlands traten
Manner auf; denen, indem fie ihre Erfahrungen

und
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und Klugheits Lehren in kurze Satze gefafst ih-
ren Zeitgenoffen mittheilten, die Dankbarkeit
den chrenvollen Nahmen der Weifen, o:gu,
beilegte.

s Unter den jonifchen Stadten war Milet die
bltthendite. « Sie wurde alfo zuch die Lehretin
der. Weisheit der ganzen Nation." Denn fie
war die Vaterftadt des Thales, und feines Schii-
lers' Anaximander, welche zuerft die Fragen
tiber den Urfprung der Dinge und 4hnliche auf
eine philofophifche Art za beantworten 1uch-
ten. . Eben diefe Stadt brachte unter der Re-
gierung des Darius Hyftafpis dic beiden' erften
Gelchichtfchreiber in Profa, den Cadmus und
Hecataens hervor, nachdem Pherecydes von
Syros kurz vorher zuerft philofophifche Lekren
in:Profa gefchrieben hatte. Fiedurch ‘wurde
Jonien die Wiege der griechifchien Philofophie,
Beredfamkeit, Gefchichte und Arzneikunde.
Die ganzliche Befiegung der afiatifchen Grie-
chen durch die Lydier, und dann durch die
Perfer; ibefiirderte die Verbreitung cer Ueppig-
keit und des Luxus fo fehr, dafs fie an Ueppig-
keit, - Weichlichkeit - und Verfeinerung alles
1L Theil, , g {ibor-
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@bertrafen.  So nachtheilig diefe feine Sinn-
lici keit dem Charakter und dem Gliicke der
Jonier wurde, fo vortieilhaft war fie der Poe-
fie und der Sprache. «Anacreens dcite Frag-
mente, die einzigen, welche uns von einem
jonifchen Singer erhalten find, athmen zwar
die feinfte Sinnlichkeit, aber in iknen herrfcht
auch der feinfte, feftette Gefchmack; fie find
in einer Sprache gefchrieben, die durch ihre
Reinigkeit und Wohlkiang bezanbert.  Von
diefer Seite find, glaube ich, Anacreons Lic-
der, das {chonfte Produét Griechenlands, un-
ter denen wenigftens, ‘die wir kennen.

Pythagoras, Pherecydes Schiiler, gieng nach
Italien, wo er durch feinen Unterricht den
Grund zur wahren Aufklirung von diefem Thei-
le der griechiichen Nation legte. Denn durch
feine Schiiler erhielten jene Staaten ihre grof-
fen Gefetzgeber und Staatsmanner Zaleucus,
Charondas u. { f. Aber noch ehe Pythagoras
kam , lebten hier groffe Sanger Stefichorus,
aus Himera, Ibycus aus Rhegium, und wahr-
fcheinlich mehrere, von denen wir aber keine
Naclrichit, und zu kicine und unbedeutende

Frag-
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Fragmente haten, als dafs fich der Charakter
ihrer Kunft daraus beitilmmen licffe.

In diefe Zeiten fillt die Erfindung einer
peuen Gattung der Dichtkunft, der Schaufpiele,
Denn um §78. v. Ch. erfard Sufarion in Mega-
ris das Lufl’piel, welches durch die Megaren~
fer nach Sicilien verpflanzt wurde. Den Ur-
fprung der griechifchen Comadie veranlafsten
die Bacchus- Fefte.  Wenn an diefen Feften die
Menfchen ven Wein vnd Freude begeiftert, die
lyrifchen Clisre fangen und tanzten, fo pfleg-’
ten fie, wenn der Chor ruliete, einen oder
den andern @us den Zefchauvern mit beiffenden
Vitz zu recken. .Tenn ausgelafene Freude
des Uncultivirten bricht immer in Witz und
Spott aus, und nie hivern, und dulden folche
Menfchen Spittereien lieber. Die Sache fand
Beifall, und man ftelie nunmehr kleine \or-
fille, die einer {pottilchen Wendung fihig wa-
rem, in Verfen aus dem Stegercif und durch
Handlung ¢ar. Von diefer Befchaffenheit find
noch jezt die dramatifchen Spicle der Siidlan-
der. S. Furfers Bemerkungen p. 409. 10. So
beltand allo die griechifche Comadie anfangs

' g2 aus



> EINLEITUNG.

aus Choren mit Tinzen, (# Gxrvre ) welche
van fatyrifchen ‘Zwifchenhandlungen, die oft
Perfunuljetyre enthielten, unterbrochen wur-
den.

Die wahre Geftalt des Staufpicis gaben ihr
in Sicilien Epicharmus (v. Ch.-486.).und Phor-
mis, und in Athen Crates und Cratinus.  Die-
fe legten nunmehr eine vollflindige Hendlung,
pudovs fubulam, zum Grunde. Die Handlung
war meiltens erdichtet; aber dech oft mit Um-
ftiinden aus den politilchen Leben der Atheni-
enfer durchwebt, die handelnden Perfonen aber
waren wiirkliche Griechen, welche mit ihren
eigenthiimlichen Namen und Kleidung auf der
Biihne erfchienen.  Diefe zigellofe Freiheit
dauerte bis zu dem Reginiente der dreiflig Ty-
rannen. Alle Schaulpicle in dicfer Manier ge-
horen zur aften Comdédie, find ms spyxims xwpu-
%, . In diefe Claffe gehoren die vorhandenen
Luftfpiele' des Ariftophanes, der Plutus ausge-
nommen.

Die mittlere Comdde, % weon, wihlte zwar
‘eine ginzlich erdichtete Handlung, aber fie nahm
ihre
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iire Charafere noch immer von lebenden Per-
fonen, und mifchte 6iters namentliche Perfo-
nalfatire ein. Von diefer Gattung haben wir nur
ein Stiick, den i lutus des Ariltophanes.  Nech
immer blieben die Comddien der Griechen politis
fche, mit perfoneller Satire angefiillte Farcen.
Erft durch Menander und Philemon rerhielt das
Luftfviel {eine ediere Geftalt v. Chr. 3.0, Diefe
vermieden alle politifche und perfonelle Satire,
und gaben philofophifch gezeichnete Charactes
re. —  Da die Comddie alfo von fefilichen Chor-
tdnzen ausgieng, fo blieben d;e eigentlichen
lyrifchen Chére der-Comidie, diefem gemiifs,

Hymnen auf die ‘Gottheiten, wie die {Amtlich
aus dem Ariltophanes aufgenommenen Chire,
Th. IIL p. 36. £,

So wie die taarma, deren Inhalt, was fchon
ir Nahme verrath, ausgelaffen war, den Ut-
fprung des frecheren Scherzes der Comédie
veranlaffeten, fo gaben die epifthen Chore eben
der Bacechusfefte, die Dithyramben, . die Ver-
anlaffung zum Urfprung der ernflern Tragtdie.
Wahrchemlxch wagte es nimlich einft einer
der Chortiinzer, wéhrend der Paufe des Chors

&3 > ein
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ein Stlick aus der Fabel des Bacchus, an der
das Gefolge des Cottes, Silen und die Satyri
Antheil hatten, mit mimifcher Aftion zu reciti-
ren.. So entftand eine Gattung dramatifcher
Spicle, die, weil fie eine Fabel des Bacchus
enthielten, Spzua Sxrvaxey genannt wurde, und
durch die Mifchung der luftigen Satyri mit dem
Gotte oder mit Heroen halb ernfthaft, halb co-
mifch waren, wie das einzige tibrige Sttick
diefer Gattung vom Euripides, der Cyclope oder
die Befreiung der Satyri durch Ulyflfes. Durch
dicfe Spiele wurde Thespis auf die Erfindung
der eigenthiimlichen Tragddie, oder des He-
roifchen Drama geleitet, (Ariftotel. peet. c.IV.
p- 32. ed. Harlef.) indem er es wagte, ftatt
der Silenifchen Fabel einen heroifchen Mythus
zum Grande zu legen, z. B. die Gelchichte
der Alceftis. Diefe erften unvollkommnen Ver-
fuche verbefferte Aefchylus, hauptlichlich da-
durch, dafs er den Chor, der bis dahin blos
Hymnen auf den Bacchus fang, in Verbindung
it der Handlung des Stiicks brachte, und fehr
abk(rzte.  Aber feine wahre Vollendung er-
hielt dic Tragddie erft durch den Sophocles,
v. Ch. g60.

Durch
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Durch Pindar, Bacchylides, die Corinna
und andere groffe Odendichter erhielt die lyri-
fche Dichtkunft ihre Vollendang. Denn fie
verbanden mit dem kithnften Schwunge der
Phantalie und der Stirke und Wahrheit der
Empfindung die Vorziige, welche diefe Ge-
dichte nur durch die Hiilfe der Kunft erlangen
konnen; ecinen gut angelegten und durchge-
filhrten Plan, die moglichfte G drungenheit in
Gedanken, Bildern, und im Ausdruckes; fo
dafs ihre Lieder durch iare Correéheit und fen-
tentitifes dem Verftande eben fo {ehr, als der
Phantafie durch ihren feurigen Schwung gefal-
len mufsten.

Die Epifchen Dichter diefes Zeitraumes,
Panyafis, um 466. v. Ch., Antimachus, um
403. blieben darinn ihren Vorgiingern getreu,
dafs fie die Sitten und Gefinnungen des heroi-
{chen Zeitalters, und felbft die Sprache beibe-
hielten, nur das die leztere correfer ift.

Durch die perfifchen Kriege war ganz Grie-
chenland, hauptfichlich aber Athen {chneller,
als fonit der Gang der Natur ift zu einem bl(«

g 4 Lien-
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henden Wohlftande gelangt. = Diefer wiirde

vielleicht Athen in eben die Weichlichkeit ver-

fenket haben, in welche er die Jonier ftirzte,

wenn nicht der Schwung, den der Geilt der

Athener durch die Befiegung cines {o miichti-

gen Monarchen rahm, die Erhebung tber alle

ihre Mitvilker und die Eiferfucht, mit der fie

tiber die Erhaltung diefer Grofle wachten, dem

eindringenden Luxus die gliickliche Wendung

gegeben hitten, dais er aufs Grofle und Edele

fiel. Die Athener, die jezt alle ein Recht auf

die erften Wirden ihres Staates ‘erhalten hat=

ten, wurden nun vom heilleften Patriotismus

und hohen MNationalflolze belebt,- fo dafs fie fir

die Erhaitung der Macht und des Glanzes ilires

Vaterlandes Vermigen , Kriifte und Lében wil-

lig aufopferten.. - Als dalier mit den Reictthq-

mern der Bewobner des Archipelagus und von

klein Afien dlles, was Luxus und Ieppigkeit

dort erfunden hatte, nach Athen ftrémte; fo

 hatte dies auf diefe keinen andern Einilufs, als
dafs es fie, die vielleicht in eine Rotte wilder

Welteroberer ‘ausgeartet feyn' wirden , fanft

und menfchlich machte, ohne fie weichlich und
#ippig zu machen, und die liebenswiirdige Fin-
falt
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falt" diefes bis dahin roheren Volkes zu unter-
driicken; dafs es ihre Gréfle und Einfalt, d¢urch
Feinheit veredelte.  Diefer fefte Gefchimack
“der Athenierifer zeigt fich in allen, was fie tha-
ten und redetem.

Die Athener waren jezt ein aufgeklirtes
Volk, ‘das zwar noch nicht in 'den Wiffenfchaf-
teu, aber liber die Verhiltnifle des Menfchen
als Tndividuumy und im gefelligen Leben klare
und richtige tdeen hatte 5 fie waren ein weifes
und menichliches Volk; - fie genofien die Freu-
den der Sianc mit fchwiirmerifchen Hange, aber
fie veredelten fie, und vernachlifligten dariber
dietlidheren Bediirfniffe der Seele nicht.  Sie
veredelten Sinnlichkeit durch Weisheit; Prache
durch Grofie;  Kérperftiicke durch Anmuth
Mannheit durch Feinbeit, und ibren Patriotis~
mus durch. Menf{chlichkeit. - Stiirke des Geiftes;
einigroffer Gefchmack; ein lebhafter Witz, eis
ne feine Sinnlichkeit, Einfalt, Feinheit und
Menfeblichikeit vin' Gefinnung und Sitten find,
glaube ich, die charaterifirenden Ziige des At~
tifchen Volkes. -~ Doch da die Athenienfer in
diefen alten mehr nach ‘einem dunklen,  ob-
3 g5 gleich
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gleich ziemlich feftem Gefihl, als nach erwie-
fenen Grundfitzen handelten, fo fielen fie frei-
lich zuweilen in WiederfprQche mit fich felbft.
Nach den Athenern bildeteten fich ,  obgleich
auf verfchiedene Weife und in verfchiedenem
Maafle die tibrigen Griechen.

Ich darf es kaum erinnern, wie fehr vor-
theilhaft diefer Zultand der Denkart und Sit-
ten der Griechen f0r die {chénen Wiffenfchaften
und Kdnfte war, Zwar hatte man noch keine
Regeln und Theorieen, aber das fiehet man
klar in allen Werken der Kunft, dafs ein fefles
Kunfigefithl die Natur leitete. Durch diefes
ilt die Natur in den Werken der Baukunit,
Mabhlerei, Bildnerei, Beredfamkeit und Dicht-
kunft, durch voilkommnere Harmonie zur hg-
hern Sci:6nheit, Erhabenheit und Wirde ver-
ed. It worden. Nun findet man in den Gedich-
ten der Griechen, wenn fie nicht fremde Sit-
ten darftellen, Thaten und Gefinnungen, die
durc® Mannheit und Kraft unfere Bewunderung
errcgen, aber auch durch Menfchlichkeit ge-
fallen, und nicht aus erwachten Trieben, fon-

dern fchon mehr aus Grundfitzen hervorwuch-
fen.
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fen.  Tn der Wahl und Bearbeitung des Stofls;
in der Anlage und Ausfibrung des Plans; im
Ausdrucke, und Gberall fiecht man Phautafie
und Empfindung véllig unter der Herrfchait des
Verftandes ftehn ; fiehet, dafs des Dichters
Zweck war Phantafie und Herz zu befchiifti-
gen, ohne den gebildeten Verftand unbefrie-
digt zu lafien, dafs er diefen Zweck immer
deutlich vor Augen hatte, und mit forgfaltiger
Wahl die Mittel ihn zu erreichen nutzte ; fie
wollen réifren aber auch gefallen. Doch finden
fich in diefen lLicdern noch hin und wieder
Spuren der alten Rohheit und Unregelmiifsig-
keit in Denkart und Sprache. Aber noch hiu-
figer fchon ein Beftreben durch Neuheit und
Kunft in Bildern, Gedanken, Sentenzen und
im Ausdruck; durch Reichithum der Gedanken
und Belefenheit zu glinzen und zu gefallen,
Fille, wo mehr der kalte Verftand des Dich-
ters als feine Empfindung fprach. Diefe Feh-
ler findet man, nach dem befondern Character
des Dichters, in einem hiufiger als in dem an-
dern am hiufigften im Euripides. Gegen das
Ende diefes Zeitraums werden fie immer ftiir-
ker vnd im folgenden find fie allgemein und
berrfcl end. Die
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Die Reinigkeit, Richtigkeit, Wiirde und der
Wohlklang der Sprache find in diefer Zeit voll-
kommen. ~ Doch darf ich, was die Reinigkeit
anbelangt, Ober die wir nicht urtheilen kin-
nen, Xenophons Klage nicht verfehweigen,
dafs der Attifche Diale&t, wegen des ftarken
Umgangs mit Fremden, zu feiner Zeit fehr
mit fremden Ausdriicken vermifcht fey.

111
Hiftorifche und kritifche
AFTMVE P Reig P 1EP 1

tiber \

diefe Gedichte und ihire Verfaffer.

L. Ueber die Homerifthen Hymmnen.
Die Rhapfoden, welche fehr wahrfeheinlich
die Verfafler der fogenannten Homerifthen
Hymmen find, haben ihren Nahmen ven den
Lorbeerftabe, den fie, gleich den Prieftern,
als Infigne trugen. Hefiod. Theog. v. 30. vergl.
Paufan. Boeot. p. 768. Callimachus Fragm. p.

497. ed. Ernefti, ro em paBie u'fpuwaymg e,
Die
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Die erfte iltefte Schule diefer Siinger war zu
Chios unter dem Nahmen der Homeriden, ‘Oun
gdas, Strabo XIV. p. 645+ C. Pindar. Nem. 2. 1,
Oungidaus gamtwy eweav (poet. Sprache £ padwdia )
audy, Jn der Folge aber wurde der Nahme
Rbapfodén die gewshnlichfte Benennung.  Sie

fangen bauptfiichlich Homers Gedichte, doch
auch die Lieder anderer Dichter, des Archilo-
chus, Hefiod u. {. £t Ehe fie den eigentlichen
Gefang recitirten , fchickten fie ein kleineres
Lied voraus, cin mgoasmiov, gewolmlich eine An-
rede an den Jupiter, (Pindar. Nem. 2. v, 1.)
oft auch an die Gottheit bei deren Opfer oder
Fefte fie fangen. Die ilteften Rhapfoden wa-
ren, was diefe Prooemia zeigen, felbft Dich-
ter und meiftens fehr gute Dichter. Aber fchon
zu Socrates Zeiten waren fie ineine Zunft von
Thoren ausgeartet, welche durch einen-koft-
baren Apparatus zu glinzea fuchten, Homers
Gedichte mit mechanifcher Fertigkeit decla-
mirten, und viel darliber {chwazten, oline den
grofsen Siinger wirklich zu verftehn, S, Pla-
tons Jon ganz, Xeroph. Sym. lL. 6. Memo-
rab. IV, 2. 10, acda e3vo¢ 1 SwTegov eud;zyﬁwv; —
gsaodovs oda T v €T anoiBovwras — Tasd Umovoim
'

UK
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ovx emsavres, S, tiber die Rbapfoden Kifteri hi-
ftor. .critica Eeomeri. Set. 1V.  Drefig Com-
mentatio de Rhaplodis. Die Zeit, in welcher
die Verfaffer der fogenannten Hemerifchen
Hymnen fallen, kann auvs keinen andern Datis”
als ausihrem innern Character und nicht genauer
beitimmt werden, als dafs fie frither als fichen
sinndert Jahre vor Chr. gelebt haben, ehe noch
die wahre lyrifche Dichtkunft erfunden war.

Denn diefe Hymnen {ind ihrer Natur rach
lyrifche Gedichte. Ihr Inhalt ift ja das Lob
der Gottheit, in welches das lebhafte, durch
die' Erinnerung an irgend eine wundervolle
oder wohlthiitige That derfelben erzeugte, Ge-
fohl ausbricht.  Denn lebhaftes Cefiihl des
Gll.ckes, welches die Mufen oder die Erde ih-
ren Gunitlingen zu theilen, bricht zum Lobe
diefer Gottheiten im erften und vierten Hym-
nus aus, und Bewunderung der Wohlthiitig-
keit der Dioskuren und des Vulkan, der Macht
des Bacchus, Neptun und der Venus, der Ma-
jeftit des Sonnengottes herrfcht in XII, X,
VIII, VII, VI. Aber fie wurden in einem
Zeitalter gefungen, in dem der Verfiand zu ei-

ner
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ner ftrengen Auswahl und Gedrungenheit der
Gedanken und Bilder und zur Kirze des Aus-
druckes zu fchwach war; wo man keine andere
Sylbenmaafse und mufikalifche Declamation als
die Epifche kannte, und fo mufsten fie der
Form und Rehandlung nach Epifehe Gefinge
werden, mit allen Fellern und Vorztigen des
Zeitalters, in dem fie gefungen wurden. Man
fehe tiber diefe Hymnen eine befondere Difl.
von Herrn Groddeck, die ich aber noch nicht
habe erhalten konnen.

II. Ueler die Oratel.

Wir haben aus dem griechifchen Alterthume
eine fehr betrichtiiche Anzall Orukel tbrig,
die nicht im gleichen Geilte gefalst {ind, auch
nicht einerlei poetifchen Werth haben. Einige
athmen die hiciifte, fait rafende Begeifterung
und andere {ind kalt und matt. Mehrere Ora-
kel find mehir bona confilia, als wahre Vorher-
verkiindigung des Ausgangs der Sache: cinige
find in dunklen unbeftimmten Biidern abge-
fafst, dagegen anidere mit einer fait logifchen
Pinétlichkeit felblt das Detaill des Ausgang s

hoftime
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beftimmen. Man kann it gutem ‘Grunde an-
nehmen, dafs die wenigften davon' 4cht find,
fondern tald durch polirifchen Betrug, bald aber
auch von Dichtern hinter darein: als ‘ufus inge-
nii entworfen feyn mogen, und noch andere,
befonders die in denen Anfpielungen aaf Leh-
ren des Chriftenthums enthalten find, darf man
ohne Bedenken fiir Produ&e fpiiterer Zeiten
halten.” Doch liegt an ihrer Aechtheit h]el we-
nig,~ da‘es uns allein darauf ankommt ihren

Geilt richtig zua faffen. ,

Der Urfprang der Orakels unter den Grie-
chen fillt in die fritheften Zeiten der Nation.
Sie find eine ‘Geburt des Aberglaubens, diefer
allen uncultivirten Menfchien eigenen Neigung
bei ungewohnlichen, fie lebhaft riihrenden Er-
{cheinungen iibernatiirliche Urfachen anzaneh-
men. ‘s mufsten nimlich unter den Griechen
in den friheften Zeiten die cinzelnen Kople,
weélchen die Vorfehung einen fchirfern Blick
gegeben hatte, durch ibre beflere” Einfichten
und Rathfchlige die Bewunderung ihrer Zeit-
sfenoffen erhalten.  Da man einmal gewohnt

War folche, ihnen fehr klug fcheinende Ge-
dan-
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danken der Wiirkung der Gottheit beizumeflen;
fo konnte es nicht-fehlen, fie mufsten folche
fahige Képfe, von denen fie viele folche gltick-
liche Gedanken erfuhren , fir befondere Ganft-
linge der Gottheit halten, , zu denen fie in je-
der Verlegenheit ihre Zuflucht nehmen kdnn-
ten. Denn in den ilteften Zeiten befragte man
die Orakel nic't um eigentliche Prophezeihun-
gen d. i. um die Vorherverkiindigung des Aus-
gangs entfernter Begebenheiten zu erhalten,

(denn um die entfernte Zukunft bekfimmert
fich der Wilde nicht,) fondern man verlangte

in gegemciirtigen Angelegenheiten Rath, wie
man die Sache am beften anfange, 'z.B. ob und
wen man heirathen folle ( Orakel XIV. XV.)
ob man einen falfchen Eid {chwéren folle, 1X,
u. . f. Vergl. Socrates Ideen bei Xenoph. Mem.
Socr. . 1. §.6. f. Nun fcheinet es mir ganz na-
tlrlich, dafs ein Menf{ch, wenn er nach mehreren
gliicklichen Antworten (denn nur einige gliickli-
che Fiille find hinreichend das ganze Vertrauen
desgrofsen Haufen zu gewinnen) der allgemeine
Rathgeber einer ganzen Nation wurde, fich
felbft immer fefter (iberredete, dafs er der
Glnftling der Gottheit und ihr Dollmetfcher,

111 Theil. h (inter-
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(interpres Deorum) fey, unddafs diefer Gedan-
ke, fo oft er von neuem befragt wurde, ihn in
eine Begeilterung fezte, welche bei Menfchen
von {o reizbarer und wilder Phantafie und fo
ftarken Empfindungen in eine wiirkliche ficht-
bare Entziickung iibergehen mufte.  Es war
kein Wunder, wenn Menfchen, denen das
Vermdgen der Unterfcheidung moch fo felr
fehite, zwei Erfcheinungen, die fie zu gleicher
Zeit bemerkten, auch als Urfache und Wiir-
kung anfahen, ‘und alfo diefe Entziickung fiir
die Urfachie der klugen Rathfchlage bielten,
fr das Mittel, wodurch fich -die Gottheit dem
Menfchen mittheile.  Eine Vorftellung, die,
wie wir hernach fehen wollen, nicht ganz oh-
ne Grund ift. Wenn diefe Vorftellung unter ei-
ner Nation entfteht, die {chon Mittel kennet,
( und diefe kennen viele Wilde) wodurch man
{ich in Ekftafe fetzen kann, fo werden folche
Rathgeber durch diefe kinftliche Mittel fich ek-
ftafiren, (dies beftitiget die Erfahrung bei al-
len Volkern) und das um fo mehr, wenn die
Erfahrung fie belehret, dafs ihre Antworten
«um defto gltcklicher find, wenigftens um defto
mehr ‘angeftaunet wurden, je ftirker ihre Ek-

ftafe
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ftafe gewefen war. Denn es ift ja eine bekann-
te pfychologifche Erfahrung , dals je heftiger
unfer Nervenfyftem gereizt ift, je feuriger un-
fer Blut wallet , unfere Gedanken meiftens
die kahnften und glticklichften find. Und un-
fer Magnetifiren belehret uns ja, dafs wihrend
einer wirklichen Entzckung, durch die aufs
duflerfte getricbene Spannung der Nerven
Phantafie und Verftand auflerordentliche Er-
fcheinungen hervorbringen,  Die Ehre, die
Macht, der Vortheil, den die Befchiftigung ge-
wihret, und die anfteckende Kraft, mit der
folche Erfcheinungen der Phantafie auf ner-
venichwache Zufchauer wirken, wird bald un-
ter diefen Propheten erwecken, befonders aus
dem andern Gefchlechte, bei denen wegen der
grofleren Reizbarkeit ihrer Nerven, und ihrer
Lebensart, (der Einflufs derielben zeigt fich in
prophetifchen und fchwarmerifchen Schuftern)
die Phantafie reizbarer und wilder ift. ‘Daher
auch bei {o vielen Volkern dasandere Gefchlecht
im Befitz des Prophetenamts ift, und bei den
Griechen gaben in Dodona und Delphi, den
beiden Hauptorakeln, ebenfals Priefterinnen
die Orakel,

h 2 Die-
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Diefer Urfprung der Orakel macht es nun-
mehr leicht, den wahren Character derfelben
zu beftimmen.  Die alten #Hchten Orakel der
Griechen werden alfo mehrentheils boia confi-
lia enthalten, und in der Sprache ‘der héchiten
Begeifterung, in den kiihnften Bildern, Hy-
perbeln, und Metaphern vorgetragen feyn.
Aber da der mee®silis, -der fie fprach, keine
ftarkgeiibte Urtheilungskraft, und keinen fe-
ften Gefchmack hatte, {o wird diefe Sprache,
und befonders die Bilder oft gegen die Wahr-
heit und den guten Gefchmack verftoffen; ge-
gen die Wahrheit wie L. IL.:gegen den guten
Gefchmack, wie IX. v. 4. Auch ‘das Urtheil
Uber ‘die Aechtheit der Orakel, wird uns die
Kenntnis des Urfprungs erleichtern. Die, wel-
che keine Umftande als folche enthalten, die
fich bei prad&ifcher Klugheit und Welterfahrung
vorherfehn lieffen, kénnen #cht feyn: ({o halte
ich VI, VII, IX, X, #cht) auch die, welche
ein ‘unbeftimmtes Bild ‘enthalten, wie II. da-
gegen ‘'die, welche 2ufiillige Umitinde genau
beftimmt angeben, erft nachher von Dichtern
verfertigt find, (wie I, 1V, V, XI, XIV, XV,)
fo wie die matten kalten Orakel, wie IIL

111
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Y11, Ueber den Schild des Hercules.

Heﬁod, den Apollonius, Megacles, Apollodor,
und Athenaeus wohl mit Recht fiir den Verfaf-
fer diefes Gedichts halten, foll nach dem Arun-
delifchen Marmor, und dem Gefchicht{chreiber
Ephorus {chon etwas vor Homer gelebt haben,
aber mit mehrerer Wahr{cheinlichkeit machen
ihn Herodot, eine alte Sage von feinem Wett-
fireite mit Homer, zum jiingern Zeitgenoffen
diefes jonifchen Siingers; Porphyrius und die
Meiften fetzen ihn 100 Jahre nach Homer.
Wenn es fich gewifs ausmachen lieffe, dafs He-
fiods Sprache fchon etwas feiner als die Home-
rifche fey, fo wiirde diefe Angabe unftreitig die
richtiglte feyn.  Cuma in Aeolien war fein
Geburtsort, Aber Mangel zwang f{einen Vater
dies Land zu verlaffen. So kam Hefiod nach
Askra, einem kleinen Orte am Helikon. He-
fiod. Erg. §35. f. Von feinem Leben ift uns
weiter nichts bekannt. —  Wenn die Gedichte,
die man ihm beilegte, alle von ihm wirklich
find, fo war er ein fehr fruchtbarer Singer.
Die Boeotier {prachen indefs dem Hefiodus alle
Gedichte, die ¢y~ ausgenommen, ab, wozu fie
wahrfcheinlich die Vorliebe zu den alten blei-

103 ernen
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‘ernen Tafeln verfihrte, welche dies Gedicht
allein enthielten. Paufan. Boet. p. 771, —
Nach einem alten Scholion in der Aldinifchen
Ausgabe it der Schild des Hercules ein Stiick
eines groflern Werkes des xaranroyov quames,
und zwar aus dem IV*r Bucbe. In diefem hat-
te Heliod die Heroinen aufgefiihret, welche
von Gottern umarmet, Halbgdtter gezeugt hat-
ten. S. die Th. I. p. 98. angef. Worte des
Maximus uwnd Hefiod. Theogon. v. 1019, 20,
Heyne ad Apollod. p. 986. Eben dies Gedicht
erhielt den Namen i ueyaras 4 iz, Siehe Th. [.
p. 98. Der Plan {cheinet fehr einfach gewefen
zu feyn. Er fiihrte die Heroinen nach einan-
der auf, und erzihlte von den durch fie ge-
zeugten Gotterfohnen eine oder mehrere Tha-
ten. Die Verbindung oder den Uebergang
machte er durch die Vergleichung: /[o [chim
war auch diefe f.  Ganz haben wir die die Ale-
mene betreflende Stelle des Gedichts wohl
nicht. Denn folgende Stelle aus dem peyanaus
% OGS, & Texyay, N MaAc O ot TaVHGIIRTIY Xauu apisov Zug
STERVWOE TN, ,

und wiederum;

Tooow  f4OV @i pomal o5 movigdlaTey  xak  apiser,

(S.
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(S. Fragm. Hefiodi p. 454. ed. Lbfneri) fin-
den fich in unferm Fragmente nicht. Die Be-
nennung der Schild des Hercules ift, da fie blos
auf ein Stiick des Gedichts fich bezieht, feh-
lerhaft.  Vergleiche Heyler, iiber Hefiods
Schild 1784. 8. eine Abhandlung die ich nicht
niaber kenne.

IV. Uteher Hercules den Liowenwiirger.

Dafs diefe fchone Erzahlung die Arbeit eines
dltern Sangers als Theocrit fey, leidet keinen
Zweifel, und wabrfcheinlich ift Pifander oder
Panyalfis der Verfafler derfelben, Pifander von
Camirus auf Rhodus, der um 646. v. Ch. ge-
lebt haben foll, hatte ein epifches Gedicht auf
Hercules, eine HeazAuav, in zwei Biichern, ge-
fungen. S.H.Heyne Excurf. ad¢ Aen. 1l p. 233,
Der ganze Vortrag und die Sprache wieder{pre-
chen der Vermuthung nicht, und vielleicht
liefle fie fich durch folgendes wahrfcheinlich
machen. Strabo XV. p. 1009. 13. Suidas,
und vielleicht, denn ich befitze den Scholiaft
nicht, vielleicht auch der Scholiaft zum Apol-
lonius I. v. 1196. filhren an, dafs Pifander zu,
erft dem Hercules mit der Keule auffiihre.

h 4 (Vergl.
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(Vergl. Th. I. p. 122. 140.) Unfer Singer
‘erzihlet wolier er die Keule fich geholt habe
v. 207. Das durfte er nicht anfiihren, und
hitte es vielleicht auch nicht gethan, wére es
{chon bei Dichtern iiblich gewefen. Nach Pi-
fander var dies Hercules erfter Kampf, das
{timmte {iberein mit v. 204. Nach jenem nahm
er die Liwenbaut, o edofor memoizeas, weil er
fie durch feinem gefahrlichen Kampfmerkwiir-
dig gemacht hatte, das ift dhnlich mit v. 278. —
Panyafis, der gleichfalls eine Hgwiaciar gefun-
gen hat, lebte um 46€. v. Chr., war aus Hali-
carnafs gebiirtig und Herodots Verwandter.
Seine Heraclea beftand aus XIV. Biichern.
Zwei fchone Fragmente deffelben S, in Brunk
Gnom. grec. p. 130. Beide Singer waren we-
gen ilires vorziglichern Werthes von den Ale-
xandrinifchen Grammatikern in den Canon der
groften Epifchen Singer aufgenommen worden.

In allen Gefingen des erften Theiles wer-
den meine jungen Lefer die p. LXXIX: und
LXXXVIL angegebenen charatteriftifchen Zi-
ge ohne Mihe felbft auffinden konnen.

V.
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Yo | Coatlbsldls: ndwise

Callinus, aus Ephefus gebfirtig, lebte, als die
‘Cimmerier in klein Afien eindrangen, “alfo'um
v. Ch.. 6g0. Nuy 8 em K‘#yiemv. s’goﬂac epyela
ouBeuazeyer , fingt er felbft beim Strabo XIV.
p. 958. D. ef. XIIL p. 931. D." In feinen Ele-
gieen fordert er feine Landsleute zur muthigen
Gegenwehr wieder den eindringenden Feind
auf, entweder gegen diefe Cimmerier oder ge-
gen die Magneten. Vegl. Th. 1L p. 4. Faft durch-
gehends hilt man ihn fiir den Etfinder des Ele-
gifchen Sylbenmaaffes,  obgleich diefe’ Erfin-
dung fcbon dem Theocles von Naxus, oder dem
Terpander auch zugeeignet wird.

IV T oy w5185 acie, wes-

Tyrtaeus,. ein Milefier, lebte zu Athen. Die
vielen abgefchmakten Fabeln, die man uns von
ihm erzihlet, mag ich nicht wiederholen. Nur
dies ift gewiffe Wahrheit, dafs er im zweiten
Kriege der Lacedimonier mit den Meflenern .,
der vor Chr. 683. anfieng, jene durch feine
Gefinge zum kriegerifchen Muth und zar Stand-
haftigheit in widrigen Schickfalen aufeuerte,
und als Feldherr, in die Schlacht fiihrte. Fy- |

h ¢ curg.
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curg. ctr. Leocrat.. Nach der Verficherting die-
fes Redaers wurden Tyrtacus Lieder noch zu
feiner Zeit im Spartanifchen Lager var dem Ge-
zelte des Koniges gelungen, und nach Athe-
naeus XIV. p. 636: mafchirten fie oft, unter
dem Gefange diefer von Floten begleiteten Lie-
der;in, die Schlacht. In beiden, in Callinus
und Tyrtaeus Gelangen, herrfcht die gliihendfte
Vaterlandsliebe und der hochfte kriegerifche
Geift, deflen wildes Feuer dadurch gefallender
wird, dafs es nicht fir die Raubfucht, fondern
allein frs Vaterland fo ftark flammet.  Ein
Muth, der vor dem Tode felbft nicht zittert, ift
das einzige und grofte Verdienft, und der Tod
fiirs Vaterland die grofte Seligkeit. Diefer Stoff
pafst nicht fir die Elegie, ‘fiir fie, die allein
der Ausdruck der fchon gemiiffigten Leidenfchaft
feyn foll, ift der hohe Affeét eines Kriegers zu
ftark. - Selbft die Uebergange find mehreremal
beinahe lyrifche Springe, wie I. v. 13. Die
Wendungen affeétvoll, wie [. 19. 11l 13. Bei-
der Sprache ift die Homerifche Dichterfprache,
nur fchon mehr gereinigt von alten Wértern,
Formen und Flexionen anderer Dialette. — Die

dem zweiten Theile angehingte Ueberfetzung
ift
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ift von meinem Freunde Herrn Pred. Cludius. — |
Tyrtaei quee fuperfunt — illuftravit, edidit-
Kiotzius, 1767. 8. Brunck. Anal. Tom. L. p. 48.
und Gnom. Grzec. p. §8.

VII. Mimner mu s.

Mimnermus aus Colophon wurde v. Ch. 630. ge-
boren. Fr war ein Flsten{pieler und elegifcher
Dichter. Auch ihm legt man die Erfindung
der Elegifchen Versart bei. So pflegen die al-
ten Critiker hiufig dem [erbefferer einer Erfin-
dung die Ehre der erften Erfindung zu leihen.
Mimnermus verbeflerte die Elegie, indem er
for fie den eigentlichen Stoff, némlich die
fanfteren Empfindungeft des Sehmerzens und
der Freude wihlte; den Ton fanfter flimmte,
und; indem er die Verfeinerung und groflere
Richtigkeit, welche die Sprache jezt erhalten
hatte, benuzte, feinem Ausdrucke mehr Cor-
rectheit und fanften Wohllaut gab. Noch die
Romer hielten ihn fiir den erften elegifchen
Dichter, und feine Landesleute nannten ihn ,
wenn Suidas Glauben verdienet, f{tat Asyvgladis,
nyusiadns, den fieblichen Singer. Nach einem
Scholion zum Horaz beftanden feine Elegicen

aus
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aus zwei Blchern. In einem andern Werke,
das er nach einer geliebten Floten{piclerlin Nei-
vw.liberfchrieben hatte, {cheinet er im elegifchen
Verfen die Gefchichte fciner Vaterftadt und der
Jonier befungen zu haben, vielleicht wie Pi-
fander, fein Zeitgenoffe, in feiner lwxe, S,
Th. L. p. 44. DieElegie, in welcher er, nach
Paufanias, die Schlacht der Smyrnder wieder
den Gyges befungen hatte, war alfo wohl ein
Theil diefes Werkes..  Brunck. Anal. Tom. L.
p. 6o. Gnom. Grzeci p. 6.

VIII. S o [.0

Solon, der groffe Gefetzgeber der Athener, ift
fo bekanut, dafs ich bei ihm nicht verweilen
darf. — Solonis fragmenta — collegit, auxit,
illuftravit Fortlage 1776. 8.  Brunck gnomici
poetee graeci. p. 73. Anal. T. L p. 64.

1X. Lkt og nis,

The‘ogm';, aus Megara in Griechenland, wie
mﬁn aus v. 751. wider Plato behauptet, der
#hm Megara in Sicilien zur Vaterftadt giebt, war
ein jiingerer Zeitgenoffe des Solon, der Dich-
ter Onomacritus und Simonides, der Freunde

des
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des Pififtratus. Von feinen Lebensumitinden
wiflen wir wenig, So viel erhellet aus feinen
Gedichten, dafs in Megaris damals viele Unru-
hen waren, dafs befonders die Reichen viele
Gewaltthitigkeiten austibten, dafser Griechen-
land durchreifet hatte, und ‘endlich nach The-
ben gieng, um da zu wobnen. Seine Gedich-
te waren eine yvwuoroyiz an einen uns unbe-
kannten Cyrnus gerichtet, und yvwwue:, Die An-
rede an diefen Cyrnus fcheinen dic Th. 11 p. 68.
ausgehobenen Verfe zu feyn; der Anfang des Ge-
dichtes felbft waren nach ‘dem Xenophon die
Verfe xgovs T. p. 72., vergl. die Einleitung Th. 11
p. 65.— Auch aus diefen Verfen ift es deutlich,
wie die Griechen damals noch gar keine klare
Vorftellung von der Natur und dem Zwecke der
Poefie hatten. Denn Theognis und der Gno-
miker Sprache den Vers, und einzelne poeti-
{che Ausdriicke, welche ihm die Dichterfpra-
che, in der er fchrieb, an die Hand gab, abge-
rechnet, ift Profa. So wie er die Gnomen dach-
te, fo drickte er fie aus, ohne daran zu den-
ken, dafs er als Dichter folche allgemeine Vor-
{chriften, durch Reduction auf individuelle Falle
verfinnlichen follte.

Die
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Die einzige brauchbare Recenfion diefer
Gnomen ift die Brunckifche in den Gnom.
Graecis.

X, Die . Kerfalfer der. Skolien.

Piitacus von Mitylene, ftammte nach Duris von
einem Thrazier und wurde vor Chr. 650. gebo-
ren. Da in Mitylene mehrere Familien inneren
Zwiefpalt aus Herr{chfucht erregten, verjagte
er diefe, unter denen auch Alcaeus war, gab
der Stadt eine beflere Verfaffung und vollige
Freiheit, nur dafs die Ebrfurcht und Pankbar-
keit feiner Mitbarger fich feiner Hiiife und fei-
nes Rathes in ihren wichtigern Angelegenhei-
ten bedienten. Strabo XIII p.9r17. D. Ariftote-
les Politic. II. 10. — vor Chr. 605. Als Hand-
arbeit mahlte er Getraide. Daher ein Lesbifches
Volkslied : Arer, pura aner, xas yag lirtanos are,
peyaras Mirvaavas Baciivav, 1Mt dies Scolion
wiirklich vom Pittacus, fo konnte es eine War-
nung an f{eine Freunde vor dem heimtficki{chen
Gegnern ihrer Parthei feyn.

Praxilla, von Sicyon foll nach dem Eufe-
bius um 4so0. vor Chr. gelebt haben. Diefe ly-
rifche Dichterin {ang Dithyramben, (Hephae-

ftio
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{tio de metris p. 9.) und die {chénften Skolien,
( Athenaeus XV, p. 694. A.) Ein Gedicht auf
den Adwwg erwithnt Suidas.

Bias, von Priene, ein Weifer, der den In-
fulanern den wichtigen Dienft leiftete, dafs er
durch feine Vorftellungen den Croefus von dem
Verfuche einer Eroberung der griechifchen In-
feln abhielt.

Timocreon von Rhodus, war ein Zeitge-
noffe des Simonides von Ceos und deflen Feind.
Gegen diefen und gegen den Themiftocles
{chrieb er ein Spottgedichte. Zwei Verfe davon
hat Allatius bekannt gemacht:

Kriw pe mooonade Qrvagia ovn eirovra,

ovr eJerovta pe mpooyade Kniw Qavapur,
Fabricius folgert hieraus, dafs ihn Simonides
zuerft gereizt habe. Diefe Verfe {cheinen uber-
dem eine Parodie eines Gedichts des Simoni-
des zu feyn, deflen Anfang in |Brunck. Anal.
Tom. L. p. 147. Nro. CIX. fteht.

Movoa o AAYUIYE xaANIcQugov viov aside,

viov Aaxunwng aede Movor pras xaANirPugov,
Simonides richte fich durch ein Epigramm.
Brunck. Anal. I pag. 137, aus Athenius X.
pag. 415. E.

TeAANR
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FOAAX ¢at'ywv Kot “TOIAG Tiy 5 KL TFONA Rtk 4wy

ardewmovs, ke Tipcugeay Podics,
Hauptfiichlich {chrieb er  Luftipiele s agxaias
Kaopraodsots.

‘Wer der Callifiratus gewefen fey, dem He-
fychius diefes Scolion beilegt, kann ich nicht
beftimmen. Rathen mogte ich auf den braven
Mann Calliitratus, Empedus Sohn, der bei der
ungliicklichen Niederlage der Athener am Flufs
Afinarus in Sicilien Eﬂ"z.":!exog war, und dort, da
er fiir die Erhaltung feiner Mitbiirger fein Leben
wagte , ‘es auch verlohr. Paufan. p. §61. Dafs
diefer Dichter gewefen fey, weifs ich freilich
nicht, und ich kann {ir diefe Vermuthung nichts
anfiihren , als dafs-ein {o feuriges Lied dem Cha-
racter des Mannes fo ganz angemeflen fey, und
dafs es, nach Ariftophanes Anfiihrung zu urthei-
len, wihrend des Peloponefifchen Krieges ein
Lieblingslied der Athenienfer war. Diefer Um- .
ftand verbeut uns auch auf den groffen Redner
Calliftratus zurathen, der nach dem pelopo-
nefifchen Kriege eine glinzende Rolle in Athen
{pielte. '

Eben fo unbekannt find die Verfaflfer der
beiden folgenden Skolien, Hybrias von Creta

und
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und Ariphron von Sicyon. Ich wage es nicht
zu beftimmen, ob unfer Dichter den Licym-
nius nachgeahmt hat, der ebenfals ein Lied auf
die Hygiea gefungen hatte, wovon Sextus Em-
pir. adv. Mathem. pag. 447. D. ein Fragment
anfiihrt :  Amwgopupare watip, liswy Seovwr crpver
AmonAaves Baoinee motemer (1. €. owSpoves, wie die
Themis Jupiters ew3goves, oder Bacchus der Ve-
nus wegedgos) pavyehws Yyied . o o . TIS Yop TAUTIW
X00is 1 Toxnwy , 9 Toes icodaipmavas avSpwmov Baginyidos egd
xas. cediv de ywpie ouTis tvlaipay eQu,

War dies Licymnius, der Lehrer des Agri-
gentinifchen Sophiften Polus, von dem diefer
Ovouatwy evemeay mgos momow erlernet hatte2 Plato
Phaedro T. L. p. 267. ed. Steph. Nach Voff.
de poet. graecis wird ein lyrifcher Dichter Li-
cymnus, von Chios, beim Athendus und Par-
thenius Erot. XXII. angefithrt. Aber beim
Athenaeus XIII. pag. 603. lefe ich Alcymnius,
den Parthenius kann ich nicht nach{chlagen.
Brunck. Anal. T. L. p. 159. Anacreon. p. 95.

XL Sappho.

Sa}ﬂphO. die Tochter eines Scamandropymus,
wurde in Mitylene auf Lesbos geboren. Alcae-
111, Theil, i us
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us war ihr Zeitgenoffe. Sicherer, als aus den
tibertriebenen, zum Theil gar erdichteten Nach-
richten, lernen wir fie aus ihren Gedichten ken-
nen. Diefe wenigen Fragmente zeugen eben fo
laut von-der Feinheit des Geiltes und dem Feuer
der Phantafie der Singerin, als von der Hef-
tigkeit ihrer Leidenfchaften. Nach Suidas hat-
te fie [X Blicher pean aveixe gefchrieben, aufler-
dem Hymnen, Elegieen und Epigrammen. —
Ihre Fragmente find einzeln mit einem weit-
fchweifigen Commentar herausgegeben von
Wolf. Hamb, 17;3. 4. Die befte Recenfion der
hauptfachlichften Fragmi nte ift von Brunck im
Anakreon p. 73. Anale&ta. T. L p. 54.

XI. Erinana

Erinna', eine ‘Lesbierin foll ‘mit der Sappho
gleichzeitig gelebt haben. Ein heroifches Ge-
dicht , ‘waexar oder'die Spindel {chizte man dem
Homerifchen gleich. Auch Epigrammen f{chrieb
fie, und wenn unfere Ode von ihr ift, fo darf
fie auch als lyrifche Sangerin fich dreift mit der
Sappho und dem Alcaeus meflen. Brunck Anal.
Tom, L. 8. Anakreon p. 79.

XIIL
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XTI, Anacreon.

Anacreon von Teos lebte am Hofe des Polycra-
tes von Samos, den er in {einen Gedichten ver-
ewigte. Ein liebenswirdiger Charalter, der
mit der feinen Sinnlichkeit eines Joniers ernfte-
re Weisheit vereinigte, Denn dafs er nicht fo
ganz der Luft, wie man glaubt, ergeben war,
beweifet die Achtung feiner Zeitgenoffen und
der Nachwelt und vielleicht auch fein hohes
Alter. Denn er wurde LXXXV Jahre alt.  Von
feinen Gefingen, die ganz treue Gemahlde fei-
ner Gefinnungen waren, haben wir nur Frag-
mente. Denn die unter feinem Nahmen vor-
bandenen Lieder find cine Blumenlefe Anacreon-
tifcher Lieder, von denen die beflern nach Ana-
creons Gedichten copirt feyn kénnen. S. Brunk.
Anall T. L p. 79. f. Anacreont. Carmina. edit.
emend. Argentor. 1786, Anacr, Carm. ed. Fi-
fcherus 17-6.

XIV. Die Tragiker
Acefthylus aus Eleufis, der wahre Vater des
Griechifchen Trauerfpiels, fochte bei Marathon
Salamis und platia {0r Griechenlands Freiheit,
Ich darf feine Verbeflerungen des Trauerfpiels

ia fo-
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fowobl in Abfickt des innern Charaders deffel-
ben, als auch der Vorftellungen. hier nicht an-
fiihren. -Seine Traueripiele fanden vielen Bei-
fall, bis fein jiingerer Nebenbuhler, Soplocles,
ihn befiegte. Da gieng der gekrinkte Dichter
nach Sicilien. Ich Gbergehe feine Schaufpiele,
und gebe blos den Charaéter {einer Chore an,
Diefe, welche wir hier auffer der Verbindung
mit dem Ganzen, als einzelne fiir fich befte-
hende lyrifche Gefinge betrachten, find, we-
nige ausgenommen, die fchonften Ueberrefte
der lyrifchen Dichtkunft, die unwiderftehlich
zum Mitgefiibi fortreiffen, bald graufenvoll er-
{chiittern, bald innigft rihren. Die leidenfchaft-
liche Empfindung, deren Ausdruck der Chor
war, ift allemal in villiger Wahrheit und in ih-
rer vollen Starke dargeftellet, und dochmit der
grofsten Simplicitat- der Gedanken , weil er
weils, dafs er durch diefe feinen Hauptzweck :
theilnehmende Ribrung, am ficherften erreicht.
~Diefen {ucht er befonders noch durch den Aus-
druck zu erreichen; indem- iiberall eine unge-
wohnliche Starke und Pathos liegt.  Er fchaft
neue und kithne Metaphern und Bilder ; neue
vielfach zufammengefezte Compofita,. die er
- noch
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noch dazu anhiufc, um viele individuelle Ziige
und Bilder zufammen zu drangen (S. p. 166.
Box midiomionsumes, enedspwns.) er hiuft Synenyme, -
wagt neue Hyperbeln, Conftru@ionen und Stel-
lungen, oder erneuret #itere, und gebrducht
hiiuiig 'die erfchiltternde Emptindungsfprache,
die Interjrtfionen. p. 167. v. 10. pag. 174. Nur
auferft felten fillt'in den Chgren der Ansdruek
in Bombaft. — Aefchylus— ree. illuftr, Schiitz:
Von diefer, {o vorziiglichen Ausgabe find ‘bis
Jezt I Bande erfchienen.

Sophocles, aus Colonus vor Athen, der Vol
lender des Trauerfpiels, lebte von v. Ch. g98.
bis 404. In {einen Chéren firdet man die Grofa
fe und das Pathos des Aefchylus nicht, aber
es fehlet ihnen picht an lyrifchen Feuer und Er-
habenheit, Die Gréffe der Denkart und die
Stirke der Empfindong, welche den Characer
des Aelchylus bezeichnen, verrathen noch eine
gewifle' wilde Heftigkeit.  Sophocles dachte
nicht minder giofs, aber es ift die ruhigere Et-
habenheit des Mannes von weifen feften Grund-
fitzens er empfand ftark wie Aefchylus, aber
jene {lille'Seelengrifle und fein feineres Geltthl

i3 geben
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geben diefen Empfindungen eine gefallende Po-
litur.  Seine Chére find ganz in diefem Geifte
gefungen. Die Eiﬁpﬁndungen find ftark, ohne
darch Raubigkeit und Wildheit zu misfallen.
Die Gedanken haben inneren Werth, eine fchs-
nere Ordnung, mehr Beftimmtheit, Kilrze und
Riindung; feine Bilder und Methaphern find
kiihn, aber richtig, feine Vergleichung treffend
und grofs und gedringt. Hauptfichlich zeigt
fich das mildere Feuer, mit dem Sophocles ar-
beitete, in der Poefie des Styls, nur dafs ihn hier
dic Liebe zum Neuen zuweilen ins Spitzfindige
und Falfche flhrt, undiu der groflern Correct-
heit deffelben. —  Sophoclis trageediee VIL. ed.
Brunck :786. Die groffere Ausgabe mit dem
Schol. Lexico Sophocleo und Animadv. in 3 Biin-
den 4: Die kleinern mit lat. Verfion und crit.
Noten 2 Binde. 8.

Euripides, der XV Jahre nach dem Sopho-
cles geboren wurde, aber in einem Jahre mit
ihm ftarb, ein Athenienfer, lernte vom Prodi-
cus die Redekunft und vom Anaxagoras die
Weltweisheit; auch lebte er im vertrauten Um-
gange mit Socrates. Beides hatte auf feinen

“dichte-
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dichterifchen Charatter groflen Einflufs. Denn
nur zu oft ift er da lehrreicher Philofoph oder
declamirender Redner, wo er Dichter feyn foll-
te, und felbft feine Sprache fillt oft ins Redne-
rifche, d. h. er wagt oft Neuerungen im Aus-
druck, die weder die Anfchaulichkeit noch die
Empfindung veritiarkten, fondern allein Kiinfte-
lei find, oft auch eine ganz falfche Idee darftel-
len, z B. p. 151. v. 22. @5 aleguavas avyas erom=
Tw'@aremas. Von allen diefen Fehlern find in den
ausgehobenen Chéren nur wenige Spuren. Denn
diefe gehoren alle zu der Gattung, in welcher
Euripides in feinem wahren Charaéter, und in
feiner wahren Grofle er{cheinet. Dies ift die
Kunft in feinen Lefern das ziirtlichfte Mitleid zu
erwecken. — Euripidis Tragoedize ed. Mufgra-
ve. 1778. Oxon, IV Bindeing. Oreftes, Andro-
mache, Medea, Baechae, Hippolytus, Phonif-
fee, find von Hr. v. Brunck einzeln herausgege-
ben in [H Banden.

Ariflophanes, ein Athenienfer, war ein Zeit-
genofle des Euripides und Socrates, und Dich-
ter der alten und mittlern Comodie. Hier in-
terefliret uns fein Charaéter als Menfch und co-

i3 mifcher
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mifcher Dichter nicht. Wir betrachten ihn ein-
zig als lyrifchen Siinger. Und da darf fich, wie
ich glaube. Ariftephanes kithn unter die erften
Lyriker der Nation fiellen. Seine Chore haben al-
le Eigenfchaiten des fchénften lyrifchen Gefan-
ges. Um fomehr ift es zu bedauern, dafs der Fre-
vel des Dichters ihn ein paarmal zu Parodieen
der Sprache der Tragiker oder zu fatyrifchen
Anfpielungen fortrifs. Ariftophanis Comocdice
c. verfione et notis ed. Brunck 178;. 11l Biin-
de. 8.

XV. Pinlar

Diefer Thebanifche Siinger; der v. Ch. s20.
geboren wurde, und in feinem neunzigften Jah-
re ftarb, ift einer der fruchtbarften Lyriker,
Aber ein ungiinftiges Schickfal bat uns die
fchonfien feiner Geliinge entriffen. Dazu rech-
ne ich feine ®pms, Hxpdenx, Skolien, .Dithy-
ramben und Hymnen. Nur von feinen Sieges-
liedern auf die Kdmpfer in den Wettlpielen find
uns ganze Lieder erhalten worden, die fiir uns
nicht das volle Intereffe haben, was fie fiir
Griechen haben muiften, nach deren herr{chen-
den Begriffen ein Sieg in diefen &ffentlichen

Kampf-



EINLEITUNG. CXXXVIH

Kampfipielen fir den Sieger das grifte Erden-
gliick, und fiir feine Familie, fein Vaterland,
und felbft for die Nationalgétter diefer Stadt,
die grisfte Ehre war. Eine Ode auf einen fol-
chen Sieger mufte alfo im feierlichften und erha-
benften Tone gefungen feyn. Aber Pindar mufste
{o oft Siegeshymuen fingen, und doch bot der
Sieger dem Dichter nicht immer einen reichhal-
tigen Stofl’ dar. Daraus fliefst die Diirftigkeit in
einigen Liedern, die Einférmigkeit des Plans
in mehreren Geftingen, und fein Hang zu Epi-
foden und Abfchweilungen. Das Beltreben {o
hiufig wiederkehrende Ideen immer neu aus-
zudriicken, lifst ihn oft in gezwungene Wen-
dungen und Ausdriicke fallen. Doch noch
ofterer wird Pindar durch feinen Stolz zu Feh-
lern verleitet. Man {(hlt es zu dentlich, dafs
er fich fiir den erhabenflen und weifeflen Singer
der Nation hielt. (Der gute Dichter vergleicht
fich felbft mit dem Adler, und andere mit den
Raben. Olymp. IL. 157. Nem. IIL r3g. V. 38.)
Indem er nun immer nach. Erhabenheit und
Weisheit und Neuheit angftlich ringet, erlifcht,
zumahl bei einéem geringen Stoff, fein Feuer,
und der Dichter wird froftig, in Sprache uad
' Loy iR
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in Wendungen gezwungen und unnatdrlich.
Doch diefe Fehler werden von den Schénheiten
feiner Gefinge beinahe verdunkelt. Dennwahr
ift die Schilderung des Quinétilian: Lyricorum
longe Pindarus princeps, {piritus maguificentia,
fententiis, figuris, beatiflimaque rerum verbo-
rumque copia, et velut quodom eloquentize flu-
mine. cf. Horat. Od. 1V. 2. Pindari Carmina
c. Heynii. 1773. Pindari Carmina feleta. ed.
Fr. Gedike. 1786. Diefe vortrefliche Arbeit
konnte ich bei den aufgenommenen Olympi-
fchen Gefingen nicht benutzen, da der Text
diefes dritten Theils fchon vorigen Sommer ab-
gedruckt war. —

XVIL. Archilochus.

Archilochus von Paros blithte v. Ch. 698. und
gieng mit einer Pari{chen Colonie nach Thafus.
Er erfand den Jambus fiir die bitterfte Perfonal-
fatire, und brachte fie zur Vollendung, wel-
ches von der Grofle feines dichterifchen Talents,
das vomAlterthume fo einmiithig anerkannt wird,
zeuget. Auffer diefen Jamben fang er elegifche
Gedichte, Fabeln, Hymnen u. { f. Quinéilian ;.
Summa in hoc vis elocutionis, cum validee,

tum



EINLEITUNG. CXXXI1X

tum breves vibrantelue f{ententiee, plurimus
fanguinis ac verborum, adeo ut videatur qui-
busdam, quod quoquam minus eft, mate-
rice efle non ingenii vitinm. — Brunck. Anal.
T. L. p. 0.

XVII.L Simonidesy

Simonides von Ceos wurde 557. v. Chr. gebo-
ren. Er lebte' eine Zeitlang in Athen beim
Hipparch; dann in Sparta beim Paufanias, in
Theflalien bei den reichen Aleuaden, und fiarh
beim Hiero in Sicilien. Unter feinen lyrifchen
und elegifchen Gefiingen find feine Nédnien oder
&gma und feine Hymnen auf die Sieger in den
Kampfipielen die beriihmteften. Die Vernich-
tung feiner Gedichte ift ein unbefchreiblich
wichtiger Verluft. Noch in dén wenigen Frag-
menten erkennet man den groffen Dichter in
der Wahrheit und Starke der Empfindung, in
den richtigen und fententitfen Gedanken, in
der natirlichen reinern nnd doch fo rihrenden
Sprache. Quin&ilians Urtheil habe ich Th. 11l.
p. 163. angefibret.  Brunck. Anal. Th. L
p. 120, f

XVIIL
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XVIIL. "B acehytsdes.

Bacchylz’der, Simonides Gefchwifterkind und
Mitblrger, fang in allen Gattungen der lyri-
fchen Dichtkunft, Lieder der Liebe, Hymmnen
auf Gotter und Sieger, und Dithyramben {.
Auch fiber ihn kdnnen wir nur anus Fragmenten
urtheilen. Sie lehren uns nur die Groflfe un-
fers Verluites. Denn Bacchylidles Gefinge find
am Character und an Werth den Liedern des
Simonides voilig gleich. Brunck. Anal. T. L.

Psdd9. 1.

XIX. Dienyfiuns

Die Schanheit diefer beiden Hymnen, welche
eirem Dionyfius beigelegt werden, macht es
wahricheinlich, dafs fie von einem Dichter aus
der iltern Periode feyn miiflen. Man konnte
auf 'den Thebaner Dionyfius, den Lehrer des
Epaminondas, rathen, den Ariftoxenus fir ei-
nen der beften lyrifchen Dichter hielt, und ne-
ben dem Pindar und Lamprus ftellte.  Herr
Burette nimmt als Verfaffer einen Dionyfius
Jambus an, der noch #lter als der eben ange-

fihrte
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fiihrte feyn foll. - S. Burney tiber die Mufik der
Alten. S. 113.

XX. Mefomedes.

Mefomeder. ein Cretenfer und lyrifcher Dicha
ter, lebte unter dem Adrian, auf deffen Licb-
ling Antinous er ein Lobgedicht verfertiget
hatte.

Excurfus I zuThIL p.gqr. v. xé.

P hrynichus, der Sohn des Polyphradmon bld-
hete §1o. vor Chr. Er war einer der #lteften
Griechifchen Schaufpieldichter, ein Schiiler
vom Thefpis. Der vorziigliche Werth feiner
Chidre crhellet aus der Anecdote, daf§ die
Athenienfer ihn zum sexmryes wihlten, weil in
einem feiner Stiicke der Gefang, die Mufik
und der Tanz fo viel kriegerifchen Geift ath-
meten, dafs fie glaubten ein Mann, den cin
folcher Geift belebe, miufle ein guter Strategos
feyn. Aelian, Var. hift, III. g.

Excure
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Excutrfus TL 72uThAlLp. 137 v. 70!

Auffallend war es mir immer niitten zwifchen
der erhabenften lyrifchen Sprache fdlche ein-
fache Sentenzen und fo ganz profaifch ausge-
drickt ‘zu finden.  Einft glaubte ich, dafs fol-
che Sentenzen von dltern Weifen herriibren
kénnten, - dergleichien im Platen melirere vor-
kommen : fo dafs fie durch dies Alterthum und
die Aucltoritiit ilires Urhiebers, wie unfere Bi-
beliprache, eine gewifle Wiirde er!:alten hatten.
Doch da man in den Fragmenten aller Lyriker
folche einfache profaifche Sentenzen baufig
findet, da die Tragiker und Gnomiker eben-
fals ihre Sentenzen fo profaifch faflen, fo glau-
be ichjezt die Urfache darinn zu finden, dafs
man noch zu wenig iiber die Natur der Poefie
nachgedacht hatte, alfo auch noch nicht aof
die Idee gerathen war, dafs man [olche allge-
meine Sitze nur dann eines Platzes in einem
Gedichte fihig mache, wenn man f{ie in indivi-
duelle Falle verwandele. Dies finde ich noch
dadurch beftatigt, dafs Pindar. ebenfals gegen
die Natur der Poefie, individuelle Falle oft in all-
gemeine Satze verwandelt, wie p. 110. v. 7.

Excur-
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Excurfus Il zn Th, UL piodf. iy

Benysves, Bovyrvers, Pouraides, Boumaroies und ahn-
liche Epitheta (f. Hefych. in Bovyeves und da-
felbft die Anmerkungen) werden den Bienen ge-
geben, weil man glaubte, dafs aus faulenden
Rindvieh Bienen erzeugt wiirden.  Die Mor-
genliander , von denen diefe Vorftellung fich
herfchreibt, konnten darauf durch die Remer-
kung gefiihret werden, dafs aus verfaulten
Kérpern {berbaupt Infeften erzeugt werden,
und dafs in jenem Gegenden wilde Bienen fich
ofters in den Gerippen folcher Cadaver anbaue-
ten, wie in Simfons erf{chlagen Léwen. S. Vir-
gil. Georg. 1V. 281. u. f. §53. f. und daf. Herr
Heyne. |

Nachfchrift

ICh habe mich bemiihet den .aufmunternden
Beifall, womit die erften beiden Theile aufge-
nommen worden {ind, durch grsflere Genanig-
keit und verftirkten Fleifs in der Interpretation -
zu verdienen, Doch bedarf ich noch immer
diefe gltige Nachficht, befonders far die Ein-

leitung,
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leitung. Denn in der Zeit, welche ich zu Aus-
arbeitung derfelben beltimmt hatte, traf mich
fo ganz unerwartet der harte Schlag, dafs ein
boles Fieber mein erftes Kind von mir trenn-
te.. Dann fehleten mir auch einige koftbare
Hiilfsmittel fir diefe Arbeit. Doch hoffe ich,
dafs {ie, als Einleitung in diefe Blumenlefe, fir
jungere Freunde der., griechifchen Litteratur
nicht ganz ohne Nutzen feyn werde. © Hildes-
heim im April 1787.

Joh. Heinr. Juft Koppen.

GRIE-
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V. CHORGESANGE.

CHORE
AUS

SOPHOCLES ANTIGONE.

INsarLT pES TRAUERSPIELS.

l\‘l ach dem das Heer der ficben vereinigten
Flirlten' vor Theben aufs Haupt gefchla-

gen war), und Oedipus beide Sthne fich im.
Zweikampfe - wechfelfeitig - getvdtet = hatten,
tibernahm Creon, die Regicrung, und gab den
Befehl , dafs Polynices, -als ein Feind feines
Vaterlandes, unbeerdigt bleiben follte. Auf-

-y ge-
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gebracht tiber diefe Graufamkeit befchliefst fei-
ne Schwefter Antigone demtodten Kérper ih-
res Bruders_diefe lezte Pflicht dennoch zu cr-
weifen, -~ 'Sie theilt diefen Entfchlufs ihrer
Schwefter Ismene mit. Diefs macht den Anfang
des Trauerfpiels. v. 1 - 100. = Da fie abgehen
fingt ein Chor Thebaner den Siegsgefang tiber
die Nicderlage und Flucht derArgiven. 1o1-1¢4.
Ifier Chor. Antigone hatte indes ihren Ent-
*{chlufs ansgefiibret, ohnerachtet-eine Wache
bei dem Kérper geftellet war.  Da man dem
Creon diefe Nachricht in Gegenwart des Chors
bringt, driickt diefer darauf fein Kr{taunen tiber
die ‘Kibhnheit der Menfchen aus. (Ilter Chor.
332 - 383.) Antigone wird entdecket und
Creon verurtheilet fie, wie et gedrohet hatte,
zum Tode.. Der Chor glaubt in diefem neuen
Ungliick, welches das Haus des Oedipus be-
trift, die Hand der Gottheit, welche die Ver-
brechen richet, zu erkennen. ' Diefe Vorftel-
lung und davon abhiingige Empfindung enthait
der Illte Chor. v. 382-630. Haemon, Creons
Sohn, der die Antigone liebt, fucht ihre Be-
gnadigung von feinem Vater zu erflehen. Seine
Bitten find umfonft und bringen feinen Vater
nur
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nur' noch mchr aufi; rDer feurige Jiingling
drobt, dafs er den Tod‘.feiner Geiiebten nicht
iiberleben wolle. Dexﬁ Chor bewundert die
Macht der Liebe, die Gotter und Menfchen
fich unwiderftehlich untersirft, = ( [Vter Chor,
781 - §oo.) Antigone, die gegen den Chor
ihr ungliickliches Schickfal beklagt hatte, wird
nun, um lebend vergraben zu werden, fort-
gefiihret. . Diefes erinnert den Char an #hnli-
che harte Schickfale griechifcher Heroen, wel-
che er jn den Vten Chorgefange erzihlet. Ti-
refias, der Man-tis,"verlangt durch Ungliick
weiflagende Augurien aufgefordert, dafs Creon,
der Antigone verzeihen 'und den’ todten Kor-
per des’ Polynices' zur Erde beftatten folle,
weil die' Rache Gottes 'fehon feiner'warte, - Der
Chor bittet ihn dem Mantis zu folgen , aber
Creon gehorcht nicht ,  daher jener den Bac-
chus in einem Paean um Abwendung des Bi-
fen bittet. ( VIter Chor'trrg - 1154.) Die Stra-
fe' Gottes trift den Creon.. Denn er . erhilt
bald darauf die Naclivicht, dafs: fein Sohin fich
in dem Grabmale feiner Antigone erhiinget
habe.

o XVIL
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XVII. Ein Siegsgefang der Thebaner : peAss emvinioy,
den fie am Tage nach der Flucht fangen.

1 - 10. Endlich bift du erfchienen reizender Tag, der
den Feind aus unferm Lande trieb.

§. w fuepas Bredagoy ;s du Auge d. i. du Zierde und
Stolz des Tages. So Catull, Sirmio, ocellus infula-
rum & peninfularum.

7. voy Aevkaomiv, S. Th.IL. S, 167.

3. Tavcayig, mit [feiner ganzen Heevesmacht; weu fiir
das mavsgarice, wavevvdiz, der Profe.. Man konn-
te es auch fatffen : in voller Riifinng, alfo fir;
wavorig, Doch ift das erftere poetifcher, -

9. Verbinde xwneaoa Quyada mpodgopay yaAwa > d. i

emomoas auToy Qeuyovtas XaAw mpaTsyen , *du
mach-
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~machteft, dafs er mit verhingten Ziigel flichend
vor dir lief, Die Ai‘given flohen nimlich in der
Nacht von Theben weg, (f v, 14.) und fo konn-
te der Dichter fagen, der anbrechende Tag habe

fic verjagt. —  So fagt-maw., wwev yeAwta fiir
7oen yeAwro, ein Gelichter erregen,

12, @SS - umegentee s fich evbebond -- zog er iiber
unfer Land, (gleich dem Adler) fiir Eg‘una'“g-- £7a-
QeveTO,

15. Da der Dichter die Allegorie, nach welcher er
das Heer der Argiven mit einem Adler, der auf
feinen Raub loseilt, vergleicht, fortfetzet, fo nen-
net er die weiffen Schilde der Argiven , den befchnei-
ten Fittig, seyavos ouv wreevys Atukyg soves fiir
SEYaVos cuy admioh Atukals,

17. inmonouar nopudes » vofifchweifigte Helme s weil der

Helmbufch, aeQos, crifla, aus Pferdehaaren ge.
macht war, ’
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18, saf vwep MiAMS‘ewv, er fland iiber unfern #ob-

nungen, wie im ([en Theil $.167. vTep Terytwr
opruTa hads, ftirker gefagt ift, als ¢ 'riu%ea-tlm.',

vor gden Maiuien.

19. Verbinde: audiyavey soue ETTATUALY (vraea-

23.

CHEVEGLUEVOY z:'uv) Qeavibig Acyseaig (ev') KRAW Less Ty
zoaw) 3%, er ofnete den mit blutigen Specren he-
fetzten ficbenfachen Rachen (d.i. fichenfach). rund
um unfere Stade, und floh. In Profe i xuxiwrxg
Aoyyass oder SoavevmaTt NUETINY WoMY B2, -
saux §7TaTUAY, weil von d n freben feindlichen
Firfien jeder eins der fichen Thore Thebens be-
fetzt hatte, S. Theil, I, S. i71.

sePavwux mveywy, der Thusmkvanz, find die
Thurme auf der Thebanifchen Mauer,  S. Th. IL
S. 150." ;

24. wevraerde, denn mit brennenden Kiefernhilzern

fuchte
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fuchte man befonders die Thiirme auf den Mauren
anzuziinden.

25. 7o fur, weAus yap. So ofters. Verbinde: zorog
waTayos Apeos erady apds voto (avrov ) Bua'xergw-
pex Spxurovs aviiTaAe fiir vro dpaxevios wvriTadav,
Solech ein furchtbares Kriegzgetiimmel erliob fich in
Seinem: Riicken 5 ein umwiderflehliches Kviegsgetiimmicl
(Suo'xe;gav‘uoa fur 31):7%543;.;10; w.xracygg) Jeines Ge-
guers des Dwvachen. - ' Dey Drache, deflen Kimpfe
mit deth Adler die: Dichter {o oft befingen, ift The-
ber.  Diefe Vergleichung konnte hier um fo eher
flatt haben, da’ dic Dichter die Thebaner fo oft
Drachenfihune nennen 5 weil ibre erften Erbauer
aus den geficten Drachenzilinen entftanden waren.

30. WOAAw gevuaTi MEOTNITEopersvs , mit flarken Fluten
kommend, 8, Th.IL S. 166, 3.

31, xpvoou fiir gpuotay, oLa‘mbv,. wie fo oft di¢ Ma.
terie fiir dio daraus verfertigten Dinge.

—_—
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32. ai BaaBidec 1) dic Schranken (carceres) der Renn-

bahn.  2) die Treppen aut denen man in Brunnen
hinab fteigt. S. Euflath. z, Homer P. 1404, 5§.
ai synomas eve af efoyar, 8 wy est efiewas a5 T
Qeextaw, Der Scholiaft. erkliret alfo anpwy BanDi-
dwv richtig durch xenmidwv Tov Teryeuss S. Th. IL
S. 174. axgoBorwy smantewy, Euripid, Phoen. 1191,

yeica TeryEwy,

34. oQug -- vTEoowTas - Spuovter, Unerwartet geht

der Dichter vom Plural zum Singular ither, weil
er wahrfcheinlich unter Zpuwvra nicht mchr die
fieben feindlichen Firften zufammen, fondern nur
einen verftanden wiffen will. Diefer fcheinet, wenn
man diefe ganze Stelle mit Aefchylus f; ¢, Th.
424 - 438. -und Euripid. Phoen 1183 - 1197, ver-
gleicht, Capancus zu {eyn, welcher auch ‘nach der
allgemeinen Sage eben als er die Mauer zu erftei-
gen dachte, von Jupiters Blizftrahl getroffen wur-
de. S. Apollodor. Ilt. 6. 7.

35. Taviadow und Tacvmmg"w erkliren die Gramatiker

durch c@Asvw, dixcaw, == avimuza eckliret des

Ety-
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wuecpa'eog , 0g. TOTE pawoudye, Lo ogud
Lanyedwy eménves
éma,?'g exSicay avipewy.
eixe & dRa 7o pey et 1o & er e
40 eraviua  GUDENICY
ufyas Apns  dsbiTagos.
: erTa
Etymologicum durch evrizvmrovte, Ich verbinde:
Tavranwdes Teoe aviiuTa €T ve , fortgefchleu-
dert ftiirzt er zurtick zur Erde.

36. wuedogos ift Capancus., & dcfie raumada Tirav
Meoundevs sPegev ws , wenewy warw , wic Eurip.
Pheenifl. 1133, vom Tydens fagt. Vergl. v. 38. —
Hr. Steinbruchel lberfezt : fammend, (exfbirans
trausfixo pellore flammas nach Virgil Aen. 1. 44.)
Wider den Sprachgebrauch: dann mufste es heiffen
EUTU%, S. Euripid. Phoen. 1197.

38. gimaus avepwy, Die avipor find nicht die gewshn-
lichen Winde, fondern die mnsuge, welche Ari-
fioteles de mundo p. 853.' ed, du Vall erkliret:
avepeoy fuimvgeys oDodeor ras aSpoov,

39 aye (w) arre (pegdt rne mohtws ) Tat arA f.
Das gefchahe hier, und anderes in andern Gegenden
der Stadt. Aber auch in jenen Gegenden half uns
der Kriegesgott.

41. Seﬁomgo;, o v cepay (der Ziigel fir 1o dpua)

. »
Sefiwg
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Sefuws eravvwy, In jeder Schlacht ift nach alter
Vorfiellungsart Mars auf feinem Wagen gegenwir-
tig. Daher der Sprachgebrauch: Agws diwner clpua
fiir, es it Krieg. Th. IS £9. Agn'q EA@UYE ool
dtftwg, cr leitet feinem Wagen uns zum Glick fiir,
er hilft uns.

43. 00 mpo¢ oovg, d. i, ficben gegen fieben, wie es
Euripid. Phoenifl. 762. erklirt : icous 1o0irt woAE-
prasiy avniJes,

44. i 1eomais , Fupiter dem( Sieger. Teoraucs ift ein
Ebrenbeinahme mehrerer Gottheiten, - denen man
Sieg zu verdanken glaubte; w Bgsru; réowa;ov
isaTac, dem man cine Trophue errichtet. Euripid.
Phoen. 1260. 14812,
eMiwoy Zuis mayyshra Tean s da lieflen fie Jupitern,
dem Sieger, die erzgeriifleten Schaaren, d.i. fie
flohen ciligh und gaben, nur auf ihre Rettung
bed_a?ht, ilire Schaaren dem fic verfolgenden Fein-
de Preifs. S Phoeniff, 119%- f. — Der Scholiaft
erkliret es: ameBaAcy T2 o7Ax. Aber TeAy find
die Schaaven und niche die F¥affen: eher liefle fich
behaupten waq v arxe Tiny fey gefagt fiir: KRIuER
TAG TWY TEAQY,
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45. 7wy, Denn als die Argiven flohen erboten fich

die beiden Brider zum Zweikampf. Phoeniff. 1 235,

47 Smgae‘re:g noyxed , die zwiefach fiegenden Sieere,
deun da beide fielen, fo fiegte jedes Lanze.  Doch
angekinftelter erkliret mangdimpares durch ¢S

pas > sifxpas, die flarken Speere.

49. arre f. Demn nach dem Zweikampf, da beide
Theile nicht einig werden konnten, wen der Sicg
zugecignet werden miiffe ; griffen dic Thebaner
plozlich die Argi enan und fchlugen fic gan lich
Phoenifl. 1469. £

52, Steday aycpseiy > (e, )

et Wayyux‘SEc fseau die Vigiliae, fcheinen einen
Edhern Grad der Heiligheit gebabe zu haben.
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§5. 0 ereAelwy OyBuc, der Theben aufregt, d.i. an.
feurt zu Bacchusfeften,

apyos namlich Tov yopov, hebe den Chortanz an.

XVIIL. 2ter Chorgefang. Unter allen Wefen feye der
Menfch das Grofste , er durchfchiffe das Meer,
plliiige die Erde, fange das Gefliigel, die Fifche
und die Thiere der Flur, die wilden Thierc des
Waldes und bindige das Rofs, und-den Stier. 1-22.
Er habe Sprache und hohen Sinn; wifle zu regie-
ren und fich gegen Hitze und Regen zu fchiitzen,
Er durchdringe alles, felbft die Zukunft. Nur vor
den Tod habe er kein Mittel, doch konne er den
fchwerften Krankheiten entrinnen.  Seine Weis-
heit ubertreffe alle Vorftellung. Doch falle fie
mannigmal aufs Béfe. Aber wer das thue, der folle
fein Freund nicht feyn. -

1, Ta Sewe, (reayuara) Viel ift des Groffen , aber
grofler als alles it der Menfch; dem fein erfin-
derifcher Geift und kiihner Muth alles moglich
macht.
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3. wouto d. i. Touto o yenua Tou avSgwrou, fo fage
man 7o 5 uyns (genue) fir 5 dugn u a.:
Vollftindig findet man diefen Sprachgebrauch meh-
rentheils in den Fillen, wo ein hoher Grad irgend
cines Vorzugs angegeben werden foll. z. B.
Taynaroy T xMue TapdEou 1 ouog peye yenus,
Euripid. Phoenifl. 206, yonua Snrerwv fiix yuvasnss,
S. dafl Valkenaer,

7. die Erde ift vregrare Stwyv, weil von ihr und ihren
Gewmahl Ovpauvos faft alle Gottheiten abftammen.

9. @LOTLWY gANoAEVAY (v yw ) da die Pfiige die Exde
umwiihlen; aratvis terram vertentibus.

12. gprideg nov@avees 5 lind Horgzens aves wage,

13.
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a‘7re:'fma‘t Jlu’rum)\aﬁc;ms
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3e06 éézea-a-;Ba' T,

' ’ Q- ¥ €3 P »
20 Adciavywd & iwmer Omaferas ope

Qire@or  (uyor 5 otgsiy T
aus-

13. ou@Barey nimlich aprver, indem cr fie mit
Netzen befirickt,

14. Sugx ayga find hier nicht die wilden Thiere, fon.
dern 7o tv aypors, die Thicre desFeldes, als Hafen
u. d. gl. ich denen er v. 18. die Thiere des Waldes
entgegenfetzet.

18. pmygaveus flir pyyave dvin TEXVH 5 durch fchlaue
Kunft.  aypavaov, d. i avalorros s aygas, das
auf der Flur, unter freien Himmel lebt, Das fol-
‘gcnde Epitheton optociBatos zeigt dafs diefs Bei-
wort von den Waldthieren Hirfchen und anderm
Hochwild gelte.

20. iTTV Srafiron Qoyov. d. i. vrafetas (uyor xS
izmov oder befler, aferas ivmov vmo Quyov, == das

Joch nennet er apdiro@or, weil es auf dem Nak-'
' ken
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AT TAUEO.
xg  POéyma , 1 Mvemoe
@g’él/?](uob 5 )(9(; olr;uvé:,uaug
25 ogyas eddafare . *
durad=
ken des Pferdes ruhet, feine Mibne alfo, welche
er fatt oaury hier kithn aodov, den Helmlnfih,
der sus Pferdehaar gemacht war, nenret, von beis
den Seiten umfaflet, alfo vareyor tov 20dovy d. i
THY Y o6ITHY TOU SOy uud)o’r'&ewftic"
22.. Taupos adps , taurus indomitus deffen Nacken
nie unter das Joch gcbeugt wurde.
23k @957;&&, Sprache, Qoovuz wotioev, flolzen, hoben
Stun, (man fagt, Quagy Gpwvas fiir, flolz fevn. )
asuveucvs ogyas, und den Geift des Regiments, (Die-
fe Bedeutung hat ogyy oft. S. Waffe zum Thu-
eydi I ¢, 140.) cpymv Tov vemew 7o asv fiiv, iy
TENTIAY  TEXVAV.
a5, Surmuao THYAL, find Strome, welche den Aufent:
halt im Freien (7o [xw\lZEa‘S'au) befchwerlich ma-
chen; und zwar hier der Feuerflrom der Sonné
und die Regenﬂt gme. Da beide [ehmerzhaft auf den
Kdrper wirken, {6 nennet er dic Sonnenftrablen
und den Regen PBérn, Pfeile, (S, Th. 1L S, 158.)
und  zwar di¢ erften  hejjfe Strahlen, aiSpix;

welches die Grammatiker ohne allen Grund erkli-

11lter Theil. B ren
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3§ Téx-

ren kalte) und die leztern SucoufBpa: und lifliger
Strime brennenden und flivmifchen Gefchoffen zu
entflieben d. i. fich gegen Hitze und Regen durch
Wohnungen zu befchiitzen.

27. DerSinn ift: des Menfchen Geift durchdringet alles
auch die Zul;unft. Verbinde : emepyetay (sgxe-nx,
€71) 70 peAAov, ovdiv amopos (v amogewy ) er der
alles durchdvingt , dringt auch in die Zukunft, niche
unkundig des Weges (auf dem man zu ihr gelangt.)

34 - 37. Seine Weisheit fiithrt bald zum Guten, bald
zum Bofen. Verbinde: exwr coPov 7 (d. i. coPiar)
70 Fuxxvae;_(-mv EugduTaY) TaS TEXVAS u'vreg EATIO0%s
d. i. Im Befitz ciner Weisheit, welche kluge Din-
g¢» Uber alle Erwartung ausfinnet, neigt er fich f. -
Dies zielet wohl auf die That der Antigone, die

zum
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3§ Tixpes  vwep NTD ey
TOTE  uEy  Kowih s @l OT L im -
AV Fomo’  WOpMOVE. TELEY
£ ¢
xQevos,n  Seay T Evegnon Alkay s
lirong  dmonig 9,
40 'o’rgo ) my  xadov
B 2 Zu’uis
zum Verwundern, die Wache bei dem Kérper-ih-
res Bruders iiberliftet, und den Leichnam wider
des Fiirften Befehl, mit Staub befireuet hatte:

37 = 41. Em Beifpicl, wie der Menfeh fich durch fei
nen Geift zum Bofen neige, indem er bald als Ty-
vann, diec Gefetze und Recht eines Staats tiber den
Haufen ftoffe, bald als niedriger Biirger aus bloffen
Frevel bufcs im Staate thun.  Bei wwgstng mufs
pey, das zuweilen ausgelaffen wird i fuppliret wer-
den; 53wy freht fiir, 7oA, rund vdiraak fiir;
Tugauiosy &5 ¢54 v oder Cdigos e Ty Woher,  evog=
xov (fiir, evognv) Awcav Sewv fir Amayv Sixaioras
Tav Jewy, et verjagt die Dike, die gerecltefle un-
ter den Gottheiten. Dz, Sfm.m Pegaputva ipoh
*exty Ele@ra 476.. Liefet man aber dixay , dann
liberfotzo, man der Gitter. heili ges 5 frommes Recht.
Denn evogiog und €udgxog oft. tur'ieeag, ABINGS
fonft ein Veperiebner, ift hier vermoge des Gegen:
fatzes, Jluronig, ein nicdyiger Manu, o %54 Kka=

xo§ diat TOApAY
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42. Callimach, in Cerer. 117. py Tayos e QiAo em,
pnd duotosyac, cf. Horat, Od. IIL 2, 25, Q
XIX, Gliicklich it der, wekcher frei von Leiden ift.
Denn' verhingt die Gottheit einmal Leiden uber ci-
ne Familie, fo verfelgt fie unablifsig das ganze
Gefchlecht. So trift ein Ungliick iiber das andere
das Haus des Labdacus, und jezt den lezten Zweig
deffelben. Ja es ift der Menfchheit Loos, dafs fie
leiden foll.  Selbft die Hofnung ftirzt ihn ofters
ins Elend, ehe ers glaubte denn wahr und weife
ift der alte Spruch ; wen Gott ins Verderben fiir-
zen will, dem fcheinet das Uebel ‘cin Gut,
4. ovdev aras' d. i ouder yeveg oder pegos THG ATHG. |

§. wAYD0S Yoveas , die’ ganze Schaar dev Nachkoumen,
fiir,
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wuhvdet  Luraedey  weNasy,
Swa  #eh " dvesvepay, A -
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g1 Befururi 0 VTITNAYES ANT oLd.
:0 ~ . Q“ ! 5«.
afxycic. “To  AcfouaRiody
B 3 oL@
fiic, em raoay veveay,  Weniger poetifch und zu-

fammenimmend mit v, 19. verbinden andere :
wAnSes s,

6 - 11, Furchtbar, usaufhaltom, wie die ftiitmende

3

Woge , dringt jenes von der Gottheit verhingte
Leiden von den einem zum andern,
- Guaioy wore fiir outws oder ag, fo fagt man auch
01045 u:a'n'ee, o :

et aAdS, brav emidompy (ow) momis Ogroryos
(d.i. Bogew cf. Th. II. TyrtaeusIlL g4,) FHCH
vanov, (o e aaos) die tobende Woge des
Meers , wenn fie von ftiirmenden Thracifchen
Winden getrieben , hinabfihrt in die finftere Tie-
fe, wiihle fie vom Grunde den fchwarzen fiirmen-
den Sand auf, -- S 5, der Mecresfund. Hefych. Suva,
‘L“e“‘.“'m- - ONOMVEROV , THY Umo Tou uve,uou' TP
Seicay, :

Y2 T4 Goyaiw mHuaTa AafBSandiy cav s find

Un-
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22 Cuiére
LY € 7
oWy CPLAL  TTHUATA
O%iusiay  emi wHuacs  mETOT
1§ od" ameMdaae  yeedy
2 ) 3 4
yévoc , A egeimes
- 3 A N / 4
Sedv T, o0d exa miaw Avaw.
~ . e 3 ’ T
VWU Yoip SETYATAE  UTP
flgd.g erérato Qaos e Oidimov  Oouok.
20 %27’ av vy Qowia Sewy T@v
vegTépwy” aud  xemic,
Aoyou
Ungliicksfille , wie e feit langer Zeit bev , das
Haus der Labdaciden betroffen haben,
14. miuaTa eme wpads, ein Unglick fillt, trift aut
das andere.
1§. yevos ouk amaldaccer yeveav s kein Gefehlecht mache
’
das andere frei, d, i. keine Generation leidet fo
viel , das dadurch der Zorn der Gottheit ganz be-
friedigt’, und dadurch das nachfolgende frei von
Leiden wiirde,
17. Avew nimlich 7wy 7ymatey , Befreiung vom
Leiden. '
19- @aog, ein Strahl des Gliicks. Qaes, lux, ofters
metaphorifch fiir, Gliick, Rettung. die eryara

e!(n > ift die Antigone. Da Creons Sohn fie licbte,
fo fchien fie gliicklich werden zu follen,
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22. ool Aoywy wat QPocvey gowIvs ift poet. Spr. fiir
avoie wxs paviee | der Unverfland und Unfinn , dafs
fie, ein fchwaches Weib, dem ausdriicklichen Be-
fehlerr 1und  Drohungen “des “Regenten entgegen
handelte. ;

23. 76 f. Die Verbindung . und der Sinn ift diefer.
Der Chor betrachtet den Tod der Antigone als ei-
ne Strafe, die Fupiter felbft tiber fie ergehen lif-
fet, weil fie durch ihren Ungehorfam ihren Konig,
den Jupiter befchiizt, einen. diorpe@us, beleidige
hatte. O! ruft demnach der Chor aus, der Arm
des menfchlichen Richters ift fiir den Frevler oft zu
fchwach, aber deine Rache kann kein Frevier auf-
halten; denn dv herfcheft ewiglich michtig. |

25 Smv0g ayroyngws foll der ewige Schlaf, der Tod
feyn. .S Th. IL S. 29.

37. pwis, wie fo oft, fir ygares, die Zeit. axaporos,
dic unermildlichen » 611 sy RLUBTOU &EI EAIT-

oY
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3§ 7woA-

govTas, 8¢ ovgavoy, == &yguws Keovw > fiir Jue 500y,
pxguagotoray aryroy Ohvumroy neu fiir, aiyaneira

Onvumov, wie Homer den Olympus nennet.

30. (rata) 7o ewerrar, zumichft (rava) To weAdoy, und

33

in der Zukunft, ( xara)evo wow, und ehmals, altc
Sprache, fur e, immer. vomos (v mempwuerns,
des Schickfals) ETOLOUETEL S das Gefez wird Kraft
haben, es wird gelten. Diefe Verfe hingen mijt
v. 22. zufammen. Denn 23. bis 29. enthielt nur
cinen Ausbruch der Empfindung.

mapumworw Biotw  (f, Piotow) Swrar ovler toret
(eoxgerau) enros arys,

34. 36. Der Sinn fcheinet mir diefer: das Leben des

Menfchen ift fo fehr dem Ungliick unterworfen,
dafs fo gar die Hofnung , und das daraus entfprin-
gende Styebewr nach Gliickfeligheit , ihn zuweilen
wiirklich gliicklich macht , aber auch oft durch
Tiufchung ins Elend fiirzet.
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36. arary xowPoowy spwTwy d. 1. eine Verfihrung zu
grundlofen Begierden, nou@uwv emSupiey,

37. (aw"n‘u) edoti oudey (4. i, Tp0g uvsrew?rav oux @50
Tet ) Eomet (o wn) 7ow, f. Denn ihm, der nichts
fichet, nihert fich das Verderben, da er glaubt
nochl fern von der Gefahy zu feyn.  Im Tener wan-
deln, fir in Gefabr feyn, ift tibliches Bild. Horat,
Odr B W 15,

38, wun wade wovey 1ft cine Inverfion fiir, Fupas
wols Javew s analogifch mit P20 Pipiey 7ode mpt,
39. f. Diefc Sentenz ; dafs Gott die, welche ‘er zur
Strafe der-von ihnen oder-ihren Vitern begangenen
Verbrechen, in Ungliick fithren will, durch eine
Verblendung ibres Verftandes, dahin bringe, -dafs
fie felbft fich ins Verderben fitirzen, komt unge-
mein oft bei den alten Schriftftellern vor. Ein al-
ter Tragiker : 07y 3¢ Aaiuwr avdor mogrvses Ko,
7oy vavy eBaubE TOWTOV 5. w0 Bovacugrar, CIPHE (B

o
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1Vte Chor. Unbefiegharer Amor, du wiirkest bald

durch Reichthum bald durchéSchonheit Liebe. Dir
rdfisidie ganze Natur gehorchen.  Du reifleft felbft.
die Guten zum Verbrechen fnr't, und fifteft Streit
zwilchen Blutsfreunden.  Ja durch dich vermogen
fchone Augen mehr als flrenge Gefetze , denn
Aphradite fpottet der Gefetze.

&V mIquacs mETas fo 6 wrquate mimrreg, bald
lieglt du in Goldhaufen, (wie man fagt mimren e
ewnv), Der Sinn ift: bald {chieffeft du deine Peile
von Goldhaufen herab, bald von den Wangen eines
fchonen Midchen,  Denn epwysven, fcheinet fiir
xeardas, oder nach dem Scholialt fir SizreBen ge-
fagt zu feyn.' Auch Horat Od. 1V, e 8-‘ Cupida
Chiae pulchris exgubar in genis.
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Pes-

5. Vergl. Th. II Chor VIL 5. £

8. ouders Quiiuos e fiir gudess Juvartau ot Gevyew, Denn
die Adjeétiva Verbalia, befonders in xres und pog
werden vollig, wie die Stammverba conftruirt, —
aptwy en fiir i¢ﬁyfetwv. ,

10. & eyey nimlich oe e neaa&qc, der if feiner niche
michtig, ‘in deflen Herzen du einmal bift. S. Il Th.
Chor, VIL v. 7.

11. adixovg Quivas dtxaswy, Das Herz des From-
men wird erft bife, wenn es fich von der Liebe
zum Vergehn hat fortreifsen laffen.’ Der Scholiaft.
ov SiadSeipus Tovs dinaovsy wst @ dinou g yiyvEra
Sai.  So vorgreiﬁ’nd, aber nicht ganz {chicklich,
wihlen die Dichter oft ein Epitheton , dafs dem Ge-

\ geun-
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e
genftande nicht jezt, fondern erft nach Vollendung
der erwihnten Handlung gebuhrit z.'B, Virg.
Aen. X. 1o3. premit placide aeguora pontus fiir
premit aequora ut placida fiant. Der Chor zielt auf
den annaturlichen Streit zwifchen Vater und Sohn,

dem Creon und Haemon, welchen dielicke crregte.

Ly 'ragaafot;, ein umfch:‘cibendcr Ausdruck fiir,
erapatzs, (wic sye noevyalw tur vouyelw u. f.f.)
und Tapxaoey vemes ifr kurz und ftark fiir , v
evE/Bants QUTOIS ToUTG veires, TO TR QX ETOY RUTOUS
oder 7ovg Ewaiucus: oder euBarwy veinos €T ap -

Zas avrovs, S. Th.IL S, 154, 43. und 161, 24,

Verbinde : evagyns iucoos Sreagan evisuraoy vou-
Qas wixge , der ftrahlende Keiz der Augen cines
fchouen Midchens fiegt , und ift im Gericht Bej.-
fitzer der michtigen Gefetze. & acyais f. ev Sia
%y Bmu;ne@_ So wie z. B. die Awy oder
Ocpuss Jupiters megedgos it , und ihm zufliiftert
Gerechtigkeit zu tiben. (S. Th. L p. 187, 3.) fo

flii-
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Bergu-

fliiftert im Gericht das fchéne Auge der Angeklag-
ten ‘dem Richter zu Milde mehr als firenge Gefetze
gelten zu laffen. Creon fand die Antigone ftrafbar,
aber fein Sohn und das Volk konnten das fthéne
Midchen nicht fo finden,

20. Adgodiry euraules nimlich Toic vowors, fie fpotees
der Gefetze,

XXI. Viter Chor. Ein Paean auf den Bacchus um Ab-
wendung des Bofen, welches der entftandene Zwiit
in der konigl. Familie firchten licls,

1. moAvwvwUe, Vielnamigter, Da die Eeinahmen einec

 Gottheit von ihrén Eigenfchaften, Thaten, Verch-
rungsplitzen oder andern zum Ruhm der Gottheig
gereichenden Dingen entlehnet find, fo ift die Fiels
namigkeir ein befonderer Vorzug der michtigften,
wohlthitigiten und allgemein verchrteften Gotts

heiten,
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2. ayarua Nupdas , dic Zierde der Kadmeifchen Nym-

phe. (der Semelce). Mofchus: Eemege, wites ayaa-
pa.

3. yevcs Asos f. wiog, audax Japeti genus f. filius.

. EAevois maynewos , weil dort zu den Feften der Ce-

res der flirkfte Zufammenflufs aller Volkerfchaften
war. Aug cben dem Grunde nennct Findar Olym-
pia wayroway yweav, (Ol VI 107.) welches er
(OL 1L 30.) Aws wavdowoy (mavias deyouss
vov) @Acos mennet.

QAyovs xoA7ote, im Schoofle, d, i. in den Thilern
der Ceres, in finu, veceffu Cereris, So venuet Pin-
dar das Thal bei Nemeca, und Pifa ofter xorma
Ihoas, Ol XIV. 33. xoamos Neutws, Ol IX. 131.
& pvye Magadwios, Pyth. VIIL 113,

Ieunvov, ein kleinee Flufs, an den Theben lag.
Th. I S, 200, 46
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11, €71 oMo Sexnov-rog (f. &7’ aygw , & @ semepovro
Soaxovzos odovies,) am Saatfelde des Drachen ; fo
Seges f. ager.

12. Der dinoQos werpa, ift der Parnaffus Lucan, V. 72,
Parnaffus gemino petit aethera colle, mons Phocbo
Bromioque facer. Euripid. Bacchae. 307.

13. Ay omwre (das PerfeGum fiic den Aoriftus)
o¢, dich fieht der Opferdampf, ift hart gefagt
fiir: du kommft zu deinen Opfern auf dem Par-
nafs, und diefs fiir, dir opfert man auf dem Par-
nafs.

14. dic Nupdas Kwpursxr wohnten in dem avrgw Ko-
gvaiw am Fuffe des Parnaffes und heiffen Bk
weil fie mit Bacchus und dem Bacchantinnen tan-
zen, S, Euripid. Bacchae §48. f. und Cyclops 68.

17. opss Nuodioy, oder ’an, lag in der Nihe des

Par-
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Parnaffus. - o%Sas hier Felfemwiinide. Pindor,
Pyth, I 123, o Sas Tavyerao,

19. a7y ift hier ganz -wahgpfcheinlich,” wie vorhin
oS, nicht Geflade, fondern Felfemeand zu itber-
fetzen. Denn an cinem Theile des Parnaffus wuch-
fen wunderfchone Reben, welche nach det Fabel,
in cinem Tage aufichoifen und auch Frucht tragen,
S. Schol. zum Euripid. Phanifl. 237.7F ind daf. Val-
kenacrs Noten. Man miifstc denn unter axte Eu-
boea verftehen wollen. Dentt auch da hatte man
folche Wunderreben. S. Th.IL p. 85.12.,und 250.

20. aRgwrav emtwy (vpvay, find Genit. abfol.) evalov=
Tav (o¢ ) unter den gottlichen dich preifenden
Gefingen (der Bacchantinnen ).

2§, pnong xesavvion fUf negaviwdera , euBgavrnry 5 die

Ju-
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Jupiters Donner traf, Aimovoa atwva uiga'a(mgu TALY g,

Eurip. Bacch: 93,

27. Verbinde: wonis emegeran vorov Bixis, Die vooeg

2

B, ‘die gewaltfame , heftige Krankheit ift wohl

nichts anders als der Zwift zwifchen dem Creon

und feinem Sohn Haemon, famt dem Volke, wele

che beide die Antigone fiir unfchuldig hielten,

e

28, { wwgeuedu o¢) WOAEY wad naSugcu‘u, komm wmit

veinigenden Fuffe; fir oe porew xadapovra quas

(awa Tx8 vecov )  komm; uns von der Krankheit zu

reinigen, womitwir angeftecke find. Ein abfurder;

aber bei ‘Tragikern micht feltner Sprachgebrauch.

Auch Virgil. Aen. X. 244, adiis pede, diva, fecun-

do, fiir adfis & adjuva nos,

30. xutug [lapuyei f. opos Magvroiev, Euripid, Bacch

4035, otpye kasvvs Oivpmo, --

31, mopducs sovoerss € W sever, Bgeuern (gemit) 7 Fa-

Aweea 3 -dic heslende Meerenge. - Welcher

Il Trer Theil, {5

"frog-
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o wlp  myesyTwy
dsowy  xoparys, vy
OSeyparwy exicuone ,
wai , Awg  yéeSron,
z-goﬁbafms‘ Naf[cu;
TouTW  apd  TEpTEATIE

’
" Qua-

wopdpos ift hier gemeint? -- Wahrfcheinlich dic
Euboeifche Meerenge, (f..zu 19.) oder das Meecr
zwifchen Italien und Griechenland, wegen v. s.

33. aspuy Yognye, Den nichtlichen Lauf der Geftirne,
den Chortanz der Geftirne zu nennen, ift bei den
Dichtern Ublich. Euripides. (£ Valken. Diatribc in
Euripid. p. 38.) AHQITOS KLSPUY O A0S WSeAexw; o
Gixoptver (Stev ). Tibull, IL 1. 88. chorumque
fequuntur  matris ( No&is) lafcivo Sidera fulva
choro. ~Aber dafs Bacchus diefen Chortanz anfuh-
ret, ift ‘eine mir neue Idee.  Es kann feyn, dafs
fie fich auf Lehrfitze der Myfterien griindet, viel-
leicht aber ift es bloffe poetifche Idee.  Bacchus ift
Chorag des Chors der Geftirne, weil er feine Chor-
tinze mic ‘dem Anbruch ‘der Nacht gewohnlich an-
hebt, und alfo dic ‘Geftirne gleichfum hervorruft
zum Tanze. * So. nennet Pindar (Pyth. I. 6. ). die
Pporwix agynoryope weil nach ihnen der Chor-
tanz anhebt, >
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1. Aus den Vogeln v. 209. f. der Epops fodert dic
Nachtigallel zum Gefang aufiw
1. ouwoue mol, meine Schwefter! Byavrnee. (S.v. 228.)
(ovwopos cigentlich, wer wit uns einerlei Lebens.
art hat; dann gleichbedeutend mit ourgo@og, ovry-

'}/Eym‘.) Unten 677. heifst die Nachtigalle Quarary
Suwvope mavTwy ogvewr,

2. vopos Vv, die Melodien, die Weifen (modi) des
Gefangs, lyr. Spr. f. vuvoug, == und yeen vUvous
wie fundere cantum f, adew, ergiefle den melodi-
{fchen Gefang.

3. ov¢ - Sgmers £. Femvwdes aders, Klagend fingeft. So-
phocles braucht von dem klagenden Gefang der

Nach-
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di,  QuRNoxCiaoy GUINAKOS XMW,

£ Rtk wpos

: Nachtigalle, cac@ugew, Tryn flebiliter gemens. Horat,
(Ot Q% R 1

Trw moavSavewr f. weAvdargurov, ‘der unferer Thri-
san werth it = (cigentlich der“felbftweinende
dann wie z. B. [ZeAde goveers, der andern Thranen
auspre.‘fet) lrdc; die Niclitigalle , ‘ehemals Panda-
'us Tochter , beweinet ihren Sahn Itys, oder Itylus,
den fie felbft unyorfichtig todtete. Homer. OdyfT,
XiX. §18.

Siepars, d. 1. fagt der Schol, -~ vypois’ ex Tuw danguan,
Ich zweifle. Mir fcheint es das’ vyoor peros, der
cantus liquidus, der fanft fsdmende Gefang.  Cyeni
liguidam tollunt lugubri voce guerelam. Lucret.
IV. §q2.

. yevwog (eu) zauQns", weil der Schnabel der Nachti-

galle gelblich ift, unten 676, nennet er fie. w'ZovS4,
Verbinde nyw w00 (der Imperativ) xuSugé, rei-
ner Wiederhall fteige empor f. '
cpinet | oder gewdhnlicher puaad; sirroedns Guro,
Hefych.  Man erkliret es dusch. Faxus. Auf dielem
+ Baum mufs man fich die Nachtigalle fitzend denken,

Co-
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Sophocl. »_O‘edip, Cel. 661. von der Nachtigall

pivvgeTa yAweay U0 [BRTTXIS TOV GywTH aveyouoa

Xecocav,

10, avTieAAwy ¢oey17'yao, fiir avrimpovwry wie die
Lateiner canere lyra f. pulfarc lyram. Gewohnlich
fihret Apollo eine goldene Leyer, aber: avgax, Bop-
Berosy Pogruyt, find als Nahmen hulicher Infiru-
mente bei den Dichtern hiufig Synonyme.
eAeQavroderos, mit Elfenbein awusgelegt, eburnca,
Ovid. Med. XI. 166. vom Apollo: infiruitamque
. fidem gemmis & dentibus Indis {uftinet a laeva. So
find xomxoserm_ @uAcs, Sophocl. Antig. 946. wo-
fiir Apollodor. II. 4. 1. yeAxtes Sxraues, Horat,
Od. 1L 16. 1. turris aénea, So.beim Tibull. I .
64. duro praeco"x'din vinétq ferro f. praccordia fer-
rea, ferro obduéta,

11, isaveer yo0p0vs, wie igavan paynv, k. woiew y0povs,
den Chor anorduen’, ayew XOgOVs, cgTUVEW ¥,090U5,

12. Die adeavare sopaTa paxdgw ift der Mund der

Mufen,
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Mufen, Gratign. Nymphen, (S. Homer. Hymnus
auf Apollo 188.) aueBouevay avtov omt RoLAY.
ororvyn fupdaves. d. i. ouppergos Tw vouw T Ave
gas, ZUr Leyer Earm'qniren.d.' Ueber oAoauyy,
{. Th, IL p. 2353,

I1. Chorgefang dex Végel, in dem fic ihren eigenen und
vorziiglich den Gefang des Schwanes preifen. 741, fo

1. Movea rogmau, f. M, Tis Aoguns , Mufe. d. i. Sip-
ger des Waldes. Diefs ift wohl die Nachtigalle.

Ly TN onon}atopoetifch\e Nachahmung des Gefangs
der Nachtigalle,

3. womsry niberfezt Herv von Brunk wverficolov ¢ bunt-
gefiederter.. Dicfe Bedeutung wufs hier, angenom-
men werden,, Wenn man unter-govee > die Vogel
des Waldes iiberhaupt, .und, ni¢ht,was mir doch
‘wahrfcheinlich ift»-die Nachtigalleinsbefondere ver-
ficht. .. L leztern (Falleftinde alfo. mawidn fiir

o=
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TOIKIAOY 006 d.i. TURIAWG YHIVOLTLL, wie die Nachti-
gall, beim Hefiodus Erga. 18¢. heifst, um dadurch
ihren reizenden Fechfelfthlag zu bezeichnen.

9. amcp;uvm vopous merewy, der Lateiner edere. can-
tus, - youor percwy wie L 2. vopor vpvey,

10. opeupatx, wie %0005 ofters, fiir den Chorge-
fang.

1. edev d i aro Tew pehsiay epeav, Von diefem ly.
rifchen Dichter Phrynichus fagt er in den Frifihen
1300, Aepewve Movowy icpwv Speméw i es fcheinet
alfo, dafs, wie Horaz aus den griechifchen Lie-
dern, (Odar. IV, 2. 28.) fo er aus feinen Vorgin-
gern die fchénfien Blumen fommlete, Da nun
Ariftophanes in dem ganzen Stiicke die Végel als

Erfinder und Urheber alles Schonen und Guten an-
gicbt.
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cuuuryy  Bow  cpol
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20 TTEPOUG HPEHCYTES  ALHXLY ATy,
N\ \ \ \ \
Ti6 TIo Ti0" Ti0 Twnyg .
1% 3 o/ / s /
exSw éQeCeuern. wep Efgor, metapor.
Cy ; ;T
gicbt, fo foll auch Phrynich aus den Liedernt der
Vogel feine Blumen gefammlet haben.  Ueber
Phrynich £ d. Excurfus i,

14, x@owov pehewy, (wofiir bei, den Lyrikern fonft
hiufiger aydiw, awrz suvay, ) die Frucht der Lie-
der, fo ift RO #/3us beim Pindar,  Pyth. IX. 193.
xaeprwy avduoayrTe i arodelar nSergy,

17, woiande f. Verbinde (xava ) Taiavds Bomy (fiir ovv
Toiade Boy) sampyov xvxver Aseiwve, ~- Ueber den
Gefang der Schwine { Th, I p. 7. und 186.

20, TTER0IS HPEHOVTES d. i #oovres, S. Tho Il p, 111,
Fin alter. Hymnus auf den Apollo, (in Hrn. Fi.
fchers Anakreqn p. 217.). dre Kutvos woAi0ig

TTELOIO L MEATWY GVELOU TUFAVAQY. HXHYe
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23, EBQ“ moramos , ((wie fluvius Rhenus) ein bekann-

ter Strom in Thracien. Dafs an feinem Geftade

viele Schwiine fich jaufhielten zeigt Hr. Prof. Beck
aus Ariftotel. H. A, T. L p- 689, C.

gs.,‘frwéﬁ Quac Snewv, ftill waren die Thiere. Ei-

gentlich it #tyecey von Thieren, und Vogeln,
wenn fie aus Furcht vor dem Verfolger, fich driif-
ken und .wie leblos fill fird. . Schon mablet alfo
dies Wort, das ftille Laufchen der Thiere auf den
Gefang der Schwine.

‘26, eofdect wwudra f. das gewihnlichere esopteer xu-

pairac, Javit undas, — au3gn, ewdie. Hefych,

28. Onvumes emextumnet , der Qlympus hatlcte cs wie-

der. Wenn die Mufen fingens # et xagn viQoevrog
Oavumrov, Hefiod, Theog. 42.

29 SawBos e w\;, Erﬁqunen, iiber die Schonheit des

Licedes, crfiillte die Gotter, Homer. Odyff IIL 372.
SapPBés PETY TRVTOLG $0GVTILS,
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31. erwhorviay , wie vorhin fiir ewadoy,

1. Das Volk der Vogel, welches fich durch die in der Luft

1.

crbauete Stade im Befitz 'derHerrichaft iber Himmel
und Erde glaubt, driickt das fiolze Gefiihl iciner
Macht und feines Gliicks in diclfem Chore aus.
Mich’, den Regenten der Welt und ihren Wohl-
thiter, wird man nun_gottlich verehren. (1-14.)
aio LN

1w 7ayTorig. diefes und das folgende Beiwort ge-
horen beide, nach Hrn. Prof., Becks Bemerkung,
dem Jupiter, Sophocl. Gedip. Col. 1080. @ Zew ye
Tayragyw Jiw, TavToTTa,

eurTauous suyats. Pollux. p. 546, & T evyoueroc
wiTery eynTasd Atyer ayada. 'It‘ﬁg_ue EuATOIOE
€Uyt funt preces . quas quis fundit. Qo 1—u P;:.. Beck,
Ich wiirde es licber nach dem Pollux;rkl'eircn mit

tmge—
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ovdpeai 77 ¢ s{omm, xognor amefBocnsTa,
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@9&1’550041/ Aopaie  exSizou.
o / % J/ '9_, EF~ v
E TETL  TE HeY OAKES , - calTa W oy
SV,
angenelimen Gebeten, blandis precibus. Hr, von-Brunk
iiberfezte : zorizis precibus. \
yewa Snowy f. geves Snoay und lyrifeher, weil es do-
rifch ift. Euripid. Orefl. 970." ¢ eha Measmee, --
der Chor zeigt, dafs er-auch als Gott durch Wohl.

thaten um die Menfthen fich verdient mache.

8. xaAuxis, cigentlich die Rofenknofpen, bei den Dich-

tern fur alle Fruchtknofpen, Sophbocl. Oedip. Tyr.
25. @Oncvow pmev xaAviv eyrapTois v Geve,
~ Verbinde: o-wsd XoQwous , KTEVWY TV Yeway & mave
To == ameBocuetar, («) rai ePelovera devdgios xTo-
Bocrsrou ®agmov, Der Chor unterfcheidet die In-
fcGien, welche den Feldfruchten fchaden, von de-

men , dic den Biumen fehidlich find.
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14. oAnvrar ey Qoveg doi. Qovevouerk oAAuta,
eigentlich fiiv ouv Qoww, S Qovev: sivavran, wird
durch Tod wernichiet, So gebraucht Pindar: befon-

ders 'das ev hivfig. z. B. Ol XII. 137. e Sew fiir

ewv Sew, mit, durch Gott.
g

2. Der Chor erhebt die Gliickfeligkeit der Vagel, de-
ren Leben im Winter und Sommnier gleicﬁ ange-
nehm fey. v. 1088, fi

4. Verbinde : (Iix) mviyovs (wie vo 2. diz yequaros)
axtis ou Juame wuas, und bei erftickender Hitze
brennet uns f.

" 70 QuANE Abpaiss f. Sevdgm o Aessawi; oder vérblide,
1)



10,

CuorE

» 3

avin’  ayv o Seomécios Egz) pENog oy ETa
Sdrmers METHLEQINOIS gliopovis Lod.
xEJp_(IZa) o & woiloi o’iv'rgmg,
NUp@aig  ovpeioss  Supmaiun’
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Aeu-

& xoAT0Is QuAAY (Snz) A& WV, fur €V AGihLVi, ==
xoAwos QuAAwy, ift der jinere Matnn eines dichtbe-
Jaubten Baumes: nach unfern Ideen ‘hitte man fa-,
gen konnen , im dichten, dunklen. Schatten des
Baumes, S, oben p. 30, 7:

oxeres fir das vollftindigere ayeTas rerriyl, S
Schild d, Hercul. 393. —* Seomecios ayzrng, wie
die Dichter S¢caseins aordos und ihreLieder, Se-
onsoior: aosdat heiffens. ofv pedos f. Aiyu s acutum

cantinmn.,

9, AAopavye, d.i. paveiee e Tov qAov,  Da die Cica.

de wihrend der Sonnenhitze am hiufiglten fingt, fo
war die Vorftellung fehr natiirlich, dafs man glaub-
te dic Sonnenhitze reitze die Cicade zum Gefang,
Suidas: qaiouais o TETTIYE s ETIURIETAS Yoo Tro WAk,
Bogv bei den Dichter fir yyew tiberhaupt , und
hier fiir «derv,  So ift beim Pindar Boa Avgas

avAwy, nliexSwv- --

12, Mgiwa, vetna f, nadgy vere — pvgre mapdtva find

aTKs
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déyerde oy TUpevvor M fBioss dopoig.

o=
amad, - molles, delicatulae und Asvnoggoda fir
AR, .
AOITIY RNTEUURTE, Reizende Cegenden pannten
auch die Griechen, Girten. So ift das fruchibare
Cyrene: xnwog A’JDQOE;MG. Pindar, Pyth. V. 31, Li-
byen, xywos Asos, Pyth. IX, g1.. die Pocfic #yvog
Xegiray, Olymp, 1X. 39. — wymevua ift gleichbe

deutend mit xnmwes,

Die Vogel, welche durch ihre neu erbaute Stadt den

3

Gotter allen Genufs der Menfchenopler entzogen
hatten , machen endlich unter der Bedingung Frie-
den, dafs Jupiter fein Sceprer und dic Baciren
dem Pifthetirus zur Gemahlinn gebe. Ein abgeord-
neter bringt dic Nachricht ;. dafs Pifthetirus mit
feiner Gemahlinn ankomme, v, 1706. f. .
orBuais Squaig, in-feligen, prachtvolien Palliften.
Denn oafBios, beatis feht oft f, wacvasory divites.
: So
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So nennet Euripides Supp). 4. Picttheus Pallaft,
‘onBie dwyxte, Horaz Auguftens Wehnung fenfla
penetialia. Od. IV, 4, 24

4. Ich verbinde wit Hr. Prof. Beck. mpsoeiyerar oz
Swud , ios, er mihert fich feinem vou Golde ftrah-
lenden Pallaft. --
0ius ouTE wsng Deww waudars 'EAocAwJ,e. das e A=
Qans ift der Lateiner, f{plendens adfpeéta: kein
Stevn, glinzend zu [thanen, frahlet fo.  Pindar
Ifthm. VIL 30. idev 7" wop@xers, So ift bald davauf:
v Parog Asyew, wo das bloffe ov @a&ves hinrei-
chend war.

6., cehas axvwav £ umfchreibend f. ar7ig; fo cerxg
ugss, U, N

7. eeetar exwr £, goxeran ovw. (S0 mufs man ayw
und gywv mit dem Verbis gebn verbunden erkla-
yYen ). xaaros quvesss f. xahy yuvy,

9. Die Blitze heiffen 7repodopes aregosyia, wrepwras

ihre
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ihre Schnelligkeit zu bezeichnen, fo wie ‘die wiirk-

lichen Pfeile oft wregeertes genannt werden,

10, oopy avavopases (ov Qatos) unzihliche Wohlge-

riiche. —

g5 Bados (wne ofters f. viog) xvraou, der Latemer

ner alta convexa, f. es BaSas avxAoty | oder , e xue

xaov BaJvy eis evoavav, Convexa fupera. Virgil. VI 241.

12. Siwdaugovas , Siamveouar, Hefych. maentany, gekraii.

feltes Haar s ' wAextaw xamvou 3 der kriufelnde

Dampf. ‘Herr von Brunk:* fuffitunm vero aurae levi

moty adtollunt volumina fumi.

13. o3¢ f. Piftethirus erfcheipet.

14. soua Movens, ift der Mund der Lieder fingts S0
averyew alfo, den Mund' zu Liedern fnen; SO
wQnuov avaiyen . udnuas ader oder dudnuew,
den Mund zu frohen Gefingen Gfnen ; oder genauer:
nun‘miifst ihr den heiligen , fegnenden (bona verba

' fundens os nach. Hrn. von Brunk-cf. Tibull, IL 2, 1,)
Mund der Mufe ofnen, T
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1§, avaye f. Herr vonBrunk iiberfezt, Recede, difcede,
abfeede, concede, fo dafs bei jedem Worte fuppliret
ift, vov 7odw. Da Euripides.folche ihnliche Ideen,
befonders in den Monologen und Chéren gern an-
hiuft, fo ift es moglick, dafs ihn Ariftophanes hier
parodirt, und jene vier Ausdriicke blofs fiir, ayere
fiehn. .- Vielleicht aber gehn fie auf die verfchie-
denen Bewegungen des Chores.

LSRG Yope yupoy 5 eine Lieblingsredénsart der Attiker
o £ yoper wic psudopas wewdi, Plutus 1o,

24. wdais wnudious. defaueds s ewpfanget f e mxtBraut-

liedern. :
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26. Verbinde Morgaus Evvexoipicay Héqa Toy (&) Seag
ey oY GANTE #24Batav Spevaw == Seavar wBatos
find f. Sp. weyaror . Die Parzen vertreten die
Stelle der Brautmutter und fithren dem Jupiter fei.
ne B'ra'ut zu, Dafs der Dichter die Parzen dazu with-
lct, das fcheinet mir nathrlich, weil fie die Gott.
hexten find, die alles den Menfchen. und zuvicilen
a_uch den Gottern zu theilen. §. Th: IL 8. go0.

30. & J(ueymw'f ﬂ)#lt:ui'va:m - u'yiva.wc i(;l der Hoch.
seitgefang ; “weldher beim Empfang der Braut vor
“dem Haafe ilires Mines gefungen wurde, bald
aber auch' der Genius' der Ehen, der, \ wie in den
folgenden Verfe, ‘oft angerufen wurde.

32. audiSany, der blihende Amor, omm ex parte
florens.
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33, Indem Wagen, auf dem die Braut fuhr , fafs zu ihrer
Linken einer ihrer Freunde, der RO X5, Diefe
Stelle vertrite hier Amor.

| 34, waAwrovov nennet Homer den Bogen, wenn die
Sehne entweder durch den fchon aufgelegten Pfeil
angezogen, oder auch ganz losgemacht ift, gy
waAwrovar find alfo Zigel die zuriick d.i. feharf
angezogen werden, da’fie fonft wenn die Pferde
ftill ftehn, fchlaf hingen. llias HL 26s.. AreBnllora-
pos, rara 8 qvie vewe emiocw. . Folglich ift
ewSuverw nuas warwrovous, den. gefafsten Zisgel fiih-
ren; iglgac T Tewew. 1 wdvva,

39. *yopay Aoj/wv eine feinere -Conftrudiion. (die ge-
wohnlichfte ift mit dem Accufativ. Die feltenfte mmit
dem Dativ.) "‘I‘oup Em. in Suid, I, p. 10,
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42.

43.

44

iz, Euripid. Hippolyt. 1201, das donnerahnhche Ge-
tofe bei Erdbeben.. Claudian. d. Rap, Prof. II. 173.
Siculae ronuere cavernac. {Boovraus xSovies Awgs find
alfo Jupiters furchtbarfte Donner, fo furchtbar ler-
mend, wie das Gebriill ‘der Erde beim Erdbeben.
Hippol. 1201, xJovos ws Beovry Ass, Elecira 47.
vepTega Aig [Bpovty, Hr. von Brunk iiberfezt, to-
nitrua {ub terram mugientia,

apynTe den weifslichglinzenden, Aaumgov., Den
‘Unterfchied zwifchen 58007y und ‘xegavvos zu be-
ftimmen ift wohl nicht moglich, v
Qaog asegoms wie Qaos WAy, CEAXS m/go; Rind
ahnlich umfchrelbende Ausdrucke,

Arog eyymo¢,  Jupiters Blitze feine Gefehoffe ﬂeXa; ’
Zu neunen ift bei den Dichteriganz iblidh. I(ijh'iuer
nennet g ‘Ariftophanes feien® Shedr.? Vabersich
fchon Hefiod: Theogi 707. fagt&%{‘q Aokt Bfﬂ’ ju-
piters Wurffpiefle. wenr segeH
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46. 3¢, d_ i. Pifthetirus, etrer xS‘ov& quo ( curru Jo-
vis ) bruta tellus - concutitur. Horat. I. 34, 104,

47, it oe ift mehl dem Sinn als der Grammanknach
gefagt , denn eigentlich hitte es der Plural feyn
follen, 3’ vpas, durch euch- ibr Danner und Blitze,
Jeze m:lii"ste man es mit ¢yyce verbinden. —  Wie
Jupiter durch den Blitz Konig de‘r Gotter und Men-
fchen i, (f Hefiod. Theog. 72. s07. Apollonius
Lsi1) fo 'wird es dadurch, jezt Pifthetirus,

48. exer (yviama ) Basirewy, Hom, Odyfl. XI, 603,
Kou exet RaAMTPyaoy, ‘Hwy, :

.| wgedeov Oags ;. die neben dem Jupiter auf feinem
Throne fitzet. Durch. diefe Vorftellung bezeichnen
Mie Diciter Jupiters kinigliche Wiirde. So verfinn.
lichen fie ofters,durch dicfes fchone Rild Eigen-
fchaften oder andere Verhileniffe ihrer Gottheiten.
..%B; Jupiters Gerechtigheit daduich, dafs fie ihm

= ‘dle 65{.&19 “au\?‘m“eﬁ;e“ geben. - Diefe Fille find

. gclammlet. inApnand Commentar, de- diis uagtagm

Hagae 1731,



AUS ARISTOPHANES ; LUSTSPIELEN. 55

T E 1.2 @ ET AkiB®.=.

SO EmETTe WOy YapOT 2 @D G
(,ba)\oa TAVTL a'uwo')uuy
WTego@c’e’ , Emi wédor  Awg
J(gt) Afxo; g/.oiyi;A;aV.
'o’eegav ) yoﬁuougoo , oy
§§ xeion Yo ;rngﬁv £y
Aatfodao,  quyxopEuTOl,
aipwy 06wl ¢ Ep.
X OP O =
aAaed , i Tlouawy
D4 Tovel=

§o. Verbinde': émecde em meddy Bics yapoiriy (f. &5
yapevs ) zur Feyer der Hochzelt
emi Agog wedov £, emi Znvat zum Jupiter, zu Jupiters
_ Pallaft, nach dem Homerifchen, Awg ovdog, “Oft fin-
' ”d_et man 7edov in folchen Umfchreibungen.  Tgoixs
wedov, Euripid. Avdrom. o, 15. Hippolyt. 1o25.
omvups medov ySevos £ gy, S, Valcken. und Herr
K. Schiiz zum Aefchyl. Promeths v. 5. Pindar, Nem.
VIL 50, dwmedors Mudoss, '
§8. i ey yrfpriinglich eine Acclamation an den
Apollo. Sophock Oedip, 154, "Tnie ; Annse, Tawary,

dann eine blofse Acclamation,
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§9. TweAAx cine onomatopoetifche Nachahmung eini-
ger Tone der Lyra, und daun eine Acclamation an
Sieger. Man hilt den Archilochus fiir den Erfin-
der deffelben. Agyinoxos et Tov HpaxAtw peta Tov
adroy Avytov, :
TaveAAc RaXAAWIE gt 5 avat Hpaxnesg ,
avsos Te xau loAaos, euyuyra Suw,
Auf eine ihuliche Art hatte Philoxenus den Ton
nachgeahmet: Soerraverc, S, Schol. z Plutus 2 go.
6o, Doupavey Jweérare Der Chor giebt dem Piftethi-
rus alle Attribute des Jupiters, well er diefes Got-

tes Bliz und damxt zugleich das Reglment hat.

Diefes:iund- die beiden folgenden lyrifchen Lieder find
aus Ariftophanes Lyfiftrata (1247, f.) genommen, —
Das Athcnienfifche Frauenzimmer f{uchte die Athe-
ner.Zum. Frieden ' mit den Lacedaemoniern zu
gwingen.  Sie machten eine Verfchworung, be-

mich-
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michtigten fich der Akropolis und des Sffentlichen
Schatzes, und erreichten ihren Zweck., Nach ge-
fchloffenem Biindnifs fingen fic diefe Lieder.

VI. Lied des Lacedaemonifchen Abgefandten, Er for-
dert die Mufe auf, die jungen Athener und ihn,
deren Tapferkeit bei Artemifium und Thermopylae
fie gefehen habe, zu Gefang und Tanz zu begei-
fiern, (1-i5.) und bittet dann die Diana diefe
neue Freundfchaft zwifchen beiden Volkern dauer-
haft feyn zu laflfen. —

1. dguasy dorifch f. dguxcov wie uwa . povsa. Das X
warfen fie in mehreren Wortern weg. S, Valken.
zum Theocrit, Adon, p. 274, C.

2. RgTAVIWS , TOVS VEAVITKOUS o Aenwves, und Acaa
vauws f. Adwvauovs.  Die Spartaner fcheinen das &
wie die Englinder ihr 25 ausgefprochen zu haben, —.
S. Valken, z. Theocr. p: 2727-

§. AgrauuTiov s £ Bprepueioy | das bekannte Vorgebiivge
der nordlichen Kiifte von Euboea, *Magnefia in
Theflalien gegen iber, welches feinen Nahmen
von einem darauf liegenden Tempel (Agrepudosiegoy)
hatte, Herodot. VIL 176, Hier fchlugen die Gric.

chen
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chen die Flotte des Xerxes, a80. v. Chr, Da die
athenienfifche Flotte die zahlreichfte war, fo kann
ihnen der Sieg mit Recht zugefchrieben werden.

6. TPEAQA0Y f. TEOVHEOOV,. TYOKQIVE 5 vorwirtstveiben. f,
avayer (a6 vows ) in See gebn. Semerw , oder
Seaneacr, den Gottern gleich, nimlich an Muth,
Ein Epitheton, was die iltern Dichter nur den
Heroen geben,

7. morva (mgos 7o) uade f. vavs, wie trabs f. navis.

L 9. :p'?rig TOUG KATPOUS' f Th. L. S. 232, 386.

11, wvod, fiie va3¢ fagten die Dorier mwde, dic Lace-
dimonier aber gycer, ;

1. vendgss (6 andoec), i Mepoas, it eine Nachah

mung
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mung des ho:ﬁé‘rifchez‘l;FSp;a‘éhgebraqchs, welcher
nicht felten nach dem Artikel dasSubfiantivim , be-
fonders Nomina propria, der, Aufmerkfamkeit hal-
ber ans Ende ftellet. Ody{. 1L 3, 97. Tov & av-
ToU xoiunae Lepnviog irmwoTa NEs'we > TnAepasov.
Y6, Agripus Aygoreoe , die Jigerin, 1 ev arygois (S. oben
Su gifis 14 ) thr.,ogfer._t:n. d‘ievj'a‘ger vor und pach
der qud S. Xenophon d. Venat, VL. 13., und da
Jagd und Kricg bei den Griechen verwandte Pe-
fchiftigunzen waren, betrachtete man fie als Gottinn
des Kricges. So opferten die Lacedacmonier ihr
vor dem Anfang der Schlacht eine Ziege, Xenophon,
Hellen. 1V. 2. 12, cQayixcaperor of Aaxedaspovio
T AyeoTepm, womtp vorICETAL, TIV Yo
gav, Vorziiglich wurde fie unter diefem Nahwmen zu
/Laccdaemon und Athen verehret.
oweonTove f.  Jwpantove, Sgowtovos , Sreacbovoc,
52\44);,807\5; find gewdhnliche Epitheta der Diana.
17. 7mogoive gy f, wepdeve Se, die Lacedaem, ows
f. Stog,
18, Qi tumeges (d. i. u(bs'ovo;, uberfchwcnghﬂle)
T cOvnnasg f. D Tés cuyOunas.
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33, aAwrikwy ravossueda, Scherzhaft lifst Ariftopha-

nes den Lacedaemonier einen Fehler eingeftehn,

den man feiner Nation vorwarf. S, Acharnenfes

. V. 307, von den Spartanern , Toicsy ouTE Beopaos

oute 7isis owd Gonog pever, Euripid. Androm. Zroep-

s evoxos s SoMew BovAsutgrr, == Auch heifst es

irgendwo von den Lacedaemoniern: oixos Acovres, &

EQtcw ¥ arwmenss.

VII, Der Cher der Athener fodert eine Reihe Gotter

““zum Antheil an f{einen Reigentinzen auf, und Jafst
fo-


APTeu.Lv

’
v

AUS ARISTOPHANES LUSTSPIELEN. 61

er ¢ didupsv aryéxgopor s fioy,

¥ \ 4
e0Qpooy’, “eml "de Nuciow

4 z s L4
§ 05 wmera Mouwdas Bax)ew: cupdds

deieTon”

Alw  Te  wupt QAeyomeey , emi TE
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7.

ToT-

fodann feine ftarke Freude in einer Reihe von Ex-

clamationen ausbrechen.

mgocaye oeov {cheinet mir nichts weiter, als aye

08y xoget 5 beginme den Reigentanz.

8:iduuor (bei den Tragikern befonders f. aderdor)

ayexogev, den reigenfithrenden Bruder. d. i. den

Apollo. S, oben S. 38, 8. Iniss, cin Beinahme des

Apollo, entftanden aus der in Hymnen iiblichen

Acclamation iy, in. S. oben S. 55, §8.

Nvueoyios heifst Bacchus. von einem Orte Nyfas von

welchem der verfchiedenen Oerter diefes Nahmens

lifst fich nicht beftimmen.

8 SaueTas oppact, eine Inverfion f. & 0o0s Switar,

Odyfl. VL. 132- & & 0i osoe daseraus, So fagt Apol-

lodor. II, 4. 9. 7vges & oupatay eAapmey @i-

7hﬁv. f. awydn ehaure, - der famt den Maena-

den feine Augen Flammen Jpriiben liffer. Aehnliche

Ausdriicke S. Th. 1. §, 167. N

A wugs Pasyoperoy, Fovem igni covufeum , iberl.
' s Herr
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‘Herr von Brunk’ 7rap@awovree 7wvg,  Der Rliz,

den Jupiter fiihrt, leuchtet To hell, dafs fein ganzer

Korper zu brennen Tcheint, Bekannter ift bei den

Dichtern, Jovis dextra rubens, corufia.

10, Verbinde : oi¢ Emienetueda Uagtuei Wegr Hougiac,

12, wv emcmoe Kumpss,

der Sinn ift : die Gotter, bei denen wir den Frie-

den gefchworen haben,

novyet ueyxiodowy ' d. i 4 eV TOWoR Vuxs pe-

ya Poovowvias , der herzerhebende Friede, So

owas evPeav, weil er des Menfchen Herz erfreuet.

wahren Ausdruck; #v emamoav @i quvams,

lyrifch und wurdiger fiir den

Denn

diefe hatten ja ihre Minner zum Frieden gezwun-

gen.  woiew. ergnvyy den Frieden zwifchen zwei an-

deven Parthei\en fiften; moecda egyvny, Frieden

mit ﬁ’mem ezgenen Gegner machen,

14. mgio‘S'd avu, erhebt euch, 7rq3¢'re ; xoyﬂ't
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VII, Chorgefang der Lacedaemonier, Der Chor fo-

* dert die Mufe auf, den Apoll, " die Minerva, die
Tyndariden, und Sparta zu befingen, wo man die
"Gotter wit Choren und Tinzen ehre. 1 - 20, —
Dann ermuntert er fich felbft zum Tanz und zum
Preife der Minerva, —

1. Tavyerov, UOTETTwiLe 3¢ T Tavyerw (oea) » STage
7y, Strabo VIIL p. 558.A. S, Th.L p. 71. exAinwes
f, exnmovea , wie xAtwn f  ®AEGUTG oder xAtiovea,

3. Apvraaus ooy, der QEosg({év). Ayi;i)&w; ift'Apollo, wel-

cher als einer der grofsten fpartanifchen National-

‘gotter zu AuvkAZs cinen fehr berithmten Tempel

hatte. ¥ . ia daibagg)

Adnvn yanxianos wurde Minerva bei 'den Lacedae.

‘monierit ‘genannt’, weil fie dort ‘aufider Burg,

¥

(o
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(&v @xgomore) einen alten Tempel hatte, der nach
dem Gefchmack des heroifchen Zeitalters, ex yaa-
xov gemacht war. Diefe Minerva war die eigent-
liche Schuzgéttinn von Sparta, die moAssuyos, S.
Paufan. Lacou. ¢. XVIL p. 250

ayacws £, ayadovs. Yraddovrs f. Yualoves. Hefych.
Yiaddew (Dor, f. dralew) waulew, Unter den Spie-
len miiffen die ritzevlichen Spiele verftanden wer-
den. — Sparta lag am Euretas. (Th.IL S. 85.) und
an diefem Strome hielten dic Spartaner ihre Lei-
besiibungen.

sy der dorifehe Imperativ. f, euSe (von suBaw)
odcr das gewﬁhnlichere tufPBndi - fo ooy f. dgat,
u.f f. Koen. z. Greoor SO

wiz novda das Jeichte oder [ehwebende , Gewand.
7 ox,und wyi, oder T ox, oder w&, auch ai was
eigentlich ein Kleid aus Schafshaut, und dann fiir

. £edus uberhaupt.

wpnwits £ vumeopsy, Denn die Vcrba in tw, wel-

che
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ayn=
che in & contrahiret werden, endete bei den Lace-
daemoniern , Sicilianern und Italiinern, in gy
und 55 alfo venw! £. dpvew 5 poyiaw £ poyiw,
Koen. z. Gregor. S. 104.

10. a7e mwia £, Horat. Od. IIL y1. 8. ‘Lyde -- quae
velut latis equa tvima campis ludit' exfultim,

11, Verbinde: ai R0pah EYROVIWTOU (oF £yxovovcas von
eyrovew d, 1. emovdalovoar f. omovdaiws ) ‘Eumoin-
Aoy oy (aov ) modaw,  avamarAey modow, mit
beiden Fiiffen ftampfen, Qdyfl. VIIL 264. 7ew A y=
Yoy o€ X.009Y Seiov ooy, S, Th. Il S. 239, 261,

Virgil, Aen, VL 644. pars plaudunt choreas pe-
dibus.,

17. Svgradduay, £, Jvgralowr und maiddauay f. T
Lovear, .

Llter Theil, T e B
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8. aynras £, dyervan namlich sowyogov, — dqva 7ol
Andag, ift cafta Diana, '—= -Qualis'in Envotae vipis
aut'per juga Cynthi' exercet Digua-choros. Honier.
Hymn. auf die Artemisvg. wyeiras efagyovon o=
Qavs, == ) ii

. 20, Fgaprvkdde (f. maeac(.&msze) Ktes Kopayy win.
de das Band (dunvt) ums Haar., -- wady. dmpera.
tiv . maule, tanze; forludere: (pedibus) £~ faltare,

- 22, ¢ 15 eAa s, Dionyfl. Perieg. 843 Fpdevinau veo-
Huness, oiw Te vefBaai “onaugovet, . Th. IL S.
233, 14.

" 23. %0706 YopwPercTns , 0 wPEres x0éa; “der den Chor-
tanz begeiftert, immer noch lebhafter macht, er-
freuliche , planfus etificus, '
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Diefes und «die nichftfolgenden Lieder findsaus den
Thefmophoriazufen gewiihlets

Eurvipides hatte durch die bittern Satiren auf das weib-
liche Gefchlecht, womit: feine Tragsdien angefiil-
let find, diefe fo wider fich aufgebracht, dafs fie
an den Thefmophoricﬁ ,'@inem Fefte, das'die Weibep
der Ceres' ausfchlieffend feierten, “iiber’ ¢t grau-
fame Rache’an dem cfugifcheﬁ Dichter berathfchla.
geten. Da Euripides diefes erfubr, fo fiihrete er
. feinen Qchwxcgerfohn Muefilochus nach der Woh-
nung fcmes Freundes des Agathon 5 emes tragi-
fchen Dxchters, um dlefeu Lu bewegen, dafs er in
der Kleidung cines Frauenzimmers fich in die Ver-
fammlung der Athenerinnen einfchleichenund dazu
feiner Vertheidigung reden folle.  Als fie vor Aga-
thons Wohnung' askamen ', war diefery wie fie

“von feinem Sclaven horten , eben mit dem Entwur-
“fe einer Tragodie befchiftiget.;-Bald darauf erfchien
Agathon felbft :mit diefein Jyrifchen Wechfelgefan-
BE ' V..10L - 129 &1L ‘aik i

IX. 'Agathon fordert den Chor 1nf Zutn Lobe der Got-
ter.
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ter.) " Aber welchenChor ? Herr von ‘Brunk verfie-
het darunter Thnzer’, * welche Agathon, zu den
Chortinzen  feiner  meucn Tragddie  unterweife,
Man_ miifste: alfoi annchmen, Ariftophancs wolle
diefen Gefang als einen Chor aus der Tragodie
angefehen haben, an der Agathon: jezt arbeitete.

_ Das. erlaubt aber das Lied felbt nieht. — Auch

kann ¢s wobl keinanderer als der eigentliche Chor

' diefer Comedle, der Chor der Thefimophoren,

fcyn Denn in den Luft- und Trauerfpielen war
der Chor vom Anfang bis zu Ende auf der Bithae,
obglexch dadurch manche Unfchicklichkeit veran-
lafst:wuxde, wie es hier der Fall ift.

1. xoovsas mimlich Seass o der Ceres’und Proferpina.

xSovios eor-find die Gotter, welche ein Land, als
feine einlindifchen -Schutzgottheiten verehret, die

i Indigeres; dann aber ' (f. vmoxSovor, xavaySoe-

o) alle Gottheiten der Unterwelt. Euripid, He-
cub. 76. \wySovier Sear cwomre maud spov; o heifst
Egpns %Sovios, die Eumeniden ySeweu Seas vor-

zugsweife 1aber Proferpina.  Plutarch. Symipof.
1.



AUS ARrisToPHANES' LUSTSPIELEN. 69
’ 2 : ! p A
Oatiwuovers gxel | cefdiceh < ed
AT A® QN
aye ww omhde, Mdoas

- e’ ’
yeuTEawy  guTogd Tofwr
i g boi=

IIL 1. p. 647. A. wov Not'g:uro'av, 3 Toaurys,
agyoiy peyarwy Sewy (die gewohnliche Be-
nennung der Proferpina und Ceres ) TOvT $54 TWY
x'g'ow;uv webfnyapem - :

2, Aaumada itgar ICSovmu;, denn die Thefmophorcn
wurden bei Fackeln gefmret Untcn 280. Sm‘m‘,

xaopsvey Twv Aapmadw f.

3. woeevoacdar Poav f. Powy xoeeumvrsg, faltamlo
clamoremn tollere. So p. to. at?\aci\xfm wny, f. Vie
wnras graixfas, Diefe kithne lyrifche Sp?acﬁhe pa-
rodiret wahrftheinlich Stellen aus Agathons Choren.
ouv wargtsn, das heute das Feft der Gotter feicrt.
Das Beiwort saevdeea ift {chon gewihlet, denn es
fchmmeichelt dem republikanifchem Stolze.

S 7o suay ((eayov ) Exe (851) otfioas sumisug T, 3,

7. °7FN§r ®osBov hart und kithn f, o7r2\47£, d. i. éros-
pale vpver es @04f30v, analogifch mit' adew sua f.
@dew aopo o5 Tt oder drmile o¢ et vpvew T
ParfBov, Odyfl. XXIII, 143. dmhirdey de yuvanes
nimlich &5 seeov. Doch vielleicht ift smalew Jeov

qefngt_,
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gefagt, wie der Lateiner curare Genium f. placare
facris et cantu, Horat Od. IIL 17, 14.
3. evrosa ToZwv, ﬁgittipotentem , den Bogenfiibrer,
nach Cicero,
10, yvare yweas. Tvadov, die hole Hand 5 yuara
Xwpas , die Thiler des Landes, und daun zuweilen
~ein umfchreibender Ausdruck f. xwea. Pindar.
Pyth, VIIT, 90. Tlvdavos e 7uu‘;\a;g. Hcfiod. Tkeog,
499- - udas o wyadey , quaras vao [agwacie,
S. oben p. 30, 7. xweee fieht hier.nach K flers
Bémerkung fiir wons,  So mJwv: ofters.  Apollo
hatte Trojas Mauern erbauet.- Euripid. Jon. 74,
heifst Apollé, KTiSwg Aciadas yaves d. i g Tooras.
13. Der Sinn ift mir dunkel, Herx von Brunk iiberf,
. qui muficis in certaminibus . (hat. Tiuey diefe Be-
deutung?) facrorum pracmiorum honoribus excel-
fis, (dann mufste yeoas im Dativ ftehn oder es
heiffen



VS o nopow’y deigor AgQ

AUS ARISTOPHANES LUSTSPIELEN, %I
A/ I''A © O N
Ty T ggs‘a‘: a\gvsye'vat - A7 A QR
Temwy  Aygoregavi  SUTHRE S

X O P O =

o LR, 53di. adalnw . om
EmOUs  RANCOUTOL 5 - TEMVOY
/ bl ! ~
ooy oABzfova'a‘_ JAATOUEy e

AgTemw amegodex.
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e

g._b,bcciﬂ'en erg syepaes) | Ich faffe es fo: Apollons itgev

. opspaes oder vigpe \ipy - ift der Gefang (S, Th. L p.
28, 10. )3 mgoQdspe 7ysgas alfo mythologifche Dich-
terfprache £, antdemvwen aodny d. i, adew 5 ferner

o mipaic £ oo Tigeus und gy evpoveos . Tiun

- sypovaial . supanmiasy ‘wie wipy HuSionxos £, mipn

vixne e MuSar. * Pindar. Pyth' VIH. 6. . Der du dein
beiliges Gefehrife i abeft mit dem Rubni des lieblichen
Gefangs ,+ & i. "wann du fiegeft dann “preifen alle
deine lieblichen Gefang, " Der' Ausdruck ift freilich
-étwas gekiinftelty’ aber swahr(cheiilich ift es ebens
fals eine Parodic eines Ausdrircks unfers Agathons;
oder-%ev w4, ev. an‘?gt;(&n:gréieben Feflen.

(nve) ApTea awaéoi’k;{h s nuptiagrum- expertem (Aexog

oo g ) ayapior. Gern" geben die Dichter der

Diana
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Diana Beiworter, welche ihre Abneigung fiir dic
Liebe bezeichnen. S. Th. L p. 30, 16.

20. xgovpata Aciados nimlich xiSawgac. Hefych. Acixs,

-3 9

% wdaga, dix 7o &y A (d.i. Avdig) iu'emrSou,
d. i, eine Art diefes mufikalifchen Infiruments, dje
;LlS‘dg“ 'rg:xagéo; hatten die Griechen durch die
Lydier: kennen lernen.  Den Ausdruck , %soupare
Avixdos hatte Euripides im -Evechtheus gebraucht.
Die Tone find evguOpa mods, wemn die Bewegun-
gen des Tinzers den Accorden der Mufik angemef-
fen find , und 'wenn das nicht ift mogagudpa.
Vollftindig hitte es heiflen. follen, vore psw mapa-
evSua, vore ¥ woudum, Diefe Partikeln liels cr

.weg um den Gegenfaz fchirfer, . fpielender und

dunkler zu machen, wie es die Tragiker, und be-
fonders Euripides, der aufferdem Ariftophanes Lieb.-
Ying nie war, ofters machten, Euripid. Hecub. 611.
wpPny awudor ;  maeSevey 7 amagduay,  Mehr
Beifpicle S. b. Barnef, ad Medeamn, 613..

22. dwevpata Xaprwy Sgvpsar. d. i o5 & (xgovpara)

o
2l

wil

 Kagiis Dguyias, dwevovew ,  5oedovay, Kogtvovaiv.

Tone
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Tone nach denen die Grazien tanzen, find in Pro-
fa, l\ieb]ichc, fchone Tone, Dafs die Grazien je in
Phrygien verehret wiren, ift mir nicht bc,'ka'l‘mt,
und aus diefer Stelle folgt es. nicht. . Der Dichter
giebt ihnen dicfs Beiwort, weil, die xt&;c.gu',: nach
der die Grazien tanzen, phbrygifch oder lydifch
war, i Y einfachg Gedanke des Ganzen ift :
. fingt Latonen,und die liebliche Jydifche Cither,

a5, agown &5 Savuasy xas Sedowiparpery , Suidas,

mit lautem v N y :

26 Tq; .9 Sm'tﬁ'rnv mvS-atgbcv, Der Sinn ift: Wenn dic

Cither tonet, und wir dann den lauten Géfang er-
heben , fo firablet Freude aus den Augen der Gott-

heit. toovto, wppneer, Hefych, %
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X Dle Athenermnen haben fich lczt verfammlet, um
ubel die Strafé des Euripides zu berathlchlagen,
Scherhha& Jifst der Dichter ecinen Herold die Ver-
fahimlung mit ‘dér'feiérlichten’ Wiirde auffordern,
zu den Gattern’zu beten, dafs diefe Berathichla-
i ‘gtng zum Voitheil der Stadt Athen und befonders
-15dér -Weiber ausfallen moge, worauf'dann dér Chor
y, Sicles Gebet anfingt. v. 30K-330 .
3. Stav yevos- Quemas emagner (T tuyaus)
— fiy 3 yoves Pavey s, und uberhaupt eine Imcr-
{' on f DawverSas xaugov-ra;. )
45 puaeAvgns ift [}'pollo. f.,p. 385100 & cxes f, &
aess » bewobneft, wie Onvumia Swuas sxyovres f.
GIAOUVTES, ]
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10, yevowmides, f. xains, oder genauer, xarwmoy oder

1.

13

suwmdos, Bekanntlich bedeutet euoeos oft nur,
Jehiin , vorziiglich, wie yeuota ean. Beifpicle hat
Bergler z. Ariftoph. Plut. 268, — 'eevag Aatave f,
Su'yurng , wic il) allen Spraci&en Zweig oder Sprofs-
ling f. Kmd ;

movris, S. Th. L p. 65. ampeday d.i. 5 [AESaw THe
oo, Regent des Meeves, wie Venus Kwrgau pe=
devoe Lyfiftrat, §33.

puyes Nwpses, penetyale Nerei, Nereus Wghnhtz
(S. 30, 7.) Bei Aegae, einer Stadt auf Euboca,
hatte Neptun einen beriihmten Tempel, und im
Grunde des Meeres feine Wohnung. ( Ilias XIIL 21,
Miyas, odw 3 o xAvTaL Sww-rab BevS‘ew Aty
vys) mit dem Nereus gemein oder doch ncbcn
diefem. Euripid. Troad. 1. fagt Neptun: yuw e
mav Arya oy dAUgoy Ba.&}o; mYTOU Hogetduy > $v-
Do Nugridwn. yoe0s . cf. Apollon. Arg, LV, 772.
asspodovyrag , eigentlich von Rindern oder Rxcrdeu,
welche vom Stich der Bremfe (Qeftri)und den

Fref-
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XL A.

Freffen ihrer Larve wild gemacht find und herom.
‘ };ctriében werden ( doveovras ).© Odyff XXIL 300.
“Tas (Bovs ) aushos 045 p0s eQogurdes edavnaey,
So auch von Wahnwitzigen. Kuhner und gewifs als
Parodie ift es hier £, duvmevta, oder nach Suidas f,
ST avepwy ermuvoueror,

14. Nngeos. Nereus, der iltefte Sohn des Pontus, und
’R'_c‘gent des Aegiifchen Meeres: —  die Kopats elvel-
Ao find die Nefciden, feine Tochter.

15, NupPa oeam\«x'yx-ro: find die f{o gevannten Orea-
dcn oder Wald - Nymphen Th. I. S. 6o. hieffen fie
ogea'mua:, und anderswo, opeciBatas,

57, TEAEwS un)\enad'mmv, d. i. ov paTaiws, nicht
umfontt.

39. evyereig quvaimes, wir edelgeborné Weiber,  Auch
diefes Beiwort fchmeichelt dem Nationalftolze der
Athener, welche mit ihrer tvyeveiz prablten. Sie
“beftand darin, dafs fie nicht als Coloniften in ihr

Va-
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Vaterland gckowmen waren; fich nicht mit Barba-
ren vermifcht hatten, fondern xeAws xat yvy-
ciwg gezeugt waren. Ifocrat. Panegyr. c. 4. p. 18,
ed, Mori. Plato Menexen. c¢. VI, p. 26. ed. Gottleb,

XI. Da Agathon es verweigerte fich in weiblicher Klei-
dung unter die Thesmophoren zu mifchen, fo that
es Mnefilochus und fprach zur Vertheidigung des Eu-
ripides, aber fo, dafs er entdeckt, gebund'en und
verurtheilt wurde. Nach diefem Vorfalle fingen
die Weiber diefen Chorgefang. Erft tanzen fie im
runden Kreife , (isavras Baow evkuxiov yogerag
v. 968.) und fingen zugleich: ﬂgoﬁmve f. 969-9%0.

1. 10y EvAvgay, & Evavgns heifst Apollo, weil ciidie
Leyer fchon fpielet, :

4 xoge > (e i) fey (uns) freundlich, bold, {. un-
ten v, 12, Exxepyos, gleichbedeutend mit Exy/Bo-
705, cine gewohnliche Benennung Apollons, weil
feine Pfeile aus der weiteften Ferne ficher treffen. —
vikyy, ich bin ungewifs ob er den Sieg itber feine

Feinde,
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XL B.

Feinde, den Euripides und Mnefilochus, oder ob
er den Sieg in dem thearralifchen Wettftreit fich
erbitte.

Hoa Teretw), d. 1. v Tersovoa Tovs yapovs ,. die Fu-
no promuba der Rowmer. S. Spanheim z, Callim, in
Jovem. §7. in Apoll. 14. Ruhuk. z. Timaeus in

HgoteAssx, In einem mehr umfaflfenden Sinn heifst

Jupiter zeAewos, TeAesoQoges. S, Th.L p. g, 2.

. %Andas yaucv Quratre, poet. Spr. f. in ibrer

Gewalt ftehen die Ehen: exe mignv (das Amt S,
Th. L p. 28, 30.) 7av yapwy. Pindar. Pyth, VIIL 4,
Heuyuo ey ovoa waaidos Boviwy ks wodsuay, Vergl,
Th. 1L. §, 1§59,

awvvopas Hefych, avropor, iusvevw. eigentlich adirve
Deum., wogevecSas, meos. Jiav 5. fich Gott mihern,

Nowsos. S. Th. I, p, 153. und IL p, 245, 21.
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12, YQEEVTA Y0ge1®is EXIYEARTL s dafs er, fich unfcner
Tinze freuend, uns hold zulichle. Ein Scollou

beim Athenacus XV. P. 694. E. lw [lay - yea a-
ceia¢ (nach Valkenaers richtiger Verbeflerung zu

d. Euripid. Phoen. p. ;o.) Tw Oav, &7 suas -

Dpoovvais amBau; aede ne X wpHUEVOS,

XI. Der Chor macht eine ahdc’re Wendung, ‘und fingt
von peuen 7yev f. 987 - 1000,

. 2. wiogeQogag, Wweil er cinen Kranz ven Epbeu trigt,

Candide Liber ades -- femper fic hedera tempora

vinéta geras Tibull IIL 6. 2. hederigerae Maenades
Catull. .

6. (005 TEQTOMEVDS, d. i. ich der fromme Chor. Denn
wer dieGotrer liebt: und ehret freuet fich §er Tan-

ze, S. vorhin pag. 65 v. 10,
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xo-
7. Verbinde: ayaxostvwy (wenn ich mit Tinzen dich
preife. S. vorhin P 69, 3.) o¢ Eviov, tvos! nat’
ogec & (owy 5. oben p. 70. v, 12.) vpvass Nuu@ay,
Man vergleiche Euripid. Bacchae, 1§2. f. Horat,
Od. 1L 19. 1.
14. der taf und micooe find beide Arten des Epheu,
jener die groffere Art. Aus beiden ift der Kranz
des Bacchus geflochten, fo wie ein Kranz aus bei-

den fich um den fchénen Pokal des Hirten' beim
Theocrit (I, 30.) windets ooy

XIi, Der Chor fordert die Minerva, Ceres und Pro-
: e .2 fer.
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ferpira auf bei fhren Chortinzen zu erfcheinen.
vV, 1134~ 1160, 1 J

4. aluyx xognv, das unvcrhcyrathetg Midchen. S. Th.
IL p. 161. Da Minerva eben fo viele Abneigung

' fiir die’ Licbe hat, als'Diana, fo wihlen die Dich.
ter gern die fich darauf beziehende Praedicate.

§. Eyer moly, Minerva hatte einen Tcmpe] auf der Ci.
tadelle, (uveawomc) von Athen, worin fie verchret
wurde als Fefchiitzerinn der ganzen Stadt, unter

_ dem Nahmen Moaixs, Tloriovyos, oder auch, wie
bald nachher, Ki\:ﬂSouxa;, d. i. 7 exe ®Ada Ty
woAews, S, oben S, 78, g,

9+ svyavow Tvpawovs, Als dic Schutzgéttin eines freien
Volkes mufste Minerva die Tyranven d, i, die Un-
terjocher einer bislang frejen Nation haffen, So
leihet der Menfch immer feine Idcen und Neiguue
gen der Gottheit |

I1Iter Theil. _ P
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14, Totwas, Alle Gottheiten find worwau , venerandae,
aber vorzugsweife nennet er hier die Ceres und

ihre Tochter [ToTvies,

18. d. i. wa ihr bei dem Fackelnglanz euer gottliches
Antliz zeizet Die gewohnliche Idee, dafs die Gote-
heiten bei ibren Feften erfcheinen. Die cigentli-
chen ouysee wurden in der Nacht gefeiret, . daher

fie Cercris vigilise heiffen.
21. ®tomoPogw, Da durch den Ackerbau die dauerhaf-

ten und engern biirgerlichen Gefellfchaften; und
durch
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durch diefe wiederum Gefetze veranlafst werden,
fo legte das Alterthum der Ceres die Erfindung der
Gefletze bei, und nannte fie daher Sea-{uo(paeo;, le-
gifera. Merkwiirdig i cs. dafs Ariftophanes auch

die Proferpina mit diefem Nahmen belege,
23, & yao f. Vergleiche Sappho. Th. IL p. 119. g,

erywow namlich evywy n'y.ereng,

XIIL Diefen Pacan auf die Gottinn des Friedens fingt
ein Chor Athenifcher Landleute, da ihnen im 13ten
Jahre des pelopennefifchen Krieges der Friede ver-
kiindigt wirds Esgnm . v. 582. £,

o3 xaigss O Freude, Freude, So wiirde ich es hiep
tiberfetzen. Denn yeaige fey glicklicn ift cigentlich
der Zuruf, womit man den kommenden Freund
empfingt, ‘oft aber, wie hier, ein blofser inter-
jeftionsartiger Aushruch der Freude iiber die An-
kunft eines andern.

2. nAE'fs ’5(4w. die Friedeusgittinn komme auviick, it
fcho-
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fchone alte Sprache fiir, es #ff Friede. Denn, wenn
eine Sache, ’der eine Gottheit vorftehet, nicht mehr
in dem Lande gefunden wird, fo hat diefe Gottheit
diefs Land auch verlaffen. So fagte fchon Hefiod.
Erga. 199. adavatay usta QuAw it s WEOATOT

avJewmovs Adws ey Neueoww f. ovx ssu cwdecouwy
noes Sinaioouvy v avdpwmois, es ift keine Mifsigkeit
und Gerechtigkeit unter den Menfchen mehr,

4. Boviouevar ¢ Saumava avepmucas, dafs du Géttinn

nach  unfern lindlichen Fluren

zurtickkehrteft,

égmev und die abgeleiten Verba f, goyecSan,

12, €74 0ov, da du unter uns lebteft, oder in unfern

Flu-
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Fluren herrfchteft. So fagt man ex’ agyovros, da

er Archon war; e avrov, zu feiner Zeit,

13. emacyouey adarave da lebten wir woblfeil , #Biov=

pev avev damavey, S. Th.IL p. 78, 8. Wihrend des
Friedens konnten fie ihr Land bauen , und vom
Ertrage deflelben leben,  aauBavousy oute ex e
oudiy. of yap evavTiOe wpatouow vy, Xenoph.Mem,
Socr. I 7. 2. cf. c. '8, 1. Und doch lebten dic
meiften begiiterten Athener vdm Feldbau.

1§. x,lsga Hefych. chgae t;ac%yic veayovers, aiTo®

V805 Qauyopevos ., Brod, yon, frlfchen Getraide pafst
hier am beften. . mrS'oa £ du b;ﬁ ded, du gabft uns
ncues Brod und W ohlﬁand
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XIV. Diefes fchone Liedchen, welches uns aus dem
Crefphontes, einem Schﬁufpiele des Euripides, Sto-
bius erhalten hat, (Sermon. LV.) ift der wahre
Ausdruck der innigfien Sehinfucht nach dem Frie-
den.

4. pn-UmegSury yeoac wovai, d. i ich beforge, dafs
das Alter famt feinen Qualen mich eber iberfalle,
und des Freudengenuffes unfihig mache, ehe ich
dich.fehe. Vergl. Mimncr Th. 1L p. 37.

9. 1S ("‘Cy 7eos , ) oA, dxefc Stadt ift Meffene , wel-
che, ‘da’ d1e Herscliddn " Qen” Peloparnes crobert
hatten’, dem Crcfphomes béi der Theilung zuficl.

PNy

Apollodor. Il « 6. 5.
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1o. sacw, Genaw find uns diefe Unruhen nicht be-
kannt, aber fo viel wiffen wir, dafs Crefphontes
fanit feinen Sohnen, den jiingften, von dem dicfes
Drama den Nahmen fiihren {oll, avsgenommen. ge-
todtet wurde , und nachher noch mancherlei Zwift
in der Familie war. Paufan, Mcflen, o Ill. Hygin.
Fab. C. XXXVIL ;

11. Egw, Nach Hefiod (Frga. v. 8.) giebt es zwei
Gottinnen diefes Nahmens, welche beide die Men-
fchen zum Fletteifer entflammmen, die eine und
gute Gottinn zum edlem Wetteifer , dic andere zum
bifen, alfo zum Streit, Hafs £ Die leztere ift da-
her beiden alten Dichtern die Stifterinn aller Krie-
ge und Streitigkeiten, —

XV. Diefe vortrefliche Darftellung der feligen Vorthei-

Je des Friedens it vom Racchylides und, erhalten

beim Stobaeus Serm, LI und Plutarch.Numa,
pag. 158,
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6. mogmants find eigentliche Ringe, welche in dem In.

&

neren des Schildes befefligt waren. Durch diefe
wurde der Ricmen gezogen mit dem man dasSckild
hielt. S, Equites §54. ib. Sch. Hefych. h. v. und
dic Ausleger. Statt diefer Ringe hatten die Schilde
zuweilen Handbaben , oy ava, -- cidugoditos f. aidam

geog, wie oben eaeQavtaderos, p. 38.

Aoyywree, Hefych, Aoyyn, ¢ tov Soparas eidnose.
Folglich find eyysa Aoyywre Virgils, praefiro ha.
ftilia fervo, (Aen.V, §58.) oder ferro praefixum
vobur acuto. (X. 479.) weil man nimlich dcpmra
oder haftas ohne Eifen hatte (z. B. die hafta,
euyrroov der Konige) oder auch weil fie ein Jin.
geres Eifen als gewdhnlich hatten. Livius XXVI, 4.
jacula quaternos longa pedes data, praefiva ferro
quale haftis velitaribus ineft, — Doch vielleicht
it es blofs ein mahlendes Beiwort,

gwgus dapvarar, Tibull, L 10. §o. at triftia duri

mili-
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XVI
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S wuer )u;rafc},v
xSoven  Taddddos ,  evavdeor  yar
e < Ké-
militis in tenebris occupat arma fitns.  Diefe ganze
Stelle verdienet verglichen zu werden, fo wic zu
den folgenden Tibull I 1, 3. f.
9.~ vriee 4 eL “LhI Wag R
12, maudicos vpwvor find wohl epwrinas vuvor, Lieder der
Liebe. Im Fricden Veneris bella calent. Schon
nennet Ariftophanes (Archarn. 9g8.) den Frieden,
cuvtpoQar Kumpidi xous Xapios, '

@ aeyovras, es firahlen £ laut erfchallen. So So-
phocles Oedip Tir 187, 7aiay de ATt sovom
ECTX TE YNPUS dUUAOG Verél,Th. L pag. 111, 624

XVL Aus den Wolken 298, f. Der Chor diefes Stiic'ks.
die "Volken, preifen in diefem Liede Athen, befon-
ders die Religiofitit der Athener.

3. nmape xSwy, S. Th, L p. 93, 3. everdpor yay,

Die
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Die Athener glaubten nimlch ihr Land fey vorzlig-
lich vor andern Lindern Griechenlamdes eine frucht-
bare Mutter braver Menfchen Xenoph. Mem. Socr.

UL 3, 12, ovle svavdpia & anry 7one Spuac

T ‘EVS:;SE TUVRY T,

3 . ie ehr-
5. cifdxe aoputwy itpey f, cefBoga aponTer itpat die ebr

wiirdigen geheimnifsvc;llen Gottesdienfte. Euripid.
Oreft. 1246, w Zev mpopove nat Dirng cefdag, Ari-
flocel, Scolion. 21, Aszg Hevov oeBxs aviovoas, f.
Are oeBasor, 4
pusodonas douos d. i 1§ Seyovom Tovs puseus, ift
auffer Streit Eleufis, wo die Eleufinifchen Myfte-
rien (i teaeras) gefeiret wuyden.

Ewen,.mm Stoig, f. die Athenifchen Gefandten an
den Jupiter Ammon fagen : (Plnto Alcxbnd i A L
THELS g ey Jucios K naH\MS'ds‘ Twy EAAnvay
QY avadNuact TE KELTRLEUEY T itod
GUTWY 5 65 audtves @AAGl, TOMUTRG Té TOAUTém
AESUTATRG aps CEpVOTRTAS dugvpedw Toig

Pl 7
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daf. meine Anmerkung p: 48.

9. vaos viegedes , alta templa. Homer giche dicfs

I1o.

14.

Beiwore den Wohnungen der Konige, Ilias V. 2:3.

moocodas , fupplicationes,, Gebete, 7;"30:0310’; war
nach Proclus (in {. Chreftomathie) eigentlich der
Gefang , unter deffen Abfingung die Opfernden fich
dem Altar niherten , dann aber. jeder Hymnus.
Endlich fagte man mgocodie iiberhaupt von jeder
Art der Erweifung der Anbetung. S. Aves 843.
und daf, das Schol, Eben diefe Bedeutung hat hier
mrao'cSot' §. Spanheim z, Callimach. in Jovem. v. 1,

%2015 Bowpew 5 dic Bacchifthe Fr cude ift das Bac-
chusfeft, die Atowoix peyanam, Dafs diefe mit dem
Anfnnge des Frithlings gefeiere wurdem fagt diefe
Stelle deutlich und Thueyd, V..20.. Avsaeah omovs
Sas Eryerovro TEASUTLVTOS Tow yapwiosy WA Mo,

% Alowaiay svdus Tay asurwy, -=
L ]
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15. ¥o0pwy eeEStayrxTw d. i, yoowv tvdpoouvas, Denn

ggedulew, wnlew € bedeuten ofters auch den fuf.
ten Reiz dev Freuden, S. Th, 1. P 135, 6. tueAaday
der muyfikalifthen. Denn zeaxdos uberaus oft von
den Tonen der Lyra, und Flote. Euripid, Iphig.

Taur, 1128, ertaroov Avpas xeAxdo,

16, povsa avAwy f. pweAos avawy, tibiarum cantus.

S.p 39, 1.

XVIL Aus eben dem Schaufpicle v. §62. f..der Chor

fodert verfchiedene Gorticiten aut bei feinen Tin-
zen gegenwirtig zu feyn.
Teseiyy, Neptun fiihret als ein Regent der Meere
fur den Scepter einen dreizackigter Speer oder ei-
ne Havpupe dev Alten. Daher heifst dicfer beim Ac-
fchylus: pnyany .o or8ancs, S Thei' H, po171, 55,
Noch die neueren:Griechen gebrauchen eine ihn-
] lich

s
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lich geftalltete Harpune, wie Wheler und Tour-
nefort erzihlen, 8. Villoifon ad Longum. p. 304.
Sie ift das Infigne der Meeres - Herrfchaft.

6. aypov poyAswrwy d. i, QoPegov xwmznpe, der mit
feinem Tridens, wie mit cinem Hebebaum, Erde und
Meer hebt und erfchiittert. S, Th. L p. 64, 2.

9. immovwuay, surigam folis, nennet er neu und kiihn

aber dunkel den Apollo. —
11. ymg wedoy £, ymv. S oben p. g5, §0. ueyas £, S0
Euripid. Hippol. I, moAny pev e [Bgototcs, ROV

QYIS am upavaV T tow, S. daf Valken.

13, op@s wot niwmlich ¢sovy fey um mich, bei mir:
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15. mevpe Kuvdha ift der bekannte Berg KuvSos auf der
Infcl Delos, an dem Apcllons Tempel lag,  vdne-
gus, der hebe.  Denn zegas von jeder EchGhung
(egoxn). So auch Statius: cornua Parnaffi und bi-
Sorum Jugem Pavuaffi. So dsxaguPog wAxf Euri-
pid. Bacch 303.

18. Avdar, dafs Diana atich von den Lydiern in ihrem
Tempel zu Delus verchret wurde , bedarf wohl
keines Bewecifes. Der Dichter kann aber gelehrt
die Jonierinnen felbft unter diefer Benennung be-
greifen, weil Jonien ehedem ein Theil von Lvdien
war. So heifst Homer vates Maeonius, d. i, der
ydifche Singer, ob er/gleich ein Jonier war,

20, abyidos wwayoes, die Aegisfithrerin, ‘meu fur /g,
YIOYIG. -~ ri nimlich &g, © -

21 #utexwy, f. ‘So Aelchylus Eumenid. V. 24, vom

Par-
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Parnafs, Bocpurse exer ywoav., S. oben p. 31, 12 —
ceiayesow wiveaas, Buripid: Racch. 3o04. Quwgpuooy

€7 Aeaduowy TETERIS T Y dwvT & Tuy TEULOECL,

24. tumpimay Baxymis f. & meemev (xzros) v Bax~
RS e opEvEr, spfBuTever , reizend unter den Bac.
chantinnen wandelt. Aeadudes. Paufan. Phoe pag.
g06. o1 3¢ Guiadeg 7u‘mme; pev ey ATTinal,
Qotwe u ¢ wes’ evos 6 Tor Hagiaccav, avtas ve

woto xé yuveiaes AeA Pay ayovow sz Arovon,

2§, xwuasyy, den Schwirmer, den Weinberaufchten,

wetowov, Denn zeprser find diejenigen, welche
von dem eigerem ‘Trinkgeloge bera(‘xfcht autftehn,
die Stade durchichwirmen, und wo fie dann ein
anders Trinkgelag von Kekanuten finden, fich cin.
drangen um das Trinken fortzufetzen. S. Plato
Sympof. p. 97 und daf. Hr. Prot. Wolf., Livius XL.
7. Plaut. Moft. I.-.4. 5. — Allein vow Racchus
erkliret man es wohl richtiger mit Hgfychius

Tegmoperes (d. i xogevar ) wer wons,
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XVIIL Aus den Rittern v, g¢s1. f. Eine ihnliche Auf.

1.

2,

forderung des Neptuns und der Pallas,

‘Imrecs oder ‘Iwmice, ift dicgcwéﬁnlkhe Benennung
Neptuns, weil man ihm den Urfprung und denerfien
Gebrauch der Pferde verdankte. S. Th. I. p.65.5.
Nach dem Paufanias (Arcad. ¢. XXV. p. 65c.) foll
er diefen Beinahmen zuerft bei den Arcadiern er-
balten haben.

oQEARIRIOTAY 5 TalV AECTOUVTeov xerxeon (d. i si2a-

206 > ftarken, fefterr Hufen) éracis. Hr. von Brunk
erkliret es mit dem Scholion weniger genau,
qummSwv, aeripedum. An Hufeifen, welche dag
Alterthum nicht kannte , darf man nicht den-
ken.

xvaveuBonas , exoveas epufBonov vavedy 5 coernlea vo-
flra habentes, Homer nennet fie nvavorgwpersug,
Odyfl, UL, 299. So heiffen, wie man fagt, von
der fchwirzlichen Farbe, mit der fie angefirichen
waren , die Schiffe felbt rvaveas, peAaves,
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5+ pucSadogos omgers , weil auf den griechifchen Schiffen
die Matrofen yavray, insgefamt ‘uxo'Socpaeat waren. Die
Athener nabmen hauptfichlich die peromor dazu.
Xenoph. de Repub. Ath. I, 12. cf, Hellen. L 5. B
8. @zequ:‘uovowva, der ungliicklichen, die fich nim-
lich durch den zu groflen Aufwand auf die Renn-
wagen arm machen. Wenn es gleich moglich ift,
dafs der Dichter aus comifcher Laune diefen faty.
rifchen Zug hitte einflieflen laflen, fo wire es doch
fehr zur Unzeit gefcheheu Ich wiirde esalfo lieber
erkliren: ﬂoAuTA»povig, f“Xs”f“’ dic fichs fauer
werden hﬂln um e Sieg zu erhalten.  Pindap
nennet diefs Qtrebcn immer 7rovav z. B. den Sieg
in den Wett[‘plelen Tovwy a,u.'ﬁaacv Olymp. VIIL g.
moyes Tevgecgiwy. Ifthm. 1L 28. Horat. Od, IV. 3.2,
labor Ifhwmius. Statius: Elei laboves.
10. Zavvigeete, der zu Zovyigy, dem Vorgebiirge von Atti-
ka, verehret wurde, Ceaisgs, ein Ortauf Euboca, wo
Ildter Theil, G Neptun
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12.

Tais,

Neptun einen der beriihmteften Teinpel hatte,
Strabo X. p. 685. B,

Nach dem Scholiaft wurde diefes Schaufpiel Olymp.
LXXXVIIL 4. alfo im VIIten Jahre des peloponnefi-

. fehen Krieges aufgefiihret.  Bis dahin waren dic

4.

Athener befonders zur See fehr gliicklich gewefen.
Mit Recht fagt alfo der Dichter Neptun fey bis jezt
der grofste Freund der Afhel}revr‘ und des Phormio.
Denn diefer athenifche Gcnléka‘l' hatte die Lacedae-
monier in dem corinthifchen Meerbufen, (Olymp.
ILXXXIIL 4.) dreimal gleich nach einander mit
groffem Vortheile gefchlagen. Diodor, XIL 48. p,
g11. Weflel, ‘
Nach einem kurzen aber treflichem Lobe der athe-
nifchen Tapferkeit wendet der Chor fich an die
Pallas.
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Gal2) XIX.

'13. Verbinde : vmegQPegovens morsuw f. '

20. admw AxBovee Nivny, f. adinov cuy Numy, S. p,
= 48, 7. — kuvegyor £ Evpuanor, Die Gottinu des
Sieges licbt dic Chortinze nach alter Vorfiellungs-
art, weil der erworbene Sieg mit Chortinzen ge-
feiret wird. y '
26. 70§ avdgaas, den athenifchen Rittern, magy TEXVY
in Profa, zavn 1967w, e¢ nimlich Minerva, Vergl,
Th. L p. 124, 339.
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XIX. Fin.(‘hnrge?ang der Frofche, in welchem fie fich
zum Gefang ermuntern und die Schonheit deffel-
ben preifen.. Aus den Frofchen v. 209. f,

3. sewver, der Ausdruck ift fo gefafst als foderte der
Choriphius, d. i. derjenige Tinzer, welcher in
den dialogifchen Sceren, an denen der Chor An-
theil hatte, im Nahmen sller fprach, die iibrigen

AChortinzer auf. Qder man mifste es fo faflen, dafs

diefer Chor hier das ganze Frofchgefchlecht des
Hades anvede, —  Amuvauer 7esve xgnvav , f. ihr
fumpfigten Kinder"der Quellen.: fo Horaz. Serau L
5. 14. palufives vamae, Der Scholiaft .crkl‘a'ret es:
TeXVE Ny.vwv'u.z.l “pnyay , das aber ‘Wen.igcr dichte.
rifche Sprache ‘ware. © Wahrfcheinlich hafchte dep
'Duhter nach einem \Voxtfple\e zwifchen Aipvaiz
und Aipvars v gy ?

4. Boxv £, xenados und diefes f peros.  So gar der
Flotenton heifst bei den lyrifehien Dichtern [Boa,
(S, unten'Odeul. v.'14.) B Evvavpes f. B, sw-

gVSQ
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evduog, ‘harmonifcher : Singen wollen wir der

Hymnen harmonifchen Gefang.

7. 1 audi Aiovueovigy oty eine poetifchc Structur f,
tv oder 8 7y Ay, S.Th.1 p. 64, 1. aud: Uice-
Sewva "‘;’X".““’ aday, ~- Nuouics Atog (vics ) Fu-
piters Soin, der Gott von Nyfa, heifst Bacchus,
von'Nyfac, wo er crzogen wurde. Aigvai, ein
Revier der Stadt Athen, in dem cin Hayn des Bac-
chus (vemeves) genannt Awauov lag, worin das Rac-
chusfeft va Awveia (sggx) gefeiret wurde.  Die-
fes Feft, welches anch Av¥esnua genannt wurde
(wahrfcheinlich, weil es am 12ten des Monats Ay-
Sesnpuwr, unfers Februars, gefeiret wurde) beftand
aus 3 Tagen : der 1) 7o mSayix, 2)@iysss 3)d
xvreors weil an denfelben Topfe (xuroxs) getra-
gen wurden. S Ruhnken z. Hefveh, T. 1, in auéa-
rio § 999, — e Hr2usy, wir pflegen zu fingen.
Denn’an dem dritten Feftrage waren die theatrali-
“fchen Wettfpiele.
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15 eue yo\oe e5epLuy  euAupoi T Mouaad,
ney wepolBatas  Tay,
6 xaraue@Ployya  woulw’
Tpocemivipreron o o Qoppintas AmiRay,
EvexaL
9. xpaumanoxwpos oxAos, d.i. & vpaumarwy wwualey,
der' weinberaufchte, reigenfithrende Haufe.

10. XuTeNTI, diefe jonifche Endung haben die Attikerin
mehreren Nom. propriis beibehalten. z. B. Agnvyw,

15, y@p. ja! suAvgor, wie oben p. 77, 1. Apollo Ev-
)wgu;.

16, nsgoBarns, der Hornfiifsige, & avyomodis ; alfo
o PBowvay ems xegates; andere Alte erklirten es,
der gehornte , dingpws , alfo Baway cuy XepaTs,
Etymologie und Amnalogie ift fiir dic erfiere Er-

LE klirung,

17, XaAapmodSoyyoc, arundine lndens. Die Panflote,
Syrinx befteht ausRohr. Homer Hymnus in Pana 15,
dovanav vro poveay u&vguv mdupcy,
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ﬁps’xexméf ) WOAE o Koak
Bp_mmengg , XKook, Koos

Bpexexexes o xoaf ,  xeaf.

XX.

Ianx’ s @ Iaxye.
laxy' , @ laxye.
G 4 Taxy

19. ov f. quam lyrae idoneam (vworvpiey) alo fub aqua
(ewdgov f. &v vdams) in paludibus,. Die Arme der
Leyer (7a nsgm'a) waren nimlich in dltern Zeiten
von Rohr gemacht.' Homer Hymnus auf Mercur. 47.
mnEs O @p € peTooins ‘Tauwmy Sovanas raAxpAais
weigmvas S yara Mdogeworo yeAwvrs, cf, Pollux,
IV. 6:.

XX, Dicfen fchonen Chor fingen dic Eingeweihten der
Eleufinifchen Myfterien im Rciche des Pluton.
Aus den Frofchen. v. 316, f.

1. Tawye, Taxoos der in den Hysmen iiblichere Nah-
me des Bacchus oder Amwros. S. oben p. 35.
V. 40. Strabo X. p. 717. C. Ianyoy 3¢ xeus 70v Dyon
WY AEYUGs 5 Kes TOVLGDH CYETAY. Ty JAUSHOMEY 5 Tng

ar ded hal i Ay~
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Anuyrans dauipewras,  So ift smwnos @, cin Bac-
chuslied.  Euripid. Cyclop. 96, Spanheim z, Cal-
lim. in Cerer. 71. Einige Alte. machten cinen ci-
genen Heros daraus, Da aber die cleufivifchen Fro-
ceflionen fehr “wahrfcheinlich die Abficht hatten,
den Fortfchritt der Griechen zur Cultur durch Er-
findung des Korn - und Ackerbaues zu bezeichnen,
fo hatte Bacchus allerdings Antheil an den Myite-
rien, Diefem Facchus war der fechtte Tag der My-
fterien vorziglich gewidmet, an dem feine Bild-
fiule in Proceflion von Athen nach Eleufis gefiih-
ret wurde. Baxyos mtgeseos‘ Awnunteas  Pindar.
Ifthm. ViII. 4,

30. sidavoy pvgrwy, Der Dichter giebt dem Bacchus
einen Myrthenkranz,, weil die Eingeweibeten folche
Krinze trugen: . S. das Scholion hier und zu Se-
phocl. Oed, Col.. v. 713.
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1. Seacer mods, pede libeyo pulfanda tellus. Horat.L 3. 7.

13, mipay die frendelicbende Feier f. yoperew, fo heil-

fen Opfer u. d, gl. weil fie, wic dic Chortize zur
Ehre der Gotter gebracht werden, yeo&g, Ty,
honos. Theoerit, XVIL g vmvos 8 xas adara-

Tar yeoas avrwr. XXIL 244.

14. xzgirov (£ den Singularis, ) der Freuden.

20, wkregou 7eAETYS £ wxtegns TEAers, So gebrau.

chen die attifchen Dichiter zuweilen die miannliche En-
dung der Adjediven dreier Endungen auch bei Foe.
mininis, wasim alten Dichterdialect 0fters gefchicht :

xAvtes Izmodapsid, u, € f,

Goce
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QuoQogos atswe, ift eigentlich der Morgenftern, Lu-
cifer , hier aber heifst Bacchus der ffrallende Steys
dey niichtlichen Fefle, d. i. die ftrahlende Zierde des
Feftes. So nennet der Chor den Hippolytus 1123,
Qavegwraror wstpa Adavxs, Mehrere Beifpicle f
daf. bei Valkenaer. Ovid Pont, I §, 49. Surgit

Juleo juvenis cognomine dignus, gualis ab Eois

Lucifer ortus aquis. Vergl Th. L p. 167.

22. Yow FaAAeTar yépovtwy , d. 1. rafch hebt fich das
Knie der Alten.  Diefer Zug, welcher die wieder.
hergefiellte Munterkeit der Alten anzeigen foll, iff
gut gewihlet.  Denn durch die Steifigkeit und
Kriimmung der Kuice verrath fich das Alter am
meiften,

24. Avmag' yooviav ¢twyv f. den Kummer der langen Le-
benszeit, und die alten Tage: taedia longaevae aeta-
tis fenilesque annvs. Denn ‘tnavtos gilt bei iltern
Dichtern vou ciner lingern unbeftimmren Zeit, z. B,
in FepmAopwvay eviavtav,
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I Pfaumis, aus Camarina ir Sicilien, hatte in den
Olympifchen Spielen den Sieg im Wagenrcnnen
erhalten, Olymp. LXXXII, nach Hrn, Heynens An-
gabe. —— Unter den olympifchen Sicgeschéren ift
es die Vierte. — Innigfl erfreuet iiher das Ghiick
feines Gaftfreundes lifst der Dichter diefe Empfin.
dung ausbrechen mit dem Anruf: o Jupiter, —
denn mein Herz nimmt den firkflen Antheil an
meines Freundes Gliicke — ich flehe, nimm diefen
Siegsgefang gnidig auf. (1 -21.)  Erfiille feine
tibrigin Wiinfche , denn es ift ein guter Mann,
(22-27.) Dicfs it wahres Lob, welches die Prii
fung der Erfahrung aushalten kany.



CHORGESANG E. 109,
Zed ! —  weaioydg rzfzgou
om0 woihePipuiy 405 aeidiis
) t:{\ta‘-

1. Erawno Boovrag, Schlendever des Dorners.  Da aber
eAatio, {0 vielwich weifsy nur von Wag:nfﬁhrern
oder Reutert gebraucht wird, und das Beiwort
azepevroredss in diefer Verbindung eigentlich und
nicht fur das bloflc axanas gebraucht ift, fo er-
Kliret man es licker: Lenker des Doanervoffes d i,
des Pegalus, Hefiod, Theog 258, Mnyaso - Znvag o
?;w‘u.mrn vaser Byoveny Depwv Ad.  Pindar. Ol XUl
131. Euripid, b, Schol. zu Aviftoph. Frieden. v,
728, vd al'g.l/-' eASwy Znvag asy;z-'rr;@os(t, Jupiter
fihret .alfo fciner Donnerwagen mit cinem Pferde.
Diefe Vorficllupg ift ungewohnlich. Aber fo ift die
Aurora, povamwicg beim Euripid. Oreft, 1004, S.
dal d. Schol und Euftath. zu Qdyfl. XXIII. 246,
A\w‘/c]che doch nach Homser auf einem zweifpionigen
Wagen fahret. So {cheinet auch Hercules an feinem
Wagen nur c‘in Pfevd, den Arion gehabt zu haben.
S. d. Schild. v. 120.  Uebrigens it es immer cine
dunkele und folglich harte Metonymie den Donver
f. das Donnervofs zu fetzen,

2. azapavramodes vom Donner blos fi exxpares, wie
ThoIL p. 174, 81. wnd p- 186, 27 3 vom Don-

nerroffe: das mit unermiidetem Fufse dahineilt.

4, vmo audas £ pv% aiidag, So v Giters. S. von
Bruuk
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Brunk z. Euripid. Hippolyt. 1309. monidosowiyé

Uit der Gefang, in‘dem eine  reiche Mannigfaltig-

keit der Ginge ift. So heifst die Qopmigé (clbft
monuhoynevs, Vergl oben p. 59, 3. :

worws EMicoopevas mimlich 8 ovoaer deine ‘durch
den Himmel wandelnden Jahreszeiten riefen mich f.
Eigentlich volvuntur fidera per coelum. Danun fagt'
man aber anni, menfes volvuntur, labuntur coe-
lo. — Das ganze ift {choue poet, Sprache f. da
die Zwifchenzeit der Olympifchen Spiele verlauien
war kam ich nach Pifa, wgwr éncowpivay, d. i 7em

QUTAQQAEVWY EVIRUTAY , iﬁnv wPo§ Orvpumiay,

7 gewawy f. Nach feiner Manier fafst Pindar das‘al!gc-

mein , was er individuell hitte fo ausdriicken fol-
fen : 7ouzou Zivew s TeaTTOVTES ETAVL, Dadurch
wird es zur Sentenz, und giebt dem Ganzen cinen

Auftrich vou co@ia,

10, o Attvay gxes ift der Zevs Asmvawos” Olymp, VI

1613,
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162. Pandar wihlet dies Beiwort, wenn er Sicilia-
ner befingt, gewohulich.

11. swos, die Laff: Eigentlich die Prefle der Walker,
dann eine Blockfalle fur Miufe, und endlich jede
kriftig niederdruckende Laft: Da Typhon oder
Typhoeus, der Sohn der Erde und des Tartarus,
vom Jupiter befiegt war, legte er Sicilienauf ihn,
wveuotaox , dic hohe, ventis expofita, (obvia ven-
torum furiis, nach Virgil, Aen, X, 695.) S. Th.II,
p- 2395 280. ‘ '

14, YapiTwy EVERK denn die Gratien haben an Pindars
Gefingen Antheil, Nem, V. 125, suyopar nehadyoas
ow Kagiveoas, 1V. 12. DiePoefie ift der Gratien Garte
(rumos) und Flur (agovea), Ol IX, 39. Pyth, VL 2.

15. xwpee ift Pindavus Siegesgefang. @eaos, der Glanz,
die Zierde, y#gas, Tiun. Unter apevy verfiehet
Pindar zunichft immer die Treflichkeit eines Kim-
pfers, “alfo entweder feine Schnelligkeit, (7edwy
agﬁ'mv) bei Wettliufern, oder Korper Stirke bei

Rin-
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Ringern (aegernv xang) oder auch bei Wagen,
fiihrern ihre Neigung und ijhren Aufwand fir

Rennpferde,

19, naer (eme) exewv Yavudos, Plaumis hielt als Sie-
ger auf einem Wagen feinen Einzug in feine Vater-
fladt. Bei diefem Aufzuge wurde Pindarus Lied
von dem Chore geflingen und getanzt.  Edler li(st

“der Dichter feinen Chorgefang auf dem Wagen des
Siegers einziehen, weil er felbft, wire er gegen-
wirtig gewefen , feinen Plaz neben dem Sicger ge-
habt hitte, S. Pindar.

21. Kauaawa cine fehr beriitimte Pflanzftadt der Syra-
cufaner zwifchen Pachynum und Lilybacum, von
der Strabo nur noch die Rudera {ahe, Strabo VI,
pag. 372 fvxas Aamog, dafs er noch ofterer fe-

gen moge.

N
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24. ETOiUOY vgoq‘,uxé, willig zur Unterhaltung der Roffe,

" Die Unterhaltung der Rennpferde war fur die Griea
chen noch weit koftbarer als bei den Bnglandern,
Pindar bewundert daher den Mann immer, der
willig folche Summen nicht fiir feinen Bauch, fon-
dern fir feinen und feiner Vaterftadt Ruhm ver-
wendet. Und allgemein gab das grofsen Ruhm,

25, fewaus nimlich mpa7elass, Olymp, IIL 72. Zem
Viaig -reaurefmc -- FAaswios Sgotwv, wavdoxeis, an

. denen immer viele Gafifreunde fitzen. S.p, 30, 6.

29. f. ov pilaw Jevdes Aoyw, So Nem. X. 141. Teyyaw

‘ Saxsuz sovaxyaus d. 1. er milchte Seufzer zwifchen
feine Thrinen.

30. Pindar hitte wieder individuell fagen follen: die
Erfahrung wiirde mich der Unwahrheit iiberfiihren,
Dafiir aber verwandelt er es in eine Sentenz und
erhilt dadurch eine ganz fchickliche Gelegenheit

I1lter Theil. H die-
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dicfen Erfahrungsfatz nach Dichtercoftime mit ei-
nem Mythus zu beweifen. Ohnc diefe Wendung wi-
re er cin fehlerhaftes Anhingfel gewerden,

31. Erginus war der Sohn eines Clymenus, nach andern
des Neptunus, ein Argonaute. S, Burman. Catal.
Argon. Bei den Wettfpielen, welche Hypfipyle,
bei den Leichenbegingniffen ihres Vaters gab, an
deuen die Arganauten, da fie cbeﬁ auf Lemnos lan-
deten, Theil nabwmen, verlachten die Lemnierinnen
den Erginas , dafs er, der fchon graues Haar hatte,
in vherner Riiftung mit Fiinglingen den Wettlauf an-
gehn wollte. Doch fiegte er und die Erfahrung be-
“wiefs wie falfch das voreilige Lachen (die riua)

der Lemnicrinnen gewefen war.

33. Vixay Sga,uav d i xate SC".“""' -- etiey , als er nim.
lich nach altem Brauch zu der Hypfipyle, der Ko-
nizin von Lemnos tratt; um aus ihren Hinden den

you Y

Kampfpreifs zu empfangen. 1N g4
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ouro; eyw. Sxeh’ , dch bins! (den ihr verlachtet.)
Mit cbeén der Emphafs fagen die Lateiner: Ille ego,
Tibull. I. . 9. Ile ego (dem du ,czt treulos bift )
cum trifti morbo 'defefla jaceres, te dicos votis erj-
puiffe meis. S, Burman, z. Anthol lat, T. 11, P- 920
Hr. Prof. Mitfcherlich Epift, crit, p. 88.

Erginus hatte, obglclch noch jung, fchon graues
Haar,

IL Auch diefe Ode ift zur Ehre des Pfaﬁmis gefungen.

Ihr Plan ift fehr einfach, O Nymphe, nimm den
Sicgsgelang, auf einen Mann, der deiner Stadt fo
viel Ebre zu fchaffen fuchet, g nadlg an, (1-39)

und
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und du, o Jupiter, begliicke Pfaumis Stadt mit gu-
ten Minnern, ibn felbft mit der Fortdauer feines
Gliickes bis zum hohen Alter.
awtes seQavwy wire nach dem gewobhnlichen Sprach-
gebrauch, die Blume d.i der [chinfle der Kranze ; ift
hier aber : der Preifs, die Zierde des Sieg-rkranzes,
moouos , yaoic sE@avan, vuvos, Olymp. VIII g9.
Qoacas yepwy awroy swavexoy, IIL 1. Uproy,
rmav awtor, = Tav (o) Orvume (seQavwr) f.
Twy Orvymitwy,
Qxzavov Svyatng, die Nymphe Camarina (v, 9.),
welche den dicht meben Camarina liegenden See,
bewohnte. S. Suidas in M# swves Kapeagwar und
Servius z. Virg. Aen, IIL 703,
emmy, ein Wagen mit vier Ridern ('r&'rguxuﬂ\ov
Lias XXIV. 314.)"der gewohnlich mit Maulthieren
befpannt war (amnmv n'_umanv, Tias 266. Pyth.1V.
167. Paufanias V. pe 396. amnvn wy xaTe THY evy-
wpidas Apuerovs avry inmaw exoom, Diele amma

wur-
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wurden zuerft Olympias LXX. cingefiihret, aber
fchon LXXXIV. wieder verboten. Paufan. . ¢ p.
395. und 396. die Swga amnvys wees Yavpdos find
der Sieg.

8. aviaver maAw, wer ihren Ruhm verbreitet und er-
hohct, Ariftotel, Scol. 19. spyors adavaror T¢ pav
aviyaoves Moeas, werden fein Lob noch inchr
erhohen. Pfaumis gab nach erhaltenem Stege ein
prichtiges Opferfeft zu Olympia. 'Welch ein Ruhm
fiir ihn und feine Vaterftadt. —

10. Buwpovs §%, Zu Olympia flanden VI Altire von de.
nen jeder zweien Gottheiten heilig war. S. Paufan,
Eliaca, ¢, XIV. p. 411. daf. Kuhn. tyrpepey (Buwsovs
$opras, vmo (f. weta ) Bovdusias, S. Seneca Here.
Fur. 859, colere vidtimis caefis aras.

14. die Kawpflpiele dauerten nimlich fiinf Tage. Ich
verbinde: syspaesr Buuovg (o) dpiinwig {rw) in-

7045y
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7rax;,“und in den fiinfeigigen Kampffpiclen i Wer
an den Kampffoiclen Antheil nimmt der chret die
Altire oder cigentlich die Gotter, zu deren Ver-
herrlichung fie gehalten wurden,
15. immor (f. egue ) cin Wagen mit Pferden befpannet,
v};uovo; f._ amnvy, | QOVLUTURIZ kiihn f, ROV LTURS
d. i, xeAyts, dem Remmer,. So fagte Euripides (in
Steph. Thefll T.1V. p. 1470. B.) povapmoxes wu-
IM: f. xeantes, . auzviiein Stirnband. der Pferde,
povapavt alfo ein Pferd, das nur einen {clchen
“Weepmug trigt. So ﬁ;gt Euripid.«Helen. 158¢. po-
* oy UKoV 3¢ Meveaoos \Lr/‘wv BEgnv (-mueau) den
einmal umwundenen Nacken.s Der Sprachgebrauch
f, nexne bleibt 1mmer hast. ruPfaumis hat nich mei-
ner/Einficht diefe drei Kampfipicle nur mitgemacht,
gefiegt aber einzig'mit deT ‘amnvy." dies fagt! Pindar
deutlich v/ 6, und ein fo ganz aufferordentliches
Gliick hitte er ja auch nicht fo obenhin nur: berith-
ren diirfen. Man vergl Olymp. XIIL 41. £
16, Wenn dic Hellanodiken (d. i. dic Kampfrichter)
das Urtheil gefillet hatten, fo rief der Herold den
Nahmen des; Siegers felbft, feines Vaters, und fei-
nes Vaterlandes aus, ~Da mannigmal die Sieger

!

nicht
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nicht ihr wahres Vaterland, fondern einer andere
Stadt nannten, um diefer die Ehre zuzuwendens
(S. Reifpiele, gefamml. v, Schmide in Prologox.nen.

iR O_]ympion. p. 11.) fo konnte es Pindar dem
Sieger immer zum Lobe anrechnen, dafs en: feine
wahre Vaterfladt edelniithig nannte.  aveSnre oot
avdss ift alfo: da cignete er dir. o Nymphe, fei-
nen Sieg zu, in dem er fich fur den Burger deiner
Stadt erklirtc,

: 19. Camarina urfpriiﬁglich eine von den Syracufanern
Olymp. XLV. angelegte Panzfladt , war feitdem
zweimal zerftoret, aber dfympias LXXIX, 4 wie-
der aufgebauet , wenige Olympiaden vor diefem
Siege. S. Diodor XL c.76. p. 461. u. d. Weffcling.

20. saduos ( die Wohnungen der Landleute Und iiber-
haupt 3wyarm , wie Olymp. X. 110. sadpoy Aida)
Heaomos xas Owousov umfchreibend f. hex, wo
Oenomaus und nachher fein Schwiegerfopn Pelops

Konige waren,
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23, w wonoye., Zu Camarina wurde alfo, wie in fo
vielen andern Stidten, die Pallas als woAsousges
verehret, S. Valken. z. Herodot. V., 413. — @eader,
er bringt dir nach feiner Zuriickkunft Dankopfer
und Lieder.

26. der Qavos und Iwmapis, zwei Flifle diefer Ge-
gend, davon der leztere in mehrere Kanile abge-
leitct war. Diefe Flufsgitter befingt er. — oy
agdes spavay, durch die er das Volk trinket,

39. xoAAq f. dies ziehe ich auf den Pfaumis, verbinde
aeder e v, xoAAx T So vorhinp. 113.V.23.25.Ich
habe daher nach sparov ein () gefetzet. Man zieht

"es fonft auf den Hipparis, der, weil man auf fei-

pen Kanalen das Bauholz herunter gebracht habe,
den Bau fehr befordern konnen. Doch Sinn und Zu-

fammenhang verlangen jene Verbindung, Plaumis

{ als ein reicher, patriotifcher Mann beforderte den
Aufbau der Stade
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einen Luftwald fefter und hoher Pallifte. — &£ apn-

yavizs, amogias, aus der Hiilflofigkeit, dem Elende.

24. f. der Sinn und Verbindung ift : Ein groffes Un-

ternehmen, Aber der groffe Mann verwendet Mii-
be und Aufivand auf groffe, der Gefahr des Mislin-
gens fehr ausgefezte Unternehmungen. Gelingen fie
dann,fo bewundert man ihn auch als einen Aeifer und
Patyioten. Samave apds agivaus f. o5 Bperas (Ro-
A Wemy‘uacra) oder wsg agerwr, ( Olymp. VI,
113, Ui wore xarwy suyopuai) Aufwand und M-

he auf gutes verwandt, —

36. £ gefahrumwolkte Thaten , (alfo xexaAvppsvoy

ve@e wiydurer ) d 1. von denen nicht vorhergefchen
werden kann, ob Thr Ausgang gliicklich feyn wer-
de. So fagt man yidpoe TOASHQU , X)) aMSac,

Qaver,
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Gorvov, Savercu, S Th 1L p. 149, 4. Theognis
103 8. FLHYMRTOS ATENRTOL X & AST@TATOY €54 TEAtu=

THY Yravdi == cp vy 4o TET&T A,

‘37, 8v tyovtes, (xaTx Tavta ) foev TavTe ToATTOVTES,
Sophocl. Phileét. 110, 7evto eega; = c0Q0s
T av auTor xayado ; xexAy due, '

40: der AcQis Kpewioe, cder gewohnlicher 1o Kgoveror,
oder Kpoviov. war cin dem Saturnus geheiligter Hii-
gel bei Olympia,  Xeroghor, Hellen, VIL 4. 14,
Wefleling. z. Diodor. XV. 77 — Topay £ Qirar,
wie, fchirzen f, licben,

42. Bauor avrgor], die bekannte Hohle des Berges Ida auf
Creta, wo Jupirer erzogen wukde - evavroicf. guy, —
Avdisis , die qu'tjc, wenigltens eine Hauptart der-
felben , hnttén die friechen von den Lydiern; Hy-
.agnis, Marfyas, Olympus, die erflen Flotenfpieler,
waren Lydier, S. auch oben pag. 72, 10. Die

: ‘ Chor-



€ 1O B GBS NG E. 123
v - £4
oy TEe _CEuvey oNTE ,
« - /d g ae 1 N
WLETOLG  TEEY  ELYI0UCE 4 Avdicig
3 ’ b ~
45 amvay & auAois,
, ’ / £ ]
aiTnowy  woAy  Evdk=
~ s ! ~
vogictias  Towde  HAUTAL

duidaRew. ce T 5 O=
Iuumiyine 5 Teos=
§0. ouvioiTy T
emirepmoparey ,  Pépsty  yigas €l -
Super 6 TerevTays '
Gy | Wagw ,  magsaube. Syi-
PR R 'c/)\Bov
55 de-

.Chorgef‘dnge wurden zur Flote und Cither getanzt,
und gefungen, — SUAVOQIRITI, d‘. i ugeraué, Maun.
thatex.l.' ._ £

so. Tosedavias heiflen die Pferde , weil, fie Neptun
den Menf{chen gab.uud zibmen lehrte. S.p. 96, 1. —

t¢ repeuray nimlich zov Biov £

§4. Pindar fchlicfst mit der Warnung , die er gern an-
bringt, dafs der Olympiifche Sieger, welcher die
hochfte Gliickfeligkeit erreicht habe, fich jafiir den
Ucbermuth hiten folle,

7]
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: I,

@7 f in Profa: e mig eyov yonuare xas dofav,
oAZize tgr f. Nimlich Aue‘m xnmov, einen Garten
wiflern, ift sxev xnwov ; folglich ueSHV oALav f.
sxev 0ABav, " 04Bis yieg, il blithendes Gliick,
svavdns o Bog, 1thm. V14, — sfaputay (tavrw)
areareons d. i exw yompara ivave, fo_viel als
er zur Refrvicdi',;m-g euler Wuanfche bedarf, Das
Glack unter dem Pildeceines Gartens vorzuftellen,
findet Hr. Gelicke !":\rt‘u“d unpindarifch, DasLezte-
reift es gewifs nicht. Glick und Ruhm fagt er 1ftbm,
V.14 7otuaivarti laas awrov (die Bliite
des Lebens d. i. die'Glickfeligkeit ) Nemea, VIIL
28. owr Jtw Durevdess 040, Diefs find abnli-
che Vorftellurgen. R
Melius, ein Lacedaemonier. rief dem Diagoras,
cinem\khodier, der felbft ofterer in den olymp.
Spielen gefiegt hatte . deflen Sohre und Enkel Sie-
ger geworden waren, zu: Stish Diagoras; in den
Himmel kanfl. du ja doch rickt ficiser Plutarch,
Pelopidas. T. 1. p. 297. B. Cicer, Tufe, L «. 46.
Vergl. Jthm. VL 14, V. 17,
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III. Auf den Alcimedon, einen jungen Sieger im Fauft-
kampfe. Unter den Olymp, die ViIte.  Der Dich-
ter bitte die Nymphe Olympia den Siegesgefang
gnidig anzunehmen. 1 - 14.  Sieg zu Olympia fey
von allen das grofste Gliick' und das habe Alcime-
don erkalten, und cdelmiithig fein Vaterland Ae-
gina, das auch gegen den Fremdling gereche fey,
genannt. 14 - 37, Epifode vom Aecacus. 4o - 70,
Lob des Lehrers des Alcimedons, des jungen Sie-
gers {eibft und feiner Familie. 70- r10. Wiinfche, —

1. @ Oavumia defar Tovde xwpev ift der Hauptgedanke
diefer Verfe. Aber durch das Attribut von Olym-
pia, deomowar aAndeac, das er v, 3 - 171. erwei-
tert , wurde die Verbindung getrennet, und
fo kniipft er fie durch das @A’ £ v. 12, von
neuen. Wie im Anfange des erften Gefanges. —
Xpveos:Pavwy f. xeAnigeQuyav, Denn der Preifs
in den olympifchen Spielen war immer ein Lorbeer-
kranz, . Wire Zeus reich, gewifs gibe er in den
olympifchen Kampfipielen keinen Qchlzweig ftatt
der goldenen Kronen, Ariftophan, Plut, s -ﬁs.;,
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3. Seomone aradeas. Zu Olympia war nimlich cin
fehr- beru.nntcs Orakel Xenoph. He”cn V.
die Famllle, unter deren Auflicht es ftand , waren
die :}’amzaen.v .‘Pindar, Olymp. VI, und Paufan.
Eliac. ¢, IL p. 45§ — payTies mSge; alte Spr. f.

pTES, Th, I Pp. 150, L.

4, 2. STUp , eine befonderc Gattung der Vaticinia,
da der Priefter,Speceréien (Qumapuara) in das auf
den Altar brennende Feuer warf. Die helle, em-
porfieigende Flamme bedeutete den  gliicklichen
Erfolg. S.die Hauptftelle Sophocl Antigone 1005. f,
Seneca Ocdip. ;oig. —  TopxmegwvTal Liog (vour),

d. i, dic Kampfer fuchen durch die Priefler aus
den Opferflammen zu erfahren, ob Jupiter ihnen
Sieg geben wolle. E-igentlich 7""8“""70‘" g Avgg
veoy au’rau.;._llias XV, 379. Tgwic, ws eruloyre Agg
vaov, da fie feine Gefiunung bemerkten.

:

6. & e e Noyay f. % wener oi avdawys an refpiciat viros,
= ] 1

ob er ihrer achte, Acyoy megs TWOS Ex ey AoyoU Tivas

woey , jemanden feiner Aufmerkiamkeitr werth

1
ach-
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* At
wieder der Siegesrubm. apmvoav  S. Th. II, pag,

IO M IOY

I0.

Ich verbinde. awstas Arraig (i Arras vty moog
xeeow eo, av, und erfiillet wird es, zu Gunften
der frommen Minner, auf ihr Gebet, d.'i. Jupiter
entdeckét auf ‘das Gebet der Priefler diefen, aus
Licbe zu thren , feine ‘Gefinnung,; ob“ér dem
Kampfer Ghick verleihen wolle, — aweras f. ayven
Toli vom alten @ve, ich vollende. Hias X. 251,

swUEY ', ppaho yag wE av eETa, 577!:‘81 o Husg,

12. ANA" Fa! — sedavQapia f. se@avydfov, den

bekrimzten Sieger wie Gefang . 15, povaprvuim

f. povaumul, -- twuoy, Pindars Lied.

“14. Die Verbinding bis 26, Wahdlieh, ein Sieg in

deinen
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deinen Kampflpiclen it unter den mancherlei Ar-
ten des Gl'lif:‘ks‘ das grofste, und dies Gliick ward
diefen Briidern von Gott bei ihrer Geburt befchie-
den, — oo fyteas, dein Ehrevkranz, cos st@avcs.
Verbinde aara ayadwy (f. arde ayada , fo
@ yevoor smav f. yevesov ¢7og Ariftoph. Flat. 263.)
£Bav en” @rnov d. 1. suypnoay evrw, wurden ihm zu

Theil. Th. IL p. 149. 20, — 3¢ v. 16. f. yaa,
19. Tipardeves, war der Bruder des Alcimedons.
exAmguwoty woTios uupe, euch erhiclt das Gliick,
d..i. cuch follte das Gliick nie verlaffen, ecine Ip-
v‘erﬂon £ u'ym tAaytre morpov,  So Ariftophan,
Plut. §11. Euripid. b. Stobacus XCV. mevie doQiay
sAaye. Euripid. Hippol. go. éocis Sidanror pndsy ,
arra Yy 4 Queis 10 vwdporey EIANYEY & T
wavd Spws,  So Aayyavew und xAngow Ofters
von dem, was uns die Natur gleich bei der Gebure
giebt. — (ouy) Znu f. Sia Zwa. ~= Zivg yeveSueg
konnte feyn ZeQ; wafégog, der Jupiter euxer Vater.
Aber
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29 7

Zeus, welcher bei der Geburt die
So it Qlymp, XIIL

148,

dpipwv (Tugn )oyevedaog, ein Gluck, das uns bei

der Geburg belchigden wurde,

., Diefe Erklirung

pafst auch fehy gutzu Pyth.IV. 298, Eine shnliche
Gottheit ift die St TavervAdig, Ariftoph. Nub, ga.

dic. Mana geneta der Romer, oder Seas TeveTuAsa

dts.
Ariftophan, L .5

S. Paufan. Attic, p- §» ib. Kihn, Spanh. zum

20, TOV (Twoo-&svm) Snxey (aus v, :; f. emoyoey)

Foo@Qatov (v ogn_'g\ltc'|)‘¢¢qa f. Qapw ) f. mpodavray,

(Olymp. L. 487.) bgrijbmr; f9 nguipa'rag,Olvmp,

L 13, — & Nemix, Timofthenes hatte in den ne-

meifchen Spiclen geﬁegt

2. by pev —- AAwspsdovta 3e f. Tov pev == Tov e,

So

pflegt man bei dem.d uey -~ &3¢ in denvlezteren Glie-

de, den cigentlichen Nabmen, welchen der Arti:

kel verteten foll, zu fetzen. —— toogay wahis. S,

oben p. 48, 4. fgyw S. Th, I, p.

Kilter Theil.

I

J32.90



130

25

PinbarRuUS,
s \ TR s s
75 e Xxatd eidos EAEyywy

eLEETE ,  HPATEWY

/ v, Y, .Y / i
FoloL 5 00 XWEETIMOY A¥yway  TATLay

&9 Z:w'w»tgoc s Aug - Seviow

30

2

z'aigeé\gag y  CORETA  OLuis
L ’ o/ \
tboy’ avdpwmay. o, T4 yap
FoAU,

6. efeveme, als er von den Hellanodiken, da fie ihm
den Preifs zu erkannten, von neuem um fein Va.
terland befragt wurde. Awywa, die bekannte Infel,
im Saronifchen Meerbufen, war che die Athener
ihre Groffe erreichten, die grofste Seemacht und

hatte die ausgebreitefté Handlung, Paufan. Corinth,

pag. 178.

28. Zwregw. Alle Gottheiten, welche fich ganz befon-

ders durch ihre 7wy um die Menfchen verdient
machen, heiflen, cwtngts oder swreas, Zsug -
wiog, Jupiter der Auffeher und Befchutzer der Gagt-
freundfchaft. — @:ipus wapedpes. S. oben p <4,
48. Th. L S.187, 3. An dem leztern Orte ift

~auch das Bewis arxetas erlautert,

30. Der Sifin und Verbindung : In Aegina wird Ge-

rechtigkeit fehr geiibt, ‘ohnerachtet bei den vielen
und verwickelten Handlungsgefchiften es gar leicht
wire, wieder das Recht zu feblen, Vergl. Pyth,

VIIL



1)

-t

¥

CHORGESANGE 131

AU, R moRE  pimcts
2 "~ N -~
oszge J\M.}cgfmv Peens s MA Fpa }‘mf;y’

Suomaré. TGS;AE; z_;e". T8 95»90074‘{'&;{1{“

xgy TV dAipria oy
) v £ 7 P
TavreoamoiT Umisade  Féok
J 210590 } 2
Kiovew  Oasuovicth. —

. o

O~

JVHE 31,0 Nem. V. 39; «#0Av xott worree f. das
profaifche | moAAmyh Ko @I, -t gime, was

_Achwankend- ift. . gemew -befonders von 'der Zunge

" dessWagebalken, die fichi hin and wieder “bewegt.
Dann von jeder noch unentfchiedénen Sache z. B.
cin-uneutfchiedenes Gefechty HANN LTORROTTG, v E iy
mougos, wougow £ pn axmigeos d-i. py anoruws; wieder-
rechtlich.. S. Th, IL . p.59. v./ 11,

33. In'Aegina erhilt felb® der Fremdling Recht. (Ein
vielbedeutendes Lob! Da inder altenWelt iiberhaupt
und auch bei den Griechen der Fremdling vielen
Ungerechtigkeiten.ausgefeze war , S, die aus d, Xe-
nophon ThIlip. 86, angefihrte Stelle ).; Dafiir
it ‘ungleich: grofleren :Nachdruck : der Gottheit

7 .Schlufs ferte-Aegina zur Siule .der!Fremdlinge. —

: ;“‘thnm ¢in feuer Ausdruck, f. die gewshnlicheren,
GMQ!S‘OLMWO‘“; W@lﬂ)\ocg | TREIPQUTPS, “fthm. I, jo.
Vielleicht noch genausk :nyésmtrynamm.DennPau fan,

s P- 1§95,
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p-15¢. fagt. Aa";ﬁc unter allen griechifchen Infeln ain
unzuginglichften, ganz mit Klippen und: Untiefen
: umgeben fey. — save Saiuonay d. i. Stomeqiav,
cine gottliche , hohe . fefte Siule. mawv in der Dich.
¢ b 11 terfpraches, valles was uns fchiizt, /Ol W, 146,
v o Bxwepa.Tooses' wiovay So nannte Pindar, ‘beim Sch. 7.
earn o Ariftoph. Nub:ioapg. Athen, EAnwdos sperrpiee, Ca-
comatulli 674 126, i Theflaline columen Peleu. | Vergl.

| 5 oAhe Ik pag.ga,
£8 37T STRTEAN Wy 0006 ', ‘J’f:fo‘c MBS, EXAVTEAAE YiAd0S
w15l i MGy I HERNOS, et AN XBAON maeeay (£ meatTey
7015 Avyivrais ) ‘nianilich ' Alyivay ewes wiova Eeveis:
#id) uynd 7dafs’ die kommende Zeit nicht ermude dics
1quncd- @8 febaffen, . -Das .ganze ift ein cingefchobener

palyiy Winich, 7

«2.39, Nerbinde: ywpay (aus v. 34.) Fausvopevay Ao
Alge chaw e¥ Aiaxov’, wach ‘Aeacus Zeiten. < Aeacus,
deriSohn der ‘Aegina "und Jupicers 'nebt den Myr-
;midonen! bewohnten v, Chr, 1378. diefe Infel. Von
‘den Dovievn, 'welche unter den ‘Heragliden Dei-
L phantes (viChr 1 494 Fpidaurus in Befitz genom-
~'men’ hattens gieng in’ dex Folge eine Colenic nach
dem
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TeiTag de, -- i&aélz.;ta;cévot wueya;, ‘auf die :fhurm- *
mauer (S. Th.'IL 'p. 84.) fprinigend.” Ilias XII, 435.
Enrwe ToWTo§ € oy AaTo Teyos Ay aiwy,

§50. xameroy (f. mavemevov),  Diefe beiden Drachen,
die'da, wo Apollo und Neptin gebauct hatten, dic
Mauer erfteigen wollten, fielen betiubt zuriick ,

und deuteten dadurch an, dafs diefe Theile der

Mauer, als Gotterarbeit nie exftiegen werden kénn-

ten, — mvoms eBarov f. emvevoay, fic keuchten fer-

bend.

So Nemea X. 140. pv ovrw T§vaor,

acSuari 3 Poiocovt’ ava wVoks Y.

52. Boawag, die Drachen zifthen, a-ug‘Zaua'a, Aber auch
Acﬁhyl S.c. Theb 382. ws 3ed.mav xAayyaios Boa,
Das Zifchen iff hier das Slegesfchrcl des Drachen.
S. oben pag. 10. V. 33. '

§3. €WeTE avriy (Awxkor ) Tepag Oppivay (& Svpa ),
und fo gleichy: da er das Wunder bedachte, fprach

er zum Aeacus, llias V. 170. ¥M0§ sy a@vriov

nwdds
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mdx, er fprach zu ihm. Damm verbindet: avriov
wépes, das feindliche d. i. verhafste Wunder , Té-
pas ey Spor.

7. Qaepa Koovidar, Alle Wunderzeichen 7egasa; ou-
Qai, ovesgata fendet Jupiter, Daher feine Bei-
nahmen Tepasiog, TavopePauos,  Er allein ift im
Befitz der Kenntnifs der Zukunft, und nur durch
ihn kennet fie Apollo. Homer, Hymn. in Merc,
530, f — meudIev (amo) Kgowda, wie Th. 1L
pag. 6o, 30.

e, mguross (f, Towrw ) apferas nimlich anoxioSas,
Als Hercules Troja eroberte begleitete ihn Tela-
mon, Aeakus Sohn.. Neme, [II. 61. Ifth. VL 39.
TeTparoi, Neoptolem, Achillcns Sohn, Peleus Grofs-
fohn, Aeacus Urenkel, alfo der TeTaprog, erober.
te Troja wieder. S. Odyfl; XI. 5o08. f. Sophock
Philo&, 1473. ruft Heicules dem Neoptolem zu:

AETELS Toory, --
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62. (meos) EasSovimerysy (dgua), wie Suney giua,

und ihnliche — (er5) Apalovas, Derertte Sitz der
Amazonen war in den Gebiirgen uber Albanien,
(Strabo XI. 769. A.) von da waren fie imaer
weiter in Vorderafien, befonders in Phrygien und
Myfien vorgedrungen, Strabo ‘Eic. pag. 435, D.
Hias III. 189. Durch das Land der myfifchen'Ama-
zonen fihrt jezt Apolle und von da Gber den Pon-
tus Euxinus an die Ifler, an dem die Hypetboreer
wohnten, die den Apollo vorziiglich, wie'bekannt,

* verehgten, S das folg. Lied, v.2§. — 8

64. Ogootpraiva ; der Fuhrer, derSchwinger des Drey-

zacks, und leSuov 7woyriay, zu dem meerumftrom-
ten . audaaoy, evarav, Die bekannte Corin-
thifche Landenge,~ av'" izzoss f. “das gewohnliche
e Q' inmos, d.i. 69" dguaei, Den Seipada KognSov,
gennet er Ifthm. I 10, Se:gacsu leSuev alfo die

1

auf
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: Ig Ko
auf dem Ifthmus liegenden Berge, So & @xa'a'mc
IeSuov, Ithm. LI 17, und Nunea X. 73 & Ko-
ewSav y,uxalc Auf’ dem I?ihmua war dc; bcruh'ntc

'Icmpcl des ‘\epmns e

.70, Nagly diefer Epifode, vom. Lobe Aegina’s geht er
auf {eipen Hauptgegenftand zuriick, gber (l.}“a‘rf ge-
nung,; ohue allesVerbindung, —  Der, Sinn des
folgenden: Eine jede Sache ift allen Menfc'helé nicht
gleich angenchm s, wenn ich alfo hier den M;ileﬁas
lobe, fo wird das manchem feiner Neider misfal-
len. Aber er verdient es, — Tegmuer, Suid. Ex-
curfus.z, dwrStd i

72, wules ¢f ayoviwv, das Lob, welches er fich'durch
den gedoppeltcn Sieg ' diefer feiner unb’irugeu
Schuler efwarb. avedpauoy (ey) uuvu (7o) xuSc;,
wie erg_ll Aen, VI 617, poenarum per cur: eve
nomina, Der Indicativ del Imperfc&l hll‘ den,
Conjun@iy des Aoriftus, Eine poctifche Strudur,
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74. yee. (S. Th IL S. 10.) Fa! fingen will ichs, dafs
er (als Knabe fchon; diefs folgt aus dem Gegen-
fatze v, 76.) zu Nemea ficgte. yagw fi xudog,
kol Sepest-ush

77. $ wayreaTIw, die Pankratiaften rangen mit cin-
ander, konnten aber durch jede Anwendung ihrer
Kraft ihren Gegner zu uberwiltigen fuchen, alfo
auch zugleich mit den Fiuften k'zimvpfen w, E5 L,

‘70 f. d. i. Milefias, der felbft kimpfte und fiegte,
ift der befte Lehrer junger Kimpfer. 'Daher hat er
jeat zum dreifsigften Mahle das Gliick, dafs einer
feiner Schiiler fiegt, —  Diefes individuelle Lob
des Milefias trigt ‘der Dichter in feiner Manier als

' Sentenz vor,

70 ddafacdas f, bis §7. der Mann von Erfabirung

.oiunterrichte am beften, Daher fey es Thorheit, die

Sache,, welche man lehren wolle, nicht vorher
felbt (durch Erfahrung) gelernct zu haben , da man
ohucErfahrung nicht weife fey. Nur jener kinne
os befler als alle fagen, wie man Sieg in den Kainpf.
fpielen erbalte, Daher auch Milefias Schiiler fchon

dreifsig
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99 &
dreifsig Siege erkimpft hitten. Qpeves xouQoregas.

d. i. ou Bxdeixi, v wonwany nicht folide , windige.

81, ‘exewes, ( nimlich & widwe v. 78.) wm TEQAITEGOY

(f. mgo ) arrwv xewa sgyo, (& « pernss 1is
Qepeuv vinny €& weFAawy.) (@mer), g Tgo-
oG (0304)' ac’vﬁga& ﬂev,@mra nimlich e Teppat 5 €M
TeAos, welcher Weg den Mann zum' Ziele' fiihre,

welcher f

89. avopeas ovx aumArw, f. wx apdgTEiay avdpria

d.i, ok aveu dv?gﬂac s nicht ohneELrweilung minu-
ficher
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licher Kraft. apaxprave woayuatos, wer feinen
Zweck nicht errcichen kann. Hefych. aumraznwy,
amtuywy, duagravwy, Nemea X. 10 Hypermne.
fira ov wagimAmy g I aperHe (oft v. 4. ) auck fie
verfehlte nicht des Edelmuths ;5 erwiefs fich edel-
i thig, ' \

go. amednearo (exomase) v yuioig (B i) vosov s~
Sisov Terpacy wodav, durch feire Fauft machte er
vier - Junglingen: den, Ruckweg ins Vaterland ver-
hafst. cf. Pyth. VI 119. 1 yuie, ofters f, e
ges wie Nem, V 22 cf. Harles ad Theocr. XXIL
81. v wieder f ou, _

93, %evoc frober Muth, Freude. Den alten Grofsvater
verjungte die Freude uber. den Sieg feines Grofs-
fohns fo fehr, dafs er bei diefem Glicke an den
Tod nicht dachte, — aguerx Tpafus f. su Toafag
ynd dies fiir‘i_u'mcrxwv, was bei den’ Attikern
baupelachlich ablich ift.
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g7 - 10§. Ich mufs das Andenken der alten Thaten des
Haufes der Blepfiaden errcuren. Auch die Todten
wiiffen an dem Lobe Antheil elimen (107,) und
das Grab darf ihre Thaten hicht verdecken. 104.

99. Verbinde , Qeacas emivinoy Bastliadaug , K eewy
awroy, S in No. IIl. 1. — émwnov nimlich vusoy,
So Pyth. V. g2. xaaamxoy und Ol IX. 3. Die
Blepfiaden miffen eine aeginetifche Familie gewe-
fen feyn, zu der Alcimedon gehorte. Die gewobn-
hchc Verbindung: TR0V, QWTOV ey diinkt mir
Zu gewagt.

102. Esu pegos T xawouoy (d. i kv vwov) éodopea

yev f. inam TEAEW, Auch den Todten mufs ja dem

Rechte nach cin Thcll (des Lobes) bezahlet wer.

den, 3 f, yag, und xagw £ wwdos, ¥. 105

bt U
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366, -Eben den Wunfchy dafs auch. die Vorfahren der

* Familie in; der, Unterwelt diefen Sieg erfahren

méchten, findet man OL XIV. 28. f. Die Aygeiue,
Hermes Tochter , foll die Nachricht iiberbringen,

wie in dem angefiihrten Liede, die Ecbo.

113. Der Sinn it wohl diefer: Jupiter gebe, dais die

Familie ihr Ghick mcht mxsbrauchc , dafs nicht
Nemefis komme fie zu ﬁxafexa Ich flehe , dafs
(Jupiter) bei dxefem glucl\hchen Gefchicke die Ne-
mefis nicht fcmdfchg geflinnet (gegen diefes Haus )
wmachen wolle. — Nemefis beftraft wie die Ay
die ilberxnﬁr}%ig"eﬁ Vergl. dw ganz ihnliche Stelle,

Pyth. X. 68. movaw J¢ xas & i@y atig Ciias,
QuyovTss vmepdioy Neueaiv, "Herder zerftreu-

te Blatter Th. I, Paaeiu ey s sk
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I uvé\agﬁmg 76  QDinelelvoig  adew,
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IV. Auf den Theron, Fiirft von Agrigent, den Sohn
des Aenefidamus. ~ Er hatte im Wagenrennen ge-
fiegt, Der Plan ift einfach, O dafs mein Lied, den
Tyndariden gefiele; (1 -6,) dann hitte es mich
die Mufe felbft gelehret, (7-9.) und fingen mufs
ich, denn Theron fiegte und ich mufs Pifa’s Sieger
fingen, (1o-17.) durch welches der Mann berithmt
wird, dem der Kampfrichter den Qehlzweig zuer-
kennt, welchen Hercules von der Quellen desIfters,
als er die Hirfchkuh mit dem goldenen Geweihe ver-
folgte, mitbrachte; (diefe Epifode geht v. 25 - 60.)
diefer Hercules, der jezt famt den Diofcuren zum
Siegsfefte kommt.  Diefe Auffeher der Spiele gaben
dem Theron Sieg, weil er und {eive Familie gaft-
freundlich und fromm find. (61-74.) fo dafs fie
nun das grofste menfchliche Gluck errcicht ha-
Dot

1. Qinosenais, den menfchenfrenndlichen ( diel dinket

p : wir
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mir der pafiendfie Ausdrack; fo wie fiit alewcs,

. menfchenfeindlich, S. Th. II. p. 219.). Dern da-

fiir hielt das Alterthum diefe Gottheiten, Nemea,
Xb g grm o ww uvﬁng Senbifoy mgmaaaysyou
Thestit, XX 23, fingt von ihwen s w mpuge Svace

Toicy BevSoor, w Qiret auudo, --= Der Dichter wiin-

Tohet feinem Liede ‘dem RBeifall der Tyndariden,

weil fie Vorficherder Kampfipiele waren, f, v.
64. £. Aus diefem Grunde priefs fic auch Simoni.
des in feinem Siegsliede, Phaedr. Fab, IV. 24,

Angouyas der Lateiner Agrigentum: war nach Syra.
cus dic beruhmtefte Stadt in Sicilien , daher das

Beiwort xaswy fehr paffend gewiblet it

spvoy opwoas (cpSotv uprov, Tives £ opdevy T oy

Spvw oder dav vuvoy opSourta T, fingend die

* preifende Olympifche Siegeshimne des Therons.

ewtov srzwy, die Glorie der Rofle, wie p. 114, 2.
Penn es ift, nach meiner Einficht, offenbar eine
Excgefis von vpior, Sollte es das nicht feyn, fo
diirfe die Partikel 7e nicht fehlen. '
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2. oorw 7o, Jn dann, (wenn ich' den Tyndariden
gefalle) lebrte mich die Mufe felbft diefs Lied.
Toowos ift die Melodie, veuos, modus. OLXIV. 18.
Avdiw :'.'ea e Nem, V. 28. Avdiz " oiv oa‘epa-
vig, - veooyaAos, neufirahlend d.'i, ‘herrlich,
fchon, wie o cuyeeoers von allem was fchon ifh
Der folgende Vers ift eine Exegefis von v, 7. alfo
_mBMov gleichbedeutend mit gowe; und tvappom
_Zf“,; Covny TediAw mit su'gurxm 'rgémw, die Melodie
des Gefarges erfinden. Die iltern Dichter ¢ompo-
nirten ihre Gefinge felber, Die Melodie heifst die
Dorifehe , weil die aopovia Awpigy \eihe der ilteften
Muficarten der Griechen ,'bei den gottesdienftlichen
Gefingen iiblich war, :

10. Die Verbindung : O mdéchte diefer Gefang den
Tyndariden gefallen, Dann hitte iho mich die Mu=
{c gelehret, und fingen mufs ich, den Theron hat
gefiegt , und *Pifa will , dafs ich feine Sicger
preife,

ITItey  Theil. K 12,
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| 32, moaseovrs pe yesos £ 7, wag suov, fo findet man:
FEOUTTEY Y @NUKTE T4V 045 VOU jemanden Geld fodern,
: Dicfe Conftru@ion liefet man beim Pindar ofterer
und hiufig bei den Attikern, Ssedunros, von Gott
gebauet, gebraucht er fir Ssadores, Solfthm. VI 15-
Seoduntes ageros, Sead. yetes, das Lied, welches
dic Mufe felbft den Dichter lehrte, und er dem
Sieger fchuldig ift.
134 emeav Jeoig f. owdeeis, der Worte Verbindung,
| Diefe Siegeshymnen wurden zur Lyra und Flote
gefungen,

17. Thoa namlich HoATTE S, == Durch diefe Wena
dung bercitet er fich den Ucbergang zu der Epifo-
de, welche von 24 - 67, die Traditien vom Utr-
fprung des Qehlbaums zu Elis erzihlet. — Sevpom
gos find Seas, Quomeior (nach Hr. Hofr. Heyne zu
Nem. VII, 1a2.) eder . Jeodoras , wie v, 12.
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19. acidas (& TOUTOUG) WTIVE, == 'i@iryuc TPOTEQRS f, £,

J agyies, die alren Satzungen % fo wie ¢f }rgareea: ‘of-

- ters, £l apymias,  majores, ftehen. ; Hercules foll

nach ciner Tradition die Olymp. Spicle eingerich-

tet haben, mean V. 1. D1c Vm{chrxtten des Her-

cules, dencn dxc Kampfrxchtm ﬁolgcn muﬁen , find
d,e scperum “ f, 2

21. FAAocvaSmu;. der He]l'modxken waren von Olympias

XXVI{,‘_bgs,,C}IJI!.,_ alfo auch zuui‘.nda‘rs Zeiten, ze.

ne. In den friiheften Zeiten aber war nur, einer.

S. Paufan. V. g. pag. 397. Gelchrt braycht Pindar

g die emfache Zahl, — ‘

23, Arrw}\o; gelehrt f H)\slag amyg._ D(e EmwohneL

von Elis hatten die Auflicht uber die Kampffplcle,

o tar

., .alfo wurden die He]}gpodxken aus ihrem Volke ge-
N il 'Diefe Eleer waren ugfpriinglich, wie faft
) alle, Peloponefer (Strabo VIIL p. §14. B.)  Aeolier

| aus Theflalien , die Endymion:nach den Pe]o'ponncs
fithrte,; Apollod. Li7.5.  Paufant V. i pag: 377.

I+ die Aetoler waren eine Colomedxcﬁr A.eohcr, wel-

chenachqalter Sprache Egdymions Sohn'“Actolus

s

aus-
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Ap-
ausfithrte. Apollod. 1. ¢. §. 7. Dann kamen mit
dem Heracliden, unter Anfiihrung des Oxylus. Ae-
tolier nach den Peloponnes zuriick, fetzten fich in
Elis feft und erhiclten die Aufficht iiber die Spiele,
welche die Achaer gehabt hatten. Strabo VIIL, p,

it ot B gl Vcrbmdc vledw Bredagwr apuds xo-

2y

paics, Vergl. Th, L p. 23, 11.

Haben an den ‘Quellen’ der, Donau irgend einmal
Ocehlbiume geblithet oder Hypérboreer da gewoh.
net 7 Wir wolten werfuchendiefe Schwierigkeiten
2t heben. *Zu'Herodotus Zeiteh Waren die entfern-
tern QOegenden 'Europa’s den'GFiechen fo unbe-
kannt, dafs diefer e¥fahrne Manh “fchieiben konn-
te, die Tfter entlpringe ami iullerfien Ende Euro-
pens und fliefle darauf durch diefen ganzen Welt-
theil in den Pontus Herodot. IL 33. IV. 49. Da

“nun Hercules in den duflerften Gegenden Spaniens

gewefen ift, fo-begreift man den Urfprung und die
Richtigkeit dicfer Tradition 5 ‘dals“er den Ochl-

:>’baum - von “den” Quellen des . Hters' geholet habe.

Eine alte Sage''der Eleer erzihlte. anbeftimmter.

+ . Hercules habe  den Oehlbaum von den Hyperbo-

reern gebracht. Paufan. V., 9. p.'39ds+ Beide Sagen
ver-
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o yereinigt, hier/Pindar obne; Wieaderfpruch, , Denn
»der Nahme Hypetboreer gxlt unbeftimme, yon allen

nordlichen Volkern. S..'Th. 1. p. 18- Hexodot INE
33..Strabo VIL p. 452, Bt ja Pindar felbft
fetzet an_ dxe Saulen des Hcrcules Hyperboreer. - S.
Pyth, >, 46 Vergl, mxt dem S"hluffc unferer Ode.
of. Herodot. IV. ARa T Y ¥

Sepamevra Amoawves, Apollons cifrige Diener,
wic kr'ie"fgcrifclle Volker Sigamav-ri; Apnos, Von der
vorziiglichen Verehrung Apollons bei den Hyper.
boreern fi die alte Sage beim Herodot. IV. 33. £
"n;x cpgavmv tre{mn frcundfchafﬂlchen ancs (ge-
gen die Grlcchcn, denen er den ]xcbhchen Ochl-
baum zu verfchaffet fogle:icl; bemithet war) ge-
wolinlicher © #u Qeavewy, -=" ‘airer {(von atiw,
Mehrere Grammatiker ‘hielten es fiir den Dativ von
wites ) Qurevpds aAder)  begehrte ev fir :}'ufiter:
Heyn das* Gewiichis.  Vielleicht liefst man diefe
Stelle ricktiger fo Aws waTes mavdorw w3t
enizpov er pflanzte in. Jupiters Hein das Gewichs. --

A2THS
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Arris war der cigentliche Nahme des dem: Jupiter
geheiligten “Heéines! " 8. Ol X. §5. und Koen zum
Gregor. p. g9. wavdxw f. oben p.30.

Zovov avSpwmoss, cin Gut fiir das Menfchenge.
{chlecht.  Theognis 981, Zurey anpwmois umeSrnooua,
Tyrtaeus Th, II. S, 28, Zurey ¢c Aoy Touto FOAYE
TE TRVTE TE dntw, '

Bupwr. S. oben pag. 117, 10. Dicfe Altire h;tte
Hercules aufgerichtet. Ol X. g9,

Verbinde: ‘u.;;vu‘ dixomnuis Kovowouatos avredrele
o@Sarpov tomipas, fchon liefs auf ihren goldenem
Wagen die mitlere (in der Mitte des Monats) Luna
dic volle Krone der Nacht ftrablen. Siounyies ex-
kliret Hefych To ypicu Tou [ AR 87 wANpaTEAvya,
folglich ift: pnve ngo‘unw;, 0 GEANVY €V Slxa‘uanc,
(wie swuciosy So Th, I p. 106, 32.) Fiir sov éacv
wvrhov esanye fagt er lyrifcher 6Aov 0@ anmay se7ea
gxs. S-oben p. ¢, . Euripids Phoen. 809. Agtt-
wides o Ki@aigwy , Cithacron du Freude der

Dia-
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40 AW o0 Suada oévdpe. eFaANE
R & [Bdaoeus Keoviev  éNaros.

K 4 " ol-

Diana, der Abendftern oben P- 30, 2, YUKTOE KYydA~
&, TENNVA VURTOG Oy AL, Orph. Hyra, VIIL g. He-
rat. Carn, 'Sec. 35. (iderum vegina Luwa, piefe
Erklirung fcheint mir dem Sprachgebrauch gemifs
und lyrifch fchon, — Die Olymp, Kampffpiele
wihrten von 11 - 1. des Monats Hekatombaion.
38, mvmemesh nimlich togTiy das fiix;fjdhyige Feft.
Denn mit jedem  fiinften Jabre f;ie.r.te man diefe

Spicle. So Sacra Tricterica Bacchi. Man kann auch

40, Verbinde : yweos [Teaamos. ov sFarre (liefs vicht
aufblithen) 3613(;&'@ Baceass Kaonov: Xawges [eAo=
705 wie Peord 9. 120, ;wayoz [lenezmaes, =- anouc
Keovicw 5 in dew Thilern des. lupiters. So Ol IX. 4,

aywva {uppliren.

7op. o5 Sov Keovsov - p. 122, 40. Nemea VI, 105,
Koowou maq vousves, fo, Ol XIV; 32, woAmar [hoag
cf. oben p. 30. Man verbindet font Merermss Kgo-
viov, wieder den Sprachgebrauch venKgawes. Ucber
Anwes v. 43. S, oben p. 4,
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: 46 I;emv d1s Land der HVpchorecr am Ifter, wo
"7 “Didna ' verchret Wurde. Pindar accommodirt’ bier
den Mythis ¥on det Hi¥fehkuh mit dem goldenem
Geweihe , ‘welche der Diana beilig war. A#xmozse,
S.*Bhzelk, oy g2, 3a
"'1[. veryte 7:'6;‘1‘309'21', (der vom Vater ihm aufeslegte
g b’ZWang.) WTUE Uy wyytAious Evg, akovre (Frayen)
““#Ax@ay, riiftete ihn zur Auffuchung des Hirfches,
Nem, IX.'86. S evrvey Jyuov avrcy wpuvery
A0yov, wm Dadurch, dafs Jupiter erklirte: der erfte
minnlichen Gefchlechts, welcher zunich@ in der
Familic des Perfeus gebohren wiirde, folle die

Herrfchaft iiber alle andere haben, veranlafste er
dic
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die Juno, dafs fie Hercules Geburt fo lange zuriick-
h:c't, bns Suryftheus gcbobren war 5 und legte
dadurch femem Sohn die Nohm endigkeit auf diefem
1 gchmchcn.

/CQ””"EQ“’V Diefe leﬁhl\uh m:t go]dcnem Gewc1-
he war ein Gefchenk der \lymphe Taygete,,Huﬁh-
kiihe haben meiflens keine Horner. (S Hr Leske
Naturgef, p. 221, und Hr. Oberk. chlckcns An-
merk. z. d. St.) Doch erwihnen die Alten fu fehr

oft. S. Wefleling z. Diodor. RS p. 258.

!

§4. avndeiox setywlzev iggaev, reiche poet, pr:ac'he fiir
ayesnié, “'Da‘aber die avaduate , oder "V\'eilige-
fcheitke, hilfig eine Infchrift ‘erhielten” worin fie
der Gottheit geheiligt wurden, fo bildete eér daher

+ den’ Ausdruck ypaQery ix'eg‘u’v. £ “lepevew, == OpSuirios
oder ‘oes»m cin Beinahme der Diana, ufiter wel-
chen fie befonders zu Lacedaemon und ‘in”Acadien
verehret wurde. S, Hr, Pr. Zcunc Zo Xenc’i'Ph- d

Rep LI 2. Srias

" 56. In den Jonifchen und’ andern Gricchifchien Dich-
tern
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’ naoe

tern ift Thrazien der Wohnfitz des Boreas, alfo
w'fii'e 4%'9“” omev Trotxs Baeeu'," die Finder Ubey
und hinter Thrazien, Pindar aber verfteht darun-
ter unbeflimmter die nordlichen Lander tiber-
haupt. — Diefe weite Verfolgung dcr‘Hirfchknh,
welche nach der gewohnplichen Erzihlung Hercules
am Flufs Ladon in Arcadicn cinhoblete, i} wahr-
féi‘einlich eine vaFnduvg Pindars, um beide Fa-
beln , diefe und von dem Octhaum zufammenﬁel-
Ien zu konnen, —

SwBsmc.'ym[urr'rov Teoua, denn die vierfpiunigen
Wagen mufsten die Rennbahn zwolfinal durch-

fahren.

- 6X g5 Tavtay fograv zu diefem Opferfeft des Siegers.

S.p. 117, vorri. durch diefe Wendung bahnet er
fich, den Uebergang zum Lobe des Therons. Ich
kann verbinden,, faaos avmideoss, hold den Edlen
(dic fich zu den Km'upffpielen einfanden. ) wic im
Homer am’cs'iog, h'_u_tgoc,, wmsnges u, £ £, und das

fchei-
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. +fcheinet .mir . das beflere 5 oder. avy avtideois
zaios, £
€4. wois evis-x:-edn"ev'f. Hermes, Hercules und die
Diofcuren find Auffeher der Kampfipiele, nach Ne-
- mea X. g§. f.. dic Emmeniden find eine Siciliani-
fche Familie zu 'der Theron gehorete.

73 emayovras avrovs ((Tous Tuvdagidas ) Toamelos Jeim
viss fie beweifen ithnen ihre Ehrfurcht durch ihre
Freundlichkeit gegen Gaftfreunde. eraiyeedas Seov
ift der Lateiner curare Genium, S, oben p. 70, —

TEAE=
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TEAETR, sogm:, das ganze Iyr Spr. . o wleva

Rt 2uaeSeic,

75 Naclt Teiner Gewohheit fehlielst er it derWar.
“2 nung vor dem Ucbérmuth. — Die Vergleichung
ift deutlicher Olymp L 1. f. koftlich ift das Waf-
TRy Vb RBAIR R 418 allEd das Gold & 'herrlich ift
jedes Gluck , ater das herrlichfle vantallen das
;. Glick des Sieges: ein groflexes kann der Meufch

nuht erreul‘en. :
! ’ i |
78, likaven mwpos Soyatiav agetois (Sia apetas) v so-
AXTIX, der Hufferfie Theil“ cines Feldes, Gutes,
Landes, Erdtheils, . hier das, suffeifle Ziel, ¢
#xeoy,. S, Th, IL p. 30. 43.
79. a7TecSar omodey Hpaxatos snA&y s von Haufe aus

- bis 2t dewSiulen des"Herculés gekommen feyn , ift

ein
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ein pindarifcher Ausdruck fiir alles Erdengliick in
deni Grade befitzen , dafsuman um grofler zuifeyn,
den Himmel exfteigen miifste. S, Ifthm. IV. 17,
Nemea ITT. 35, und befonders Pyth, X. 42. £, Die
Siulen des Hercules find bekauntlich bei den Dich-

tern die Granzen -der Erden]

81. ov uw Siwfw nimlich tavtw odov,  ich verfolge
dicfen Weg. nicht. —  xewas f. wevog, zoudog, cin
{chaaler, windiger Menfch, cin Thor. Fein fagt

der Dichter von fich , was er wunichte, das Theron
es denken folite.

D. FRAGMEN-
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I. Vom Archilochus. In von Bruncks Anale&. T, L. p,
42. Ein Fragment, Einc Anrede an feinen Geift,
beherzt in die Schlacht zu cilen, und durch den
Sicg nicht ftolz, durch die Flucht nicht‘geheugt 7u
werden.  Vielleicht gefungen, als er den Feldzug
wider die Sajer; ehemals*Sintier, in Thracien ma-
chen follte, indem er auf der Flucht feinen Schild
von fich warf, S. Strabo XII. p. 827. A. Ueberf.
in‘ Hr. Herders zesflrenten Bidtzern. Th-1L p. 193,

1. Avhepere xydics, verfenkt in Kummer , #erfus malis.
Das Unghiick mit einer Woge, welche iiber uns zu-
fammen{chlig¢, zu vergleichen, ift gewohnlich.

3. x@Twsades acParws (ohne Wanken, cv eC@Aroue~
. ) ¥of
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€%
vos ) maymiov exSpwy ev doxois, vor dem {peerbe-
wafneten Feinde. exSpar v doxors £, ouw Soxosc,
Th, I p. 111. 6o.. «i dezes, dic Balken. . 2) die
Speere; wie pena, die Efche. 2) der Speer, und
cornus bei den Romern,
warariewy nimlich yauar, dunn wirf dich niche
zur Erde nieder, und jammerc. Archiloch.'b. Sto-
baeus Serm. c. Il p- §59. ex zaxwy avSeag 0p~
Sovoiy perawy wespevovs em s Sovs,
guSya;, der Wechfel der Tone oder Sylben feheinet
hier der Gang, der Hechfel der Menfchenfchickfa-
le, alfo f. voues, Tpomos, ‘wunvweks owg f, . bve

TOI0UTOS,

Ebenfals Fragment. Ein lebhaftes Gemihlde des
fchreckhaften Eindrucks, den eine Sonnenfinfter-
wifs hervorgebracht batte. Nun, da Gott der Son-

I { ncn
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§ %
nen Licht verdunkelte, erwartet alles Schreckli-
che, —  Archilochus war ein Zeitgenofle des Gy-
ges, und ‘erft unter Croefus, alfo iiber 100 Jabre
sachher erklirte Thales zuerft die Urfache der Son-
nenfinfterniffe. ‘Bis dahin nun hielten die Griechen,
wic alle rohe Valker ecine Sounenfinflernifs fiir
cin Unglick drohendes Eriugnifs, fur den Vorbo-
ten der furchtbarfien Landplagen. S. Pindars Lied
bei einer Sonnenfinflernifs beim Dionyl, Tom. 1L
p- 273. ed. Hudfon. oder Fragm. Pindar. ¢, Schnei-
der. p. 42. Demn da folche Menfchen das eigent-
liche Verhiltnifs der Naturgegenftinde zu ihrer
Gliick{eligkeit nicht kennen, fo erzeugt diefe Un-

wiffenheit; bei jeder neuen Erfcheinung Furcht,

\ -.Mehrerc Dichter haben iiber diefen Gegenfland ge-

1.

fungen. Plutarch de facie lunz. P. 931. E, — In
vou Bruncks Anal. T. L p. 43. -Ucberf, beim Her-
der. L. ¢ p. 194

Der Sinn ift: wenn nun, da die Sonne am Mittage
verfinftert wurde, fich die fchrecklichften Dinge
ereignen follten, fo konnen fie euch nicht zmer-
wartet kommen 5 (aeAwtor) feclwbrer nicht dafur,
dafs fich nicht fchreckliche Dinge eriuguen follten,

“und wenn “fi¢- gefchehen, fo wundért euch nicht

dart-
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pnd” cav Serpicr Hijges dvvoueiwvras voudy
civariey s %oy o Sardroys gxaera Wpara

Ginveg’ frsigow yémzes,, v6ios 3 fou 7 dpos.

I,
I{n’d‘ea uey soviera, TleolkAees oldé 115 abriy
JLEVaLEvOg 3@2@; Te'gx!/erou oUTE ToToiL,
/
Toioug

dariiber. amwuoroy meayue , eigentlich eine Sache,

deren Moglichkeit ich mit einem Schwur leugne.

§. ex 7ov f. ex TouTOU ToayMuUTOS oder xgovov s hieraus
oder snach diefem  miiffen die Menfchen felbft das
unglaubliche befiirchten, Bekanntlich wird eAzmig
und die abgeleiteten Worter auch von Beforgnifs
des Bofen gebraucht.

2. Dafs Landthiere ihre Wohnung mit dem Seethieren
nun vertaufchen werden, ift eines von den Bildern,
wodurch die Dichter die Moglichkeit widerfinniger
oder unmoglicher Dinge bezeichnen. vopos evaaios,
die Sitte im Wafler zu leben, S. oben p. 36, 1.

IL In von Bruncks Anal. 1, ¢, p. 40. Archilochus fodert
in diefem Fragmente zwei, mir wenigftens unbe-
kannte, Pericles auf, bei den freilich fchmerzhaf-

IIter Theil, % ten
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1V.

ten Leiden das einzige Mittel, nimlich Geduld,
anzuwenden. Das Ungliick treffe bald diefen bald

jenen,

3. TOIUS XUME RATEH EUAVTEY f. Tocov AU KETERAU-
ey n',ud §. == Exomey Tvevuovas oidaheovs amPi
oduvy, und der Schmerz treibt unfere Lunge auf,
‘Ein nicht ganz richtiges Bild , da der Kummer
vielmehr ‘die freie und fchuellere Bewegung der
Lunge hemmet und fie zufammenpreflet audsodua
W f. 8 ¢Susyy, So Pindar Ifthm. VIL 11. svpai-

veyy FUpov me apudi Terpeoioo murwvass (Sovais,

7+ @AAOS ex€ T0de nimlich undos.
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IV. Vom Simonides. Ein Fragment. In von Brunck,
Anal, T. I p. 121. Vergl Herr Prof. Schneiders
Verfuch iiber Pindars Leben p.'139. Danae, welche
ihr Vater in einem groflen Kaften famt dem jungen
Perfeus aufs Meer gefezt hatte , driickt bei dem
entfichenden Sturm ihre Empfindungen tber den
{iffen Schlummer ihres Kindes aus, Diefes klcine
Fragment befitiget Quinctilians Urtheil. X, L 64.
Simonides tenuis, alioqui formone proprio & jus
cunditate quadam commeundari poteft; praecipua
tamen ¢jus in commovenda mifevatione virtus, ut
quidam in bac eum parte omnibus ejusdem operis
au&oribus praeferant.

1. Adpais, in einem Kaften, wie Apollador II, 4, y.
und andere. Noch andere haben dafiir xBuroy,
v. Hr., Beyne ad Apollodor. p. 293. Es war alfo
kein Schiff oder Kahn, fondern ein gewshulicher
Hauskaften, (Hias XVIIL 413. Vulcan legt fein
Werkzeug, e Aagvana apyvginy, ) und doidotm
Atos, mit Figuren gezieret, wie der Aagrafs in
dem der junge Cypfelus verfteckt wurde, Paufan.
Eliac, c. XVIL p. 419.
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10 Umep-

Seiuati neimey s da fank fie aus Furcht nieder.
VT RdIXVTOICH TOLPEIRIS 5 mit nicht trockener Wan-
ge. Dicfer negative Ausdruck ift nach meiner Em-
pfindung hier niche gar fchicklich angebracht.
awtes namlich vmwey , wie carpere fomnum. Die
Gradation in xeters , und wvweces, du [hiff,
Jeblafft fo feft, ift fchon.
yanreoyoudw > in demn erzgeklammerten, ywxti-
Azxpmet, bei Nacht firahlend , (wie ceAnyn vuxzi-
Aapmys,) von dem Metalle damit es befchlagen war.,
Da diefs Beiwort das Schreckhafte nicht mindert,
vielmwehr mildert, fo dﬁnl:t es mir nicht gut ge-
wihle zu feyn.
avantay, auansos trocken, ausgedorret, 2) be-
fchmutzt.  Die leztere Bedeuturg kann hier nur
ftate haben, alfo: dein ungeksiv/eltes Haar. [Pa=
Sewy, dichtes, lapges Haar. Aber das konnte der
fo
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fo kleine Perfeus. doch nicht haben. Die Epitheta

find nicht gut gewiblet.. vmep xopav TagiovTos, die

dicht neben deinem Haare firome, So Th.IL p.167.

umep Tetyewy, dicht an den Mauren.

Der
Sinn : Konnteft du das Schreckliche diefer Lage
cmpfinden, dann wiirdeft du nicht fchlafen kon-
nen, wiirdeft auf meine Klagen horen: xeAsreas, doch
ich will es felbft; ich winfthe es, fchlafe nur £ —
Der kleine auffteigende Unwille, dafs er bei ihren
Klagen fehlift, wird foglcid;. durch die miitterliche
Zirtlichkeit untexdriicke, ;

g, f. yuwomwe # PovAn Tou watges paTaiw B T8V,
o dafs durch dich meipes Vaters Abficht, uns zu

todten , vereitelt wiirde,
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1.

#s1) Texvods , war diefer Wunfch zu kithn, fo lafs,

um diefes Sohnes willen, die Strafe fiir diefe Kithn-
heit mich treffen,

Diefes kleine Fragment eines Dithyrambifchen Ge-
fanges vom Bacchylides auf die Kraft des Weines,
ftcht in Brunks Anal. T. L p. 141, ift iiberfeze in
Herrn Herders! zerftr, Blittern Th. IL p. 201. und
erhaltem beim Athenaeus.

Der Sinn: der Wein zwingt uns mit fifler Gewalt
zur Freude. cevopeve (&) wvanmwy, der aus dem
Becher ftiirzt. Saamne Svpov, fovet cor , erwirmet,
erquickt das Herz,

eamis @idvoees (do i. JaAme) Qetvas. Die
Hofnung der Liebe , wenn fie mit Bacchus Gaben fich
paaret,, entflammet das Herz. Schéne lyr. Sprache f.
Der Wein erweckt die Hofnung des Liebenden.

»
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6, mepra vlotatw f. Qiger es atpam, fihret fie in die
Luft fie zu zerftreuen. Das gewohnliche Bild, dafs
unfere Sorgen von den Winden verwehet oder ins
Meer gefenket werden. Avacreon fragm. tpwy
Qeevav. piv avgais Qegsiv wra AvTas,
Dic pegipvas (ind hier die Schmerzen dev Liebe. So
Tibul. I. §. 35. Saepe ego tentavi curas depellero

vino.

7. avres namlich & mwwy, Der Trinker ficht fich im
Geift als Eroberer oder Monarch, fein Haus veoll
Koftbarkeiten und fchwerbeladene Schiffe fiir feine
Rechnung kommen.

13, asyanevre ( wovray ). fo die lateinifchen Dichter
maymor , eigentlich, glinzend , fiir Meer. So ha-

ben
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ben dic Dichter ofterer urfpriingliche Epitheta
dann fchlechthin als Subftantive gebraucht.

16. & nimlich 7Acureg) dppaver xeag o und diefer
Reichthum erweckt dann fein Herz noch mehr zur

Freude.

VI. Arion, der grofste nlSaog(ysa; feiner Zeit und Er-
finder des Dithyrambus, lebté um Olymp. XXXIX.
zu Corinth, und reifete auf einige Zeit nach Italien
und Sicilien.  Auf der Riickreife verfiihrte der
Reichthum, den er fich durch feinc Kunft in jenen
Lindern erworben hatte, die Schiffer, ihnins Meer
zu werfen, Ein Delpbin nahm ihn auf und trug
ihn nach Taenarum, einem Vorgeblirge von Lace-
daemon , wo ein beriithmter Tempel Neptuns ftand,
in welchem Herodotus und auch Paufanias noch cin
Werk aus Bronze fanden, dafs damals Arion zur

Dank-
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Dankbarkeit hier aufgeftellt hatte. Die Infchrift
war diefe:
ASaviiray mopmalow Aglove Kurhées vicy
€% SIneAcD WEAYOUS CLTEV OxNUL TIDE,

S. Herodot. I. c. 23. Paufan. Lacon. ¢. XXV, p-275.
Aelian. Hift. Anim. XiI. ¢ 45. — Diefs ift fein
Dankgebet an Neptun, welches uns Aclian erhalten
liat. — Vergl. Plin. Ep. IX. 33. Brunck, IIL p, 327.

4 Boayyior T2 Boaryysee > find die Kiemen der Fifche,
Davon ift diefs Beiwort gebildet, das ich fonft
nicht gefunden habe,

8. cecuos Poiavyeves, Qofavymr, vom Lowen, Eber,
u. £.f. welcher die Mihne oder Borften hebet. (s.
Th, L p. 133-und 178, 243.) oder iberhaupt den
Kopf aus frohen Muth oder Zorn in dic Hohe wer-
fen. cewruos PeiZavyeves fcheinet das Abftradum f.
das Concretum , alfof. ceroyric zag Qorocar-
Teg auyend, fie fchiitteln und heben den Nacken.
Wem diefe lyrifche Sprache zu kiihn diinke, kénn-
te lefen: (ow) cucpw (welches nach alter Art ceio-

[l
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mor gefchrieben wurde) @eiavyenss , fchiittelnd
hebend fie das Haupt,

9. oxvAaxis iiberhaupt von allen jungen Thieren, hier
alfo junge Seethiere.

11. Die Delphinen find das Spiclwerk , aﬁvgudra
(a&ya}\ya'm) der Nereiden, wie bei unfern Da.
men die Schofshindchen. So bringt Polyphem der
Galatea agutov crvAana aSue[uarmv. Lucian. Dial,
mar. I. S. daf. Hemfterh. und Ilias XV. 363, wo
«Svppara, ein Sandhaufe, den ¢in Knabe zum
Spiel aufhiuft.

16, Zixtrw wovrg Dionyf. Perieg. V. 400, Griechen-:

land diwey Zudewrw Swaaeot, Avyams, Iwirm
7%,
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18. GACARL TARKS TEMVOVTES, TEUVEW ahoxe, duceve ful.
cum, cigentlich vom Pfluge; dann vom Schifskiel,
der gleich dem Pfluge, dic Woge durchfchneidet,
und endlich, wie hier von dem Schwimmer,

19. mogov, mennet er das Meer zwifchen Sicilicn und
Pelopounefs, weil wogos iiberhaupt von jedem zwi-
fchen zweien Lindern durchflieffende Meere gefagt
wird. @53y, wo keines Menfchen Fufs wandels,
ihnlich mit &sguyeras, Sophocles Philodh I axty,
Bgotass wsEsTTOS cwd oimovpEVY,

VII. Ein Morgefang an die aufgehende Sonne von
einem Dioryfius. von Bruncks Amal. T, IL p. 2§3.
Burney iiber die Mufik der Alten. p. 103. nach.
Hrn. Prof. Efchenburgs Ueberf. der auch diefen
Hymn, tiberfezt hat. p, 107. Esne andere Ueberf,
in Herders zerfix. Blittern, Ths IL p. 202. —
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1. ewdnpertw, es feyre die heilige Stille. Die gewohn-

7

8.

liche Formel mit der das Volk zur Anhérung des
Hymnus aufgefordert wurde Ariftoph. Thefmoph.
295. ewdrui’ 5w, twdnus tsw, tvyecde, Ucber
tuQnuenw, Vergl, das Regift. z. meiner Ausgabe von
Plato’s Alcibiades.

axsgaenowas, intonfus Apollo. Das gewdohnliche PRei-
wort diefes Gottes von feinen langen lockigten
Haaren. —  axetas, der Singer, aodogs der
Freund des Gefangs. So nennet Theocrit die Dio-
fearen. XXII, 24. inmnee - aotdor,

Mit diefen Verfe fingt der Hymnus an. Die vorher-
gehenden machten das Wgavaamv. e xwvoBAecpaeou
f. gpovcerdees, fechreeweifs ; fo war oben xaAAiBAe-
Breov £, wanwrog, candida Awvora Tibull. I, 4.
93-

diwnwy dvTuys f. agud, godeecoav den rithenden
Wagen; fo Virg. Aen. VIL 26, Aurora in rofeis
lutea fulgebat bigis,
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9. vwo (. pete, S, p. 109.) uxVEcs TTAVOIS TwAwWY,
mit dem Fligeltritt der Roffe; in Profa: ovy 7a-
AUTGTL ITTOIS, == (PUTERIS HOURIS, Daher Sul au-
yicomus.

11. vwrov ovgavov , die Hohen des Himmels.  Der
Sprachgebrauch ift gebildet nach dem homerifchen

vote Sanacens,

12. axtwa woavsge@ov (den groffen, fe vertentem.in
omnes partes: Herder: den vielgelenkigen. ) au-
aAeney nimlich ava xe@aany, Ovid. Met, Il 123.

Impofuitque comae vadios.
13. Fiir énoow doue weg yauay, fagt er lyrifcher,

tnoowy wayav, du leiteft den reichen Quell des
Lichts um die Erde,
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18. Ucber den Chortanz der Geftirne f. p. 34, 33.
Aber dafs diefer Chox"tnnz zur Ehre der Sonne ge-

{chichet , ift fonderbar, Fir avaxra lefe ich
wyowts, So hat auch Herr Herder uberfezt: dir

dem Kinige. — avites ift nach dem Pollux, iggoq,
dicatus, beilig, geweiber.

21, YAauKew Zerov, ¢in mir fremdes Epitheton des
Mondes; Herder: der blaffe Mond., — wgcy frib,
bald. — eyepovives 000v , f, das mehr gewdhnliche
€y. xogev.

22. gugusas pooywy, wit der Sticre Gefpann. Efchen-
burg und Herder. Suidas, ovgw. 7gejgu cvges
wgos nues b spatos were Spopov, Alfo wire cugug
pooywy , der Lauf der Stiere, lyrifch f, die Jau-
fenden Sticre. Merkwiirdig ift es, dafs der Dich-
ter den Mond mit Stieren fahren liffet, da fonft
Pferde oder Hirfche den Wagen zichen. Doch
fcheinet jene Vorftellung alt zu feyn, | Denn in den
ilteften Zeiten fuhren befonders die Frauen mit

Rin-
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Rindern, und Sonne und Mond wurden unter dem
Bilde eines Rindes vorgeftellt. Ja man nannte den
Mond, Bovs, mooxes. Fragm. Orphei XX, XVIL
ed. Gefn. & Euftath. ad Homer. p. 1498.

24. of nimlich dem Apollo. 7woAvoikey, ein mir fonft

unbekanntes Wort, leite ich von oiues, der Weg, ,
ab. Die befte Erliuterung gicbt der orphifche
Hymnus suf die Sonne. VIL 7. gopfSov amepirioy
Swevmacy ooy eAavvay, Der OIR0G &Tegtoiou goha
Bov ift unfer xorues moAvoipavs (fo yeua §gU0a
Sem ) und eAzwiv diwevpacs unfer énooew, Bald
nachher heifst es in den orphbifchen Hymnus v, jo.
#Axay Bpopov Rooucy, Freude erfiillt fein fanftes
Herz, wenner den groffen Olympus durchfihret. —
Hr. von Brunck hat mohveipave, Ob das Emendas
tion oder Druckfehler ift, weifs ich nicht.

VIIL. Von eben diefem Dionyfus. v. Bronck T, IL p.

253. Burney p.'100. Anruf an Apollp und die
Kalliope um Begeifterung,
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3. avgn - doverw Qeevas, die Luft aus deinen Heinen
erfillle mit Enthufiafmus den Geift. Pindar. Pyth,
VL 36. @ dovaleca , mens exagitata, fein Geifl
in Bewegung, dwecSas iiberhaupt von der hefti-
gen Bewegung und Unruhe, welcher ein flarker

Affect erzeugt,

6. Movcay mponaTayes, Sie fiihret den Chor der Mu-
fen an. Hefiod. Theogon. 79. Kaanwmn &, 7 Je

FeoPeptsaTy tow aTaATEW.

7. Mvsodotra, Lehrer der Eingewecihten. Denn Or.
pheus und Eumelpus, dieStifter der Mylterien, waren
Dichter, und folglich vom Apollo gzlehret. Orph,
Hymn. 75. 7. Moveas, ai 7eAtTes Swirois aveder=
Zare, lch babe dies Wort fonft nirgends gefunden,
es ift aber analogifch mit xagoSam; und andern,
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IX. Vom Mefomedes. von Brunck.II. p, 293. EinHym-
nus auf die Nemefis, deren mqun war, den Uebey~
murh und den Neid zu beftrafen, S, die oben pag.
3425 13 angeftihree Stellen! des Pindar ‘und Plato
de Legibus HI p. 276. Neueols xae Ay ovx €wcs
peilw s Quoews Poovisv, arda gadius ti-
Rgoug e pEyLAWY #osoues, Vergl die Abhandlung
iber die Nemefis in Hrn. Herders zerftr. Rldtt. p.
213, f. (dic Ucberfetzung dicfes Hymnus £ pavg.
238.) und Dorville zum Charit. p. §77.

1. WTEEILTTO, Nemefis ift gefliigelt, damit fie den Ver.
brecher fchnell einhulen kénne. Gewohnlich hatte
' ihr Bild keine Fliigel. Aber zu Smyrna, wo fie
haupt{ichlich verehret wurde, war fie geflugelt,
Paufan, Attica. L 33. p.'s2. — Brov pozer, d, i. ov
Zoles TOV [0V HUWY gETE 1Y namlich e 70 é1500v)
du macheft dafs unfer Leben fich zur Gegenfeite
neige , zum Ungliick nimlich, wenn wir Uibermii-
thig find. Alfo: du wandelft anfer Leben. of, Her-

der p. 256. .
‘2. avavews, mit dem finftern Blick, g]eichbedwte"d
mit yAavkwri, S. Th. IL p. 235, — 3“7“"'*)@
11Iter Theil. M Auras.
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Auas,’ eine alte philofophifche Idee. Ammian, Mar-
cellinus XIV. p. 30. ed. Valefl Nemefin, quam
veteves Theologi fingentes Fuflitie filiam. Nach dem
Hefiod war fie die 'Tochter der Nacht. Theo-
gon, 223.

xaAww, Der Ziigel ift cin natiitliches Bild des Zwan-
ges. Auch auf den Denkmilern findet man die Ne-
mefis mit dem Ziigel,

Euripides Rhefo. 342. Nemefis, & Ass mas, eigyyoIg

(aro) squatwr Povor,

umo ooy Tpuxey , nach deinem Rade; deinem Rade
gehorchend,  Man bildete das Glick auf einemn Ra-
de fiehend ab, den fchnellen Wechfel anzudeuten,
Tibull, L. §. 20. verfazar celevi Fors bevis orbe 3o.
zae. Eben diefe Bedcutung bat das Rad der Neme-
fis, So wie diefes laiift, miiflfen die Schickfale der
Menfchen folgen, Claudian de Bello Get. 631. Sed

dea, quae nimiis obflat Rhamnufia votis, ingemuit

; flexirque votam. Dies Rad it assBys, {purlos, fo

fchnell liuft es, wap wodw namlich 7wy awrdpwray,
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10, xavesc nimlich dmo Juyov. Qrph, Hym, LX, Neé-
pici TRITES SeBaari  Boral Zvyar avyens Sevreg,
indem fie ihr Joch aufnehmen.

11. S. die beiden angehingten Egigrammen, und Sui-

das in ume wHywv,

12, ‘Der in den Bufen gefenkte Blick ‘bedeutet, nach

meiner Meinung s das ernfthafte ‘Nachdenken der

Géttinn iber Menfchenfchickfaley oder - Aufmerk-

famkeit auf das Herz und feine Neigungen. (Nach

Hr. Herdern aber, dafs fie ins Verborgene fchaue,

S/ zerftr. Blatt. p.236,) Beim Callimach. in Cerer,

'fchreibt fie der Menfchenthaten auf.

13. xeavousa (uyov, d. i eyovoa Qyor ouv wgaren
Diefes Joch, der Zaum, die Peitiche (v.Dorville,
z. Charit. p. 67(.). das Steuerruder, die Elle in der
Hand der Nemefis find insgefamt Symbole der Macht,

mit welcher fie den Uebermuth belchrinke..
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19. Der Sinn : wer feinen nach groffen Dingen fire-
benden Geift, (Meym)\nvaeaa Svpov ) von der Amy,
d. i. von der Gerechtigkeit und Billigkeit leiten
Iiffet, der bleibt frei vom Uebermuth, fille allo
pie in die Hinde der richenden Nemefis, kommt
nickt in den Tartarus, den Aufenthalt der Ver-
brecher.

*** ke, It die Bitte deffen, zu dem dic Gottinn
felbft das vorhergehende fagte.

V1. Err-
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I Mandrocles, der Baumeifter, welcher die Briicke
iiber den Hellefpont gebauet hatte, fchenkte ein
Gemihlde diefer Briicke, in den Tempel der Juno
zu Samos , feiner Vaterftadt, Herodot. IV. c. §8.
von Brunck. Anal. T. IIL. p. 180.

2. oxedimg, Hefych. oxedia, daBacic, yeQuea,

levyua, Eigentlich nur von ciner idlzernen Briicke,

II. Diec Infchrift auf einem Tripus, den Amphitryon
in dem Tempel des Apollo Ismenius zu Theben
gewcihet hatte, Herodot. V, 59, Vergl. Th. L

S. 107,
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V.

S. 107, 38. Fiir avedmuev swv habe ich Villoifons
Verinderung aufgenommen, die Hr. Hofr. Heyne
billiget. z. Apol]oaor pag. 323., und von Brunck.
Anal. IIL pag. 179.

Il Eine Infchrift eines andern eben dafelbf befindli-
chen Tripus (Dreyfuffes). Dicicr Sceus foll der
Sohu des Hippocoon , welicher den Tearion und Tyn-
dareus aus Sparta trieb, feyn. Apollodor. Il j0." —
Herodot. IV. 6o. v. Brunck. Av. T IIL p. 179,

2. ayoerpe, f. avadnue, Inprimis autem frequens hu-
jus vocis ufus eft de domariis numini alicui confe-
cratis, ‘et de’ deorum fimulacris.  Rubnk. ad Ti.
macum p. 4. — 7év im alten DialeCt f. cu,

IV. Laodamas, war der Sohn des Etcocles, der den
Thron zu Theben allein befafs, aber nachher famt
den Cadmeern von den Argiven vertrieben wurde.
Herodot. IV, §1. von Brunck An. T. IIL p. 179.

Er-
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Er fcheinet dies Weihgefchenk nach dem Antritt der
Regierung aufgeftelit zu haber.

3. avroy fcheinet die Stelle cines Pronominis Demon-
firativi zu vertreten , diefen Dreyfufs ; oder man mufs-
te aurcs lefen und verbinden : auros povidg)Ewy >
daer alleinKonig, svoxeww d, i, dem feften Schiitzen.
So cisov emioxemoy, Theoerit, XXIV. 105. dal. Herr
Harles. Eben dicfs Beiwort und in eben der Be-

deutung erhilt Diana. S, Th. L p. 61.

V. Von der Sappho. Grabfchrift auf cinen Fifcher,
von Brunck. An. T, I p. 55, Vergl. Herder. Th,
L pag. 117.

2, wvgros, die Filchreufe, ein aus Reifern geflochte-
ner Korb mit einer engen Qefunung,

VI. Auf ein junges Midchen, das vor der Verheira-
tung ftarb. Vonder Sapnho, von Brunck. L. . Her-
der L e pag. 113.
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TecPay oMETPaY UAEITOY evedly.
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2. defaro Sarauoc f die gewohnliche poet. Sprache
vom Tode der Midchen, Th, 1L pramgs Fo.

4. ¢Sevro xouory f. amextrgavro, Ilias XXIV. 135 Ia-
Teoniov eTaipti, i Zi de mavia vewuv xetaen-

Yoy, «s ETEBRAAGY KE1QSUENOI,

VII. Ebenfals von der Sappho, Infchrift ciner Bildfiu-
le, welche cine Arifto der Diana geweihet hatte,
VasBrutick, Loc. pssq.

1. Hadvy , ich die flumme Midchengeftalt rede durch
die zu mcinem Fuiffen ftechenden Infchrift,

3o Atso;rlqc Steph. Byzant. A1Siomiov, Xwpiev THs Ava
Siows == &P’ ov i Agreuus AsSiomiw, Andere ga-
ben von diefer Benennung andere Griinde an, S,
Bentley. fragm. Caillimach. CCCCXVII.
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VIIL. Eine Grabfchrift von der Evinna auf ihre Freun-
din, Bancis , welche am Hechzeittage flarb. von
Brunck pag. §9.

3. PBacxaves f. dafs die Gotter und der Hades insbe-
fondere alles Schone .ans Neid der Welt frith ent-
reiffen, ift einc alte Idee der Gricchen. — 7a xat-
Ao pev, do i To warx Tou Tadovs, die Vorftellun-
gen am Grabmahle, welche die Hochzeitfeier und
vielleicht auch den Scheiterhaufen der Baucis ab-
bildeten. Bewzovs von Baviw, cine andere Form

' fiir Bavuis.

§. vmo weunas £ peTa meunag, - Man fihrte die Braut
des Abends mit Fackeln aus dem Haufe der Eltern
zum Briutigam. (o‘uv) Tads andesas cQAsys €7t g
xeixs. Etymol. magu. xydesus Aeyoyras 6 78 TATHY

e Yiyapsimg ke b yapay, Alfo ift w1, hier
der Maun,
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IX, Vom Acfopus, Die Leiden des Lebens. v. Brunck.
pag. 76.

4. ceanvam f. oehmvy,  wie ASwy und ASwam und
dhol. — exdeyerar N, apoiBamy anorBois,
d.i. fo trift ihn zum Wechfel wieder Ungliick,
Vergl, oben p. 142

X. Vom Anakreon. Im Brunck I. p. 118. Wie ich ver-
muthe war es Infchrift einer Bild(iule des Mercu-
rius, die am Eingange eines vem Timonax erbaue-

ten Gymmnafiums ftand.
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ov

3. aryhainy zur Zierde desEinganges, (dicfe Bedeutung
hat ayAaua oOfters,) fiir den Mercur aber zum Weih-
gefchenck, #aderoata nimlich ayarpe, wAgeyTs
f, cvaxti, -

XI, Ebenfals vom Anacreon. Im Brunck. L. c. Il.xfc‘nrift
cines avadyue des Mcrcurs vom Tellias.

3. Evarwuewy, EU&‘W(AEI{, waren die Bewochner ei-
“nes dnpos in Attika, die hier vermutlich gemeinet
find, Doch waren auch in Carien Evayousis, S. Ste-
phan. Byzant. in Evmvvpia,

XIL. Eine Grabfchrift vomn Anackcon suf einen Aga-

thon von Abdera, der inder Schlacht gefallen war.
Brunck. 1. ¢, bei v. 4. Vergl Th. IL p. 28, 22.
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XIII. Vom Anacreen Brunck. p. 119. Der Trinker, den
ich liebe. Vielleicht ift es kein Epigramm, fon-
~"dern cin Fragment einer Elegie, ov @iacs nimlich

swos, Verbinde: & cwomoralwv Atyer mape xgnngr,

XIV. Die beriihmte Grabfchrift des Simonides auf die
bei Thermopylae geblicbenen Lacedaemonier. §,
Diodor. XI. 11. p. 412, ed. Wefleling. v. Brunck.
T.L p. 123. N, XV.

3. 8 Ta@os Bepos d. i. der Grabhiigel dicfer Helden
erfiillet uns mit eben der E'hrfu«rcht, als ein Altar

eines Heros.
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XVL

prasis mooyovey s denn ihre Tapferkeit beweifet,
dafs fic von edlen Vorfahren abfiammen muffen,
eyradiov eigen/t]ich das Leichentuch, hier metapho-
rifch der Schmuck. Polybius. of uev acﬂra:)'obl;ovrig
guyevws & TH WAXY 5 RaAhisov ©TaQuov &fovzt Toy
Umee s matgudos Gavaror, -- avdpwr ayadun, f,
o 3n ardowy ayadw evraduoy €51,

& owuos, dicier heilige Ore, £ v. 3. oder fchlecht-
hin, dies Grabinahl. Beide Bedeutungen erlaubt der
Sprachgebrauch und d(;r Sinnf Eusa’é.aav oineTRV EA=

Axdos f. evdolovs Twv Eannvwr,

XV. Eine aundcre Grabfchrift vom Simonides auf diefe

Spat-



190 KPIGRAMMEN

XVL

\
O'IJ& TOUHET I, TTAgTA FATO, Toly TwapiJper

§ ’ o /
Iy idous Ougiay apds ey eTorjievsi,
P * - g N -
abyivis ot GpilavTe, ome woads iy wedToy
c / ’ \ ’ ’
demisaper y TaUTA Xgj Mwouer [Bitay.
Y
§ aioe-
Spartanar. S, Herodot. VIL c. 228. Brunck. An,
T. L op. 1300 — merdouerds denn nach Lycargus
Gefetzen, mufste der Lacedaemonier ficgen oder

fterben, oder er ward vollig amuos d. i excoms,

municirt, S. Herodot. VI, 230.

XVI, Ueber den Befitz yon Thyrea, einer Stadtin Ar-

2.

3.

golis, fithrten die Argiven mit den Spartanern
Kricg. CCC Mann follten von beiden Seiten fech-
ten. Sie fielen alle bis auf den Chromius und Alce-
nor , ‘die fchnell nach Argos liefen, um den Sieg
zu verkiindigen, und den Lacedaemonier Othrya-
des, der von den Waffen der erfchlagenen Friede
ein Trophium errichtete, und auf dem Schlache.
felde farb. Herodot. I. 82. Brunck. An. T. {,
pbag. 130,

Ivaxtdaus gelehrt f. Agyuiers s Inachus war der erfte
Konig in Argos.

avyevas £ S. ThIL p. 18, sy Goluorausy nim-
lich yeug, fiir das cigentlichere wi8uvas Tod%s 7a-

aiv s’ngx&u; em x5, Th 1L p. 22,
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XVIIL

s. Qows f. aluats, wic caedes f. fonguis. Othryades
fchrichb mit feinem Blute auf ein Schild, A zg0-
maiovyw, (S oben p.14, 44.) Valer, Maxim, IIL. 2.
extr, 4. Plutarch, T. IL p. 306. B.

7. Von den ficben Fiirten, welche Theben belages.
ten, cntkam Adraft, von Argos, allein durch die
Schuelligkeit feines Pferdes Arions

XVIL Vom Simonides auf die Griechen, welche die
Perfer befiegt hatten, von Brunck. l. c. pag. 131.
mepidenar saeudsgray, den Kranz der Freiheit um
Hellas Schiife winden,
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Tytow #Crrecs Avarpaiortes x gy
SN, P NTTW waTs roude Tadou ,
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XVIIL. Der Lowe auf dem Grabmahle des Leonidas
bei Thermopylae. S. Herodot. VIL .c. 225. Vom
Simonides. Im Brunck. p. 132, cf. Ledtion. p. 19.
XIX. Vom Simonides. Anacrcons Grab, Brunck. 1, c.
p- 136, LIV. Herder L p. 56.
1. Hpsgis, aumess. Hefych, 0Twee die Frucht, hicr
individuell fiir Traube, # saQuan,

8. % Ques £ der Weinitnck erzengt nach Dichterideen

deh Epheu, weil er fich fo ganz um den Weinftock
windet, dafs er cin Gewichs mit demfelben zu feyn

fcheinet,
"4. Die Grabmihler der ilteren Griechen beftanden aus

einem kleinem Erdhiigel, ((jwpa) auf dem eine
Denkfiule (s7An) fand. wotign dgooos £ ones,
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XXI.
OGJQV & ovdewmairs péva Yenpm Eumedoy auiel,
& J8 10 xaRsow Xieg amev avp.
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XX. Eine Grabfchrift eben diefes Dichters auf einen
Timarchus, welchen eine Kranckheit in feiner Ju-
gend wegrafte. Brunck, p. 144.
XXIL.. Vom Simonides, erhalten béim Stobaeus. Dey
eitele Sinn der Menfchen. Brunck. p, 145.
2. Der avip Xiog ift Homer. Die folgende Sentenz fteht
Ilias VI. 146, Vergl. Th. IL. p. 38.
IITter Theil, N
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7eeQowy Keavoticy ipegoevtes 3000V
ity
14 wpud yeploperos (. papileedan) dugn ()
Ty ayadw , wolle nur dein Herz erfreven durchs
Gute, Homer Qdyfl. IV. 6. edata o' emideta
ow xagilousyy (e ) magtavrawr.

XXIL. Vom Bacchylides an die Siegesgittin. Brunck.

T. I, pag. 153. — [IwAdavros, die Nuey ift eine
Toch-
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P 4 XXIV.

“Tochter des faearas und der T nach Hefiod
Theog. 384-

2. Koavaiwr, gelehrt f. AS“nvquwv. Herodat, VIIL. 44,
emi [eAooywy — eoav [eaacya, ovoualopercs Keaa
yaoi, Ob von einem altem Konige Kgavecg, oder
welches nach dem Herodot wahrfcheinlicher’ ift,
weil fie ein gebiirgigtes Land, #pxvany , bewohn.
ten , alfo ‘gleichfam Kpavworedos, das ift unge-
wifs. — Die'a.‘}uepwm Movayy, find die mufika-
lifchen Wettipicle.

XXII Vom Racchylides. Infchrift eines vom Fudem
dem Zephyr geweiheten Tempels, Brunck. L .

2. motarw, d. i, 05 HXASE TIRIVETES TOUS XYQIVE 5 alfe

in activifcher Bedeutung,
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XXIV. Auf den Arzt Paufanias aus Gela in Sicilien vom
Empedokles. Brunck. T. L p. 163.
1, tpwwpoy f. das profaifche,‘(o—uv) ovopaTs, s IX.
§§7. TV AAXUOVHY - HOAEEOAOV ET W VU MOV,
2., Qus. AcxAymiadng, mythilch - poetifche Sprache. f,
sa7p0s, fo viri Mercuriales’y, beim Horat, Od, II.

17. 20, d. i. qui funt in tutela Mercurii f. codos,

XXV. Das Grabmahl des Sophocles, Vom Simmias.
Brunck, I p. 163.

2. miTanoy godav, wie avdes goﬁou, flos rofae.

3. Qunogpwl, die traubenreiche Rebe. Beaf;oder nach
den Grammatikern attifcher, # gaf, die Feinbeere
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’

XXVI. Vom Plato. Infchrift auf einen Frofch aus
Bronze, den cin Wanderer als ein avaSyua den

Najaden geweihet hatte. v, Brunck, L p. 170.

1. NvuQay Sepamovta, den Gefihrten ‘der Nyniphen,
der nimlich mit dhnen unter dem Waffer lebt. =
aodov vypev d. i aoldov Tav' Jyeev, Tov udareg,
den Singer des Teiches, der Quelle. 'S, oben pag,
1035 19. — MBas erkliret Suidas durch xpnwy

“imd xev®as ABades find undae levizer h. i remif-
fe, languide flucntes, uwda mollis,
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Qpicgaovgay wunwes nwvey Ome ZeDopoig,
)(9_:/‘ TO RAYALCEUTI EULIS, TR st unTS cupiyé
Seryoudvay afa xape xata Bredipwy.

XXVIII.

'.’EXVI[ Infchrift cines Pildniffes des Pans, das unter

ciner Fichte am‘Qucll ftand. Vom Plato. PBrunck.
Ve pag. 171,
Qavyecoay, den fiufelnden, Denn das fanftere Ran-
Jchen des Baums bezeichnen die Dichter durch aSew,
u'damoy.a» nimlich mrw, Das Adjectivum wieder als
Subflantiv.” gebraucht, was bei den Nabmen der
Biume hiufig ift.

2. d}em’crowav , den wallenden, Sairacra Qeigoer, wenn
es wallet, fanfte Wogen fchliget 5 mirvs Poioeer,
wenn der Wind die Zweige fanft beweget, zavay
habe ‘ich wach Hrn. Brunck gefchrieben f. wwuov,
das fich nicht erkliren liffet, und verfiehe es: die
Tannipfel famt den Zweigen,

3. *ayAalovew vapaas, bei der plitfchernden Quelle.
Dies Plit{chern nennen die Griechen xasaalew,
die Lateiner cachinnare. Catull. Lenirefonant plan-
gore cachinui. )

4. PrcQagav Senyouevav poet, Struktur. f. BAePagar
cov Seayousvov,
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2 kydTw Adwity Sgucdmy Mo, 6 T dme wiTpes
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§ ai de wéps Saleguias xepov wociy énaanT

T'J‘gwic)\f; Nz./-,u@ou, szp.¢ou Ap.oeé\guoicyeg.

XXIX.

A Kimpis Moigauas' nopdrier, vov AQgodivaw
~ 12 7 \ 3 > ’
TpaT 5 % Toy Egov v eQoligopcn.
20tk Meigos 10T Kimrpw' Apet Tob SwpiAe TaUTo"

¢ o~ ~ - ~ \ v
oMY 0U TETATOE TaTa To Wo“é\oﬂfloyo

N 4 XXX.

XXVHI, Auf dic Rildfiule eines Pans, der die Syriux
blifet, Brunck. I . vysov nyernos, die labella tene.
ra, dic zarte Lefze. Eigentlich aber f. u‘yeag fets
xethos, er fibrt mit der Lefze leicht und behende

tber der Flote bin und wieder.

XXIX. Die Mufen fchiitzen wieder die Liebe. Vom Pla-
to. Brunck. p. 175. Egog diealte Form f. Egus --
wpw 4. 1oed e,
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XXXIL
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Ayw; €6 Téuevos wanlages , Féve, duiprevas eexcu
\b \ "2 / ¢ .
Loxav y wueaiu vaparos ol dpevss.
s
XXX, Infchrift am Eingange des Tempels zu Epidaurus,
Clemens Alexandr, p. 652. Brunck Leé. p. 311,

XXXI. Eine ihnliche Infchrift cines Tempels v. Brunck.
T, LI, pag, 199.

XXXII, Einc Infchrift von eben der Art, Orville (Com-
ment. in Charit. p- 238+ ed. Lipf.) necnnet fie Py-
thiae oraculum, v, Brunck. T. IIL. p. 199,

1. Ich verbinde: wyvws (wase) Juymv, und habe da-

-7+ ber das () hinter gy weggeftrichen und nach
\Luxnv gefetzet. Denn man befprengte jaden Korper
und nicht die Seele,



EricgrRAMMEN. 201
/

die dyaSeig neivow Bewy ABds' cvdpa d5 Pabov
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PR AN ’ L4 ’
Q Moy, ¢z§,?>opns'yd,:g ipay QPatiy amve Toimveus
\ Ber ) 4 ~ o\ ’
KUPTOY UTFEP YPUTERV X6 dgig Qovetnay »
» > « \ ~ / ~ s
cPp’ ai ey Aevisio Lelpsdias dipe YANAKTES
¥ s o \ - .
oy £¢ l\)\u,ue'you wunve. Qepaas J\J/,Loy,

N ¢ § oo

2. yuuQuov vauatos £ vapatos Tns Nuudrg , das Wal-
fer diefer Najade.

3. wetar Bam Afas we (repivn) ayedaus, nur- wenig
Wafler ftehet da, denn es ward nur fiir gute'Men-
fchen hingefetzet, — weras, fo fagt man: Seovks,

'760571'2504 ulf. f. xeras, v. Orville z, Charit, p. 476,

XXXIII. Infchrift einer Bildfiule des Pans, Im Brunck,
T UL p.196.t

1. Den Gedanken, dafs, wenn Pans Flote in einer Ge-
gend erfchaltlet, dann die Heerden den {egnenden
Einfluls der nihern Gegenwart des Gottes empfin.
den, hat auch Horat, Od, I, 17. Qaniv fi Quvnr.

3. dwpa ywAwntos, cin umfchreibender Ausdruck fiir
yah#, gebildet nach dem dwga Bawyov, Anyrrgos
u. a. 8, Horat. Od, L 28, 3. munera pulveris f.
pulvis. &
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XXXIV.

ngeu, Kot} %o €ueav iy miTUr, @ TO pEAiyacy
7:-53; MoAakoUs 7ger xexAipuéve ZePipous.
aide g wpotnaue uehisayes, w9a pehizduw

\ 2 - t/ ol ’
ié\w EgpraLion UTTIoy iy HetAoLpaois.

XXXV.

§. weais awyay f, Toayos, Horat, L. 17. 8. olentis nxo-
ves mariti. Dem Pan, und dem Faun opferte man
einen Bock. Horat. Od. III. 18.

6. oo aiuva 9‘3“7." poet. Spr. f. oo Sveres, So Horat.
Qd. 11, 13, 7. gelidos inficier t:bi vubvo fanguine
#ivos lafcivi {uboles gregis. f. tibi matabitur.

XXXIV. Infchrift einer Bild{iule Pans an einem Quell.
Brunck. L c. p. 203.

2, xerAiusra: wgos Zedugous, vom Zephyr gebeugt f,
RIVOUUEVR , UTTa TOU ZeQupov, == xpouviTpe f. xonvy
und penisayes £ogdu seley d. i gewr, wie pei-
x006 > m?\loewv, u. a. f. 11'3u;.

4. tepaior raAuer, einfame Floten, oig ¢ epnpw
avpiletann,
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dle xata yheepcio (iPeis Metpdvee, odived,
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ravuat omwewers Puywy wuios” aduo & aueirbes
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avgiov. v Tode oo Taws Afyorts midov.

XXXVE

XXXV. Eine ihuliche Infchrift, von Brunck. I c. pag
2034

€. Axciov TAATAVOU, AKEI0G Ywoos ift eine mit Biumen,
befonders mit Geftriuchen, bewachfene Gegend;
Axcios mAaTavos, eine Platanes die viel Zweige und
Blitter hat. Hefych. Aacior, worvrpiyee,’ Und
bekauntlich nennet man die Blitter das Haar des
Baumes, xouav, comam. — Sauves, auch Fepvor,
der Heim.

7. Der xvav, ift der Canicula, oder Sirius: Cicero d.
Divin. IL c. 44. In his locis, quae nos incolimus,
poft fulftitium Canicula oritur . & quidem aliquot
diebus. Daher' wwegwag, In den fiidlichen Gegend

tes
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XXXVL
A@aov waSapiv Te wapepxoudoiry (8o
wryR apBACR yaradure vamy”
TavTy 0F WAATAVOTE K 71egoI o M deDress
eceppas ,  ories] Luyoudy whicin.
’ ’ ! 4 \
§ Tolvexe puof pe Sdpevs mepaeifleo” diLay aradnay
LT ONT O Tap ol Kg) Tover HOUX.
XXXVIILL

ke \ 7/ ’ N ke / V
s epe vy Qiiépnuey aveudel moyusves ayey
7/ ~ €/, » ’ 3 £l /
TErTiye OPITEcly & kex Am RQEUTIEN

N
THY

tes Autwmno fundi Sfudante videmus, — dapa f.
ahoos, nach dem Etymologico magne. Hefych. H
peta, waryve ,. deliciae. Morgen kannft du dicfen
angenchmen. Aufenthalt verlafjen. auedes, So Ho-
rat., Lgcretilcm- myzat Lyceo Faunus, ¥
XXXV Anf einenQuell, v. Brunek. 1. . p.227. —
#Maiy f, gekithlt durch dies {chateige Dach, den
Hein, der den-Quell, gleich einem Zelte bedeckte,
So ift in einefn andern Epigramme (An. HL p.311.)
evoeBewy wAiowy, der Siz der Seligen.
6. Verbinde, agravioy movev novvor (3 snevygimy),
XXXVIL, Dic Heufchrecke in der Falle, v, Brunck. 1. .
P 239.
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Tm' Nuy.(p wy n'osathTw uﬁam, nruwr; ,ue‘rcrw
7 CUPETE RGY. GHIEPLL Fougw Aadetvre Vcwmxs‘
§ nude ngy gy %] werauay s e Téeaeus
dipas s opoupaing cemanyas EVTPS
Raprridy - OnAavipoLs enen, Senig AT e}cs"vou;.
Qi xgy xheeprs. vis ESbvog Jpscavy
XXXVILIL

p. ¢39. — aypy beim Theocrit. I. §2. flicht ein
Knabe cine folche Falle, (sz'g:k&vgav) avBegimeaas
(aus Goldwurz) eyomw eaguosowy.

3. Verbinde; aydove Nupdeawr megadiziv, den Singer
der Nymphen am Wege , & maa aaw xS« 3 oder O
dova magod. N, den Singer, der Nympben Gelpiclen,
Nympharum fodalem , - Segamovt , wie oben dex
Frofch, pag. 197. . 4

4. ¥ovSa, d.i. awyv, Eovdog, blond vom Haare; dann
allgemein fiir , fchon. daher ECUSu Axrew. £, 4y,
Avyu Awhew, S, Hefych. in Zoudes,

§. inocoudosy die Amfel, mevula, xxxAtc\ISOSseo;x_(Tf;l'.
dus Ixivorus) dic Mifleldvoffcl.  Beide gehafen Zu
der Gattung der Krametsvigel, Ariftotel. Hift. Anim,
IX. 19. 20., ¥ap, der gemeine Staar, ﬁm nns vl
gavis. Ariftot. l. ¢, c. 26,

8. 715 @aevos (upmw) Tov Bgao'au £5 RO $Soveiti (.20: v

decoou,
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XRIGETE, K pvipy Fler Apadoine
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[‘U/.LVO‘V “a‘c;a‘% Ad:nobwd. 77”4)-1"/7?071'0[/ E,H. W'GAE/I&CIO
wald v €5 mWATO QKUY VT Todw,
£y o N2 N v/ el 7
OWTIOY UZAT Ch T AT N/XTE Aoy ey,
agpea frrapsia GSeyym exi wrapde
5 A’.N\érgnov th’gfug, ey, YsIosy epe wod Ay,
egp , emel eledcw TaTEioL Ky YeréToy.
X L.
X eluaro nueuderves an aidipes eiyepdiei
- wogPugey peldyre Qepavdics eiogos wer.
Yyt
XXXVII, Auf dem Grabmale ciner Amazonis zu Thef-
_ falonich. v. Brunck. ML p. 291.
" XXXIX. Die Spartanerin. v, Brunck. ITL. P 247. — cgot

f. amSs. Aber ggge fagt man nur bet Gegenftinden,
die man mit Verachtung oder Unwillen von fich ftofst,

XL, Diefes Idyllioni , oder Gesihlde des Friihlings
vom
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Neyputives yerswaw ,  dworyopéoia §édeie.
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3 O ’ 3 '35 y P £ ~
;73\;; 88 wAwouT ¢ EUPEL AUMATL YoLUT o
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10 7vei] amnuaste ZeGugow Ao XATWoAITES
an 0" vz {oues @sgeqa@u)\w A‘avuc'w
awSei [Borpuaerros sfe'yd,_u,em Tpixet KiTTU.
foya Ot veyerre, Boryevieras ueNicaous
Koo UEAt, g ChulEr@. sDyuevas egyalvTas
I§ Aev-

vom Meleager, licgt zwar der Zeit nach aufleé~ mei-

nem Plane, verdienet aber feings innern Werthes

wegen it nufgcnommen zuwerden. v. Brunk'L p.5 5

8. aumones auryav, alte Sprache @ fo Th. L. pag. 150.
Bowy smiBovicios avng, o3

: TR Zephyre bringen den Fritkling, und mit

dem fieng die Schiffacth der Alten wiederum an.

Plinius IT. 47. Per aperit navigantibus maria cujus

in principio Favonii hibernum moliunt coelum.

Im Frihlingsanfang feierte man das Bacchusfeft. S,

oben p. 91, 14. Ueber Bonyey, v. 13. fiche d, Ex-

“curfus, z, d, Stiick, . e 3
L o] - ‘oF
~ : -

\
N

r
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1§ Aeka weAuTenToio viogouTas xadAed wygey.
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1§, Atuxe RaAAEw TOU “HEY, die weiflen Schonheiten
des Wachfes, fiir Aguxov znoov, So fagt man: xaA-
Aog ovouatay 5 f. dane ovopata, Molaeus §7. xea-
At wagdtvinawy f. xanas masFevieas, Da die Bie-
ne aus dem Wachfe kleine Ficher bildet, nennet er
es TOAVTEYTCS welches Homer von durchbrochener
-Tifchlerarbeit gebraucht. Der Sinn alfo: im Frih-
linge bildet die Biene aus frifch gemachten
(veogourov ) Wachs ibre Ficher.

y7. Ahwwwy, (der Eisvogel, Alcedo) wurde bei den Al.
ten als Vorbote des guten Wetters und vuhigen
Meeres betrachtet. Daher v:yeeau Ahnvaniais, die
Tage, an denen das Meer ruhig ift.
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